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PR^FATIO. 



AnGLO-SAXONICAM Psalmorum Versionem* 
superesse damno scriptis nostratium priscis, monas- 
teriis extinctis, illato, latuerat etiam eruditos illos 
qui curam Europae Barbaricae litteris impenderent; 
donec perpaucis abhinc annis, per opusculum Ge- 
RARDi Gleyi, Franco-Galli doctissimi^, qui ob motus 
civiles solum mutare coactus, in Germaniam confu- 
gerat, ibique plures annos litteris antiquioribus Ger- 

a Psalterii Latini, cum Glossemate Anglo-Saxonico interlineari, plures 
in bibliothecis nostris publicis extant Codd. MSS., nec non editio im- 
pressa, hunc titulum prae se ferens, ^' Psalterium Davidis Latino-Saxoni. 
" cum vetus, a Johanne Spelmanno, D. Hen. fil. editum, Lond.1640." 
4to. In hac edition^ paranda, Codd. sunt aliqui, iique summi pretii, 
quos editor ille consulere neglexit. Glossemata talia, quippe quae aLati. 
nis secernenda uon sint, nemini nisi philologis et lexicographis prodesse 
possunt: de iis in praefatione sua Spelmannus hsec scribit: "Monendus 
" es, Lector, non hic reperiri integrum aut genuinum sermonis Saxonici 
" contextum, sed ad singula verba Latina, verbales tantummodo ver- 
" siones, in quibus a linguae illius proprietate necessario saepe disce-* 
" ditur." 

* Hoc titulo, *' Langue et Litterature des Anciens Francs, par Ge- 
" rard Gley, Paris. 1814.** 8vo. Haec sunt quae de Codice nostro dicit 
Gleyus : " On voit a la Bibliotheque du Roi a Paris un manuscrit 
'' Anglo-Saxon, in fol. max. qui renferme une paraphrase des Pseaumes 
" de David. II appartenait autrefois k Jean Duc de Berry : je pense 
" qu*il venait anterieurement des Duca de Normandie." p. 276. 
Gleyo etiam gratiae habendae sunt ob codicem Harmoniae Evan- 
geliorum, Bambergae, in Bibliotheca Ecclesiae Cathedralis, repertum, 
et nuper, Monachii, a doctissimo Schmellero, hoc titulo '^ Heliand, 
" Poema Saxonicum Seculi noni," &c. editum. 

a2 
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iv PR^FATIO. 

manorum colendis insumserat, tandem patuit, vene- 
randum hoc Ecclesiae nostrae primitivae monumen- 
tum superstes esse. 

Perlectis iis quae de hoc codice narrat Gleyus, primo 
mihi dubitare succurrit utrum sermone vere Anglo- 
Saxonico scriptus esset, an cognata aliqua dialecto 
Teutonica, quae ab extero homine qui nunquam ser- 
moni nostro prisco dedisset operam, pro Anglo-Saxo- 
nica haberi facile posset. Visum est igitur a D. Joanne 
BowRiNG, LL.D., viro ornatissimo, mihique amici- 
tia conjunctissimo, qui tunc temporis negotia pub- 
lica Lutetiae Parisiorum agebat, petere ut qualis 
esset codex me per litteras certiorem faceret. Hic 
pro humanitate singulari sua et benevolentia cito 
quidem, sed nullo sermonis adjecto specimine, pe- 
titioni meae obsecutus est. Incertus itaque adhuc 
haerebam, quum D. Carolus Purton Cooper, LL.D., 
Publicorum Magnae Britanniae Archivorum Curatori- 
bus Regiis a Secretis, — qui quanto studio et successu 
ubique indagaverit quaecunque lucem annalibus no- 
stris antiquis afferre viderentur, res notior est quam 
ut praeconio meo indigeat, — duabus codicis paginis, 
prima scilicet et ultima, potitus est, accuratissime 
descriptis. Nullo jam loco dubitandi relicto quin 
codex esset, id quod dixerat Gleyus, Paraphra- 
sis Psalmorum Anglo-Saxonica ; Reverendis Ty- 
pographei Academici apud Oxonienses Delegatis 
operam meam ad eum describendum obtuli. Hi 
quum liberalissime conditionem a me oblatam acce- 
pissent, postea statuerunt ut me editore paraphrasis 
in lucem prodiret. 

Quis fuerit ille cui debemus hanc primam Psalmo- 
rum in patrium sermonem versionem, res est de qua 



Digitized by 



Google 



PR^FATIO. V 

vix quicquam verisimile conjectari possit. Memoriae 
quidem proditum est Aldhelmum, Shirburnensem 
Episcopum, qui quum carminum laude inclaniisset, 
non Latino solum sed et patrio sermone conditonim, 
A.D.DCcix. mortuus est, Psalmos Davidis Anglo- 
Saxonice primum reddidisse : et quum versio quam 
nos edendam suscepimus, etsi ab initio ad Psalmum 
quinquagesimum oratione soluta scripta est, inde us- 
que ad finem versibus puris Anglo-Saxonicis con- 
stet, dicendi tamen genus seculum decimo superius 
non sapiat; enint fortasse qui suspicentur eam aliam 
non esse quam Aldhelmi ipsius versionem a recen- 
tiore quodam refictam. Fatendum est nihilominus, 
indicia quae sermo ipse suppeditat ad dijudicandum 
cujus sint aevi scripta quaeque Saxonica, tam pauca 
tamque incerta esse, ut, iis solum freti, super hac re 
jus quicquam affirmandi pro certo minime habeamus. 
Interpres noster ubique, in parte etiam illa quam 
oratione soluta reddidit, circumlocutiones adhibet, 
commentationibus^ crebris interjectis, quibus Latini 
interpretis sententia plenius explicetur. Dicendi ge- 
neri majestas inest et gravitas, et versus elegantia 
non vulgari concinnati sunt : sed, quod saepius in 
Latinis Saxonice redditis factum est, de sententia 
Latinonim nonnunquam ita disceditur, ut magis fi- 
dum interpretem facile desideres. Hinc quidem mi- 
nus verisimile fit hanc versionem opus fuisse viri 
doctrina eximia qualis fuerit Aldhelmus; etsi inter 
errores istos multi sunt quos aut incuriae aut igno- 
rantiae librarii jure tribuas ; cujus praeter nomen, 
quod in notula ad calcem voluminis Latino-barbare 

c Has, in parte soluta oratione reddita, uncinulis inclusimus. 
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adscripta indicatur Wulfwinus Gada fuisse, aliud ni- 
hil ad nos pervenit*^. 

Codicis — de cujus fatis nihil compertum habemus, 
nisi quod olim fuerit penes Joannem Ducem BituriaB% 
fratrem Caroli quinti Gallorum regis, cujus libri ma- 
nuscripti Bibliothecae Regiae Parisiensis pars pretio- 
sissima sunt — forma infoUo, ut dicitur, est, duarum et 
viginti unciarum longitudinem et septem latitudinem 
habens. Scriptus est in membrana, picturis nuUis 
ornata ; sed littera initialis uniuscujusque versus aut 
coloribus distincta aut deaurata est. Corio rubro, 
quod Turcicum appellatur, compactus est, et ex- 
hibet impressa Ludovici XV. insignia. Desunt ali- 
quot paginae, quas barbarus nescio quis excidit seu 
potius evellit. Pagina quaeque duabus constat co- 
lumnis, Latina scilicet et Saxonica. Versio Latina 
nullam mihi cognitam omnino refert, sed ad " Ver- 
sionem Antiquam Romanam^" proxime accedit. Ex 
rubricis Latinis plurimae adeo scatent barbarismis, 
ut vix intelligi possint. Praeter rubricas has La- 
tinas, unusquisque Psalmus, primo excepto», in ea 

d Non videtur omnino incredibile codicem nostrum eum non esse quem 
scripsit Wulfwinus ipse, sed descriptionem ejus a Monacho quopiam 
Gallo factam qui Saxonicae linguse prorsus ignarus esset ; nec facilel est 
animo concipere errores paene innumeros quibus refertus est liber ali- 
unde oriri potuisse : vix enim potuit ipse Wulfwinus in suo ipsius 
nomine scribendo tam negligens fuisse. Vide fac-sim. N^. 2. 

e Autographon ejus — *^ Ce livre est au Duc de Berry — Jehan" — 
videndum est fac-sim. No. 2. Mirandum est in opusculo cui titulus, 
" Bibliothdque Protypographique, ou Librairies des fils du Roi Jean, 
" Charles V., Jean de Berri, Philippe de Bourgogne et les siens.** Pa- 
ris, 1830. 4to., nuUam hujus voluminis mentionem fieri. 

^ Ex hac versione lacunas textus Latini explevi. 

g Verisimillimum est primam voluminis paginam primi Psalmi argu- 
mentum continuisse^ et ob picturam qua ornata fuerit abreptam fuisse. 
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PR^FATIO. vii 

parte quae oratione soluta reddita est, prooemium 
habet quo indicantur et tempus quo cantatus fuerit 
a Davide aut ab Hezechia, et alia plura, partim ex 
scriptis Divi Hieronymi desumta, partim, ut videtur, 
ipsius interpretis ingenio excogitata. Codicem non 
esse seculo undecimo vetustiorem vel ex hoc patet, 
quod inter nomina Sanctorum invocatorum, quae 
formulae Kyrie eleison in fine voluminis subjuncta 
sunt, nomen invenimus Dunstani **, cujus mors ante 
annum dcccclxxxviii. non evenit. Nescio an Dun- 
stanus unquam inter Sanctos rite relatus fuerit, sed 
apparet eum Canuto etiam regnante Sanctum habi- 
tum fuisse^ 

In hac versione, cujus sermo plerumque mendis 
vacat, quaedam tamen sunt quae cum normis inflec- 
tionis Saxonicae usitatis param conveniant ; sed tam 
consulto dicta fuisse haec videntur, ut barbarismi 
jure censeri nequeant. Errores quos apertum est 
ex incuria librarii provenisse corrigere non dubitavi, 
omnes locos ad finem voluminis notans quibus emen- 
dandis operam navavi. Ubicunque autem defectus 
consonantiae initialium, sive alliterationis, ut dicitur, 
occurrit, — quo vitio nihil certius indicat versus Saxo- 
nicos corruptos esse, — labore medendi, utpote inutili, 
supersedendum esse duxi. Hic miniator turpius etiam 
quam librarius peccavit. 

Academiae Oxoniensi quae diuturnae oblivioni eri- 
puerit hanc prope integram Psalmoram versionem, 
earamque quas praebeant sermones Europae hodiernae 
antiquissimam, omnium qui, vel inter nos vel inter 

*^ E manu judicans^ Codicem seculi duodecimi esse dixerim. 

i Cf. Leges Canuti, XVII. edit. Wilkins, p. 131. Schmid, p. 145. 
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alias gentes, in litteras Teutonicas antiquiores incum- 
bunt, nemo erit quin gratias agendas esse fateatur. 
Quam bene de his litteris merita sit illustris haec 
Academia melius eloqui non possum quam verbis 
quibus utitur eximius philologus Jacobus Grimm, de 
fragmento loquens Psalterii nuper reperto, et sex 
tantum aut septem continente Psalmos, dialecto alia 
Teutonica scriptos : " Quanto plus dolendum est ob 
" eos qui perditi sunt, tanto magis merentur hi ut 
" publici juris fiantK" 

^ So bedauernswerth der verlust des iibrigen ist, so sehr verdienten 
diese fragmente des zwolften oder elften jahrhunderts die herausgabe 
welche wir hier auf das genauigste bewerkstelligt sehen. Sie reichen 
von Ps. Lxxxix. 17. bis xcv. 9. Jac. Grimm. Gott. G«l. Anz. fiir 
Merz 1833. 
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LIBER PSALMORUM. 



PSALMUS I. 



Joseph dicit, qui corpus Domini sepelivit. 



1. BeATUS vir, qui 
non abiit in consilio impio- 
rum, et in via peccatomm 
non stetit, et in cathedra 
pestilentiae non sedit ; 

2. Sed in lege Domini fnit 
voluntas ejus, et in lege ejus 
meditabitur die et nocte. 

3. Et erit tamquam lig- 
num, quod plantatum est 
secus decursus aquarum, 

4. Quod fructum suum 
dabit in tempore suo, et fo- 
lium ejus non decidet; et 
omnia quaecunque fecerit 
prospei^abuntur. 



5. Non sic impii, non sic, 
sed tamquam pulvis, quem 
projicit ventus a facie terrae. 



1. EaDIG hyS se wer 
pe ne gaeS on gej>eaht un- 
rihtwisra, ne on pam wege 
ne stent synfulra, ne on heo- 
ra wol-berendum setle ne 
sitt; 

2. Ac his willa by*S on 
Godes 86, and ymb his ae he 
byS smeagende daeges and 
nihtes. 

3. Him by^ swa j^am 
treowe, ]>e hyS aplantod 
neah waetera rynum, 

4. paet syl^S his waestmas 
to rihtre tide, and his leaf 
and his blaeda ne fealwia^S, 
ne ne searia^S ; [swa by^)?am 
men ])e we aer ymbsprae- 
con] eall him cym^S to 
gode )?aet )?aet he de®. 

5. Ac ]>a unrihtwisan ne 
beo^S na swylce, ne him eac 
swa ne limpS; ac hi beo^S 
duste gelicran, )?onne hit 
wind toblaewS. 
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6. Ideo non resurgent im- 
pii in judieio, neque pecea- 
tores in consilio justorum. 

7. Quoniam novit Domi- 



6. py ne arisa^S J^a unriht- 
wisan on domes daeg, ne ]>sl 
synfullan ne beo^S on ge- 
J?eahte f>aera rihtwisena. 

7. Forjjam God wat hwyl- 
nus viam justorum, et iter ce weg J^a rihtwisan geear- 
impiorum peribit. nedon, ac J?a unrihtwisan 

cuma^S to witum. 



PSALMUS II. 

Dtes aefteran sealmes capitul is gecweden Psalmus Dauid, ))aet is on 
Englisc Dauides sealm ; forjjaem he ys sealm gecweden, forjji he seofode 
on J)aem sealme, aud maende to Drihtne be his feondum, ceg^er ge in- 
lendum ge utlendum, and be eallum his earfoSum ; and swa de^ aelc 
))aera, ))e jjysne sealm sincg¥, be his sylfes feondum, and swa dyde 
Crist be ludeum. 



Vox Christi de passione. 

1. Quare fremuerunt 
gentes, et populi meditati 
sunt inania? 

2. Astiterunt reges terrae, 
et principes convenerunt in 
unum, adversus Dominum, 
et adversus Christum ejus. 



3. Dirumpamus vincula 
eorum, et projiciamus a 
nobis jugum ipsorum : 

4. Qui habitat in caelis 
irridebit eos, et Dominus 
subsannabit eos. 



Ad Lucam Evangelistam. 

1. Hwy ry^ aelc folc, and 
hwi smeaga^S hi unnytt? 

2. And hwy arisa^S eor^- 
cynincgas, and ealdormenn 
cumaS to-sorane wiS Gode, 
and wiS J^am J^e he to hla- 
forde geceas, and gesmyrede ? 
[Hi cwe«a«,] 

3. Utan tobrecan heora 
bendas, and aweorpan heora 
geocu 6f us : 

4. [Hwaet forstent heora 
spraec, cwae^S se witega, J?eah 
hiswacweSen]? ForJ^amse 
God, J^e on heofonum ys, hig 
gehysp^S, and Drihten hyg 
gescent. 
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5. Tunc loquetur ad eos 
in ira sua, et in furore suo 
conturbabit eos. 

6. Ego autem constitutus 
sum rex ab eo super Sion, 
montem sanctum ejus, prae- 
dicans praeceptum ejus. 

7. Dominus dixit ad me, 
Filius meus es tu, ego hodie 
genui te. 

8. Postula a me, et dabo 
tibi gentes hereditatem tuam, 
et possessionem tuam termi- 
nos terrae. 

9. Reges eos in virga fer- 
rea, et tamquam vas figuli 
confringes eos. 



10. Et nunc, reges, intel- 
ligite ; erudimini, qui judi- 
catis terram. 

11. Servite Domino in ti- 
more, et exultate ei cum 
tremore. 

12. Apprehendite disci- 
plinam, nequando irascatur 
Dominus, et pereatis de via 
justa. 

13. Cum exarserit in brevi 
ira ejus, beati omnes, qui 
confidunt in eo. 



5. And he clypa^S to him 
on his yrre, and gedrefS heo- 
ra gef»eaht. 

6. And ic eam J^eah cincg 
geset fram Grode ofer his 
■Sone halgan munt Syon, to 
J?am ]>aat ic laere his willan 
and his ae. 

7. For)?an cwaeS Drihten 
to me, pu eart min sunu, nu 
to-daeg ic "Se acende. 

8. Bide me, and ic pe sylle 
J^eoda to agnum yrfe, and 
J?inne anwald ic gebraede 
ofer "Seoda gemaero. 

9. And ic gedo J?aet ]>u heo- 
ra wylst mid iserne gyrde, 
and hi miht swa eaSe abre- 
can, swa se crocc-wyrhta 
maeg aenne croccan. 

10. OngytaS nu, kynin- 
gas, and leornia^S, ge dome- 
ras, f»e ofer eorSan dema^S. 

11. peowiaS Drihtne, and 
ondraeda^S hine, blissia^S on 
Gode, and 'Seah mid ege. 

12. Onfo^S lare, J^y laes 
eow God yrre weorSe, and 
]>y laes ge wendon of rihtum 
wege. 

13. ForJ^am Jwnne his 
yrre by^ on^led, J^onne be- 
o^S eadige, J?a f»e nu on hine 
getrywa^S. 
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PSALMUS III. 

Dysne J)riddan sealm Dauid sang J)a he fleah Absalon his sunu, and 
se6fode )>a yrm^e to Drihtne : swa de)) aelc ))8era manna J>e J)isne sealm 
sing^^ his sylfes earfo^u, aeg^r ge modes ge lichaman, he se6fa¥ to 
Drihtne ; swa dyde Crist, J)onne he ))ysne sealm sang, be ludeum he 
hine sang, and be ludan Scarioth, ))e hine laewde, he se6fode to Drihtne. 

Vox Christi ad Patrem, de Judaeis. 

1. Domine, quid multi. 1. Eala, Drihten, hwi 
plicati sunt qui tribulant synt swa manige minra fe- 
me? multi insurgunt adver- onda, J?ara ]>e me swenca=S? 
sum me ; multi dicunt ani- for hwi arisa^S swa maenige 

wiS me? Monige cweSa^S 
to minum mode, J^aet hit 
naebbe nane haele aet his 
Gode. 

2. Ac hit nis na swa hy 



mae meae, Non est salus illi 
in Deo ejus. 



2. Tu autem,Domine,sus- 



ceptor meus es, gloria mea, cwe^SaS ; ac J?u eart, butan 



et exaltans caput meum. 



3. Voce mea ad Dominum 
clamavi, et exaudivit me de 
monte sancto suo. 

4. Ego dormivi, et som- 
num cepi, et resurrexi ; quo- 
niam Dominus suscepit me. 

5. Non timebo millia po- 
puli circumdantis me: ex- 
urge, Domine, salvum me 
fac, Deus meus. 



6. Quoniam tu percussisti 



aelcum tweon, min fultum, 
and min wuldor, and ]?u 
ahefst upp min heafod. 

3. Mid minre stemne ic 
cleopode to Drihtne, and he 
me gehyrde of his J>am hal- 
gan munte. 

4. pa ongan ic slapan and 
slep, and eft aras ; for®am 
f»e Drihten me awehte, and 
me upp-arserde. 

5. For^am ic me nu 
na ondraede J?usendu folces,^ 
J?eah hi me utan ymb-Jjring- 
en; ac "Su, Drihten, aris, 
and gedo me halne ; forjmm 
J7u eart min God. 

6. For^am ]>\i ofsloge 
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omnes adversantes mihi sine ealle J?a "Se me wiSerwearde 
causa; dentes peccatorum waeron butan gewyrhton, 



eonteruisti. 

7. Domini est salus; et 
super populum tuum bene- 
dietio tua. 



and J>ara sjmfulra maegen 
J?u gebryttest. 

7. ForJ^am on "Se ys eall 
ure hael, and ure to-hopa, 
and ofer J?in folc sy J^in blet- 
suncg. 



PSALMUS IV. 

pe feor^a sealm ys gecweden Dauides sealm^ and Dauides sang; 
for^i aelc J>8era sealma ))e swa gecweden by^S, Jjaet he sy aeg^er ge Dau- 
ides sealm ge Dauides sancg, aelcne ^aera he sancg besone mid weorode : 
ac ^a he jjysne sealm sancg, J)a gealp he and faegnode Godes fultumes 
wi^ his feondum ; and swa deS aelc wel-willende man, ))e ))isne sealm 
sing^^ and swa dyde Ezechias^ ]>a he wses ahred set his feondum, and 
swa dyde Crist, ^a he waes ahred aet ludeum. 

Vox Christi, in cruce quando positus fuit. 
1. Cirni invocarem te, 1. ponne ic cleopode to 
exaudisti me, Deus justitiae J?e, J?onne gehyrdest J?u me. 



meae; in tribulatione dila- 
tasti mihi. 



2. Miserere mihi, et ex- 
audi orationem meam. 

3. Filii hominum, usque- 
quo gravi corde? ut quid 
diligitis vanitatem, et quae- 
ritis mendacium ? 

4. Scitote quoniam mag- 
nificavit Dominus sanctum 
suum ; Dominus exaudiet 
me, cimi clamavero ad eum. 



Drihten; forSam J7u eart 
se "Se me gerihtwisast, and 
on minum earfo^Sura and 
nearonessum, J?u me gerym- 
des. 

2. Gemiltsa me, Drihten, 
and gehyr min gebed. 

3. Eala manna bearn, hu 
lange wylle ge beon swa 
heardheorte wi^S Gode ? and 
hwi lufige ge idelnessa, and 
seca^S leasuncga ? 

4. Wite ge J^aet God ge- 
myclade his "Sone gehalgo- 
dan, and he me gehyrS, 
Jjonne ic him to clypige. 

B 3 
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5. Irascimini, et nolite 
peccare : quae dicitis in cor- 
dibus vestris, in cubilibus 
vestris compungimini. 



6. Sacrificate sacrificium 
justitiae, et sperate in Do- 
mino. 

7. Multi dicunt, Quis 
ostendit nobis bona? Sig- 
natum est super nos lumen 
vultus tui, Domine. 



8. Dedisti laetitiam in 
corde meo : a tempore fru- 
menti, vini, et olei sui mul- 
tiplicati sunt. 



9. In pace in idipsum ob- 
dormiametrequiescam; quo- 
niam tu, Domine, singulari- 
ter in spe constituisti me. 



5. peah hit gebyrige ]7aet 
ge on-woh yrsien, ne scule 
ge hit no ]>y hrajwr J^urh- 
teon, ]>e laes ge syngien, and 
J>aet unriht J>aet ge smeagaS 
on eowerum mode forlaeta^S, 
and hreowsiaS J^aes. 

6. OffriaS ge mid riht- 
wisnesse, and bringa^S J^a 
Gode to lacum, and hopiaS 
to Drihtne. 

7. Manig man cwy^, Hwa 
taddS us teala, and hwa sylS 
us Jja god J7e us man gehaet? 
and is J^eah geswutelod ofer 
us Jjin gifu, f»eah hi swa ne 
cweSen. 

8. paet ys J^aet J?u sealdest 
blisse minre heortan, and 
Jjin folc gemicladest, and him 
sealdest geniht hwaetes, and 
wines, and eles, and eaka 
goda, J?eah hi his "Se ne 
^ancien. 

9. Ac gedo nu J^aet ic 
mote on J?am genihte, and 
on J^aere sibbe slapan, and 
me gerestan; forSam J7u, 
Drihten, synderlice me ge- 
settest on blisse and on to- 
hopan. 
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PSALMUS V. 

De fifta sealm ys gecweden Dauides sealm, ^one he sang be his sylfes 
frofre, and be herenesse ealra 'Ssera rihtwisena ^e seca^ yrfeweardnesse 
on heofon-rice, mid Criste, se ys ende ealra ^inga : and aelc mann ))e 
)>isne sealm sing^, he hine sing^ be his sylfes frofre ; and swa dyde 
Ezechias, ))a he alysed waes of his mettrumnesse ; and swa dyde Crist, 
J>a he alysed waes fram ludeum. 



Vox Christi ad Patrem ; 

1. Verba mea auribus 
pereipe, Domine; intellige 
clamorem meum ; intende 
voei orationis meae, Rex 
meus, et Deus meus. 

2. Quoniam ad te orabo, 
Domine; mane exaudies vo- 
eem meam. 

3. Mane astabo tibi, et 



et adorat in templum. 

1. Drihten, onfoh min 
word mid ]?inum earum, 
and ongyt mine stemne and 
min gehrop, and 'Senc J?ara 
worda minra gebeda. 

2. Foi^am ic gebidde on 
daeg-redto^Se; acgedoj^aetj^u 
gehyre min gebed, Drihten. 

3. Ic stande on aer-mer- 



videbo ; quoniam non volens gen beforan "Se aet gebede, 
Deus iniquitatem tu es. and seo ^e ; [J?aet is, J?aet ic 

ongite J?inne willan butan 

tweon, and eac J^one wyrce] 

forSam J?u eart se ylca God 

J^e nan unriht nelt. 

4, Non habitabit juxta te 4. Ne mid J^e ne wuna^S 

malignus, neque permane- se yfel-willenda, ne J^a un- 

bunt injusti ante oculos rihtwisannewunia^Sbeforan 

J^inum eagum. 

5. J)u hatast ealle J^a J^e 
unriht wyrcaS, and J?aet ne 
forlaetaS, ne his ne hreow- 
siaS ; and J?u fordest J?a J?e 
symle leasinga speca^S. 

6. And J?a man-slagan, 
and J^a swicolan ]>u for- 
syhst. 

7. Ic ]?onne hopiende to 
Jinre J?aere myclan mild- 



tuos. 

5. Odisti, Domine, omnes, 
qui operantur iniquitatem, 
perdes eos, qui loquuntur 
mendacium. 

6. Virum sanguinum et 
dolosum abominabitur Do- 
minus. 

7. Ego autem in multitu- 
dine misericordiae tuae, in- 
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troibo, Domine, in domum 
tuam, adorabo ad templum 
sanctum tuum, in timore 
tuo. 

8. Deduc me, Domine, in 
tuajustitia: propter inimi- 
cos meos, dirige in conspectu 
tuo viam meam; 

9. Quoniam non est in 
ore eorum veritas, cor eo- 
rum vanum est. 

10. Sepulcrum patens est 
guttur eorum, linguis suis 
doloseagebant; judicaillos, 
Deus. 

11. Decidant a cogitatio- 
nibussuis; secundimi raulti- 
tudinem impietatum eorum 
expelle eos ; quoniam exa- 
cerbaverunt te, Pomine. 



12. Et laetentur omnes, 
qui sperant in te, in aeter- 
num exultabunt: et inha- 
bitabis in eis ; et gloria- 
buntur in te omnes, qui di- 
ligunt nomen tuum; 

13. Quoniam tu, Domine, 
benedices justum ; Domine, 
ut scuto bonae voluntatis tuae 
coronasti nos. 



heortnesse, ic gange to J^i- 
num huse, Drihten, and me 
gebidde to ]?inum halgan 
altare, on 'Sinum ege. 

8. Drihten, laed me on 
f>ine rihtwisnesse fram min- 
rafeondawillan; geriht min- 
ne weg beforan f>inre ansyne ; 
[se weg ys min weorc.] 

9. ForSam on minra fe- 
onda mu^Se is leasuncg, and 
heora mod is swiSe idel. 

10. Heora mod and heora 
wilnuncg ys swa deop swa 
grundleas pytt, and heora 
tungan sprecaS syrale facn ; 
ac dem him, Drihten. 

11. And gedo ]?aet hy nae 
gen don }?aet yfel J^aet hy 
J^enca^S and sprecaS; ac be 
J>aere andefne heora um-iht- 
wisnesse fordrif hi ; forSam 
hy "Se gremiaS, and J^ine J^e- 
owas, Drihten. 

12. And blissian ealle, J?a 
J?e to "Se hopia^S, and faeg- 
nian on ecnesse : andj?u wuna 
onhim; andfaegnianj?ineal- 
le, J?a ]>e lufia^S J^inne na- 
man; 

13. ForJ^am J?u eart se 
DrihtenJ?egebletsast and ge- 
blissast rihtwise; J^u us geco- 
ronadest and geweor^adest, 
and us gescyldst mid J^am 
scylde J?inre wel-wilnesse. 



— eigittz^ byVjOOQlC 
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PSALMUS VI. 

Dauid sang Jjysne syxtan sealm be his mettrumnesse, and be his ear- 
fo^um^ and eac be )>am ege )>8es domes on domes dsege ; and swa de^ 
selc J>aera )>e hine singS ; and swa dyde Cri§t, )>a he on eor^San waes, 
he hine sang be his earfoSum ; and eac Ezechias be his untrumnesse. 

Vox Christi ad Patrem, quando resurrexit Lazarus. 

1. Domine, ne in ira 1. Drihten, ne J^rea ]>u me 
tua arguas me, neque in fu- on J^inum yrre, ne on J^inre 
rore tuo eorripias me. hat-heortnesse ne swene me. 

2. Miserere mei, Domine, 2. Ac miltsa me, Dryhten, 
quoniaminfirmussum; sana forj^am ie eom unhal, and 
me, Domine, quoniam eon- gehael me, forj^am eall min 
turbatasuntomnia ossa mea, maegn, and eal min ban synt 



et anima 
valde. 



mea turbata est 



3. Sed tu, Domine, usque- 
quo? Convertere, Domine, 



gebrytt and gedrefed, and 
min sawl, and min mod ys 
swySe gedrefed. 

3. Eala, Drihten,hu lange 
wylt J?u J?aet hit on "Sam sy? 



et eripe animam meam; sal- gehwyrf, la Drihten, to me, 
vum me fae propter miseri- and alys mine sawle, and 

gedo me hahie for J^inre 
mildheortnesse. 

4. For^am J^a deadan, J?e 
on helle beo^S, J?in ne gemu- 
nan, ne "Se andetaS, ne ne 
heriaS, swa swa we do^S. 

5. le swince on minre 
meo, lavabo per singulas granunge, and aelce niht on 
noctes lectum meum, lacry- minum bedde ic sice and 



cordiam tuam. 

4. Quoniam non est in 
morte qui memor sit tui : in 
infemo autem quis confite- 
bitur tibi ? 

5. Laboravi in gemitu 



mis stratimi meum rigabo. 

6. Turbatus est prae ira 
oculus meus ; inveteravi inter 
omnes inimicos meos. 



wepe, and hwiliun min bedd 
wsete mid tearum. 

6. Mine eagan synt ge- 
drefede for yrre, and ic eom 
forealdod betweoh eallum 
minum feondum. 
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7. Discedite a me omnes 
qui operamini iniquitatem ; 
quoniam exaudivit Dominus 
vocem fletus mei : exaudi- 
vit Dominus deprecationem 
meam, Dominus orationem 
meam adsumpsit. 

8. Erubescant, et contur- 
bentur omnes inimici mei ; 
avertantur et erubescant 
valde velociter. 



7. Gevrita^S fram me ealle 
J7a]?e unrihtwyrcaS; for^am 
f»e Drihten hyrde mine we- 
pendan stefne, and God ge- 
hyrde mine healsunge, and 
Drihten onfeng min gebed. 

8. Sceamian heora for^i, 
and syn gedrefede ealle mine 
fynd ; and gan hy on ears- 
ling, and sceamien heora 
swiSe hraedlice. 



PSALMUS VII. 

Pysne seofo^an sealm Dauid sang^ ))a he se6fode his ungelimp to 
Drihtne ; ))8et waes ))a Absolon his sunu hine adrifen haefde of 'Sam rice, 
})a hine teone wyrde Chus Geniminis sunu ; ))a seofode he ))aet to 
Drihtne, and swa de^ aelc mann j)e ))ysne sealm sing6, maen^S his ear- 
fo^u to Drihtne ; and swa dyde Crist, ))a he on eor6an wees. 

Vox Christi ad Patrem, de Judacis ; et Ezechias ab hostibus. 



1. Domine, Deus mevis, 
in te speravi ; libera me ab 
omnibus persequentibus me, 
et eripe me. 

2. Nequando rapiat ut 
leo animam meam, dum non 
est qui redimat, neque qui 
salvum faciat. 

3. Domine, Deus meus, si 
feci istud, si est iniquitas in 
manibus meis ; 



4. Si reddidi retribuenti- 



1. Drihten, min God, to 
]7e ic hopige ; alys me fram 
eallum ]>ain f»e min ehtaS, 
and gefri^Sa me. 

2. paet naefre mine fynd 
ne gripen mine sawle swa 
swa leo ; forj^am ic nat eal- 
les hwa me ahredde and ge- 
haele, butan J?u wylle. 

3. Drihten, min God, gif 
ic to Jjisimi, ]>e me nu swen- 
ca^S, f>aes geearnod haebbe, 
]>3dt hi nu do^S, o®Se aenig 
unriht wiS hi gedon haebbe; 

4. ()«Se fur«um him 
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bus mihi mala, decidam me- 
rito ab inimieis meis inanis. 



5. Perseqiiatur inimicus 
animam meam, et compre- 
hendat, et conculcet in terra 
vitam meam, et gloriam 
meam in pulverem deducat. 

6. Exurge, Domine, in ira 
tua, et exaltare in finibus 
inimicorum meorum. 

7. Et exurge, Domine, 
Deusmeus,inpraecepto quod 
mandasti, et synagoga po- 
pulorum circumdabit te : 



8. Et propter hanc in al- 
tumregredere: Domine,ju- 
dica populos. 

9. Judica me, Domine, se- 
cundum justitiam meam, et 
secundum innocentiam ma- 
nuum mearum. 

10. Consumetur nequitia 
peccatorum, et diriges jus- 
tum,scrutans corda et renes, 
Deus. 



gulde yfel wiS yfle, swa swa 
hi hit geworhton ; ]>oime 
ofslean me mine f^nid or- 
wigne, naesj^as ]?e mine frynd 
beon sceoldon. 

5. And secan mine fynd 
mine sawle, and J?a gefon^ 
and oftreden on eorSan min 
lif, and minne weorSscipe 
to duste gewyrcen. 

6. Aris,Drihten, of J^inum 
yrre, and saer on minra fe- 
onda mearce, and geweorSa 
]>e sylfne f>ara. 

7. Aris, Drihten, to J^inum 
gehate, and do swa swa ]7U 
gehete; [J^aet waes J^aet ]?u 
woldest helpan unscylde- 
gum] gif Jjuswa dest,J?onne 
cym^S swiSe mycel folc to 
Jjiniun J?eowdome. 

8. And J7U upp-astihst, 
and hi mid J?e laetst to heo- 
fonum: Drihten, dem fol- 
cum, and dem me. 

9. Drihten, dem me aefter 
minum gewyrhtan, and dem 
me aefter minre unscae^Sful- 
nesse. 

10. Geenda nu J^aet yfel 
J^aera unrihtwTsra, and ge- 
rece and gerSed J^a rihtwi- 
san ; J?u, Drihten, J^e smeast 
heortan, and aedra, and 
manna gejjohtas. 
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11. Justum adjutorium 
meum a Domino, qui salvos 
facit rectos eorde. 

12. Deus judex justus, 
fortis, et longanimis, nxun- 
quid iraseitur per singulos 
dies? Nisi eonvertimini, gla- 
dium suum vibrabit ; 

13. Arcum suiun teten- 
dit, et paravit illum ; et in 
ipso paravit vasa mortis, sa- 
gittas suas ardentibus efFe- 
cit. 



14. Ecce parturxit injus- 
titiam, concepxt dolorem, et 
peperit iniquitatem. 

15. Lacum aperuit, et ef- 
fodit eum, et incidit in fo- 
veam quam fecit. 

16. Convertetur dolor ejus 
in caput ejus, et in verticem 
ipsius iniquitas ejus descen- 
det. 

17. Confitebor Domino, 
secundiun justitiam ejus, et 
psaliam nomini Domini al* 
tissimi. 



11. Mid rihte we secaS 
fultum to )>e, Drihten ; for- 
■Sam J?u gehaelst ]>a heortan 
rihtra gejjohta. 

12. pe Drihten, ]?e is riht- 
wis dema, and strang and 
gejjyldig, hwaeSer he yrsige 
aelce daege ? Bute ge to him 
gecyrren, se deofol cwecS 
his sweord to eow ; 

13. And he bende his bo- 
gan, se is nu gearo to sceo- 
tanne; he teohaS J^aet he 
scyle sceotan J^aet deaSes 
faet, [J^aet synt J^a unrihtwi- 
san he gedeS his flan fyrena, 
]7aet he maege mid sceotan] 
and baernan J?a J^e her byr- 
na^S on wraennesse, and on 
unSeawum. 

14. He cenS aelc unriht, 
and hit cym^S him sare, and 
his geferum. 

15. He adylf J?one pytt, 
and he hine ontyn^S, and on 
]7one ylcan befylS. 

16. Gehweorfe his sar on 
his heafod, and on his braegn 
astige his unriht. 

17. IcJJonneandetteDriht- 
ne aefter his rihtwisnesse, 
and herie his 'Sone hean na- 
man, and lofige. 
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PSALMUS VIIL 

Pysne eahteo^an sealm sang Dauid^ J)a he wundrade Godes wundra, 
se wylt eallum gesceaftum ; and eac he witgode on ^am seahne be j^sere 
wulderlican acennednesse Cristes. 

Ecclesia hiudem dicit Christo, de lide omnium credentium. Lege 
ad Evangelium. 



1. Domine, Dominus no- 
ster, quam admirabile est 
nomen tuum in universa 
terra ! 

2. Quoniam elevata est 
magnificentia tua super cae- 
los ; ex ore infantium et 
lactentium perfecisti 
dem, 

3. Propter inimicos tuos ; 
ut destruas inimicura et de- 
fensorem. 



1. [Hecwae«] Eala,Drih. 
ten ure God, hu wundorlic 
J>in nama ys geond ealle 
eor^an ! 

2. For]?am ahefen ys J?in 
myclung ofer heofonas ; ge 
fur^um, of "Saera cilda muSe, 

lau- J>e meolc sucaS, J^u byst he- 
red, 

3. paet he do^ to bysmore 
J>inum feondum ; forSam ]ni 
towyrpest J^ine fynd, and 
ealle J?a J?e unrihtwisnesse 
ladia^S and scyldaS. 

4. Quoniam videbo caelos 4. Ic ongite nu J^aet weorc 
tuos, opera digitorum tuo- J?inra fingra, J^aet synd he- 
rura, lunara et stellas, quae ofonas, and raona^ and ste- 



tu fandasti. 

5. Quid est homo, quod 
raeraor e» ejus? aut filius 
hominis» quoniam visitas 
eum? 

6. Minuisti eum paulo 
minus ab angelis, gloria et 
honore coronasti eum, Do- 
raine, et constituisti eura 
super opera manuum tua- 
rum. 



orran, J?a Jni astealdest. 

5. Drihten, hwaet is se 
mann, J^e J?u swa myclum 
amanst? oJ?J?e hwaet is se 
mannes sunu, J?e f>u oft raed- 
lice neosast ? 

6. p\x hine gedest lytle 
laessan Jwnne englas, J?u 
hine gewuldrast and gewe- 
orSast, and him sylst hea- 
fod-gold to maer^e, and ]>u 
hine gesetest ofer Jjin hand- 
geweorc. 
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7. Omnia subjecisti sub 
pedibus ejus, oves et boves 
universas ; insuper et peco- 
ra campi ; 

8. Volucres caeli et pisces 
marisy qui perambulant se- 
mitas maris. 

9. Domine, Dominus no- 
ster,quam admirabile est no- 
men tuum in universa terra! 



7. Ealle gesceafta ]>u legst 
under his fet, and under 
his anwald ; sceap and hry- 
"Sera, and ealle eorSan ny- 
tenu; 

8. Fleogende fuglas, and 
sae-fiscas, J^a fara^S geond ]7a 
sse-wegas. 

9. Drihten, Drihten, ure 
God, hu wulderlic ]?in nama 
ys geond ealle eorSan ! 



PSALMUS IX. 

On ^am nigo^n sealme Dauid hine gebsed to Drihtne, and him 
^SLTicode, )>tet his sunu and eac o^re fynd him ne mihton eall faet yfel 
don, )>8et hi him geteohod heefdon ; and on J)a ylcan gerad^ hine sing^ 
sclc rihtwis mann be his sylfes feondum ; and be )>am ylcan, hine sang 
Crist, ]>a ludeas hine woldan don mare yfel ^onne hig mihton ; and 
swa dyde eac Ezechias^ ^a his fynd hine ne meahton ateon swa hy wol- 
don. 

Ecclesia laudem dicit Christo. De Judseis ; et de principe 
dsemoniorum. 



1 . Confitebor tibi, Domine, 
in toto corde meo ; narrabo 
omnia mirabilia tua. 

2. Laetabor, et exultabo 
in te ; psallam nomini tuo, 
Altissime ; 

3. In convertendo inimi- 
cum meum retrorsum; in- 
firmabuntur, et peribunt a 
facie tua. 

4. Quoniam fecisti judi- 
cium meum et causam meam : 



1. Ic andette Drihtne on 
ealre minre heortan, and ic 
bodige ealle "Sine wundra. 

2. And ic blissige, and 
faegnige, and herige J^inne 
naman, "Su hea God ; 

3. ForSam "Su gehwyrf- 
dest mine fynd under baec, 
and hi waeron geuntrumode, 
and forwurdon beforanSinre 
ansyne. 

4. For^am ]>u demst min- 
ne dom and mine spraece, 
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sedes super thronum, qui 
judicas aequitatem. 



5. Increpasti gentes, et 
periit impius; nomen eo- 
rum delesti in aeternum, et 
in seculum seculi. 

6. Inimici defecerunt fra- 
meae in finem, et civitates 
eorum destruxisti. 



7. Periit memoria eorum 
cum sonitu, et Dominus in 
aeternum permanet. 

8. Paravit in judicio se- 
dem suam, et ipse judicabit 
orbem terrae in aequitate. 

9. Judicabit populos cum 
justitia, et factus est Do- 
minus refugiimi pauperum : 

10. Adjutor in opportu- 
nitatibus, intribulatione; et 
sperent in te omnes qui no- 
verunt nomen tuum ; 

11. Quoniam non derelin- 
ques quaerentes te, Domine. 
Psallite Domino, qui habi- 
tat in Sion : 

12. Annuntiate inter gen- 
tes mirabilia ejus ; quoniam 



and eall for me dydest J^aet 
ic don sceolde : 'Su sitst on 
•Sam hean setle, }?u "Se syrole 
demst swiSe rihte. 

5. Du "Sreast and bregst 
]>a. "Seoda ]>e us "SreatigaS, 
and "Sa unrihtwisanforweor- 
•Sa^S; and "Su adilgas heora 
naman on worulda woruld. 

6. Seo redelse, and J^aet 
ge]7eaht urra feonda geleo- 
rode, "Sa hi hit endian sceol- 
dan, and heora ]>n towurpe 
ealle. 

7. And heora gemynd 
onweg gewat mid J^am my- 
clan hlisan, and Drihten 
}?urhwunaS on ecnesse. 

8. And he gearwaS his 
dom-setl, and he dem^S ealre 
eorf>an swySe emne. 

9. He demS folcum mid 
rihte, he ys geworden friS- 
stow «earfendra. 

10. And gefultumend J?u 
eart, Drihten, aet aelcere "Se- 
arfe; forSy hopiaS to J^e, 
ealle J^a "Se witan J^inne na- 
man; 

11. ForSam ]>\x ne for- 
laetst nanne }?ara J^e "Se secS; 
heriaS for^i Drihten, Jwne 
■Se eardaS on Sion ; 

12. And bodiaS betweoh 
folcum his wundru; forSam 
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requirens saDguinem eorum 
memoratus est, et non est 
oblitus clamorem pauperum. 

13. Miserere mihi, Do- 
mine, et vide humilitatem 
meam de inimicis meis ; qui 
exaltas me de portis mor- 
tis, ut annuntiem omnes 
laudes tuas in portis filiae 
Sion. 



14. Exultabo in salutari 
tuo: infixae sunt gentes in 
interitu, quem fecerunt ; in 
laqueo isto, quem occultave- 
runt mihi, comprehensus est 
pes eorum. 



15. Cognoscetur Domi- 
nus judicia faciens : in ope- 
ribus manuum suarum com- 
prehensus est peccator. 

16. Convertentiu* pecca- 
tores in infemum, omnes 
gentes quae obliviscuntur 
Deum. 

17. Quoniam non in fi- 
nem oblivio erit pauperis; 
patientia pauperum non per- 
ibit in finem. 

18. Exurge, Domine, non 



he nis na ofergeotol |7ara 
gebeda his J^earfena, ac he 
is swy]?e gemyndig heora 
blod to wrecanne. 

13. Gremiltsa me,Drihten, 
and geseoh mine eaSmetto, 
hu earmne me habba^S gedon 
mine fynd ; forSam ])u eart 
se ylca God, ]7e me upp-ahofe 
fram dea^Ses gatum, to f>am 
J^aet ic bodade eall ]?in lof on 
•Sam geatum J?aere biu-ge Hi- 
erusalem. 

14. Ic faegnie on ]?inre 
haelo, "Se ]>u me sylest ; and 
•Sa "Seoda ]>e min ehtaS syn 
afaestnode on "Sam ylcan ear- 
foSum, ]7e hi me geteohhod 
haefdon, and heora fet synt 
gefangene mid ]>y ilcan gry- 
ne, ]>e hi me gehyd and ge- 
healden haefdon. 

15. For]7am by^ Drihten 
on his rihtum domum, and 
on his hand-geweorce by^ 
gefangen se synfuUa. 

16. And ]7a unrihtwisan 
beoS gehwyrfede to helle, 
and aelc folc ]?aera Se God 
forgyt. 

17. Forpam God ne for- 
gyt his "Searfan o^S heora 
ende, ne heora gepyld ne 
forweor® o]> ende. 

18. Aris, Drihten, ]>y laes 
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praevaleathomo: judicentur 
gentes in eonspectu tuo. 



19. Constitue, Domine, le- 
gislatorem super eos, ut 
sciant gentes quoniam ho- 
mines sunt. 

20. Ut quid, Domine, re- 
cessisti longe, despicis in 
opportunitatibus, in tribu- 
latione ? 

21. Dum superbit impius, 
incenditur pauper ; compre- 
henduntur in cogitationibus 
suis quas cogitant. 



22. Quoniam laudatur 
peccator in desideriis animae 
suae, et qui inique agerit 
benedicitur. 

23. Irritavit Dominum 
peccator, secundum multitu- 
dinem irae suae non quaeret. 



24. Non est Deus in con- 
spectuejus; poUuimtur viae 
illius in omni tempore. 



se yfel-willenda maege don 
J?aet he wille; and gedo 
}>aet eallum folcum sy ge- 
demed beforan 'Se. 

19. Gesete, Drihten, ofer 
hy sumne anwald, |?aet hig 
gelsere J?aet hy witon |?aet hi 
men synt. 

20. Drihten, hwi gewitst 
pu swa feor fram us, and 
hwi noldest pn cuman to us, 
to Jjaere tide J>e us nyd-J?earf 
waes? 

21. j3onne se unrihtwisa 
ofermodegaS, J?onne by^ se 
earma 'Searfa onaeled, and 
gedrefed, and eac geunrot- 
sod ; ac weor^on J?a unriht- 
wisan gefangene on J?am ge- 
J^ohtum, J?e higeJ^ohthabba^S. 

22. ForJ?am se synfulla 
byS hered J>aer he his yfelan 
willan wyrcS, and hine blet- 
siaS J?a yfelan for his yfelan 
daedum. 

23. Se synfulla bysmra^S 
Drihten, and for J?aere me- 
nigu hisunrihtes, he ne ge- 
■SencS J?aet God hit maeg 
gewrecan. 

24. ForJ?am he ne de^S 
god beforan his modes an- 
syne ; forJ?am beo^S his we- 
gas and his weorc eal neh 
uncleene. 
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25. Auferuntur judicia 
tua a facie ejus; omnium 
inimicorum suorum domi- 
nabitur. 



26. Dixit enim in corde 
suo, Non movebor de gene- 
ratione in generationem^ 
sine malo. 

27. Cujus os maledic- 
tione et amaritudine ple- 
num est, et dolo. 

28. Sub lingua ejus la- 
bor et dolor; sedet in in- 
sidiis ciun divitibus in oc- 
cultis, ut interficiat innocen. 
tem. 



29. Oculi ejus in paupe- 
rem respiciunt; insidiatur 
in occulto, quasi leo in cu- 
bili suo. 

30. Insidiatur ut rapiat 
pauperem ; rapere paupe- 
rem dum attrahit eum ; in 
laqueo suo humiliabit eum : 
inclinabit se, et cadet dum 
dominabitur pauperi. 



31. Dixit enim in corde 
suo, Oblitus est Deus, aver- 



25. For}>am he naefS nan 
gemynd Godes doma befor- 
ran his ansyne, |?aet he maege 
rixian, and wealdan ealra 
his feonda, and don him to 
yfele |?aet J>aet he wylle. 

26. And he cwy^ on his 
mode, Ne wyrS |?isses naefre 
nan wending, butan mycelre 
frecennesse minra feonda. 

27. His miiS by^ symle 
fuU wyrignessa, and bitera 
worda, and facnes, and se- 
aruwa. 

28. And under his tung- 
an by^ ealne weg o]?era 
manna sar and geswinc ; 
he syt symle on gej?eahte 
mid |?am welegum dygoUice, 
to }>am J?aet he maege fordon 
|?a unsce^SJ^endan ; 

29. And l^reataS J?one 
earman mid his eagum, and 
setta^S his digoUice, swa swa 
leo deS of his hole. 

30. He saeta-S J?aet he be- 
reafige J?one earman, and 
J?^s wilnaS ; and J?onne he 
hine gefangen hafa^S mid 
his gryne, J?onne genaet he 
hine, and J^onne he hine 
haef "S gewyldne, Jjonne aginS 
he sylf sigan, o^SSe afyl^S. 

31. He cwae'S aer on his 
mode, Ne geJ?encS God J?yl- 
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tit faciem suam, ne videat in 
finem. 

32. Exurge, Domine, 
Deus meus, et exaJtetur ma- 
nus tua, ne obliviscaris pau- 
perum in finem. 

33. Propter quid irritavit 
impius Dominum ? Dixit 
enim in corde suo, Non re- 
quiret Deus. 

34. Vides; quoniam tu 
laborem et dolorem consi- 
deras, ut tradas eos in ma- 
nus tuas ; tibi enim dere- 
lictus est pauper, pupillo 
tu eris adjutor. 



35.Contere brachium pec- 
catoris et maligni : require- 
tur delictum ejus, nec inve- 
nietur. 



36. Regnabit Dominus 
in aeternum, et in seculum 
seculi: peribitis gentes de 
terra ejus. 



lices, ac ahwyrf^S his eagan, 
paet he hit naefre ne gesyh^S. 

32. Aris, Drihten, min 
God, and ahefe upp l^ine 
hand ofer Sa unrihtwisan, 
and ne forgit J?one J?earfan 
on ende. 

33. For}>am bysmraS se 
unrihtwisa Drihten; forSam 
he cwyS on his mode, Ne 
recjj God, |?eah ic |?us do. 

34. Gesyhst pu nu, [cwae^S 
se witega to Drihtne] hwylc 
broc, and hwylc sar we |?o- 
lia^S and J^rowiaS ? Nu hit 
waere cyn J?aet J?u hit him 
wraece mid J^inre handa. Ic 
J?earfa eom, nu to 'Se forlae- 
ten ; J^u eart fultumiend 
J?ara J>e nabba^S naw^Ser ne 
faeder ne modor. 

35. J3u forbrycst J>one 
earm, and J?aet maegen J?aes 
synfullan ; forJ?y, J^eah hine 
hwa ahsode, forhwi he swa 
dyde? J?onne ne mihte he 
hit na gereccan, ne gej?afa 
beon nolde, J>aet he untela 
dyde. 

36. Drihten rixa^S on ec- 
nesse, on J?isse worulde ge 
on J?aere to-weardan; for- 
J?aem weorSa^S aworpene J?a 
synfullan of aegSrum his 
rica. 

c 2 
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37. Desiderium paupe- 
rum exaudiyit Dominus ; 
desideria cordis eorum au- 
divit auris tua. 

38. Judicare pupillo et 
humili, ut non apponat 
ultra magnificare se homo 
super terram. 



37. Drihten gehyrS J>a 
wilnimga his J^earfena, and 
heora modes gymesse ge- 
hyra^S J?ine earan. 

38. Dem nu, Drihten, J^e- 
arfe ]>aes earman, and pxs 
ea^Smodan, J?aet se awyrgeda 
ne ece, J^aet he hine leng my- 
clie ofer eor^an. 



PSALMUS X. 

Dysne teo)mn sealm Dauid sang, )wi he waes adrifen on ))«et westen 
fram Sawle )Mim cynge^ )>a his geferan hine Iserdon )>8et he hine )i«r 
hydde^ swa )>e8 spearuwa ; and swa ylce )>a rihtwisan )>e hine singa^, 
hi 8e6iia% be heora feondum, «eg%er ge gesewenlicum ge ungesewenli- 
cum ; and swa dyde Crist be ludeum, )>a he )>ysne sealm sang. 



Vox Christi est. Lege ad 

1. In Domino confido: 
quomodo dicitisanimae meae, 
Transmigra in montem sic- 
ut passer ? 

2. Quoniam ecce pecca- 
tores intendenmt arcum, pa- 
raverunt sagittas suas in 
pharetra, ut sagittent in ob- 
scuro rectos corde. 



3. Quoniam quae perfe- 
cisti destruxerunt ; justus 
autem quid fecit ? 



4. Dominus in templo 



Genesim. Perditio Sodomie. 

1. Hwy laere me |?aet ic 
fleo geond muntas and geond 
westenu, swa spearwa ; for- 
J?am ic getrywe Drihtne? 

2. Ic wat }>eah, forJ>am 
J>e }>a synfuUan bendaS heo- 
ra bogan, and fyUa]> heora 
coceras mid flanum, to ]>am 
|?aet hi magon sceotan pa 
unscyldigan heortan dygol- 
lice, J?onan hi laest wena^S. 

3. For|?am hi wihiia^S |?aes 
Jh5 hi magon, J^aet hi towe- 
orpen J?aet God geteohhad 
haef "S to wyrcanne : hwaet 
dyde ic unscyldega wi^S hi, 
6p]>e hwaet maeg ic nu don? 

4. Drihten ys on his hal- 
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sancto suo, Dominus in caelo 
sedes ejus. 

5. Oeuli ejus in pauperem 
respiciunt ; palpebrae ejus 
interrogant filios hominum. 

6. Dominus interrogat 
justum et impium ; qui au- 
tem diligit iniquitatem, odit 
animam suam. 



7. Pluet super peccatores 
laqueos; ignis, et sulphur, 
et spiritus procellarum pars 
calicis eorum. 



8. Quoniam justus Do- 
minus, et justitias dilexit; 
aequitatem vidit vultus ejus. 



gan temple, se Drihten se 
J?aes setl ys on heofenima. 

5. His egan lociaS on his 
earman )7earfan, his braewas 
[J?aet ys his rihta dom] ah- 
saS manna beam. 

6. Se ylca Drihten ahsa® 
rihtwise and unrihtwise ; 
[|?aet heora aeg^r secge h waet 
he dyde, )?aet he him maege 
gyldan be heora gewyrht- 
imi} for^am se J>e lufa^S 
unriht, he hata® his agene 
sawle. 

7. Drihten onsent ma- 
negra cynna witu, swa swa 
ren, ofer "Sa synfullan ; and 
hi gewyrp^S mid grine, and 
he onsent fyr ofer hig, and 
ungemetlice haeto J?aere sun- 
nan, and wol-berende win- 
das, mid J?yllicum, and mid 
manegum Jyllicum beo^S 
heora drinc-fatu gefyldu. 

8. ForJ>am God ys swySe 
rihtwis, and he lufaS riht- 
wisnesse, and heo by^ symle 
swySe emn beforan him. 



c 3 
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PSALMUS XI. 

pa Dauid ))isne endleftan sealm sang^ Jm se6fode he on ))ani sealme, 
]>aet on his dagum sceolde rihtwTsnes and wisdom beon swa swi^e ale- 
gen; and swa de6 aelc rihtwis mann, |>onne he )>ysne sealm singS, 
)>onne maen^ he to Drihtne )?8et unriht ))aet on his dagum bi^ ; and swa 
dyde Crist, )>a he hine sang, )?a msende he to Drihtne ludea ungeafliil- 
nesse. 



Christus pro passione suorum, 

1. Salvum me fac, Do- 
mine, quoniam defecit san- 
ctus ; quoniam diminutae 
sunt veritates a filiis homi- 
num. 

2. Locuti sunt mala unus- 
quisque adproximum suum ; 
labia dolosa, in corde et 
corde locuti sunt. 



3. Disperdat Dominus 
universa labia dolosa, et 
linguam maliloquam. 

4. Qui dixerunt, Lin- 
guam nostram magnificabi- 
mus, labia nostra a nobis 
sunt, quis noster dominus 
est? 



de Judseis. Lege ad Lucan. 

1. Gehael me, Drihten, 
forJ?am haligdom is nu on 
|?isum tidum full neah a- 
sprungen, and so^Sfaestnes ys 
swySe gelytlod. 

2. Idle spraeca hi sprecaS 
to heora nyhstum, facen hi 
spreca^S mid heora weolo- 
rum ; forJ?am hi nabba-S on 
heora mode, |?aet hi on heora 
mu^Se spreca^S, ac J^enca^S 
yfel, |?eah hi hwilum tela 
cwe^Sen* 

3. Ac Drihten towyrpS 
ealle pa facnes-fullan weolo- 
ras, and pa oferspraecan, and 
|?a yfel-spraecan tungan. 

4. t)a pe teohhia-S |?aet hi 
scylen hi sylfe weorSian 
mid idelre spraece ; hy cwe- 
•Sa^S, Hwi ne synt we mu^S- 
freo, hu ne moton we spre- 
can J?aet we wylla^S, hwaet 
ondraede we hwylc hlaford 
maeg us forbeodan ume wil- 
lan? 
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5. Propter miseriam ino- 
pum, et gemitum pauperum, 
nunc exurgam, dieit Domi- 
nus. 

6. Ponam super salutare 
meum, fidueialiter agam in 
eo. 

7. Eloquia Domini, elo- 
quia casta, argentum igne 
examinatum, probatum ter- 
rae, purgatum septuplum. 



8. Tu, Domine, servabis 
nos, et custodies nos a ge- 
neratione hac in aeternum. 

9. In circuitu impii am- 
bulant; secundum altitudi- 
nem tuam multiplicasti filios 
hominum. 



5. Ac Drihten cwy®, For 
yrm^Sum f>aera waedlena, and 
for granunge }>aera )?earfena, 
ic arise. 

6. Ac hi sette on mine 
hdelo,and ic do swySe treow- 
lice ymb hy. 

7. Godes word [cwae^S 
Dauid] beo^S swiSe so^S, and 
swiSe claenu ; hy beo^S swa 
hluttur swa J?aet seolfor, pe 
hyp seofon si^Son amered, 
syj?)7an se ora adolfen by^. 

8. JXi, Drihten, gehaelst 
us, and gefreo^Sast fram heo- 
ra yfle on ecnesse. 

9. Deah J>a unrihtwisan 
us utan began on aelce he- 
alfe, and heora sy mycle ma 
Jponne ure ; J>eah J?u us to- 
braedst ongean hy, and wi^S 
hi gefri^Sast. 



PSALMUS XII. 

Da Dauid ]>ysne twelftan sealm sang^ ]>a se6fode he to Drihtne^ on 
}>am seahne, be his feondum, 8eg]>er ge gastlicum ge lichamlicum; 
and swa de^ aelc ]?aera j>e hine sing^ ; and swa dyde Crist be ludeum, 
and be deoflum ; and swa dyde Ezechias se cyng be Assiriam^ ]>a hi 
hine ymbseten hsefdon, on J>aere byrig. 

Vox Christi ad Patrem : de diabolo dicit. 

1. Quousque, Domine,ob- 1. Hu lange wilt J>u, 

livisceris me in finem ; us- Drihten, min forgitan, hwae- 

quequo avertes faciem tuam "Ser J>u o^S minne ende wylle; 

a me ? o^SSe hu lange wilt J?u a- 

hwyrfan J?inne andwlitan 
fram me ? 
c 4 
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2. Quamdiu ponam con- 
silinm in anima mea, dolo- 
rem in corde meo per diem? 



3. Usquequo exaltabitur 
inimicus meus super me? 
Respice, et exaudi me, Do- 
mine, Deus meus. 

4. Illumina oculos meos, 
ne lunquam obdormiam in 
morte. 

5. Ne quando dicat ini- 
micus meus, Praevalui ad- 
versus eum. Qui tribulant 
me exultabunt si motus fu- 
ero; ego autem in miseri- 
cordia tua speravi. 

6. Exultabit cor meum 
in salutari tuo; cantabo 
Domino qui bona tribuit 
mihi, et psallam nomini Do- 
mini altissimi. 



2. Hu lange sceal ic set- 
tan on mine sawle J>is sorh- 
fuUe gej>eaht, and J?is sar aet 
minre heortan ; hwae|?er ic 
aelce daege scyle ? 

3. Hu lange sceal min 
feond beon upp-ahafen ofer 
me? Beseoh to me, Drihten, 
min God, and gehyr me. 

4. Onliht mine eagan, 
}>aet hi naefre ne slapan on 
swylcum dea^Se. 

5. py laes aefre min feond 
cweSe,Iceom strengra|?onne 
he. pa ]>e me swencaS hy 
faegniaS gif ic onstyred beo ; 
ac ic }>eah on J?ine mild- 
heortnesse gelyfe. 

6. Min heorte blissaS on 
J?inre haelo, and ic singe J?am 
Gode J?e me eall god syleS, 
and lofie J?inne naman, J?u 
hehsta God. 



PSALMUS XIII. 

Da Dauid ))isne ))reotteo%an sealm sang, ))a seofode he to Drihtne 
on ]>am sealme^ ))8et sefre on his dagum sceolde gewur%an swa lytle 
treowa, and swa lytel wisdom waere on worulde ; and swa de^ aelc 
rihtwis man, ))e hine nu sing^, he se6fa% )>set ylce be his tidum ; and 
swa dyde Crist be ludenm, and Ezechias be Rapsace, Assiria cyninge. 

Vox Christi ad divitem se interrogantem ; et de populo Judaico. 

1. Dixit insipiensincorde 1. Se unrihtwisa cwyS 
suo, Non est Deus. Coir- on his mode, Nis nan God 
rupti sunt, et abominabiles Jje J?is wite, o^SSe wraece : 
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facti sunt in voluntatibus 



suis. 



2. Non est qui fadat bo- 
num, non est usque ad 
unum. 

3. Dominus de caelo pro- 
spexit super filios hominum, 
ut videat si est intelligens, 
aut requirens Deum. 

4. Omnes declinaverunt, 
simul inutiles facti sunt : 
non est qui faciat bonum, 
non est usque ad unum. 

5. Sepulcrum patens est 
guttur eorum, linguis suis 
dolose agebant, venenum 
aspidum sub labiis eorum : 



6. Quorum os maledic- 
tione et amaritudine pleniun 
est, et veloces pedes eorum 
ad effundendum sanguinem : 

7. Contritio et infelicitas 
in viis eorum, et viam pacis 
non cognoverunt. 



J?onne by^ J?aet folc for |?am 
cwyde gewemmed, and ge- 
scynded on heora won-wil- 
lan. 

2. Nis nan ]>e eallunga 
wel do, no for®on anlepe. 

3. Drihten loca^S of heo- 
feniun ofer manna bearn, 
and hawa^S hwae^Ser he geseo 
aenigne )7aera, J?e hine sece, 
o|7|?e hine ongite. 

4. Ac hi hine fleo^S ealle 
endemes, and seca^S and lu- 
fia^S J?aet hy syn idle and un- 
nytte: nis heora furSum 
an, J>e eallunga wel do. 

5. Hi synt byrgenum ge- 
lice, seo byS utan faeger, 
and innan ful ; heora tung- 
an wyrcaj? mycel facn: 
J^eah hi faegere sprecon, 
heora gej>eaht, and heora 
willa, and heora weorc, by^ 
swylce Jjaere wyrrestan nae- 
dran attor, ]>a mon aspis 
haet: 

6. Dara muS by^ symle 
full wyrignessa, and bitera 
worda, heora fet beo^S swi^Se 
hra^Se blod to ageotanne, un- 
J>earfes, for yflum willan ; 

7. And heora wegas beoJ> 
symle gedrefede; hie wil- 
nia^S ealle maegneoJ>era man- 
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8. Non est timor Dei 
ante oculos eorum. Nonne 
cognoscent omnes qni ope- 
rantur iniquitatem, 

9. Qui devorant plebem 
meam sicut escam panis? 
Dominum non invocaverunt, 
illic trepidaverunt timore, 
ubi non erat timor : 



10. Quoniam Dominus 
in generatione justa est. 
Consilium inopis confudistis ; 
quia Dominus spes ejus est. 



11. Quis dabit ex Sion 
salutare Israel ? Dum aver- 
terit Dominus captivitatem 
plebis suae, 



12. Laetetur 
exultet Israel. 



Jacob, et 



na unsael|?a, and him cym^S 
sylfum J^aet ylce: ne seca^S 
hi nane sibbe, 

8. Ne Grodes ege ne by^ 
beforan heora modes eagum. 
Hwi ne ongitaS ealle, |?e 
unriht wyrcaS, 

9. pa J?e wilnia^S fretan 
minfolcswaaennehlaef? pa 
ne clypia^S to Gode mid go- 
diun weorcum : hwi ne on- 
gita^S hi, |?aet him cymS, 
]>onne hi laest wenaS, ege 
and ungelimp ? 

10. Hwy ne ongita^S hi, 
J?aet God by^ mid J?am riht- 
wisran folce ? Hwi gedrefe 
ge mines yrminges gej>eaht? 
forJ>am GtKl ys min ge- 
J?eaht. 

11. Hwa arist elles of 
Syon to J?aem J?aet he sylle 
Israelum haelo, butan J?u, 
Drihten, J?e afyrst haeft-nyd 
of J?iniun folce ? 

12. Blissie nu, lacobes 
cyn, and faegnian Israele. 
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PSALMUS XIV. 

Dauid sang |>ysne feowerteo^an sealm, ]>a he adrifen wses of his 
earde^ wiscte J>8et he moste eft to-cuman ; and swa dyde Israela folc, 
))a hie on hseft-nyde gelaedde waeron, of Hierusalem to Babilonia; 
and swa de^ aelc rihtwis man, Jjonne he ))ysne sealm sing^, wilna^ 
him sumere r6t-hwile on J?issere worulde, and ec reste aefter ]>isum ; 
and swa dyde Crist, l>a he hine sang, se6fode his earfo^um to Drihtne. 

Verba populi in captivitate Babylonis. Reditum ad patriam. 

1. Domine, quis habita- 1. Drihten, hwa eardaS 
bit in tabernaculo tuo, aut on |?inum temple, o^SSe hwa 
quis requieseet in monte mot hine gerestan on |?aBm 
sancto tuo ? halgan munte ? 

2. Qui ingreditur sine 2. [pa andswarode Driht- 
macula, et operatur justi- en J?aes witgan mode, Jnirh 
tiam ; onbryrdnesse pads halgan 

gastes ; and cwaeS se witga, 
Ic wat, J?eah ic ahsige, Hwa 
J?aer earda^S ?] Se ]?e ingae^S 
butan wamme, and wyrcS 
rihtwisnesse ; 

3. Qui loquitur veritatem 3. And se J>e sprycS riht- 
in corde suo, et non egit do- wisnesse mid his tungan, 
lum in lingua sua ; and naef "S nan facn on his 

mode ; 

4. Nec fecit proximo suo 4. Ne his nyhstan nan 
malum, et opprobrium non yfel ne de^S, ne nan edwit 
accepit adversus proximos ne underfeh^S wi^S his nyh- 
suos. stan. 

5. Ad nihilum deductus 5. And se J>e Jwne awyrg- 
est in conspectu ejus mali- dan for nawuht haef^S, and 
gnus, timentes autem Do- se J^e J?one rihtwisan weor- 
minum magnificat ; J^a^S, J?one J?e Godes ege 

haef«; 

6. Qui jurat proximo suo, 6. Se pe his nyhstan 
et non decipit eum; quipe- swere^S, and hine mid treo- 
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cuniam suam non dedit ad 
usuram, et munera super 
innocentes non aceepit : 



7. Qui facit haec, non 
movebitur in aeternimi. 



wum ne beswicS, and se ]>e 
his feohtounrihtumwaestm- 
sceatte ne syle^S, ne nanes 
feos ne wilna^S aet |?am un- 
scyldigan onfon : 

7. Se ]7e |?us deS, ne wyrS 
he naefre astyred, ne scynd, 
on ecnesse. 



PSALMUS XV. 

pone fifteo^an sealm Dauid sang be his earfo^um, aeg^er ge modes 
ge lichaman ; and eft swa ilce Ezechias hine sang be his mettrum- 
nesse^ wilnode him to Gode sumre frofire ; and swa de^ aelc rihtwis 
mann^ ]>e hine sing^^ on his earfo^um ; and swa dyde Crist, )>a he hine 
sang. 

Vox Christi ad Patrem. Ezeehias oravit Dominum in segritudine. 

1. Conserva me, Domine, 1. Gehealde me, Drihten, 
quoniam in te speravi : dixi for|?am ic hopige to *Se : hu 



Domino, Deus meus es tu, 
quoniam bonorum meorum 
non eges. 



2. Sancti», qui in terra 
sunt ejus, mirificavit omnes 
voluntates meas inter illos. 



3. Multiplicatae sunt in- 
firmitates eorum ; postea ac- 
celeraverunt. 



ne saede ic }>e, Drihten, |?aet 
|?u eart min God; forJ?am 
pu me eall J>a g66d sealdest 
J7e ic haebbe, and pe heora 
nan nyd-|?erf nis eft on me 
to nimene. 

2. Drihten gefylde ealne 
minne willan, and me for- 
geaf, J?aet ic moste ofercu- 
man J?a J?eoda, J?e me unge- 
•Swaere waeron, and heora 
hergas toweorpan, aefter 
minum agniun willan. 

3, Heora unmiht, and 
heora untrym^S is swi^Se 
gemanifealdod ; nu swy^ 
hra^Se hi forwurSa^S. 
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4. Non congregabo con- 
venticula eonim de sangui- 
nibus ; nec memor ero no- 
minum eorum per labia 
mea. 

5. Dominus pars haeredi- 
tatis meae, et calicis mei ; tu 
es, qui restituisti mihi hae- 
reditatem meam. 

6. Funes cecidenmt mihi 
in praeclaris ; etenim haere- 
ditas mea praeclara est mihi. 



7. Benedicam Dominum, 
qui mihi tribuitintellectum : 
insuper et usque ad noctem 
increpaverunt me renes mei. 



8. Providebam Dominum 
in conspectu meo semper; 
quoniam a dextris est mihi, 
ne commovear. 



9. Propter hoc delectatum 
est cor meum, et exultavit 
linguamea; insuper et caro 
mea requiescet in spe. 



4. Ne gaderie ic nan folc 
to unrihtum gewinne, swa 
swa hi do^S; ne ic ne cly- 
pige to heora godum, ne to 
heargum ne gebidde mid 
mine mu^Se. 

5. For)7am |?u, Drihten, 
eart se dael mines jrrfes, and 
se calic minre blisse; and 
pu eart se }?e me geedniwo- 
dest min rice. 

6. pVL gedydest f>aet we 
maetan ure land mid rapum, 
and min hlyt gefeoU ofer 
J?aet betste; forj^am is min 
land nu fore-maere, and me 
swySe unbleo. 

7. Ic bletsige |?one Drih- 
ten, ]>e me sealde andgit; 
ac |?eah he me J^ara uterrena 
gewinna gefreode, J?eah win- 
na^S wi^S me J>a inran imriht- 
lustas, daeges and nihtes, 
J?aet ic ne eom J>eah ealiunga 
orsorh. 

8. Ic ongite Drihten, and 
he byS symle beforan J?aere 
ansyne mines modes ; for J^aem 
he biS simle on miniun ful- 
tiune, J?aet ic ne beo eallunga 
oferswi^Sed. 

9. For J>aem Jnngum, min 
mod is gelustfullod, and ic 
cy*Se J?a blisse on minre tung- 
an, and on padia to-hopan 
ic me sy®San gereste. 
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10. Quoniam non dere- 
linques animam meam in 
inferno, nec dabis sanetum 
tuirni videre corruptionem. 

11. Notas mihi fecisti 
vias vitae, adimplebis me 
laetitia cum vultu tuo ; de- 
lectationes in dextera tua 
usque in finem. 



10. ForJ^aem ]>\x ne for- 
laetst mine sawle, ne min 
mod to helle ; ne J?inne ge- 
halgodan ne laetst forrotian, 
ne forweor^an. 

11. JXi me gedydest lifes 
wegas cu^Se, and gefylst me 
mid gefean, beforan |?inre 
ansyne ; for aelc riht lust- 
baernes cym^S |?urh J>inne 
fultiun, J?aem J?e heo cintS on 
ecnesse. 



PSALMUS XVI. 

Dauid sang ]>ysne syxteo]>an sealm, and hine geornfuUice gebsed on 
]>isum sealme to Drihtne, and hine unscyldigne cy^de wi^ Jia his fynd, 
]?e his ehton, butan scylde ; and swa do^ ealle ]>a rihtwTsan, ]?e ))isne 
seabn singa^, ymb J>aet ylce hi hine singa^ ; and swa dyde Crist be lu- 
deum. 

Christus de Judaeis dicit ad Patrem. 



1. Exaudi, Domine, justi- 
tiam meam ; intende depre- 
cationem meam. 

2. Auribus percipe ora- 
tionem meam, non in labiis 
dolosis : de vultu tuo judi- 
cium meum prodeat; oculi 
tui videant aequitatem. 



3. Probasti cor meum, et 
visitasti nocte ; igne me ex- 
aminasti, et non est inventa 
in me iniquitas. 



1. Gehyr, Drihten, min 
gebed, and ongit mine riht- 
wisnesse. 

2. And onfoh mid }>inum 
earum min gebed ; forJ?on 
J7u wast }>aet ic butan facne 
to ]>e cleopige: beforan J^e 
sy se dom betwuh me and 
him ; geseon J?ine eagan 
J?one rihtan dom betwuh us. 

3. pn haefst afandod min 
mod, and J>u come to me on 
niht, and me gemettest un- 
rotne, and me sude mid J^am 
fyre monegra earfo^Sa, swa 
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4. Ut non loquatur os 
meum opera hominum; pro- 
pter verba labiorum tuorum 
ego eustodivi vias duras. 



5. Perfiee gressus meos 
in semitis tuis, ut non mo- 
veantur vestigia mea. 

6. Ego elamavi, quoniam 
exaudisti me, Deus ; inclina 
aurem tuam mihi, et exaudi 
verba mea. 

7. Mirifica misericordias 
tuas, qui salvos facis spe- 
rantes in te. 



8. Aresistentibus dexterae 
tuae custodi me, Domine, ut 
pupillam oculi; sub umbra 
alarum tuarum protege me, 
a facie impiorum qui me af- 
flixerunt. 



9. Inimici mei animam 
meam circumdederunt ; adi- 



swa gold o|?|?e seolfor ; and 
|?u ne fundest on me nan 
unriht wij? hi. 

4. Ne ic furSum nanum 
menn ne saede eal pa earfoSa, 
pe hi me dydon; for J?am 
wordum |?inra weolora ic 
ge)?olode hearde wegas, and 
manigfeald earfo^Su. 

5. Geriht, Drihten, mine 
staepas on J?ine wegas, J?aet 
ic ne aslide, |?aer J?aer ic 
staeppan scyle. 

6. ForJ?am ic clypige 
symle to J?e, forJ>am f>u 
symlemegehyrdest; onhyld 
nu J^ine earan to me, and 
gehyr min word. 

7. Grewundra nu, and ge- 
weotSa J?ine mildheortnesse 
on me, J?u J>e symle gehaelst 
J?a J>e to 'Se hopiaS, and hi 
gehyldst wi^S J?a J^e winna^S 
wiS J?inne willan. 

8. Geheald me, Drihten, 
and beorh me, swa swa man 
byrh^S J^am aeplum on his 
eagum mid his braewum; 
gehyd me under J>inra fiSera 
sceade, wi^S J?ara unrihtwis- 
ena ansyne, J?e wilnia^S J?aet 
hi me fordon. 

9. Mine fynd me ymb- 
hringdon utan on aelce he- 
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pem suum concluserunt, os 
eorum locutum est super- 
biam. 



10. Projicientes me nunc 
circumdederunt me ; oculos 
suos statuerunt declinare in 
terram. 

1 1 . Susceperunt me sicut 
leo paratus ad praedam, et 
sicut catulus leonis habitans 
in abditis. 

12. Exiu^e, Domine,prae- 
veni eos, et subverte eos, 
eripe animam meam ab im- 
pio, frameam tuam ab ini- 
micis manus tuae. 



13. Domine, a paucis de 
terra divide eos in vita eo- 
rum; de absconditis tuis ad- 
impletus est venter eorum. 



14. Saturati simt porcina, 
et reliquenmt quae superfu- 
erunt parvulis suis. 



alfe, and hi habba^S ealle 
heora faetnesse, and heora 
to-hopan, and heora weolan, 
swi}?e orsorhlice utan be- 
wimden, and spreca^S nu 
forjn swi^Se ofermodlice. 

10. Hy habba^S me swy^ 
forsewenlice utan ymbstan- 
den ; }>a eagan heora modes 
habba^S geteohhad, }>det hi 
me gebygen cfS eorWan. 

11. Hy saetia^S min, and 
sitta^S swa gearwe swa seo 
leo de® to J>am J?e he gefon 
wyle,and swa swa his hwelp 
by^ gehyd aet psere saete. 

12. Aris, Drihten, and 
cum to me aer hie cumen, 
and gehwyrfe hi fram me, 
and ahrede mine sawle aet 
J?am unrihtan wisan, and of 
J?aere wraece minra feonda 
alys me, mid J?inre handa, 
and mid J>ine maegene. 

13. Drihten, gedo J?aet 
heora menigo sylaesse J?onne 
ure feawena nu is, and to- 
stencte hi geond eorj^an lib- 
bende of J>is lande ; gefyl 
hie nu mid J>aere witnunga, 
]>e Jni lange gehyd haefdest, 
and J?eah him geteohhod. 

14. WeorJ>en hi swa ge- 
Sraeste mid hungre, J?aet hi 
eton swynen-flaesc [J^aet lu- 
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15. Ego autem cum jus- 
titia apparebo in conspectu 
tuo ; satiabor dimi manifes- 
tabitur gloria tua. 



deum unalyfedlic ys to etan- 
ne] and J>aet J>aet hi laefon 
healdan heora bearnum and 
heora bearna bearnum. 

15. Ic Jjonne rihtwis me 
oSywe beforan J>inre ansyne, 
and beo J?onne gefylled ealles 
goodes, Jjonne me by^ aetea- 
wed "Sin wuldor. 



PSALMUS XVII. 

Dauid sang jjysne seofonteo]>an sealm lytle ser his ende, ymb swy^e 
lang j)8es ))e hine God alysed hsefde^ seg^er ge set Sawle ge set eallum 
his feondum ; and swa de^ aelc ))8era ))e hine sing6, ])anca% Gode his 
mundbyrde, ])onue he hine of hwylcum earfo^um alysed haefS, o))}>e 
hine o^^ ))8ene ))e he hine fore singS, for ])8em ylcan hine sang Crist, 
}>onne he alysed wses fram ludea ehtnesse. 



In passione, in inferno 

1. Diligam te, Domine, 
virtus mea; Dominus fir- 
mamentum meum, et refii. 
gium meum, 

2. Et liberator meus; 
Deus meus, adjutor meus, 
et sperabo in eimi ; 

3. Protector meus, et cor- 
nu salutis meae, et adjutor 
meus ; laudans invocabo 
Dominimi, et ab inimicis 
meis salvus ero. 

4. Circumdederunt me 
gemitus mortis, et torrentes 
iniquitatis conturbaverunt 
me. 



constituti, ad Patrem. 

1. Ic J?e lufige, Drihten, 
forj^aem ]>\x eart min maegen; 
Drihten, ]?u eart min try- 
menes, and min friS-stow ; 

2. pVL eart min alysend, 
and min God, and min ge- 
fultumend, to J?e ic hopige. 

3. pVL eart min scyldere, 
and se horn minre haelo, J>u 
eart min fultumend; heri- 
gende ic clypige to Jtc, Drih- 
ten, and fram minum feon- 
dum ic weorSe ahredd. 

4. Me ymbhringdon sar, 
and sorga, and granung, fttl 
neah 0*8 dea^S ; and geoten- 
de stream unrihtwisnessa 

D 



Digitized by 



Google 



34 



LIBER 



5. Dolores infemi cir- 
cumdederunt me, praevene- 
nint me laquei mortis: in 
tribulatione mea invocavi 
Dominimi» et ad Deum meum 
clamavi ; 

6. Et exaudivit de templo 
sancto suo vocem meam, et 
clamor meus, in conspectu 
ejus, introivit in aures ejus. 

7. Et commota est et 
contremuit terra ; funda- 
menta montium conturbata 
sunt, et commota simt, quo- 
niam iratus est eis Deus. 



8. Ascendit fumus in ira 
ejus, et ignis a facie ejus 
exarsit. 

9. Carbones succensi simt 
ab eo; et inclinavit caelos, 
et descendit, et caligo sub 
pedibus ejus. 



10. Et ascendit super 
cherubim, et volavit; vola- 
vit super pennas ventorum. 

11. Et posuit tenebras 



minra wi^Serweardra me ge- 
drefdon. 

5. Me ymbhringdon sar 
and manigfeald witu, ful 
neah anlic helle witum, and 
dea^Ses grynu me gefengon, 
and on eallum minum ear- 
foSum ic clypige to Drihtne, 
and to minum Gode ic cige; 

6. And he gehyrde of his 
}7am halgan temple mine 
stemne, and min gehrop 
com beforan his ansyne, and 
eac on his earan hit eode. 

7. And astyred waes and 
acwacode seo eorSe minra 
feonda, and se grund-weall 
J>ara mimta waes tohrered; 
[]?aet is J>aet maegen minra 
ofermodena feonda] hy wae- 
ron astyrede, for]?am him 
waes Grod yrre. 

8. For]7am astah smec 
for his yrre, and fyr blysede 
beforan his ansyne. 

9. Gleda waeron onaelde 
fram him; he onaelde heo- 
fonas, and astah me on ful- 
tum ; and seo eor^ waes 
gesworcen and aSystrod un- 
der his fotum. 

10. And he astah eft ofer 
cherubin, and he fleah ; and 
he fleah ofer winda fi^Seru. 

11. And let betwux him 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



35 



latibulum suum, in circuitu 
ejus tabernaculum ejus ; te- 
nebrosa aqua in nubibus 
aeris. 



12. Prae fulgore, in con- 
spectu ejus, nubes transi- 
erunt, grando, et carbones 
ignis. 

13. Et intonuit de caelo 
Dominus, et Altissimus de- 
dit vocem suam. 

14. Misit sa^ttas suas, 
et dissipavit eos; fulgura 
multiplicavit, et conturba- 
vit eos. 

15. Et apparuenmt fon- 
tes aquarum, et revelata 
sunt fundamenta orbis ter- 
rarum; 

16. Ab increpatione tua, 
Domine, ab inspiratione spi- 
ritus irae tuae. 

17. Misit de summo et 
aecepit me, et assumsit me 
de multitudine aquarum ; 

18. Eripuit me de inimi- 
cis meis fortissimis, et ab 
his qui oderunt me; quo- 
niam confortati sunt super 
me. 

19. Praevenerunt me in 
die afflictionis meae, et fa- 



and minum feondum, }>aet 
he naefre gesewen fram him, 
and he waes ]7eah swi^Se le- 
oht on his temple ; ]>a han- 
gode swi^Se f^ystru waeter 
on ]>am wolcnum, and on 
J>aere lyfte. 

12. And ]?a urnan swa 
swa ligetu beforan his an- 
syne. and he gemengde ha- 
gol and fyres gleda. 

13. And worhte ))unor- 
rada on heofonum, and se 
hyhsta sealde his stenrne. 

14. He sende his strselas, 
and hi tostencte, and ge- 
manigfealdode his ligeta, 
and gedrefde hig mid fy. 

15. And eorSan waeter 
ut fleowan, and seo eor^ 
waes astyred, and on mane- 
gum stowum gehropen ; 

16. For J^inum }?rean, 
and for }nnum yrre. 

17. Drihten sende of his 
heannesse,andahreddemeaet 
]?am ofermaetum waeterum, 

18. And of minum stren- 
gestum feondum, and for 
eallimi ]>am ]>e me hatedon; 
for]7am hi waeron gestran- 
gode ofer me. 

19. Hie me bregdon swi^Se 
swiMce on J>am dagum, pe 

D 2 
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ctus est Dominus protector 
meus : et eduxit me in la- 
titudinem, salvimi me fecit, 
quoniam voluit me. 



20. Et retribuit mihi Do- 
minus secundum justitiam 
meam; et secundum puri- 
tatem manuum mearum re- 
tribuit mihi ; 

21. Quia custodivi vias 
Domini, nec impie gessi a 
Deo meo ; 



22. Quoniam omnia ju- 
dicia ejus in conspectu meo 
sunt semper, et justitias ejus ' 
non repuli a me. 

23. Et ero immaculatus 
cum eo, et observabo me ab 
iniquitate mea. 

24. Et retribuit mihi Do- 
minus secundimi justitiam 
meam, et secundum inno- 
centiam manuum mearum, 
in conspectu oculorum ejus. 

25. Cum sancto sanctus 
eris, et ciun viro innocente 
innocens eris, et cum electo 
electus eris, et cum perverso 
subverteris ; 



ic gef^raested waes, and Drih- 
ten waesgeworden min scyld, 
and he me gelaedde on ry- 
met of minum nearonessum, 
and gedyde me halne, for. 
J>am he me wolde. 

20. And he me geald aef- 
ter minre rihtwisnesse, and 
aefter ))aere unscae^Sfuhiesse 
minra handa he me geald; 

21. FoTpam ic heold Go- 
des wegas, and his bebodu, 
and ic ne dyde arleaslice, 
ne unhyrsumlice wiS minne 
Drihten ; 

22. ForJ?am ealle his do- 
mas beoS symle beforan 
minre ansyne, and his riht- 
wisnessa ic ne awearp fram 
me. 

23. ForSi ic weorSe un- 
wemme beforan him, and ic 
me behealde wiS min unriht. 

24. And me gylt Drihten 
aefter minre rihtwisnesse, 
and aefter faere unscae^Sful- 
nesse minra handa beforan 
his eagum. 

25* Ac beo ]>\i halig, 
Dri)iten, wiS ]>b. halgan, and 
unsce^SfuU wi^S ]?a unsce®- 
fullan, and gecoren wi^S J>a 
gecorenan, and hwyrf ]>e 
wi« >a forhwyrfdan ; 
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26. Quoniam tu populum 
himiilem salvum facies» et 
oculos superbonun himiilia- 
bis ; 

27. Quoniam tu illumi- 
nas lucernam meam ; Do- 
mine, Deus meus, illmnina 
tenebras meas ; 

28. Quoniam a te eripiar 
a tentatione, et in Deo meo 
transgrediar munun. 



29. Deus meus, impolluta 
via ejus; eloquia Domini 
igne examinata; protector 
est omnium sperantimn in 
se« 

30. Quoniam quis Deus 
praeter Dominiun? Aut quis 
Deus praeter Deiun nos- 
tnun? 

31. Deus qui praecinxit 
me virtute, et posuit imma- 
culatam viam meam. 

32. Qui perfecit pedes 
meos tamquam cervi, et su- 
per excelsa statuit me. 

33. Qui docet manus meas 
ad praelium, et posuisti ut 
arcum aereum brachia mea. 



26. For))am ic wat J?aet 
J?u symle eadmod folc ge- 
haelpst, and J?a eagan J^ara 
ofermodena J?u geeaSmetst ; 

27. ForJ?am J>u onaelest 
min leoht-faet; Drihten, min 
God, onlyht mine J?ystru ; 

28. ForJ?am ic weorSe 
fram J7e alysed aet costin- 
gum, and, J^urh mines Go- 
des fultum, ic utgange ofer 
minre burge-weall, J^eah heo 
sy utan behringed mid mi- 
niun feondum. 

29. Drihten, min God, 
unwemme synt J?ine wegas: 
Godes word synt amered on 
fyre; he is gefrij^iend aelces 
J?ara, J?e him to-hopa^S. 

30. Hwylc ys God butan 
uran Gode? o^SSe hwylc 
Drihten butan imim Driht- 
ne? 

31. Se God me gegyrde 
mid maegnmn,and mid craef- 
tum, and gesette mine we- 
gas unwaemme. 

32. He gedyde mine fet 
swa geraede swa swa heoro- 
tum, and me gesette ofer 
heanesse. 

33. He gelaerde mine 
handa to gefeohte, and he 
gedyde mine earmas swa 
strange swa aerenne bogan. 
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34. Et dedisti mihi pro- 
tectionem salutis tuae, et 
dextera tua suscepit me, et 
disciplina tua ipsa me edo- 
cuit. 

35. Dilatasti gressus meos 
subtus me, et non sunt in- 
firmata vestigia mea. 

36. Persequar inimicos 
meos,et comprehendam illos, 
et non convertar donec defi- 
ciant ; adfligam illos, nec 
potuerunt stare, cadent sub- 
tus pedes meos. 

37. Et praecinxisti me 
virtute ad bellum ; 

38. Supplantasti omnes 
insurgentes in me subtus 
me, et inimicorum meorum 
dedisti mihi dorsimi, et 
odientes me disperdidisti. 



39. Clamaverunt, nec erat 
qui salvos faceret; ad Do- 
minum, nec exaudivit eos. 



40. Et comminuam eos 
ut pulverem ante faciem 
venti, ut lutimi platearum 
delebo eos. 

41. Eripies me de con- 



34. And ]ni, Drihten, se- 
aldest me gescyldnesse Jrinre 
haelo, and }7in swi^Sre hand 
me underfeng, and J?in lar 
me getyde. 

85. JXi gebraeddest mine 
st^pas under me, }>det mine 
fet ne slideredon. 

36. Ic ehte minra feonda, 
and ic hie gefeng, and ic ne 
geswac, aer hie forwurdon ; 
ic hie gebigde J>aet hie ne 
mihton gestandan ongean 
me, ac feollon under mine 
fet. 

37. JXi me begyrdest mid 
maegenum, and mid cr»f- 
tum to wige ; 

38. pn gedydest me im- 
der]7eodde ]?a ]>e wi^S me 
upp-arison, and minra fe- 
onda baec )m onwendest to 
me, and me hine gesealdest, 
and }>u tostenctest }?a f>e 
me hatedon. 

39. Hy clypodon, and 
naes }?ara J?e hig gehaelde; 
hy clypodon to heora go- 
dum, and hy noldon gehy- 
ran. 

40» For}?am ic hi todaelde 
swa smaele, and swa swa 
dust beforan winde, and hi 
adilgode swa swa wind de^ 
dust on here-straetimi. 

41. GefriSa me, Drihten, 
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tradictionibus populi, con- 
stitues me in caput gen- 
tium. 

42. Populus, quem non 
cognovi, servivit mihi; in 
auditu auris obedivit mihi. 



43. Filii alieni mentiti 
simt mihi, filii alieni invete- 
raverunt, et claudicavenmt 
a semitis suis. 



44. Vivit Dominus, et 
benedictus Deus meus, et 
exaltetur Deus salutis meae. 

45. Deus qui das vindi- 
ctas mihi, et subdidisti po- 
pulos sub me ; 



46. Liberator meus Do- 
minus de gentibus iracun- 
dis, et ab insurgentibus in 
me exaltabis me, a viro ini- 
quo eripies me. 

47. Propterea confitebor 
tibi in populis, Domine, et 
nomini tuo psalmum dicam. 



wi^S ]?ises folces unhyrsum- 
nesse ; for}?am J>u me geset- 
test him to heafde, and eae 
o^Srum 'Seodum. 

42. And ]?8et folc me )>eo- 
wode, ]?aet ic naefre ne cu^Se; 
hy onhyldan heora earan to 
minum wordum, and gehyr- 
don me. 

43. Ac ]>a ael^Seodgan 
beam me oflugon, and, ]?eah 
hi forealdedon on minum 
•Seowdome, hy healtodan on 
heora wegum. [for)>am hi 
hyra willum ne heoldon lu- 
dea 86.] 

44. Min Drihten leofa^S 
symle, and he by^ symle 
gebletsad, and he is up-a- 
hafen, Drihten min Haelend. 

45. pn eart so^S Grod, )m 
]>e me sealdest }>det ic meahte 
swylc wite don minum fe- 
ondum, and me swylc folc 
under]?ydes ; 

46. pu eart min alysend 
fram ]?am ]?eodimi J?e wi^S 
me yrsia^S, and me upp a- 
hefst ofer "Sa ]>e arison wi^S 
me, and fram }?am unriht- 
wisan were ]?u me alysdest. 

47. For]?am ic "Se andette, 
Drihten,beforan folcimn, and 
on ]7inum naman ic singe 
sealmas. 

D 4 
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48. Magnificans salutare 
regis ipsins, et faciens mi- 
sericordiam christo suo Da- 
vid, et semini ejus usque in 
seculum. 



48. Gemicla nu, and ge- 
monigfealda jm haelo ]>ses 
cynges, "Se "Su gesettest ofer 
folcum; and do mildheort- 
nesse }>inum gesmyredan 
Dauide, and his cynne on ec- 
nesse. 



PSALMUS XVIII. 

Dysne eahtateo^an sealm Dafid sang, Gode to )>ancunga his mislicra 
and manigfealdra gesceafta ^ he gesceop^ roannum to ^Seowian ; ne 
for^y J>8et J)a men sceoldon him ^Seowian ; be ))aem he cwae*. 

David dicit de adventu Christi. 
1. Caeli enarrant gloriam 



Dei, et opera manuimi ejus 
annuntiat firmamentimi. 

2. Dies diei eructat ver- 
bum, et nox nocti indicat 
scientiam. 

3. Non sunt loquelae, ne- 
que sermones, quorum non 
audientur voces eorum. 

4. In omnem terram ex- 
ivit sonus eorum, et in fines 
orbis terrae verba eonmi. 

5. In sole posuit taber- 
naculum suum ; et ipse tam- 
quam sponsus procedens de 
thalamo suo. 

6. Exultavit ut gigas ad 
currendam viam, a summo 
caelo egressio ejus, et occur- 



1. Heofonas bodiaS Go- 
des wuldor, and his hand- 
gevreorc bodia^S J^one rodor. 

2. Se daeg segS J?am o^S- 
rum daege Godes wundru, 
and seo niht }7aere nihte cy^ 
Godes wisdom. 

8. Nis nan folc on eorSan, 
ne nan mennisc gepeode^ J?e 
ne gyre mistlica Godes ge- 
sceafta. 

4. Ofer ealle eorSan faerS 
heora stemn, ofer ealle eor- 
■San endas heora word. 

5. Drihten timbrede his 
templ on ]?aere sunnan: seo 
sunne arist swi^Se aer on 
morgen up, swa swa bryd- 
guma of his bryd-bure. 

6. And heo yrnS swa 
egeslice on hyre weg, swa 
swa gigant ym^S on his weg; 
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sus ejus usque ad summum 
ejus ; nec est qui se abscon- 
dat a calore ejus. 



7. Lex Domini inrepre- 
hensibilisy convertens ani- 
mas; testimoniimi Domini 
fidele, sapientiam praestans 
parvulis ; justitiae Domini 
rectae, laetificantes corda ; 
praeceptumDomini lucidum» 
illuminans oculos : 



8. Timor Domini sanctus, 
permanens in seculum se- 
culi; judicia Dei vera, jus- 
tificata in semetipsa. 

9. Desiderabilia super au- 
rum et lapidem pretiosum 
multum, et dulciora super 
mel et favum. 

10. Nam et servus tuus 
custodit illa; in custodien- 
dis illis retributio multa. 

11. Delicta quis intelli- 
git ? ab occultis meis mun- 
da me, et ab alienis parce 
servo tuo. 



heo stih^S 0*8 }>ae8 heofenes 
heanesse, and J^anon astih^; 
and swa ym^S ymb-utan, 0*8 
heo eft fyder cyinS ; ne maeg 
hine nan man behydan wi^S 
hire haeto. 

7. Godes 86 is swi^Se un- 
leahtorwyrSe, forJ?aem heo 
hwyrfS manna mod and 
heora sawla to Gode ; Godes 
bebod is swi^Se getrywe, 
Godes rihtwisnessasynt swi- 
■Se rihte, forSaem he geblis- 
sia^S manna heortan ; Godes 
bebod is swi^Se leoht, hit 
onliht J?a eagan ; [aegj?er ge 
modes ge lichaman.] 

8. Godes ege is swi^Se 
halig, he ]?urhwunaS a worl- 
da world; Godes domas 
synt swiSe so^Se, hi synt ge- 
rihtwisode on him sylfmn. 

9. Hy synt ma to lufianne 
J?onne gold o^SSe deorwurSe 
gimmas, and hi synt swet- 
ran 'Sonne hunig o^SSe beo- 
bread. 

10. ForJ?aem "Sin "Seow hi 
hylt ; on heora gehyldnesse 
is maenig edlean. 

11. Hwa ongyt his un- 
cysta ? from J?aem "Se me 
beholen synt, geclaensa me, 
Drihten, and from aelSeode- 
gum feondum spara me 
J>inne "Seow, Drihten. 
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12. Si mei non fuerint 
dominati, tunc immaculatus 
ero, et emundabor a delicto 
maximo. 



13. Et erunt ut compla- 
ceant eloquia oris mei ; et 
meditatio cordis mei in con- 
spectu tuo semper. 

14. Domine, adjutor meus, 
et Redemptor meus. 



12. Gif mine fynd ne ric- 
siaS ofer me, ]Hmne beo ic 
unwemme, and beo gedaen- 
sod from )>aem maestum scyl- 
dimi. [ac gif hi me abysgia^S, 
fonne ne maeg ic smeagan 
mine unscylda, ne eac 'Sinne 
willan ne maeg smeagan to 
wyrcanne.] 

13. Gif "Su me }7onne fram 
him alyst, Jwnne sprece ic 
}>aet ]>e lica^S, and mines mo- 
des smeaung hyS symle be- 
foran "Sinre ansyne. 

14. Drihten, ]>u eart min 
fultimi, and min alysend. 



PSALMUS XIX. 

Dauid sang }>ysne nigonteo^an sealm, and ssede on ^sem sealme hu 
his folc him fore gebsede on his earfo^um ; and eac Ezechias folc ge- 
bsed for hine^ jia he waes beseten mid his feondum on ]>8ere byrig ; and 
swa do% ealle cristene men }>e ^jsne seahn singa^^ hy hine singa^ for 
heora kyningas ; and eac ]>a apostolas hine sungon be Criste> j^a hine 
man Isedde to rode. 

Item Christo eunti ad crucem dicit Ecclesia. 



1. Exaudiat te Dominus 
in die tribulationis, prote- 
gat te nomen Dei Jacob. 

2. Mittat tibi auxilium 
de sancto, et de Sion tuea- 
tur te. 

3. Memor sit Dominus 
omnis sacrificii tui, et holo- 
caustum tuum pinguefiat. 

4. Tribuat tibi Dominus 



1. Gehyre "Se Drihten on 
J?aem daege }7inra earfo^Sa, 
gefriSie ]>e se nama lacobes 
Godes. 

2. And onsende J?e fultum 
of his J?am halgan temple, 
and of Sion gehaele "Se. 

3. Gemyndig sy Drihten 
ealra J^inra ofFrunga, and J?in 
aelraesse sy andfengu. 

4. Gylde J^e Drihten sefter 
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secundum cor tuum, et omne 
consilium tuum confirmet. 

5. Laetabimur in salutari 
tuo, et in nomine Domini 
Dei nostri magnificabimur. 

6. Faciat Dominus omnes 
petitiones tuas ; nunc co- 
gnovi quoniam salvum fecit 
Dominus christum suum ; 
et exaudiet illum de caelo 
sancto SUO9 in potentatibus 
salus dexterae ejus. 



7. Hi in curribus, et hi 
in equis ; nos autem in no- 
mine Domini Dei nostri 
magnificabimur. 

8. Ipsi obligati sunt, et 
ceciderunt; nos vero sur- 
reximus et erecti sumus. 

9. Domine, salvum fac 
regem, et exaudi nos in 
die, qua invocaverimus te. 



Sinum willan, and eall 9in 
ge^aht he getrymie ; 

5. paet we moton faegnian 
on "Sinre haelo, and on 'Saem 
naman Drihtnes ures Godes 
we syn gemyclade. 

6. Gefylle, Drihten, eall 
Jrin gebedu : nu we ongita^S 
)>aet Drihten wile gehaelan 
his )7one gesmyredan, and 
%one gehalgodan, and he 
hine gehyrS of his }?am hal- 
gan heofone : swi^Se mihtig 
is seo haelo his ^aere swy^- 
ran handa. 

7. On ryne-waenum, and 
on horsum, ure fynd faegni- 
aS, and J?aes gilpa^S; we J^on- 
ne on J?aem naman Drihtnes 
ures Godes us micliaS. 

8. Hy synd nu gebimdne, 
and hi afeollon, and we so^S- 
lice arison, and synt upp- 
ahafene. 

9. Drihten, gehael urne ky- 
ning, and gehyr us on "Saem 
daege, J?e we "Se to cl^rpia^S. 



PSALMUS XX. 

Dysne twentigo^an sealm Dauid sang be him sylfum, and eac wite- 
gode be Ezechie ]>8em kinge ; and selc folc )>e hine sing^ for heora ky- 
ning^ and ealra msest Dauid, witegode on ]>9em sealme be Criste. 
De Ezechia canitur, caesis Assyriis, et infiTmitate curata. 

1. Domine, in virtute tua 1. Drihten, on 'Sinum 
laetabitur rex, et super sa- maegene nu blissa^S ure ky- 
lutare tuum exultabit vehe- ning, and for J>inre haelo he 
menter. faegna^S swi^Se swi^Slice. 
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2. Desiderium animde ejus 2. ForSaem J>u him seal- 
tribuisti ei, et voluntate la-> dest his modes willan, and 
biorum ejus non fraudasti )>aes J?e he mid his weolorum 

wilnade, J^aes J>u him ne for- 

wymdest. 

3. Mid J^aere swetnesse 
J?inra bletsunga J>u waere 
hraedra to his fultume J?on- 
ne he wende ; J>u sendest 
his heafod kyne-gold, mid 
deorwyrJ?imi gimmum as- 
taened. 

4. He baed langes lifes, 
and J^u hit him sealdest a 
worlda world. 



eum. 

3. Quoniam praevenisti 
eum in benedietionibus dul- 
cedinis; posuisti in capite 
ejus coronam de lapide pre- 
tioso. 



5. SwiSemicel ishiswul.. 



4. Vitam petiit a te, et 
tribuisti ei longitudinem di- 
erum in seculum, et in se- 
culum seculi. 

5. Magna est gloria ejus 
in salutari tuo; gloriam et 
magnum decorem impones super eum. 

6. Quoniam dabis eum in benedictionem in seculiun 
seculi, laetificabis eum in gaudio cum vultu tuo. 

7. Quoniam rex sperat in Domino, et in misericdrdia 
Altissimi non commovebitur. 

8. Inveniatur manus tua omnibus inimicis tuis ; dex- 
tera tua inveniat omnes qui te oderunt. 

9. Pones eos ut clibanum ignis in tempore vultus tui: 
Dominus in ira sua conturbabit eos, et devorabit eos 
ignis. 

10. Fructimi eorum de terra perdes, et semen eorum a 
filiis hominum. 

11. Quoniam declinaverunt in te mala ; cogitaverunt 
consilia, quae non potuerunt stabilire. 

12. Quoniam pones eos dorsum, in reliquiis tuis prae- 
parabis vultum illoriun. 

13. Exaltare, Domine, in virtute tua ; cantabimus et 
psallemus virtutes tuas. 
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PSALMUS XXI. 



Vox Christi ad Patrem in cruce elevati. 



1. Deus, Deus meus, re- 
spice in me ; quare me dere- 
liquisti ? longe a salute mea 
verba delictorum meonmi. 

2. Deus meus, clamabo 
per diem, nec exaudies ; et 
nocte, et non ad insipien- 
tiam mihi. 



3. Tu autem in sancto 
habitas, Laus Israel : in te 
speraverunt patres nostri, 
speraverunt, et liberasti eos. 

4. Ad te clamaverunt, et 
salvi facti sunt; in te spe- 
raverunt, et non sunt con- 
fusi. 

5. Ego autem simi ver- 
mis, et non homo; oppro- 
brium hominimi, et abjectio 
plebis. 



1. Drihten, Drihten, min 
God, beseoh to me; hwi 
forlete J>u me swa feor 
minre haelo ? 

2. Ic clypige daeges and 
nihtes to 'Se, and andette 
mine scylda, and seofige min 
ungelimp, and J7u hit ne ge- 
hyrst : ac ne understand J>u 
hit me to imrihtwisnesse, 
forSaem ic pe nane oSwite, 
]>8dt ]>n me ne gehyrst, ac 
minum agnum scyldimfi ic 
hit wite. 

3. Du wunast on halgum 
stowum, Drihten, Israela lof : 
to J?e hopedon ure fasderas, 
hi hopedon to J?e, and J?u hi 
alysdest. 

4. Hy clypodon to "Se, 
and hi wurdon forSi gehael- 
de ; hi hopedon, and hi J?aes 
ne sceamode. 

5. Ic eam wyrme gelicra 
Sonne men ; forJ?am ic eom 
worden mannima to leah- 
trunge, and to forsewen- 
nesse, and ic eom ut-awor- 
pen fram him of heora ge- 
somnunga, swa J?es wyrm. 
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6. Omnes qui videbant 
me aspernabantur me, lo- 
cuti sunt labiis et moverunt 
caput, 

7. Speravit in Domino, 
eripiat eum; salvum faciat 
eum, quoniam vult eum. 

8. Quoniam tu es qui 
abstraxisti me de ventre; 
spes mea ab uberibus matris 
meae : in te jactatus sum 
ex utero, de ventre matris 
meae Deus meus es tu. 



9. Ne discesseris a me, 
quoniam tribulatio proxima 
est, quoniam non est qui 
adjuvet. 

10. Circumdederunt me 
vituli multi, tauri pingues 
obsederunt me. 



11. Aperuerunt in me os 
suum, sicut leo rapiens et 
rugiens : sicut aqua effusa 
simt, et dispersa sunt omnia 
ossa mea. 



6. -^lc J?aera ]>e me ge- 
syh®, he me forsyhS and 
onscuna^S; hi spreca^S mid 
heora welerum, and wecga^S 
heora heafdu, and cwe^a^S, 

7. He hopode to Drihtne, 
alyse he hine ; nu he gealp, 
)>aBt he hine lufode. 

8. Drihten, )m eart se pe 
me gelaeddest of minre mo- 
dor inno^Se; Jm waere min 
to-hopa, syJ>J>an ic fram 
minre modor breoston gelaed 
waes; J>inre gymenne ic 
waes beboden ; sy^San ic of 
hire inno^Se eode, Jm waere 
min God. 

9. Ne gewit Jm fram me; 
forj^am me synt earfoSu 
swy^Se neh, and nis nan 
ojTer pe wylle ©"SSe maege 
me gehelpan. 

10. Me ymbhringdon swi- 
^e maenige calfru, [J^aet synt 
lytle and niwe fynd] and J?a 
faettan fearas me ofsaeton. 
[Jaet synd strengran fynd.] 

11. Hi todydon heora 
mu^S ongean me, swa swa 
leo, jTonne he geona^S, and 
grymeta^S, and gefeh^S J>aet 
J?aet he wyle : eall min mae- 
gen is tostenged, and to 
nauhte worden, swa swa 
J>aet waeter, J^aet by^ ut- 
agoten. 
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12- Et factum est cor 
meum tamquam cera liques- 
cens in medio ventris mei. 

13. Exaruit velut testa 
virtus mea, et lingua mea 
adhaesit faucibus meis, et 
in pulverem mortis dedux- 
erunt me. 



14. Quoniam circumde- 
derunt me canes multi, con- 
siliimi malignantiumobsedit 
me. 

15. Fodeiiintmanusmeas, 
et pedes meos, dinumera- 
verunt omnia ossa mea. 



16. Ipsi vero considera- 
verunt et conspexerunt me ; 
divisenmt sibi vestimenta 
mca, et super vestem meam 
misenmt sortem. 

17. Tu autem, Domine, 
ne longe facias auxilium 
tuumame; ad defensionem 
meam adspice. 

18. Erue a framea, Deus, 
animam meam, et de manu 
canis unicam meam. 

19. Libera me de ore 



12. Min heorte and min 
mod is gemolten, swa pset 
weax, on innan me. 

13. And min maegen ys 
forsearod, swa swa laemen 
crocca, and min tunge ys 
gecleofod to minum gomimi, 
and to deadum duste ful 
neah mine fynd me geworh- 
ton. 

14. ForSan me ymbhring- 
don swiSe maenige hundas» 
and seo gegaderung }?ara 
awyrgedra me ofsaeton. 

15. Hy }?urhdulfon mine 
handa and mine fet, and 
gerimde eall min ban [}?aet 
ys min maegn, and mine 
getrywan frynd, paia ic ge- 
truwode, swa wel swa mi- 
num agenum limum]. 

16. Hy me hawodon and 
me beheoldon, and gedael- 
dan him min hraegl, and }7aet 
tohlutan. 

17. Ac, la Drihten, ne 
afyr )?inne fultum fram me, 
ac loca to minre generen- 
nesse. 

18. Ahrede mine sawle 
aet heora sweordum, and of 
)7aes hundes handa, min lif. 

19. GefriSa me of pads 
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leonisy et a comibus unieor- 
nuorum humilitatem meam. 

20. Narrabo nomen tuum 
fatribus meis ; in medio ec- 
clesiae laudabo te. 

21. Qui timetis Dominum 
laudate eum ; universimi se- 
men Jacob, glorificate eimi : 

22. Timeat eimi omne 
semen Israel, quoniam non 
sprevit, neque despexit pre- 
ces pauperum, neque aver- 
tit faciem suam a me; et 
dum clamarem ad eum, ex- 
audivit me. 

23. Apud te laus mea in 
«cclesia magna; vota mea 
Domino reddam coram ti- 
mentibus eum. 

24. Edent pauperes, et 
saturabuntur, et laudabunt 
Dominum qui requirunt 
exma. • 

25. Vivet cor «orum in 
seculum seculi ; reminiscen- 
tur, et convertentur ad Do- 
minum universi fines ter- 
rae; 

26. Et adorabunt in con- 
spectu ejus omnes patriae 



leon muSe, and of pam hor- 
num }7ara anhyma ge&i^Sa 
me yrming. 

20. Ic ]x)nne bodie )?inne 
naman minimi bro^rum; on 
midre heora gesomnunge ic 
]>e herie, and cwej?e to him, 

21. Se J?e Drihten on- 
draede herie hine, eall la- 
cobes cynn: 

22. Ondraede hine eall 
Israela cynn, forj^am he na 
forsyh^SjUe ne awyrp^S earm. 
ra manna gebeda, ne he his 
andwlitan ne awende fram 
me; ac ponae ic clypode to 
him, ]x)nne gehyrde he me, 

23. Beforan ]>e hyS min 
lof on psere myclan cyrcan; 
ic gylde min gehat Drihtne, 
beforan )?am pe hine ondrae- 
da«. 

24. ponne eta)? pa J?ear- 
fan, and hi beo^S gefyllede, 
and heria^S J^onne Drihten 
\>Si ]>e hine seca^. 

25. And heora heortan 
onfo^S maegene, and libba^S a 
worlda world : Jwnne ge- 
munan J?aet eall eorS-gemae- 
ru, and gecyrra^S ealle to 
Drihtne ; 

26. And gebidda-S hy to 
him ealle J^eoda, and aelc 
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gentium ; quoniam Domini 
est regnum, et ipse domi- 
nabitur gentium. 

27. Manducavenmt, et 
adoravenmt omnes divites 
terrae; in eonspectu ejus 
procedunt universi, qui de- 
scendunt in terram. 

28. Et anima mea ipsi 
vivet, et semen meum serviet 
illi. 

29. Annuntiabitur Do- 
mino generatio ventura ; et 
annuntiabunt caeli justitiam 
ejus populo qui nascetur, 
quem fecit Dominus. 



cynn ; for)?am Se Drihtnes 
synd )7a ricu, and he wylt 
ealra }7eoda. 

27. Hy etaS, and hy ge- 
bidda^S ealle ]>a welegan, 
geond l^as eorf>an; beforan 
his ansyne cuma^S ealle pa 
pe on eorSan astiga^S. 

28. And min sawl him 
leofa^S, and min saed him 
jTeowa^S. 

29. And hy bodia« Drih- 
ten, ure cyn j^aet aefter us 
cym^S; and heofonas bodia^S 
his rihtwisnesse )?am fol- 
cum ]>e }?onne hedS acende, 
)?a worhte Drihten. 



PSALMUS XXII. 

Dauid sang j)ysne twa and twenteogeJ)an sealm, J>a he witegode be 
Israela folces freodome; hu hy sceoldon beon alaed of Babilonia ))eow- 
dome, and hu hi sceoldon Gode jmncian ))aera ^ra J>e hi be wege haefdon 
hamweardes ; and eac be his agenre gehwyrftnesse of his wrsec-si^e : 
and selc ])8era %e hine sing^, he ])anca^ Gode his alysnesse of his earfo- 
^um ; and swa dydon j)a Apostolas, and eall j)aet cristene folc, Cristes 
aeriste; and eac j^ancia^S cristene men, on ))yson sealme, heora alysnesse 
of heora scyldum aefter fulluhte. 



1. Dominus regit me, et 
nihil mihi deerit; in loco 
pascuae ibi me coUocavit. 

2. Super aquam refectio- 
nis educavit me; animam 
meam convertit. 



1. Drihten me raet, ne 
by^ me nanes godes wan, 
and he me geset on swySe 
good feoh-land ; 

2. And fedde me be wae- 
tera sta^Sum, and min mod 
gehwyrfde of unrotnesse on 
gefean. 

E 
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3. Deduxit me super se- 
mitas justitiae, propter no- 
men suum. 

4. Nam, et si ambulem 
in medio umbrae mortis, 
non timebo mala ; quoniam 
tu meeum es. 

5. Virga tua, et baculus 
tuus, ipsa me eonsolata sunt. 



6. Parasti in eonspectu 
meo mensam, adversus eos 
qui tribulant me. 

7. Impinguasti in oleo 
caput meimi; et poculum 
tuum inebrians quam prae- 
clarum est ! 

8. Et misericordia tua 
subsequatur me, omnibus 
diebus vitae meae ; 

9. Ut inhabitem in domo 
Domini, in longitudinem 
dierum. 



3. He me gelaedde ofer 
]>a wegas rihtwisnesse, for 
his naman. 

4. peah ic nu gange on 
midde ]>a, sceade dea^Ses, ne 
ondraede ic me nan yfel; 
for}?am pn byst mid me, 
Drihten; 

5. ]An gyrd and )?in staef 
me afrefredon. [)?aet is pin 
)?reaung and eft ]>m fre- 
frung.] 

6. pn gearwodest beforan 
me swi^Se bradne beod, wi^S 
|?ara willan, Jtc me hatedon. 

7. pu gesmyredest me 
mid ele, mm heafod : Drih- 
ten, hu maere }?in folc nu is, 
aelce daege hit symbla^S. 

8. And folgie me nu }?in 
mildheortnes, ealle dagas 
mines lifes ; 

9. paet ic maege wunian 
on }7inum huse, swipe lange 
tiid, 0*8 lange ylde. 



PSALMUS XXIIl. 

On ]>issum j)reo and twentigo^an sealme, Dauid witegode, and rehte 
mid hwylcum geearnungum gehwylc man hine maeg alysan of his ear- 
fo^um ; and eac he witgode be Cristes sigefaestnesse, j)a j)a he on heo- 
fonas astah, aefter his aeriste ; and eac he witgode be him sylfum, hu 
his ealdormenn sceoldon fsegnian his cymes of his wrsec-si^. 

Vox populi ad captivitatem Babylonis. 

1. Domini est terra, et 1. Drihtnes ys eorSe and 
plenitudo ejus ; orbis terra- eall }?aet heo mid gefyld is ; 
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nim, et universi qui habi- 
tant in eo. 

2. Ipse super maria fun- 
davit exmi, et super flumina 
praeparavit illum. 

3. Quis aseendet in mon- 
tem Domini ? aut quis sta- 
bit in loco sancto ejus ? 

4. Innocens manibus et 
mundo corde, qui non acce- 
pit in vano animam suam, 
nec juravit in dolo proximo 
suo; 



5. Hic accipiet benedic- 
tionem a Deo, et miseri- 
cordiam a Domino, salutari 
suo. 

6. Haec est generatio quae- 
rentiimi Dominum, requi- 
rentium faciem Dei Jacob. 

7. ToUite portas, princi- 
pes, vestras, et elevamini 
postes aetemales; et intro- 
ibit rex gloriae. 



8. Quis est iste rex glo- 



and eall man-cynn, \e pser- 
on earda^S, is Drihtnes. 

2. He gesette ]>a, eorj^an 
ofer pasre sse, and ofer "Sam 
eam he hi gesta^Selode. 

3. Hwa is }>aer wyrSe, )?aet 
astige on Godes munt? o}>]?e 
hwa mot standan on his 
halgan stowe ? 

4. He by® ]?aes wyr^e, 
]>e unscae^Sfull by® mid his 
handiun, and claene on his 
heortan; se pe ne hwyrf^S 
his mod aefteridlum ge]7oht- 
lun, and him mid weorcmn 
fulgae^S, ]?eah hi him on mod 
cumen; ne naenne a^S ne 
swera^S, to biswice his nyh- 
stan; 

5. Se ]>e swylc by®, he 
onfeh^S bletsunge fram Gode 
and miltse aet Drihtne Hae- 
lende. 

6. pyllic by® J^aet cyn 
Jtc God secS, and J^a J^e se- 
ca^S Jwne andwlitan lacobes 
Godes. 

7. Undo^S nu eowre gea- 
tu, ge ealdormen, and on- 
hlida^S J^a ecan geata ; for- 
J^an J^e ingae^S se kyning, J?e 
God gewuldrod haefS, and 
geweorSod. [J)a andswarode 
J?aet folc, and cwae^S.] 

8. Hwaet is Jtcs wuldor- 
£ 2 
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riae? Dominus fortis et po- 
tens, Dominus potens in 
praelio. 

9. ToUite portasy princi- 
pes, vestras, et elevamini 
portae aetemales; et intro- 
ibit rex gloriae. 



10. Quis est iste rex glo- 
riae ? Dominus virtutum, 
ipse est rex gloriae. 



faesta kyning? Hit is ure 
hlaford, strang and mihtig, 
se J?e haefde anweald on ge- 
feohte. 

9. GredoS nu, ealdormen, 
eowre geatu, and onhlida*S 
eowre ecsn geatu; forpam 
]?aer inngaeS se kyning, pe 
God gewuldrod haefS, and 
geweorSod. 

10. Hwaet is se gewul- 
droda kyning? Hit is se 
wuldorfaesta, se ]7e Grod fore 
wyrcS swylc wundni. 



PSALMUS XXIV. 

Dauid sang fysne feower and twentigo^an sealm^ and hine J^aeron 
gebsed^ )>a he to ))8ere reste becom^ ))e he ser wihiode ; and eac he wite- 
gode on J>am sealme be j^aes folces gehwyrfnesse of heora hffift-nyde, ))a 
hi on Babilonia gehsefte waeron ; and swa ylce bi aelcum rihtwisum^ 
)>onne he senige reste hsef^, aefter his earfo^um ; and eac be Criste, be 
his eeriste. 

Vox David de adventu Christi. 



1. Ad te, Domine, levavi 
animam meam ; Deus meus, 
in te eonfido, non erubes- 
cam: 

2. Neque irrideant me 
inimici mei; etenim uni- 
versi, qui te expectant, non 
confiindentur. 

3. Confundantur inique 
facientes vana : vias tuas. 



1. To Jtc ic haebbe, Drih- 
ten, min mod and mine 
sawle; Drihten, min God, 
to }7e ic hopige, and ic |?aes 
nsefre ne sceamige : 

2. Ne mine fynd me nae- 
fre forSy ne bysmrian ; ne 
nan }>aera, Jtc to J?e hopaS, 
ne wyrS gescended. 

3. Scamien heora ealle f>a 
unrihtwisan, Jtc idelnesse 
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Domine, notas fac mihi, et 
semitas tuas edoce me. 

4. Dirige me in veritate 
tua, et dbce me ; quia tu es 
Deus salutaris meus, et te 
sustinui tota die. 



5. Reminiscere misericor- 
diae tuae, Domine, et mise- 
ricordiarum tuarum, quae a 
seculo sunt. 

6. Delicta juventutis meae, 
et ignorantiae meae, ne me- 
mineris, Domine : secun- 
dimi magnammisericordiam 
tuam,memor esto mei, prop- 
ter bonitatem tuam, Domi- 
ne : dulcis et rectus Domi- 
nus : 

7. Propter hoc legem sta- 
tuit delinquentibus in via ; 
diriget mites in judicio, do- 
cebit mansuetos vias suas. 

8. Universae viae Domini 
misericordia et veritas, re- 
quirentibus testamentum e- 
jus, et testimonia ejus. 



9. Propter nomen tuum. 



wyrca^S : Drihten, gedo me 
}7ine wegas cuSe, and laer 
me }7ine pa^Sas. 

4. GreraBd me, and gerece 
on J^inre so^faestnesse, and 
laer me, for}7am )m eart 
Drihten min Haelend ; aelce 
daege ic anbidige )?ines ful- 
tumes. 

5. Gremun, Drihten, }>inra 
miltsunga, and j^inre mild- 
heortnesse, J?e fram fnmian 
worlde waes. 

6. pa scylda mines iugo^S- 
hades ne gemun J7U, Drih- 
ten, ne huru ]?a Jtc ic unge- 
wisses geworhte; [}?aet synt, 
pa ]>e ic wende )?aet nan 
scyld naere] ac for J>inre 
myclan mildheortnesse, beo 
J7U min gemyndig, Drihten: 

7. ForJ>am gesette God 
8e-scyldiendimi on heora 
wegxun, and geriht )?a man- 
•Swaeran on domiun, and 
him getaece® his wegas. 

8. For )?inre godnesse, 
Drihten, )7u eart swete, and 
wynsum, and eac rihtwis. 
Ealle Godes wegas syndon 
mildheortnes, and rihtwis- 
nes, aelcum )>aera )>e his ae 
seca^S, and his bebodu lufi- 
a«. 

9. Drihten, for )>inum na- 
E 3 
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Domine, propitiaberis pec- 
cato meo ; copiosimi est 
enim. 

10. Quis est homo qui 
timeat Dominum ? legem 
statuit ei in via, quam ele- 
git. 



11. Anima ejus in bonis 
demorabitur, et semen ejus 
hereditate possidebit ter- 
ram. 

12. Firmamentum est Do- 
minus tlmentibus eimi; et 
testamentimi ipsius ut ma- 
nifestetur illis. 

13. Oculi mei semper ad 
Dominimi ; quoniam ipse 
evellet de laqueo pedes 
meos. 

14. Respice in me, et 
miserere mei ; quoniam imi- 
cus et pauper sum ego. 

15. Tribulationes cordis 
mei dilatatae sunt, et de ne- 
cessitatibus meis eripe me. 



16. Vide hiunilitatem 

meam, et laborem meum, et 

dimitte universadelictamea. 

17. Respice inimicos meos, 



man beo J>u forgifende mine 
synna, {orpy hi synt swy^ 
mycele. 

10. Hwa hwylc mann 
swa Drihten ondraet, he him 
geset pa 6e, and him syl^S 
padt gej?eaht on J^one weg, 
J?e heora aeg^rum lica^S. [ge 
Gode ge eac )?am men.] 

11. His sawl hi gerest 
softe on monegum goodimi, 
and his saed on ece yrfe- 
weardnesse gesit eorSan. 

12. Drihten is maegen 
and craeftig aelces J^aera J>e 
hine ondraet, and he him 
getaecS eallimi his willan. 

18. Symle lociaS mine 
eagan to Gode ; forJ?am he 
alys^S mine fet of gryne. 

14. Geloca to me, Drih- 
ten, and gemiltsa me ; for- 
J?am ic eom ana forlaeten, 
yrming. 

15. And J^a earfo^Su min- 
re heortan synd swySe to- 
braed, and gemanigfealdod ; 
gedo forj^i, Drihten, J?aet J?u 
me gefri^Sie aet minre nyd- 
J?earfe. 

16. Geseo mine ea^Smetto, 
and mine earfo^Sa, and for- 
gif ealle mine scylda. 

17. And geseoh eac mine 
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quoniam multiplicati sunt, 
et odio iniquo oderunt me. 



18. Custodi animam me- 
am, et eripe me ; non eru- 
bescam, quoniam invocavi 
te. 

19. Innocentes et recti 
adhseserunt mihi, quoniam 
sustinui te, Domine. 



20. Redime me, Deus Is- 
rael, ex omnibus angustiis 
meis. 



fynd ; forj^am hi synt swype 
gemanigfealdode, and ge- 
seoh hu unrihtlice hi me 
hatia^S. 

18. Geheald mine sawle, 
and gefri^Sa me, ]?aet me ne 
sceamie, J^aes ]>e ic to ]>e cly- 
pige. 

19. pa unsce^Sfullan, and 
pa rihtwisan, pa pe began- 
ga^S, coman to me, wendon 
padt me sceolde cuman sum 
fultiun, and siun frofor fram 
J?e; forf>am ic symle j^aes 
anbidode, and vrilnode, and 
wende aet J?e, Drihten. 

20. Gefri^Sa me, Drihten, 
Israela God, of ealliun mi- 
num nearonessum. 



PSALMUS XXV. 

Dauid sang )>i8ne fif and twentigo^an sealm be his unscyldignesse wi^ 
his sunu^ and wi^ his ge))eahteras^ ]>e hine on-woh Iserdan : and eac he 
witgode, on ]>am seahne, be ]>8ere unscyldignesse Israela folces wi% Asi- 
rie, j>a hi hy laeddan on hseft-nyd to Babilonia ; and eac swa ylce, aelc 
rihtwis man ]>e hine sing^, he hine sing^ be him sylfum^ and be ]>am 
)>e hine unscyldigne drecca^ ; and swa dyde eac Crist be ludeum. 

Propheta de se testatur. 
1. Judica me, Domine, 1. Dem me, Drihten, for- 
quoniam ego in innocentia ]>sm ic eom unscyldig wiS 



mea mgressus siun ; et in 
Domino sperans non infir- 
mabor. 

2. Proba me, Domine, et 
tenta me; ure renes meos, 
et cor meum ; 



pBS mine fynd, and ic ho- 
pige to Drihtne, and ic ne 
weorSe for}?i geuntrumod. 

2. Fanda min, Drihten, 
and smea mine gej^ohtas ; 

E 4 
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3. Quoniam misericordia 
tua ante oculos meos est, 
et complacui in veritate tua. 



4. Non sedi cimi consilio 
vanitatis, et cimi iniqua ge- 
rentibus non introibo ; 



5. Odivi congregationem 
malignorum, et cum impiis 
non sedebo. 



6. Lavabo inter innocen- 
tes manus meas, et circum- 
dabo altare tuirni, Domine : 



7. Ut audiam vocem lau- 
dis tuae, et ut enarrem uni- 
versa mirabilia tua. 

8. Domine, dilexi deco- 
rem domus tuae, et locum 
tabemaculi gloriae tuae. 

9. Ne perdas cum impiis, 
Deus, animam meam,et cum 
viris sanguiniun vitam me- 
am, in quorum manibus 
iniquitates sunt; dextera eo- 
rum repleta est muneribus. 



3. For]7an }?in mildhjeort- 
nes is beforan minum ea- 
gum, and ic symle tilode, 
mid rihtwisnesse, ]>e and 
him to licianne. 

4. Ne saet ic na on )?aere 
samnunge idelra manna, and 
unnytra; ne ic ineode on 
)>aet gej?eaht unriht-wyrcen- 
dra; 

5. Ac ic hatode ]>sl ge- 
samnunge unrihtwisra; for- 
)?am ic naefre ne teolade sit- 
tan on anum willan mid 
]7am arleasum. 

6. Ac ic wilnode symle 
pset ic a^Swoge mine handa 
betwuh }>am unscae®Sigum ; 
[f>aet is ]?aet ic waere unscyl- 
dig betwuh him] ))aet ic 
meahte hweorfan ymb )?inne 
)H)ne halgan alter, Drihten. 

7. And pser gehyran ]>a, 
stemnef>ines lofes,and )?aetic 
maegecy)?an eall)?inwundru. 

8. Drihten, ic lufode )H)ne 
wlite pines huses, and pa 
stowe )?ines wuldorfaejstan 
temples. 

9. Ac ne forleos mine 
sawle ongemang )?am arleas- 
um, ne min lif betwuh )?am 
man-slagum,)>aerahandaand 
))aera weorc syndon fuUe 
unrihtwisnesse. 
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10. Ego autem in inno- ♦ ♦ ♦ * * 
centia mea ingressus sum : redime me, et miserere mei. 

11. Pes meus stetit in directo ; in ecclesiis benedicam 
te, Domine. 

PSALMUS XXVI. 



Ezechias Assyriorum morte laetior. 



1. Dominus illuminatio 
mea, et salus mea; quem ti- 
mebo? 

2. Dominus protector vi- 
tae meae ; a quo trepidabo ? 

3. Dum adpropiant super 
me nocentes, ut edant car- 
nes meas : qui tribulant me 
inimici mei, ipsi infirmati 
sunt et ceciderunt. 

4. Si consistant adversimi 
me castra, non timebit cor 
meum; siexurgatinmeprae- 
lium, in hoc ego sperabo. 



5. Unam petii a Do- 
mino, hanc requiram, ut in- 
habitem in domo Domini, 
omnibus diebus vitae meae ; 
ut videam voluptatem Do- 



1. Drihten is min onlyh- 
tend, and min Haelend ; 
hwaet pearf ic ondraedan ? 

2. Drihten is scyldend 
mines lifes ; hwy sceal ic 
beon afaerd ? 

3. ponne me to-geneah- 
laehton mine fynd, me to 
derianne, swylce hi woldon 
fretan min flaesc ; }?a J?e me 
swencton, hi waeron sylfe 
geuntrumode, and gefeoUon. 

4. peah hi nu gyt wyr- 
cen getruman, and scyld- 
ridan wi^S me, ne hyS min 
heorte nawuht afaered; jTeah 
hi arisan ongean me to 
feohtanne, to }?am Grode ic 
hopie, ]>e me aer gefreode. 

m ^ ^ 
and geseon Grodes wil- 
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mini, et visitera templum 
ejus; 

6. Quoniam abscondit me 
in tabemaculo suo; in die 
malorum protexit me, in 
abscondito tabemaculi sui; 
in petra exaltavit me. 



7. Nunc autem exaltavit 
caput meiun super inimicos 
meos : circuibo, et immolabo 
in tabernaculo ejus hostiam 
jubilationis ; cantabo, et 
psalmum dicam Domino. 



8. Exaudi, Domine, vo- 
cem meam, qua clamavi ad 
te ; miserere mei, et exaudi 
me. 

9. Tibi dixit cor meum, 
Quaesivi vultum tuum; vul- 
tiun tuum, Domine, requi- 
ram. 

10. Et ne avertas faciem 
tuam a me; ne declines in 
ira a servo tuo. 

11. Adjutor meus es tu ; 
ne derelinquas me, neque 
despicias me, Deus, saluta- 
ris meus. 

12. Quoniam pater meus, 



lan, and ]x)ne ongitan, and 
he me gefri^Sie on his )?am 
halgan temple ; 

6. For]?am he me gehyd- 
de on his temple, on J^am 
yflum dagum he me gefri- 
•Sode, on ]?am sceade his ge- 
teldes and his temples ; and 
he me ahof uppon heanne 
stan. 

7. And hum nu haefS 
min heafod upp-ahafen ofer 
minefynd; for)?aem icymb- 
hweorfe J>in ]>adt halige tem- 
pel,Drihten,and ]>adr offrige, 
on ]?inum huse, J^a offmnga; 
sangas ic singe, and secge 
Gode lof . 

8. Gehyr, Drihten, mine 
stefne, mid psere ic clypige 
to ]7e ; gemiltsa me, and 
gehyr me. 

9. To ]7e cvry^ min heor- 
te, Ic sohte ]?ine ansyne ; ic 
sece gyt symle, Drihten. 

10. Ne awend ]?u J?ine 
ansyne fram me, ne pe nae- 
fre yrringa acyr fram ]?i- 
num ]?eowe. 

11. \)\i eart min fultu- 
mend, Drihten ; ne forlaet 
me, ne ne forseoh me, Drih- 
ten, min Haelend. 

12. For]?am min faeder 
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et mater mea, dereliquerunt 
me ; Dominus autem as- 
sumpsit me. 

13. Legem mihi eonsti- 
tue, Domine, in via tua ; et 
dirige me in semitam rec- 
tam, propter inimicos meos: 

14. Ne tradideris me in 
animas tribulantium me ; 
quoniam insurrexerunt in 
me testes iniqui, et mentita 
est iniquitas sibi. 

15. Credo videre bona 
Domini in terra viventium. 

16. Expecta Dominum, 
et viriliter age; et confor- 
tetur cor tuum, et sustine 
Dominiun. 



and min modor me forleton, 
ac Drihten me ne forlet. 

13. Gesete me ae, Drih- 
ten, on )?inum wege, and 
gerece me on rihtne pae^S, 
fore miniun feondum ; 

14. And ne syle me to 
)?ara modes willan, pe min 
ehta^S; forSam arison on- 
gean me lease gewitnessa, 
and heora leasung waes ge- 
cyrred to heom sylfum. 

15. Ic gelyfe J^aet ic geseo 
Godes good on libbendra 
lande. 

16. Hopa nu, min mod, 
to Drihtne, and gebid his 
willan, and do esnlice, and 
gestaj^ela, and gestranga 
]?ine heortan, and geJ?ola 
Drihtnes vrillan. 



PSALMUS XXVII. 

Dauid sang ))isne seofon and twentigo))an sealm ; on ]>8em sealme he 
was cleopiende to Drihtne, wilnode j)aet he hine arette, and gefri^Sode 
wi)> eallum earfo^um, aeg^er ge modes ge lichaman ; and wi^ ealle his 
fynd gescylde, ge wi^ gesewene ge wi^ ungesewene : and eac Eze- 
chias, on j)am ylcan sealme, hine gebaed, )>8et hine God alysde, aeg^er 
ge eet his mettrumnesse ge set his feondum, swa he )>a dyde ; and )>8es 
ylcan wilna^ aelc )>e hine sing^, o)>))e for hine sylfne, o^S^ for o)>erne ; 
and swa ylce dyde Crist, )>a )>a he )>ysne sealm sang. 

Vox Christi ad Patrem, de Judaeis. 
1. Ad te, Domine, clama- 1. To J?e ic cleopige, 
bo; Deus meus, ne sileas a Drihten, min God ; ne 
me, nequando taceas a me, swuga, ac dem, and miltsa 
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et ero similis descendenti- 
bus in lacum. 

2. Exaudi, Domine, vo- 
cem deprecationis meaB,dum 
oro ad te, et dum extollo 
manus meas ad templimi 
sanctum tuum. 

3. Ne simul tradas me 
cum peccatoribus, et cimi 
operantibus iniquitatem ne 
perdas me ; 

4. Cum his qui loquuntur 
pacem cum proximo suo, 
mala autem sunt in cordi- 
bus eormn. 

5. Da illis secundum ope- 
ra eonmi, et secundum ne- 
quitiam studiorum ipsorum 
retribue illis ; secundum 
opera manuum eorum tri- 
bue illis. 

6. Redde retributionem 
eorum ipsis ; quoniam non 
intellexerunt in opera Do- 
mini, et in opera manuum 
ejus non considerant : 

7. Destrues illos, nec aedi- 
ficabis eos. Benedictus Do- 
minus, quoniam exaudivit 
vocem deprecationis meae. 

8. Dominus adjutor meus, 
et protector meus ; et in 
ipso speravit cor meum, et 



me ; gif )m swa ne dest, 
]x)nne beo ic gelicost pam 
]>e afylS on pytt. 

2. Ac gehyr J^a stemne 
mines gebedes; forj^am ic 
nu to pe clypige, and mine 
handa upp-hebbe to )?inum 
}7am halgan temple. 

3. Ne syle me, ne ne 
send mid pam synfullan, 
and mid f>am unriht-wyr- 
cendum, ne forleos me ; 

4. Ne me ne fordo mid 
]>am J?e luflice spreca^S to 
heora nyhstum, and habba^S 
J7eah facn on heora heortan. 

5. Ic wat }?aet pu sylst 
him edlean be heora ge- 
wyrhtum, and aefter )?am 
unrihte, Jtc hi answinca^S, 
J7u heom gyldest. 

6. Du heom sylst edlean; 
forJ?am hy ne ongita^S J^in 
weorc, ne J?a ne geseoS : 



7. tHi hi towyrpst, and 
hi eft getimbrast. Gebletsod 
sy Drihten, forj^am J^e he 
gehyrde J?a stemne mines 
gebedes. 

8. Drihten is min scyl- 
tumend, and min gescyl- 
dend ; on hine gehyht mine 
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adjutus sum, et refloruit 
caro mea; et ex voluntate 
mea confitebor illi. 

9. Dominus fortitudo ple- 
bis suae ; et protector salu- 
tarium Christi sui est. 

10. Salvum fac populum 
tuum, Domine, et benedic 
haereditati tuae, et rege eos, 
et extoUe illos in seculimi. 



heorte, and he me gefultu- 
ma^S. 

9. Drihten is strengo his 
folces, and gescyldend )?aere 
haelo his gesmyredan. 

10. Gehael, Drihten, }?in 
folc, and gebletsa }>in yrfe- 
land, and gerece J^a J?e )?aBr- 
on eardia^S, and hi upp-a- 
hefe on ecnesse. 



PSALMUS XXVIII. 

Dysne eahta and twentigo^an sealm Dauid sang, bebeodende )>am 
folce ]>eet hi gelaeston heora gehat, and heora aehnessan sealdon Gode, 
for swa myclum gifum swa he him geaf ; and he witegode eac j)8et ylce 
be Ezechie, ]>e lange sefter him waes, ))8et he sceolde ]>set ylce d6n^ ]>onne 
he alysed weere aet Asirium, and eac aet his mettrumnesse ; and eac swa 
ilce he witegode be eallum ]>am ]>e aefter him gebrocode waeron, and 
eft arette, ]>8et hi eac ])8es Gode ]>ancodon, aefter heora bysne ; and eac 
he witegode be Criste, ]>8et he sceolde beon alysed eet ludeum : he 
cwae^. 

Consummatio tabernaculi. 



1. Afferte Domino, filii 
Dei; afferte Domino filios 
arietum. 

2. Afferte Domino glo- 
riam et honorem, afferte 
Domino gloriam nomini 
ejus. 

3. Adorate Dominum in 
aula sancta ejus : vox Do- 



mmi super aquas ; 



Deus 



majestatis intonuit: Domi- 
nus super aquas multas. 



1. Ge Godes beam, brin- 
gaS eow sylfe Grode, and 
bringa^S him eac eowra 
ramma beam. 

2. And bringa^S eae Driht- 
ne wuldor and weorSmynd, 
and bringa^S wuldor Driht- 
nes naman. 

3. And gebidda^S eow to 
Gode, on his halgan healle : 
ealle Godes word is ofer wae- 
trum, and hy gehaeft ; he is 
maegen-}?rymmes God, and 
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4. Vox Domini in vir- 
tute ; vox Domini in mag- 
nificentia. 

5. Vox Domini confrin- 
gentis cedros, et confringet 
Dominus cedros Libani ; et 
conuninuet Dominus tam- 
quam vitulum Libani, et 
dilectus sicut filias unicor- 
nuorum. 



6. Vox Domini interci- 
dentis flammam ignis ; vox 
Domini concutientis deser- 
tum ; et commovebit Domi- 
nus desertum Cades. 

7. Vox Domini praepa- 
rantis cervos, et revelabit 
condensa; et in templo ejus 
onmes dicent gloriam. 



8. Dominus diluviiun in- 
habitat; et sedebit Dominus 
rex in aeternum. 



he JninraS ofer manegum 
waeterum, and mycelum. 

4. Godes word is on my- 
celum maegene, and mycelu 
J>ing deS. 

5. paes Godes word hrycp 
cedor-treowu, and symle se 
God brycS J>a hean ceder 
on Libano, )>am myclan 
munte : [J>a treowa tacnia^S 
ofermodra manna anweald] 
Drihten forbrycS and for- 
bryt J>a myclan ceder-treo- 
wu, emne swa J?a lytlan on 
waestmas ; J^a owaestmas 
beoS swa mycle, and swa 
faegere swa swa J>aes deores 
beam, J?e unicomus hatte. 

6. Godes word adwaesc^ 
fyres lig; Drihten ahrysode 
J>a westan eorJ>an, and asty- 
rede J?a westan stowe, J>e is 
gehaten Cades. 

7. And he gedyde J?aet J^a 
fynd flugan swa heortas, 
and he onwreah J>a eoriSan, 
J>e aer waes oferJ?eaht mid 
feondum ; cumon nu forj^i 
ealle to his temple, and sec- 
gon him J?aes lof. 

8. Drihten us gedyde, 
J?aet we moston buian aefter 
J>am folce : se Drihten is 
ure kyning, se sitt on ec- 
nesse ofer us. 
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9. Dominus virtutem po- 9. Drihten sylj? his folce 

pulo suo dabit ; Dominus maegen, and gebletsa^S his 

benedicet populo suo in folc on sibbe. 
pace, 

PSALMUS XXIX. 

Dauid sang )}ysne nigan and twentigo)>an sealin ]>am Gode^ }>e hine 
alysde set his feondum, and aet eallum earfo^um ; and J^aet ylce he wit- 
gode be Ezechie, )>8et he sceolde )>aet ylce d6n }>onne he alysed waere 
»t Assirium, and aet his mettrumnesse ; and J^aet ylce he witegode be 
eelcum rihtwTsan men, ))e ))ysne seahn sing^, o})})e for hine sylfne, o})})e 
for o^erne, Gode to })ancunge })8ere blisse, ))e he })onne hsef ^ ; and eac 
he witegode on })am sealme be Criste, hu he sceolde alysed beon^ aeg- 
'Ser ge fram ludeum ge of ¥y dea^e. 

Ecclesia orat cum laude. 



1. Exaltabo te, Domine ; 
quoniam suscepisti me, nec 
delectasti inimicos meos su- 
per me. 

2. Domine, Deus meus, 
clamavi ad te, et sanasti 
me: Domine, abstraxisti ab 
inferis animam meam ; sal- 
vasti me a descendentibus 
in lacum. 

3. Psallite Domino sancti 
ejus ; et confitemini memo- 
riae sanctitatis ejus. 

4. Quoniam ira in indi- 
gnatione ejus, et vita in vo- 
luntate ejus. 

5. Ad vesperum demora- 



1. Ic faegnige, Drihten, 
and J?e herige ; forJ?am J>u 
me gefriSadest, and J>u ne 
lete mine fynd min faeg- 
nian. 

2. Drihten, min God, ic 
clypode to J>e, and J>u me 
gehaeldest, and atuge mine 
sawle of neolnessum, and 
of helle, and me gehaeldest 
fram J>aera geferscipe, J?e 
feollon on pytt. 

3. Heria^S nu Drihten, 
ealle his halige, and ande- 
taS J?aet gemynd his halig- 
nesse. 

4. ForJ?am open wracu 
ys on his yrsunga, and soS 
lif on J?am J>aet man wrece 
his willan. 

5. fJeah we wepon on 
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bitur fletus, et ad matuti- 
num laetitia. 

6. Ego autem dixi in a- 
bundantia mea, Non move- 
bor in aetemum. 

7. Domine, in bona vo- 
luntate tua, praestitisti deco- 
ri meo virtutem. Avertisti 
faciem tuam a me, et factus 
siun conturbatus. 

8. Ad te, Domine, cla- 
mabo; et ad Deum meum 
deprecabor. Quae utilitas 
in sanguine meo, dum de- 
scendo in comiptionem ? 

9. Numquid confitebitur 
tibi pulvis, aut annuntiabit 
veritatem tuam ? 

10. Audivit Dominus, et 
misertus est mei ; Dominus 
factus est adjutor meus. 

11. Convertisti planctum 
meiun in gaudium mihi ; 
conscidisti saccum meum, 
et praecinxisti me laetitia, 
ut cantet tibi gloria mea, et 
non compungar : 



aefen, he gede^ J?aet we 
hlihha^S on morgen. 

6. Ic cwaeS on minum 
wlencum, and on minre or- 
sorhnesse, Ne wyrd )>ises 
naefre nan wendincg. 

7. FoTpam pu me seal- 
dest, on "Sinum goodan wil- 
lan, wlite and maegen; ]7a 
awendest \m }7inne andwli- 
tan fram me, ]>a wearS ic 
sona gedrefed. 

8. pa clypode ic eft to 
J>e, and gebaed me to mi- 
num Drihtne, and cwae^S, 
Drihten, hu njrt is J>e min 
slaege, oJ?]?e min cwalu, o®Se 
min rotung on byrgenne ? 

9. HwaeSer }?e }?aet dust 
herige, on J>aere burgene ; 
oJ?J>e hwaeSer hit cySe J>ine 
rihtwisnesse ? 

10. pa gehyrde Drihten 
J?a word, and gemildsade 
me; he wearS me to ful- 
tume. 

11. Drihten, J?u gehwyrf- 
dest minne heaf and mine 
seofunga me to gefean ; Jni 
totaere min hwite hraegl,and 
Jm me gebyrgdest mid ge- 
fean ; forj^am hit ys cyn 
J>aet min wuldor, and min 
gylp J?e herige, J?aet ic ne 
wur^ gedrefed : 
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12. Domine, Deus meus, 
in aetemum confitebor tibi. 



12. Drihten, min Grod, 
on ecnesse ic pe herige. 



PSALMUS XXX. 

Dauid sang J)ysne J)rittigo^an sealm, gebiddende to Drihtne for his 
hSm-cyme of y&m wrsece, and of \>&m earfo^an, ))a he J>a on waes ; and 
eac he witgode be jjsere wraoce, j)e aefter him wur^an sceolde ))8em folce; 
J)8et waes J)a hi to Babilonia gelsedde waeron : he witgode, J)8et hi sceol- 
don gebiddan on J)a ylcan wisan J)e he dyde, and hyra ungelimp J)8er 
se6iian swa he dyde ; and eac he witegode be aelcum rihtwisan menn^ 
J)e sealmas sing^, awj)er oJ)J)e for hine sylfne, o^^e for o^erne mann, 
J)ara J)e geswenced by^, aw6er oJ)J)e on mode> o))J)e on lichaman ; and 
he %vitegode eac be Criste, J)8et he hine sceolde swa gebiddan wi^ J)am 
earfo^um, J)e ludeas him dydon. 

1. In te, Domine, speravi, 
non confundar in aetemum ; 
in tua justitia libera me, et 
eripe me. 

2. Inclina ad me aurem 
tuam, accelera ut eripias 
me. 

3. Esto mihi in Deum 
protectorem, et in locum 
refugii, ut salvum me fa- 
cias; 

4. Quoniam fortitudo 
mea, et firmamentum meum 
es tu ; et propter nomen 
tuum dux mihi eris, et enu- 
tries me ; 

5. Et educes me de la- 
queo isto, quem occultave- 
runt mihi, quoniam tu es 
protector meus; in manus 
tuas, Domine, commendo 
spiritum meum. 



1. To J?e ic hopige, Drih- 
ten, ne gesceamaS me naefre 
J?aes ; on f inre rihtwisnesse 
alys me, and gefriSa me. 

2. Onhyld to me }?ine ea- 
ran, and efste ]?aet J?u me 
gefri^Sie. 

3. And beo min Grod, 
and min gefri^Siend, and 
beo min friS-stow, and gedo 
me halne ; 

4. ForJ^am J?u eart min 
trymnes and min gebeorh, 
and on J?inum naman ic J>e 
healsige, J?aet J>u beo min 
lad-]?eow, and me fede ; 

5. And alaed me of J?y- 
sum grynum, J?e her ge- 
hydde synt beforan me, 
forj^am J?u eart min gescyl- 
dend; Drihten, an J?ine han- 
da ic befaeste mine sawle. 

F 
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6. Redemisti me, Domine, 
Deus veritatis ; odisti ob- 
servantes vanitatem, super- 
vacue. 

7. Ego autem in Domino 
sperabo, exultabo, et Iseta- 
bor in tua miserieordia ; 

8. Quia respexisti humi- 
litatem meam, salvam fe- 
cisti de necessitatibus ani- 
mam meam; nec conclusisti 
me in manibus inimici : 

9. Statuisti in loco spa- 
tioso pedes meos : miserere 
mihi, Domine, quoniam tri- 
bulor. 

10. Conturbatus est in 
ira oculus meus, anima mea, 
et venter meus ; 



11. Quoniam defecit in 
dolore vita mea, et anni mei 
in gemitibus. 



12. Infirmata est in pau- 
pertate virtus mea, et ossa 
mea conturbata sunt. 



13. Super omnes inimi- 



6. pVL me ahreddest, Drih- 
ten, rihtwisnesse Grod; Jm 
hatodest pa ])e beeodon 
idelnesse, and eae f a J?e 
unnyt worhton. 

7. Ic }>onne symle hopige 
to Drihtne, and faegnie, and 
wynsumige, and blissige on 
f inre mildheortnesse ; 

8. Forfam J>u gesawe 
mine eadmodnesse, and J^u 
gedydest hale aet nyd-J?earfe 
mine sawle, and me ne dem- 
dest on minra feonda han- 
da ; 

9. Ac asettest mine f et 
on swySe brad land: ge- 
miltsa me nu, Drihten, for- 
J?am ic swince. 

10. Mine eagan waeron 
gedrefede and afaerde, for 
J?inum yrre; and eac swa 
ilce, min mod and min 
maga ; 

11. ForJ?am full neah on 
J?am sare geteorode and ge- 
endode min lif, and min 
gear waeron on sicetunga, 
and on gestaene. 

12. And geuntnunod waes 
for waedle, and for yrmSiun, 
min maegen ; and min ban 
waeron gedrefedu, and fuU 
neah forod. 

13. Ofer ealle mine fynd 
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cos meos factus sum oppro-. 
brium vicinis meis nimium, 
et timor notis meis. 



14. Qui videbant me, fo- 
ris fugiebant a me ; excidi, 
tamquam mortuus a corde, 
et factus sum sicut vas per- 
ditum ; 



15. Quoniam audivi vi- 
tuperationem multorum cir- 
cumhabitantium ; 

16. In eo dum congrega- 
rentur omnes simul adver- 
sirni me ; ut acciperent ani- 
mam meam consiliati sunt : 

17. Ego vero in te spe- 
ravi, Domine : dixi, Tu es 
Deus meus; in manibus tuis 
tempora mea. 

18. Libera me, et eripe 
me de manibus inimicorum 
meorum, et a persequenti- 
bus me. 

19. lUumina faciem tu- 
am super servum tuum, et 
salvum me fac in tua mise- 
ricordia : Domine, non con- 
fundar, quoniam invocavi 
te. 



ic eom geworden to edwite, 
and minum neahgeburum 
swi^Sost ; ic eom worden 
him to ege, and ealliun pam 
pe me cunnon. 

14. pa J>e me gesawon, 
hi me flugon: ful neah ic 
afeoU, swa swa se }?e by*S 
dead on his heortan, and 
on his mode; and ic waes 
sviylce forloren faet, and to- 
brocen ; 

15. ForJ?am ic gehyrde 
manegra manna edwit, ]>e 
me ymbutan budon ; 

16. And swa hwaer swa 
hi hi gegaderodon ealle to- 
gaedere, to J?am J?aet hy 
J?eahtodon, hu hi mihton 
geniman mine sawle ; 

17. And ic J^eah, Drihten, 
to J?e hopode, and saede J?aet 
J?u waere min God : on J?i- 
num handum synd J?a lenge 
minra tida. 

18. Alys me, and gefriSa 
me of minra feonda han- 
dum, and fram J?am J?e min 
ehta^S ; 

19. And onliht J?inne 
andwlitan ofer J?inne J?eow, 
and gedo me halne for J?inre 
mildheortnesse, and gedo 
J?aet me ne gesceamige, for- 
J?am ic cleopode to J?e : 
F 2 



Digitized by 



Google 



68 



LIBER 



20. Erubescant impii, et 
deducantur in infemum ; 
muta efBciantur labia do- 
losa, quae loquuntur ad- 
versus justum iniquitatem, 
in superbia, et in eontem- 
ptu. 

21. Quam magna multi- 
tudo dulcedinis tuae, Do- 
mine, quam abscondisti ti- 
mentibus te ; et perfecisti 
eam sperantibus in te, in 
conspectu filiorum homi- 
num. 



22. Abscondes eos in ab- 
ditu vultus tui, a conturba- 
tione hominum. 



23. Proteges eos in ta- 
bemaculo tuo, a contradic- 
tione linguanun. 

24. BenedictusDominus; 
quoniam mirificavit miseri- 
cordiam suam in civitate 
circumstantiae. 

25. Ego autem dixi in 
pavore meo, Projectus sum 
a vultu oculorum tuomm; 

26. Ideo exaudisti vocem 



20. Ac ]?eah sceal gesca- 
mian )>a unrihtwisan, and 
hi beoS gelaed to helle ; 
and adumbia^S pa facnfuUan 
weoloras, J>a }?e sprecaS wiS 
}>one rihtwisan unriht, on 
heora ofermettiun, and on 
heora leahtrunga. 

21. Eala, Drihten, hu 
micel and hu manigfeald is 
seo mycelnes }?inre swetnes- 
se, ]>e J>u haefst gehyd and 
gehealden pam }?e ]>e on- 
draedaS : pa swetnesse }?u 
him ne laetst naefre asprin- 
gan, nanum }?aera }>e to }?e 
hopiaS^beforan manna bear- 
num. 

22. l^ hi gehydst and 
gehyldst hale and orsorge, 
[aegSer ge modes ge licha- 
man^] butan aelcere gedre- 
fednesse, ]>e menn ^^rowiaS. 

23. }Xi hi gescyldst on 
}?inum temple, wiS aelcere 
tungan leahtrunge. 

24. GebletsodsyDrihten; 
for}?am he swa wuldorlice 
gecydde his mildheortnesse 
me, on }?aere faestan byrig. 

25. Ic cwaeS on minre 
fyrhto, }?aet ic waere awor- 
pen of }?inra eagena an- 
syne ; 

26. And }>u \>a, for}?i ge- 
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deprecationis meae, dum cla- 
inarem ad te. 

27. Diligite Dominum 
omnes sancti ejus; quoniam 
veritatem requiretDominus, 
et retribuet his qui abun- 
danter faciunt superbiam. 

28. Viriliter agite, et con- 
fortetur cor vestrum, omnes 
qui speratis in Domino. 



hyrdest J>a stemne minra 
gebeda, ]>a ic to J?e cliopode. 

27. LufiaS nu forJ?an 
Drihten ealle his halgan ; 
forJ?am rihtwisnesse Grod 
lufa^S and secS, and forgylt 
be fullan aelcum J?e ofer- 
metto do^S : 

28. Ac do^S esnlice, and 
gestrangia^S eowere heor- 
tan, and eower mod, aelc 
J?aera J?e to Gode hopige. 



PSALMUS XXXI. 

Dauid sang )>isne an and ]>rittigo%an sealm wundriende )>aere unasec 
gendlican gesselignesse ))8era manna^ J)e him God forgif ^ ealle heora 
scylda, and him aelc geswinc aferj), swa swa he him oft dyde ; and he 
witgode eac be Ezechie, hu he sceolde wundrian )>8ere myclan mild- 
heortnesse, )>e he him oft forgeaf, seg^er ge on his hselo ge on his alys- 
nesse aet his feondum ; and swa ylce he witgode be selcum g6dum 
men, ]>e him God swa ymb dyde ; and he setwat eac him sylfum, )>aet 
he ne hreowsode his synna, ser he haefde witnunga ; and he witgode 
eac be Criste, )>8et he swa ylce wolde herian swylce menn. 
Oratio Ezechise post languorem. 

1. Beati, quorum remissae 1. Eadige beoS J^a J?e him 



sunt iniquitates, et quorum 
tecta sunt peccata. 

2. Beatus vir, cui non 
imputavit Dominus pecca- 
tum, nec est in ore ejus 
dolus. 

3. Quoniam tacui, inve- 
teraverunt omnia ossa mea, 
dum clamarem tota die ; 



beo^S heora unrihtwisnesse 
forgifene, and heora synna 
beoS behelede. 

2. Eadig by^S se wer, J?e 
him Grod ne oSwit his scyl- 
da, ne on his mode ne by*S 
facn. 

3. ForJ?am ]?e ic sugode, 
and hael mine scylda, eal 
min ban, and min maegn 
forealdode ; J?a ongan ic 
clypian ealne daeg ; 
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4. Quoniam die ac nocte 
gravata est super me manus 
tua; conversus sum in ae- 
rumna mea, dum configitur 
spina. 



5. Delictimi meiun cogni- 
tum tibi feci, et injustitias 
meas non operui. 

6. Dixi, Pronuntiabo ad- 
versum me injustitias meas 
Domino, et tu remisisti 
impietatem cordis mei : 



7. Pro hac orabit ad te 
omnis sanctus, in tempore 
opportuno : verumtamen, in 
diluvio aquarum multarum, 
ad eum non approximabunt. 



8. Tu es mihi refugium a 
pressura, quae circumdedit 
me; exultatio mea, redime 
me a circumdantibus me. 



9. Intellectum dabo tibi. 



4. ForJ>am, aegSer ge on 
daeg ge on niht, waes swy^e 
hefig ofer me ]>m hand, and 
}?in yrre; ic waes gehwyr- 
fed on aelce yrmSe, swylce 
me waere se hrycg forbro- 
cen. 

5. Ic J>a gedyde mine 
scylda }?e swyj>e cu^Se, and 
min unriht ic na ne helede 
wiS pe. 

6. pa cwae^S ic on minum 
mode, }?aet ic wolde andet- 
tan, and staelan ongean me 
sylfne, mine scylda, and J^a 
Gode andettan ; and pu me 
]?a forgeafe }?aet unriht min- 
ra scylda ; 

7. For}?aem gebidda^S ealle 
halige to pe on tilne timan ; 
for}?aem }>onne, and for eal- 
lum heora goodum daediun, 
ne genealaecS him na J^aet 
flod }?aera myclena waetere- 
na ; [}?aet synt }>as and- 
weardan earfo}?a and eac 
}7a weardan.] 

8. pn eart min gebeorh- 
stow on minum earfo}?um, 
]>e me habbaS utan behrin- 
ged: ac }?u }?e eart min fre- 
frend, ahrede me aet }?am 
}?e me habba^S utan bestan- 
den. 

9. [pa andswarode God 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



71 



et instruam te in via hac, 
qua ingredieris ; firmabo 
super te oeulos meos. 



10. Nolite fieri sieut e- 
quus et mulus, in quibus 
non est intellectus. 

11. In freno et eamo ma- 
xillas eorum constringe, qui 
non adproximant ad te. 



12. Multa flagella pecca- 
torum ; sperantes autem in 
Domino misericordia cir- 
eumdabit. 

13. Laetamini in Domino 
et exultate, justi; et gloria- 
mini omnes recti corde. 



J?am witegan, }nirh }?aene 
halgan gast, and cwaeS,] Ic 
])e sylle andgit, and }?e ge- 
taece J?one weg, J?e J?u on- 
steppan scealt ; and ic locie 
to pe mid minum eagum. 

10. Ne beo ge na swylce 
hors and mulas, on J?am nis 
nan andgit ; 

11. J^aera cin-ban J?u scealt 
mid bridle, and mid caman, 
to J?e geteon; [swa ylce J?u 
scealt J?a men, J?e heora ge- 
lican beo-S;] forJ?am hi elles 
ne genealaeceaS J?inum wil- 
lan. 

12. SwiJ?e manifealde synt 
synfulra manna swingelan ; 
ac J7a J7e to Gode hopiaS, 
beo^S ymbhringde mid swy- 
J?e manegre mildheortnesse : 

13. Blissia^S forj^aem on 
Gode, and wynsumia^S, ge 
rihtwisan ; and faegniaS, and 
wuldria^S, eah-a rihtwillenda 
heortan. 



PSALMUS XXXII. 

Dauid sang j^isne twa and ))rittigo))an sealm, herigende Drihten, and 
him )}anciende, ))8et he hine swa wunderlice of eallum his earfo))um 
gefri))ode, and hine swa weor61ice gesette ofer his rice ; and eac he 
laerde, on ))am seahne, ealle menn, ))8et hi sceoldon Gode ))ancian, ealra 
))aera g66da ))e he him dyde; and he witgode eac be Ezechie, ))aet he 
sceolde ))8et ylce d6n, ))onne he alysed waere of his earfo))um, and be 
aelcum ))aera ))e ))ysne sealm sing^ ; and eac be Criste he witgode, ))aet 
he sceolde^ aefter his aeriste, ealle men ))aet ylce laeran. 

1. Gaudete, justi, in Do- 1. Blissia^S, ge rihtwisan, 
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mino; rectos decet collau- 
datio. 

2. Confitemini Domino in 
cithara ; in psalterio decem 
chordarum psallite illi. 

3. Cantate ei canticum 
novum; bene psallite ei*in 
jubilatione. 

4. Quoniam rectus est 
sermo Domini, et omnia 
opera ejus in fide. 

5. Diligit misericordiam 
et judicium ; misericordia 
Domini plena est terra : 
verbo Domini caeli firmati 
sunt, et spiritu oris ejus 
omnis virtus eorum. 

6. Congregans sicut in 
utrem aquas maris, ponens 
in thesauris abyssos. 



7. Timeat Dominum om- 
nis terra ; ab ipso autem 
commoveantur universi et 
omnes qui habitant orbem ; 

8. Quia ipse dixit, et fac- 
ta sunt; ipse mandavit, et 
creata sunt. 



9. Dominus dissipat con- 
silia gentium ; reprobat au- 



on Godes gifiun ; rihte hit 
gerist, J>aet hine ealle riht- 
willende emnlice herian. 

2. Heria^S hine mid hear- 
pum, and on pxre tyn-stren- 
gean hearpan. 

3. SingaS him niwne 
sang, and heriaS hine swyj?e 
wel mid heare stemne ; 

4. FoTpaem his word synd 
swyj>e rihte, and ealle his 
weorc synt getreowe. 

5. He lufaS mildheort- 
nesse and rihte domas; mid 
his mildheortnesse he gefylS 
ealle eorSan, mid his worde 
synt getrymede heofonas ; 
and J?urh J>one gast his mu- 
•Ses synt eall heofona maegn. 

6. He gegaderode eall 
sae-waetru to-somne, swylce 
hi waeron on anum cylle; 
he gesette J>one garsecg on 
his gold-horde. 

7. Ondraede hine eall eor- 
■Se; fram him beoS onsty- 
red ealle gesceafta, and ealle 
J?a J?e on eorSan buiaS ; 

8. ForJ?aem he cwae^S his 
willan, J7a waes he gewor- 
den ; he bebead his willan, 
J?a waeron ealle gesceafta 
gesceapene. 

9. Se Drihten tostencS J^a 
gej^eaht yfel-willendra kyn- 
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tem cogitationes populorum, 
et reprobat consilia princi- 
pum. 

10. Consilium vero Do- 
mini manet in aeternum ; 
cogitationes cordis ejus in 
seculum seculi. 

11. Beata gens, cujus est 
Dominus Deus eorum ; po- 
pulus, quem elegit Dominus 
in haereditatem sibi. 



12. De caelo prospexit 
Dominus, et vidit omnes fi- 
lios hominum ; de praepa- 
rato habitaculo suo respexit 
super omnes qui habitant 
orbem. 

13. Qui finxit sigillatim 
corda eorum ; qui intelligit 
omnia opera eorum. 

14. Non salvabitur rex 
per multam virtutem suam ; 
nec gigas salvus erit in mul- 
titudine fortitudinis suae. 



15. Falsus equus ad sa- 
lutem ; in abundantia au- 
tem virtutis suae non erit 
salvus. 



na, and he forsyh^S f a ge- 
}7ohtas )7ara folca, and eac 
jrfelra ealdormanna ge}?eaht 
he forsyhS. 

10. Ac Godes ge)?eaht 
wuna^S on ecnesse, and ge- 
J>oht his modes a weorulda 
weoruld. 

11. Eala, eadig byj? )7aet 
kynn, J?e swylc God by® 
heora God ; and eadig by^S 
}>aet folc, J>e se Drihten ge- 
cyst him to yrfe-weard- 
nesse. 

13. Drihten locaS of heo- 
fonum, and gesiht eall man- 
na bearn of his J?am wlite- 
gan temple ; he wlit ofer 
ealle J?a J?e ealre eoriSan 
ymbhwyrft buia^S ; 

13. ForJ^am he gesceop 
heora heortan, aelces syn- 
derlice ; and he ongit heora 
ealra weorc. 

14. Ne wyriS nan kyning 
naefre gehaeled J?urh his 
agen maegen ; ne se gigant 
ne wyrS na gehaeled on 
J^aere mycelnesse his mae- 
genes. 

15. pi by® swi^Se dysig, se 
J?e getruwaS on his horses 
swiftnesse, forj^aem hit is 
swiSe leas to-hopa; forj^aem 
nawj?er ne "Sam horse, ne 
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16. Ecce oculi Domini 
super timentes eum, et in 
eis, qui sperant super mise- 
ricordia ejus ; ut eripiat a 
morte animas eorum, et alat 
eos in fame. 



17. Anima autem nostra 
sustinet Dominum ; quo- 
niam adjutor et protector 
noster est ; quia in eo lae- 
tabitur cor nostrum, et in 
nomine sancto ejus speravi- 
mus. 

18. Fiat, Domine, miseri- 
cordia tua super nos, sicut 
speravimus in te. 



J>aBm raedemen, ne wyrS ge- 
borgen of his agnum craef- 
tum. 

16. Symle beo^S Godes ea- 
gan open ofer J>a Se hine 
ondraedaS, and ofer pa pe 
hopiaS to his mildheortnes- 
se ; for}?am |?aet he gefriSie 
heora sawla fram deaSe, 
and hi fede on hungres 
tide. 

17. HopiaS nu to Driht- 
ne ure sawla; forJ>am he ys 
ure friSigend, and ure ge- 
scyldend, and on hine blis- 
siaS ure heortan, and to his 
halgan naman we hopiaS. 

18. Sy Drihten J^in mild- 
heortnes ofer us, swa swa 
we gehyhtaS on ]>e. 



PSALMUS XXXIII. 

Dauid sang )>ysne J>reo and ))rittig(y5an sealm, gehatende Drihtne J>aet 
he hine symle wolde bletsian, for J)aem gifum J)e he him geaf ; and he 
wilnode on Jjaem sealme, J)aet him God sende his godcundne engel on 
his fultum ; ahd he laerde eac, on ))3em sealme, aelcne man J)e aefter 
him waere, J)aet he J)aet ylce dyde ; and he witgode eac, on J)aem sealme^ 
be Ezechie J)am kincge, J)aet he sceolde J)aet ylce don aefter ))am sige, 
J)e he haefde wi^ Assirium; and J)aet ylce he witgode be Criste, J)8et he 
J)aet ylce d6n wolde, and eac o^re laeran. 

Ezechias victo Assyrio. Semper Dominum benedicere. 

1. Benedicam Dominum 1. Ic bletsige Drihten on 
in omni tempore, semper aelce tid, symle byS his lof 
laus ejus in ore meo. on minum muSe. 
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2. In Domino laudabitur 
anima mea; audiant man- 
sueti, et laetentur. 

3. Magnificate Dominum 
mecimi, et exaltemus nomen 
ejus invicem. 

4. Exquisivi Dominum, 
et exaudivit me, et ex om- 
nibus tribulationibus meis 
eripuit me. 

5. Accedite ad eum, et 
illuminamini ; et vultus ve- 
stri non erubescent. 

6. Iste pauper clamavit, 
et Dominus exaudivit eum; 
et ex omnibus tribulationi- 
bus ejus liberavit eum. 

7. Immittet angelum Do- 
minus in circuitu timentium 
eum, et eripiet eos. 

8. Gustate, et videte quo- 
niam suavis est Dominus ; 
beatus vir qui sperat in 
eum. 

9. Timete Dominum o- 
mnes sancti ejus ; quoniam 
nihil deest timentibus eum. 

10. Divites eguerunt et 
esurierunt ; inquirentes au- 
tem Dominum non deficient 
omni bono. 



2. On Gode bj^ geherod 
min sawl, gehyren )7aet J?a 
man]?Wderan, and blissien 
forJ?y. 

3. Miclia^S Drihten mid 
me, and upp-ahebben we 
his naman betwuh us. 

4. Ic sohte Drihten, and 
he me gehyrde, and of eal- 
lum minum earfo^Sum he 
me gefriSode. 

5. CumaS nu to him, and 
genealaeca^S him, and he 
eow onliht, and eoweme 
andwlitan na ne gesceamaS. 

6. pes }?earfa clepode to 
Drihtne, and Drihten hine 
gehyrde, and of eallum his 
earfo}7um he hine alysde. 

7. Onsende he his engel 
ymbutan pa, ]>e hine ondrae- 
daS, p8dt he hi gefri^Sige, 
swa he me dyde. 

8. FandiaS nu }>onne ; 
ongite ge J^aet Drihten is 
swySe sefte; eadig byS se 
wer, pe to him cleopaS. 

9. Ondraedon hine ealle 
his halige, forJ?aem J?aem ne 
by® nanes goodes wana, J>e 
hine ondraeda^S. 

10. J^a welegan waedle- 
don, and eodon biddende, 
and hi hingrode ; ac J^a J?e 
God seceaS, ne aspringeS 
him nan good. 



Digitized by 



Google 



76 



LIBER 



11. Venite Filii, audite 
me ; timorem Domini do- 
cebo vos. 

12. Quis est homo qui 
vult vitam, et eupit videre 
dies bonos ? 

13. Cohibe linguam tuam 
a malo, et labia tua ne lo- 
quantur dolum. 

14. Diverte a malo, et 
fac bonum ; inquire pacem, 
et persequere eam. 

15. Oculi Domini super 
justos, et aures ejus ad pre- 
ces eorum. 

16. Vultus autem Domini 
super facientes mala ; ut 
perdat de terra memoriam 
eorum. 

17. Clamaverunt justi, et 
Dominus exaudivit eos ; et 
ex omnibus tribulationibus 
eorum liberavit eos. 

18. Juxta est Dominus 
iis, qui tribulato sunt corde; 
et humiles spiritu salvabit. 



19. Multae tribulationes 
justorum, et de his omnibus 
liberabit eos Dominus. 

20. Dominus custodit om- 



11. CumaS nu, bearn, and 
gehyra^S me ; ic eow laere 
Godes ege. 

12. Se J>e libban wylle, 
and wilnige J?aet he geseo 
goode dagas, gehyre hwaet 
ic secge. 

13. Forbeode his tun- 
gan aelc yfel, and his weo- 
lorum, }>aet hi ne sprecon 
nan facn. 

14. Onwende hine fram 
yfele, and wyrce good ; sece 
sibbe, and folgie J^aere. 

15. ForJ?aem Godes eagan 
hedS ofer J?a rihtwisan on- 
tynde, and eac his earan to 
heora gebedum. 

16. Ac Godes andwlita 
and his yrre b)^ ofer J^a J^e 
jrfel viT^rca^S, to J^aem J?aet 
he forleose heora gemynd 
ofer eorSan. 

17. l^a rihtwisan cleopo- 
don, and Drihten hi gehyr- 
de, and of eallum hiora ear- 
fo^Sum he hi alysde. 

18. SwiJ?e neah is Drihten 
J7am J7e beoS gedrefede on 
heora heortum, and J?a ea^S- 
modan on heora gaste he 
gehaelS. 

1 9. Moniga synt earfo^Su 
J?ara rihtwisena, and of eal- 
lum J^aem hi alys^S Drihten. 

20. Drihten gehylt eall 
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nia ossa eorum; unum ex 
his non conteretur. 

21. Mors peccatorum pes- 
sima est ; et qui oderunt 
justum delinquent. 

22. Redimet Dominus a- 
nimas servorum suorum; et 
non derelinquet omnes qui 
sperant in eo. 



heora ban, [J^aet ys eall heo- 
ra ma^gen] J?a)t heora ne 
wytS furSon an tobrocen. 

21. Ac J^aera synfullena 
deaS by^ se wyrsta, and J?a 
J?e jTone rihtwlsan hatia^S, 
J7a agylta^S. 

22. Drihten gefriSa-S J?a 
sawla his J?eowa, and ne 
foriaet naenne J?aera ^ him 
to hopa^S. 



PSALMUS XXXIV. 

Dauid sang ^jsae feower and )>rittigo}>an sealm, si6figende to Drihtne 
his yrm^a ; tealde his ungelimp, and hu he hine gebsed to Gode, ]>8et 
he him gearode : and eac he witegode, on ))am ilcan sealme^ J>aet ylce 
be selcum rihtwTsan menn, )»e )»ysne sealm sunge^ o^e for hine sylfhe 
o)»J>e for o)>erne mann, )>8et he sceolde )»aes ylcan wibiian ; eac he wit- 
gode be Criste, )»8et he wolde )»aet ylce d6n, )>onne he come ma witgi- 
ende, )>onne wyrgende o^e wibiiende. 

Totus psalmus est ex persona Christi. 



1. Judica, Domine, no- 
centes me; expugna impu- 
gnantes me. 

2. Apprehende arma et 
scutum, et exurge in adju- 
torium mihi. 

3. EfFunde frameam, et 
conclude adversus eos, qui 
me persequuntur : dic ani- 
m^e meae, Salus tua ego 
simi. 



1. Dem me, Drihten, and 
J>aem J?e me swencaS ; feoht 
wiS J7a J7e wiS me feohtaS; 

2. And gefo waepn and 
scyld, and aris, me to ful- 
tume. 

3. Geteoh J?in sweord, 
and cum ongean hy, and 
beluc heora wegas mid J^i- 
num sweorde, J?ara pe min 
ehtaS : cweS to minre sawle, 
Ne ondraed J^u J^e ; ic eom 
J?in haelo, and ic J?e geheal- 
de. 
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4. Confimdantur et reve- 
reantur inimici mei, qui 
quaerunt animam meam. 

5. Avertantur retrorsum, 
et erubescant, qui cogitant 
mihi mala. 

6. Fiant tamquam pulvis 
ante faciem venti, et ange- 
lus Domini adfligens eos. 

7. Fiant viae eorum tene- 
brae et lubricum, et angelus 
Domini persequens eos. 

8. Quoniam gratis abs- 
conderunt mihi interitum 
laquei sui ; supervacue ex- 
probaverunt animam meam. 



9. Veniat illis laqueus 
quem ignorant; et captio, 
quam occultaverunt, adpre- 
hendat eos; et in laqueum 
incidant in ipsum. 

10. Anima autem mea 
exultabit in Domino, et de- 
lectabitur super salutare 
ejus. 

11. Omnia ossa mea di- 
cent, Domine, quis similis 
tibi? Eripiens inopem de 
manu fortioris ejus; ege- 
num et pauperem a rapien- 
tibus eum. 



4. Geleahtrode syn mine 
fynd, and sceamien heora, 
J?a pe secaS mine sawle to 
fordonne. 

5. Syn hi gecyrde on ears- 
ling, and scamien heora, J>a 
J?e me 'Sencea'S yfeles. 

6. Syn hi tostencte, swa 
swa dust beforan winde, and 
Godes engel hi gej^raeste. 

7. SyTL heora wegas J>ys- 
tre and slidore, and Godes 
engel heora ehte. 

8. ForJ^am hi, butan ge- 
wyrhtum, teldedon gryne, 
and J?a gehyddon, to J?am 
J?aet hi woldan me angefon; 
and idle hi waeron, J^a hi 
me taeldon. 

9. Gefo hi J7a grynu, J^e 
wiS hy beheled synt; and 
eac J7a J>e hi wiS me beheled 
haefdon. 

10. J)onne blissaS min 
sawl and min mod on Driht- 
ne, and hit by^ gelustfullod 
on his haelo. 

11. Eall min ban [J?aet is 
min maegen] cwy^S, Eala 
Drihten, hwa is Sin gelica ; 
forJ?am Jni generest Jwne 
earman of J>aes strengran 
anwealde, and J?one waedlan, 
and J?one J?earfan, ahredst 
aet J?aem J?e hine swenca^S. 
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12. Exurgentes testes 
iniqui quae ignorabam, in- 
terrogabant me ; et retri- 
buebant mihi mala pro bo- 
nis,sterilitatem animaemeae. 



13. Ego autem cirni mihi 
molesti essent, induebam me 
cilicio : humiliabam in je- 
junio animam meam, et ora- 
tio mea in sinu meo conver- 
tetur. 



14. Sicut proximum, et 
sicut fratrem nostrum, sic 
complacebam ; quasi lugens 
et contristatus sic hiunilia- 
bar. 



15. Adversum me laetati 
sunt; convenerunt et con- 
gregaverunt in me flagella, 
et ignoravi. 



12. poime wiS me arison 
lease gewitan, and staeldon 
on me, J^aet ic naw]?er ne 
nyste, ne ne worhte; ac 
guldon me yfel wiS gode, 
and woldon me gedon un- 
waestmbaerne, swa swa se 
J?e butan aelcum yrfe-wearde 
by«. 

13. Ic, ]>SL J?a hi me swa 
hefige weron, dyde me hwite 
hraegl an, and gebigde min 
mod to faestenne, and min 
gebedo wendon eft to me, 
on minne agenne bosm ; for- 
J?am heora nolde onf 6n se 
dema, J>e ic him to sende. 

14. And ic, J?eah hi me 
swa hefige waeron, hy lu- 
fode, and him tilode to lici- 
anne, and to cwemanne, swa 
swa minum nyhstum, o^S^e 
miniun breSer ; and hy me 
gedydon swa unrotne, and 
swa wependne, swa se byS 
J?one pe he lufaS. 

15. Hy waeron bliSe wiS 
me on heora gebaerum, and 
J?eah on heora mode hi blis- 
sedon micle swySor on mi- 
niun ungelimpe, and hi co- 
mon ongean me, and gegade- 
rodon swy^e manega swin- 
gellan ofer me, and ic nyste 
hwaet hi me witon. 
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16. Dissoluti sunt, nec 
compuncti sunt, tentaverunt 
me, et deriserunt derisu; 
striderunt in me, dentibus 
suis. 



17. Domine, quando res- 
picies ? Restitue animam 
meam a malefactis, et a leo- 
nibus unicam meam. 



. 18. Confitebor tibi, Do- 
mine, in ecclesia magna ; in 
populo gravi laudabo te. 

19. Ut non insultent in 
me qui adversantur mihi 
inique ; qui oderunt me 
gratis, et annuunt oculis. 



20. Quoniam mihi qui- 
dem pacifice loquebantur ; 
et super iram dolose cogita- 
bant. 

21. Dilataverunt in me 
os suum; dixerunt, Euge, 
euge, viderunt oculi nostri : 
vidisti, Domine, ne sileas; 
Domine, ne discedas a me. 



16. And hy wurdon J?eah 
tostencte, and hy J^eah J?aes 
na ne hreowsedon, ac fan- 
dodon eft min, and bysmre- 
don me, mid aelcere bysm- 
runga, and grisbitedon, mid 
heora toJ>um, ongean me. 

17. And J>a cwseS ic, 
Drihten, hwaenne gesyhst 
J?u J?is, o^SSe hwaenne gefri- 
■Sast J?u mine sawle, wiS 
heora yfelum diedum, oJ^J^e 
hwaenne ahredst mine an- 
gan sawle aet J^aem leoum ? 

18. Gif J?u me aefre alyst, 
ic J?e andette on myceke 
gesamnunge, and J?e J^aer 
herige. 

19. ForJ^aem J^aet mine 
fynd ne blissien aefter me; 
J>a pe winnaS mid unrihte 
ongean me, and me hatiaS 
butan scylde, and wincettaS 
mid heora eagum betwuh 
him. 

20. peah hi gesibsimilice 
hwilum wiS me sprecen, hy 
J^encea^S J?eah swiSe facen- 
lice. 

21. Hy geopenodon ealle 
heora muS for leahtre, to 
J^aem J?aet hi me bysmredon; 
and cwaedon, Hit is la ful 
good, J?aet aefre lu-e eagan 
moston geseon J?aet we wil- 
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22. Exurge, Domine, et 
intende judicium meum, 
Deus meus, et Dominus 
meus, in causam meam. 



23. Judica me, Domine, 
secundum misericordiam tu- 
am, Domine, Deus meus, ut 
non supergaudeant mihi in- 
imici mei ; nec dicant in 
cordibus suis, Euge, euge, 
animae nostrae ; nec dicant, 
Obsorbuimus eum. 

24. Erubescant pudore, 
et revereantur simul, qui 
gratulanturmalis meis; in- 
duantur confusione et reve- 
rentia, qui maligne loquun- 
tur adversum me, 

25. Exultent et laetentur, 
qui volimt justitiam meam; 
et dicant semper, Magnifi- 
cetur Dominus, qui volunt 
pacem servi ejus. 

26. Sed et lingua mea 
meditabitur justitiam tuam, 
tota die laudem tuam. 



nodon: nu )m gesyhst, Drih- 
ten, hwaet hy do^S, ne gej?a- 
fa J?u hit leng, ne gewit 
fram me. 

22. Aris, Drihten, and 
beseoh to me, and geseoh 
hu unscyldig ic eom wiS J?a 
J>e mm ehta^S: Drihten, min 
God, aris to minum J>inge, 
and to minre J?earfe. 

23. Drihten, Drihten, 
min God, dem me aefter 
J?inre mildheortnesse, J?aet 
mine fynd ne gefeon mines 
ungelimpes ; ne hy cwej?an, 
on heora mode, Wel, la wel 
is urum modum ; ne hy ne 
cwe^Sen, We hine fraeton. 

24. Ac sceamien hy heora, 
and him eac ondraedon, adg- 
■Ser endemes, J?a J>e faegnia^S 
minesungelimpes; beslepen 
hi on hy bysmor, and gegy- 
rion hy mid sceame, J?a ofer- 
sprecan pe me yfel cweSa^S. 

25. Faegnien J^a and blis- 
sien, J?a J?e willon me J^an- 
cian minre rihtwisnesse, and 
J?a J?e symle cwe^Sa^S, Gemy- 
clad sy Drihten, and J>a pe 
willon sibbe wiS his "Seow. 

26. ponne smea^S min 
tunge J^ine rihtwisnesse, and 
ealne daeg J?in lof. 
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PSALMUS XXXV. 

Dauid sang ]>ysne fif and ]>rittig(y6an sealm, ]>a he wses aflymed fram 
Sawle, on }>a ylcan tiid }>e he genam his ceac, and his spere, on his ge- 
telde^ on niht^ to tacne ^set he inne mid him slsependum wses; and swa 
de^ aelc )»aera ]>e ]>ysne sealm sing^, for his earfo]>um ; and swa dyde 
Crist, ))a he hine sang, for ^am earfo^um ]»e ludeas him dydon. 

Propheta cum laude, opera ipsius Judsese dicit. 



1. Dixit injustus, ut de- 
linquat in semetipso; non 
est timor Dei ante oculos 
ejus. 

2. Quoniam dolose egit 
in conspectu ejus ; ut inve- 
niret iniquitatem suam, et 
odium. 

3. Verba oris ejus iniqui- 
tas, et dolus ; noluit intelli- 
gere, ut bene ageret ; ini- 
quitatem meditatus est in 
cubili suo. 

4. Astitit omni viae non 
bonae, malitiam autem non 
odivit. 

5. Domine, in caelo mise- 
ricordia tua, et veritas tua 
usque ad nubes. 

6. Justitia tua sicut mon- 
tes Dei, judicia tua abyssus 
multa. 



1. Se unrihtwisa cwy^ 
on his mode, J?aet he wylle 
syngian ; forJ>am Godes ege 
nis beforan his eagum. 

2. ForJ>aem he deS swiSe 
facenlice beforan his an- 
syiie, ac his unriht and his 
feoung wurS peah swiSe 
open. 

3. pa word his mu&s 
beo^S unriht and facn; he 
nyle ongitan J?aet he cunne 
wel don ; unriht he by^ 
smeagende on his cliofan. 

4. He stent on aelcum 
yfium wege, ne hata^S he 
nan yfel. 

5. Drihten, J>in mildheort- 
nes is on heofonum, and J>in 
rihtwisnes is upp 0*8 pa wol- 
cnu. 

6. J^n rihtwisnes is swa 
heah swa J>a heofonlican 
muntas, and J>ine domas 
synt swa deope swa swa 
aefgrynde, oppe seo deoposte 
sse. 
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7. Homines et jumenta 
salvos f acies, Domine ; quem- 
admodum multiplicasti mi- 
sericordias tuas, Deus ! 

8. Filii autem hominiun, 
in protectione alarum tua- 
rum sperabunt ; inebria- 
buntur ab ubertate domus 
tuae, et torrente voluntatis 
tuae potabis eos ; 

9. Quoniam apud te est 
fons vitae, et in lumine tuo 
videbimus lumen. 

10. Praetende misericor- 
diam tuam scientibus te, et 
justitiam tuam his, qui recto 
sunt corde. 

11. Non veniat mihi pes 
superbiae, et manus peccato- 
rum non moveat me. 



12. Ibi ceciderunt omnes, 
qui operantur iniquitatem ; 
expulsi sunt, nec potuerunt 
stare. 



7. Menn and nytenu ]>\x 
gehaelst, Drihten ; hu wun- 
derlice )?u gemanigfealdo- 
dest J^ine mildheortnesse, 
Drihten ! 

8. Manna bearn so^Slice 
symle hopia^S to J?aem sceade 
)?inra fiSera, and hy beo^S 
oferdrencte on J?aere genihte 
J^ines huses, and on J>aere ae 
J?ines willan J^u hy drencst. 

9. ForJ^aem mid J?e is lifes 
wylle, and of J>inum leohte 
we beoS onlihte. 

10. Laet forS J?ine mild- 
heortnesse, J?am J>e J^e witon, 
and J?ine rihtwisnesse, J^am 
J?e synt rihtes modes. 

11. Ne laet J^u me oftre- 
dan J>a ofermodan under 
heora fotum, and J?ara syn- 
fullena handa me na ne sty- 
rien ; 

12. Ac under heora fet, 
and under heora handa, ge- 
feallen ealle J>a J>e unriht 
wyrcen; and him J?aet lica^S, 
hy synt aworpene, J?aet hi 
ne magon standan. 
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PSALMUS XXXVI. 

Dauid sang )>ysne syx aud )>ritigo%an sealm^ on ^xm he Iserde ealle 
geleaffulle J>aet hy ne onhyredon )»am yfel-willendum, J)eah him ^uhte 
J>aet hi gesaelige and orsorge waeron; for))am hyra orsorgnes sw6ie hra^e 
aspring^ ; and aelc ))aera ^e gyt J>ysne sealm sing^, be J)am ylcan he 
hine sing^ ; and eac Crist J)8et ylce laerde and witgode, J)onne he J^ysne 
sealm sang. 

Hunc psalmum de sapientia Salomonis. 

1. Noli aemulari inter ma- 1. Ne wundrie ge J^aera 
lignantes, neque emulatus yfel-willendra, and )?aera 



fueris facientes iniquitatem. 



2. Quoniam sicut foenum 
velociter arescent, et quem- 
admodum olera herbarum 
cito cadent. 

3. Spera in Domino, et 
fac bonitatem, et inhabita 
terram, et pasceris in divi- 
tiis ejus. 

4. Delectare in Domino, 
et dabit tibi petitionem cor- 
dis tui. 

5. Revela Domino viam 
tuam, et spera in eum, et 
ipse faciet. 

6. Et educet quasi lumen 
justitiam tuam, et judicium 
tuum sicut meridiem. 



orsorgra, ne him na ne on- 
hyria^S ; ne eow ne ofJ>ince, 
J?eah eow ne sy swa swa 
him, J?a J?e unriht wyrcaS. 

2. ForJ^aem swyj>e hraj^e 
forsearia^S swa file^Se, and hy 
gefealla^S swiSe hraedlice, 
swa swa vryrta leaf, oJ>J?e 
blostman. 

3. Ac J?u hopa to Drihtne, 
and do good, and buwa eor- 
■San, and fed J>e on hyre 
weliun; 

4. And blissa on Drihtne, 
J^onne syleS he J?e J>aet J?u 
bidst on J>inum mode. 

5. Onwreoh Gode J?ine 
wegas, and hopa to him ; 
he J>e gedeS fultum. 

6. And he gede^S J>ine 
rihtwisnesse mannum swa 
sweotole swa sunnan, and 
J>inne dom he gede^S swa 
sweotohie swa sunne by^ 
to middes daeges. 
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7. Subditus esto Domino, 
et obsecra eum ; ne emula- 
tus fueris eum, qui prospe- 
ratur in via sua, in homine 
faciente iniquitatem. 

8. Desine ab ira, et dere- 
linque furorem; ne aemu- 
leris, ut nequiter facias ; 

9. Quoniam qui nequiter 
agunt, exterminabuntur ; qui 
vero expectant Dominum, 
ipsi haereditatem posside- 
bunt terram. 



10. Pusillum adhuc, nec 
erit peccator ; et quaeres lo- 
cum ejus, et non invenies. 

11. Mansueti autem pos- 
sidebunt terram, et delecta- 
buntur in multitudine pacis. 

12. Observabit peccator 
justum, et fremet super eum 
dentibus suis ; Dominus au- 
tem irridebit eum, quoniam 
prospicit quod veniet dies 
ejus. 

13. Gladium evaginave- 
runt peccatores, et tetende- 
runt arcum suum, ut deji- 
ciant inopem et pauperem, 
ut trucident rectos corde. 



7. Beo f>u Gode underj>yd, 
and halsa hine ; and ne on- 
hyre J?am ]>e by^ orsorh on 
his wege, and wyrcS J^eah 
unriht. 

8. Forlaet yrre and hat- 
heortnesse ; ne bysna pe be 
nanum J^aera J>e yfel don ; 

9. ForJ?aem /pa "pe yfel 
do^S, and J?aet ne beta^S, hy 
heofS awyrtwalode of eor- 
J>an ; ac J?a J?e to Gode ho- 
pia^S, and his fultumes an- 
bidia^S, hy gesitta^S on yr- 
fe-weardnesse eorJ?an. 

10. Gebid ane lytle hwile, 
Jwnne ne by^ se sjmfulla; 
J?eah J?u jTonne sece his 
stowe, J?onne ne findst J?u hy. 

11. Ac J?a manj?waeran 
gesitta^S eorJ?an, and faeg- 
niaS J?aere myclan sibbe. 

12. Se synfulla saetaS J?aes 
rihtwisan, and gristbitaS 
mid his toJ?um ongean hine; 
ac Drihten hine gebysmra^S, 
forJ?am he gesyhS hu hra^Se 
his ende cymS, 

13. J)a synfullan teo^S 
heora sweord, and benda^S 
heora bogan, to J?aem J?aet hi 
maegon besyrian J?one ear- 
man, and J?one wsedlan, and 
J?urh-sceotan J>a unscae^Sful- 
lan heortan. 
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14. Gladius eonim intret 
in cor ipsonim, et areus eo- 
rum conteratur. 

15. Melius est modicum 
justo, super divitias pecca- 
torum multas ; 

16. Quoniam brachia pec- 
catorum conterentur; con- 
firmat autem justos Domi- 
nus. 

17. Novit Dominus vias 
inunaculatorum, et haeredi- 
tas eorum in aeternum erit. 

18. Non confundentur in 
tempore malo, et in diebus 
famis saturabuntur ; quo- 
niam peccatores peribunt. 

19. Inimici autem Do- 
mini mox honorati et exal- 
tati fuerint ; deficientes, ut 
fumus deficient. 

20. Mutuatur peccator, 
et non commodat ; justus 
autem miseretur et tribuit. 

21. Quoniam benedicen- 
tes eum possidebunt ter- 
ram ; maledicentes autem 
illum disperient. 

22. A Domino gressus 
hominis dirigentur, et viam 
ejus cupiet nimium. 



14. Ac heora sweord ga^S 
inn on heora heortan, and 
heora bogan forbersta^S. 

15. Betere ys J^am riht- 
wisan lytel, J?onne J^am syn- 
fullan mycel wela ; 

16. ForJ^am se earm and 
J?aet maegen J>aera synfulra 
by^ forbrocen, ac Drihten 
gestrangaS J^a rihtwisan. 

17. ForJ>aem he wat J?a 
wegas J^aera unsceSfuh^a, and 
heora yrfe-weardnes by^ on 
ecnesse. 

18. Ne gesceama^S hy na 
on J>aere yflan tide ; ac on 
hungres tide hy beoS gefyl- 
lede, Jwnne J^a synfullan for- 
weorSaS. 

19. pa Godes fynd swij?e 
hraSe, J^aes J?e hy beoS gea- 
rode and iipp-ahefene, beoS 
gedwaescte, swa "Ser smec. 

20. ^fre borgiaS J^a syn- 
fullan,and naefre ne gyldaS; 
J7a rihtwisan sylla^S, aegj?er 
ge to borge ge to gife. 

21. pa J?e God bletsia« 
beoS eorSan yrfe-weardas, 
and ]>a ]>e hine wyrgeaS for- 
weorSa^S. 

22. Fram Gode byS ge- 
reht se weg J^aes rihtwisan, 
and hine lyst his wega and 
his weorca swi^Se. 
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23. Ciim ceciderit justus, 
non conturbabitur ; quia 
Dominus firmat manum 
ejus. 



24. Junior fui, etenim 
senui; et non vidi justum 
derelictum, nec semen ejus 
egens panem. 

25. Tota die miseretur et 
commodat, et semen ejus 
in benedictione erit. 



26. Declina a malo, et 
fac bonum, et inhabita in 
seculum seculi. 

27. Quoniam Dominus 
amat judicimn, et non de- 
relinquet sanctos suos ; in 
aetemum conservabuntur. 

28. Injusti autem puni- 
entur, et semen impiorum 
peribit. 

29. Justi vero haeredita- 
tem possidebunt terram, et 
inhabitabunt in seculum se- 
culi super eam. 

30. Os justi meditabitur 
sapientiam, et lingua ejus 
loquetur judicium. 

31. Lex Dei ejus in corde 



23. And ]?eah se rflitwisa 
afealle, ne wyrS he gebry- 
sed, ne his nan ban tobro- 
cen ; forj^am Grod gefeh^S 
his hand, and hine upp-a- 
raerS. 

24. Ic waes geo geong, 
and nu ic ealdige, and ne 
geseah ic naefre rihtwisne 
man forlaetenne, ne his saed 
pedt waere hlafes waedla. 

25. Ac se rihtwisa aelce 
daege miltsa^S, and sylleS 
oJ?rum to borge, and his saed 
by^ on bletsunge on genih- 
te. 

26. Grecyr forJ?aem fram 
yfele, and do good, Jwnne 
wunast J?u on weorulda 
weorld. 

27. ForJ?aem God .lufa« 
ryhte domas, and ne forlaet 
naefre his halge, ac he ge- 
hylt hy on ecnesse. 

28. He witna^S J>a scyldi- 
gan, and J?aet saed J?aera un- 
rihtwisra forwyrS. 

29. pa rihtwisan gesitta^S 
eorSan on yrfe-weardnesse, 
and hy buiaS on hyre a 
weorulda weoruld. 

30. Se miiS J?aes rihtwi- 
san smeaS wisdom, and his 
tunge sprycS rihte domas. 

31. Seo 86 his Grodes biS 
G 4 
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ipsius, et non supplanta- 
buntur gressus ejus. 

32. Considerat peccator 
justiun, et quaerit perdere 
eum; Dominus autem non 
derelinquet eum in manibus 
ejus, nec damnabit eum cum 
judicabitur illi. 

33. Expecta Dominum, 
et custodi vias ejus, et ex- 
altabit te, ut inhabites ter- 
ram ; cum pereant peccato- 
res videbis. 

34. Vidi impium super- 
exaltatum, et elevatum sicut 
cedros Libani ; 

35. Et transivi, et ecce 
non erat; et quaesivi eum, 
et non est inventus locus 
ejus. 



36. Custodi innocentiam, 
et vide veritatem ; quoniam 
sunt reliquiae homini paci- 
fico. 

37. Injusti autem dispe- 
rient simul, reliquiae im- 
piorum peribunt. 

38. Salus autem justorum 



on his heortan, and ne aslit 
his fot. 

32. Se synfulla hopaj? 
symle J>aes rihtwisan, and 
secS hine to fordonne; ac 
Drihten hine ne fortet on 
his handa, to J?am J^aet he 
hine maege fordon ; and 
Drihten demS hym bsem. 

33. Gebid Drihtnes, and 
heald his bebodu, and he J?e 
upp-ahef S, to J?aem J?aet J>u 
bust eorSan ; and Jm gesyhst 
hwaer J?a synfullan forweor- 
■Sa^S. 

34. Ic geseah J?one un- 
rihtwisan swi^Se up-ahafen- 
ne,swa swa sum ceder-treow 
on Libanus munte ; 

35. And ic J>a J>anon for, 
and eft "Syder com, J?onne 
naes he ; and ic acsode aefter 
him, and hine sohte, and 
hine ne funde ; ne furj?um 
J?a stowe, J?e ic hine aer on 
geseah, gecnawan ne mihte, 

36. Heald forSy rihtwis- 
nesse, and efnesse; forJ>aem 
se gesibsiuna laef^S symle 
yrfe-weard aefter him. 

37. Ac J?a unrihtwisan 
symle forweorJ^a^S, ealle set- 
somne, mid hyra yrfe-wear- 
dum. 

38. Ac seo bael J>aera 
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a Domino est, et protector 
eorum est in tempore tri- 
bulationis. 

39. Et adjuvabit eos Do- 
minus, et liberabit eos, et 
eruet eos a peccatoribus, et 
salvos faciet eos; quoniam 
speraverunt in eum. 



rihtvrisena cyme® symle 
jfram Gode, and he by^ heo- 
ra gescyldend on geswinces 
tide. 

39. And Drihten him ge- 
fultuma^S, and hy alysS, and 
hy ahret aet J?am synf ullum, 
and hy gedeS hale ; forj^aem 
hy hopia^S to him. 



PSALMUS XXXVII. 

Dauid sang ]>y8ne seofon and )>rittiga6an sealm, andettende Drihtne 
liis scylde, and se6figende his ungelimp^ )>8et he 8er mid his scyldum 
geeamode ; and he eac healsode Drihten, on %8em sealme, ]>8et he hine 
on swylcum earfe^um ne lete his lif geendian ; and he witegode eac 
be Ezechie, J>anj kyncge, ))8et he sceolde )»8et ylce d6n, on his earfo^um ; 
and eac be aelcum J>8era ))e )»ysne sealm sunge, o)»)»e for hine sylfne, 
&&6e for o^erne man^ he witgode )>8et he sceolde ^set ilce maenan^ and 
eac )>8et ylce gemetan ; and eac be Criste he witegode^ )>8et he wolde 
)»8et ylce d6n. 

Ezechias segrotans Domino supplicat. 

1. Domine, ne in ira tua 1. Drihten, ne J^rea )ni me, 
arguas me, neque in furore ne ne J?rafa, on )>inmn yrre; 



tuo compias me ; 

2. Quoniam sagittae tuae 
infixae sunt mihi, et con- 
firmasti super me manum 
tuam. 

3. Nec est sanitas in 
came mea a vultu irae tuae ; 
non est pax ossibus meis, a 
facie peccatorum meonun. 



ne on J?inre hat-heortnesse, 
ne witna "Su me ; 

2. ForJ?am J?ine flana 
synt afaestnade on me, [J>aet 
synt J>a earfo^Su J^e ic nu 
j7olie] and J?u gestrangodes 
J>ine handa ofer me. 

3. Nis nan haelo on mi- 
num flaesce, for J^aere and- 
weardnesse J?ines yrres ; ne 
nan sib, ne nan rest nis mi- 
num banum, beforan J?aere 
ansyne minra synna. 
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17. Quoniam ego in fla- 
gella paratus sum, et dolor 
meus ante me est semper. 

18. Quoniam iniquitatem 
meam ego pronuntio, et 
eogitabo pro peceato meo. 

19. Inimiei autem mei 
vivunt, et confortati sunt 
super me ; et multiplicati 
sunt, qui oderunt me ini- 
que. 

20. Qui retribuebant mihi 
mala pro bonis, detrahebant 
mihi ; quoniam subsecutus 
sum justitiam. 

21. Ne derelinquas me, 
Domine, Deus meus ; ne 
discesseris a me : intende 
in adjutorium meum, Do- 
mine, Deus salutis meae. 



17. ForJ^aem ic eom nu 
to swingellan gearu, and 
min sar ys symle beforan 
me. 

18. ForJ?aem ic andette 
Gode min unriht, and ic 
J^ence ymbe mine synna. 

19. Gyt libba^S mine fynd, 
and synt strengran J?onne 
ic, and synt sw¥Se gemanig- 
fealdode J^a J>e me mid un- 
rihte hatiaS. 

20. J)a J?e me gylda^S yfel 
mid goode, hy me laetaS; 
forj^y ic sece riht. 

21. Ne forlaet me, Drih- 
ten, min God, ne ne gewit 
fram me ; ac beseoh me to 
fultume, Drihten God, min 
Haelend, 



PSALMUS XXXVIII. 

Dauid sang J>ysne eahta and )»rittigo))an sealm^ se6figende to Drihtne, 
mid hu manegum unr6tnessum he wses of6rycced under Sawle. On 
))8em sealme he laerde and taelde ealle men, }>e worulde welan gaderia^S 
mid unrihte, and nytan hwam hi hine laefa^ ; and eac he witgode jjset 
selc faera ))aet ylce d6n sceolde, ))e )>ysne sealm aefter him sunge ; and 
eac he witgode be Criste, )»8et he wolde se6iian swa ylce his nearonesse, 
))e he hsefde under ludeum ; and eac, on aefteweardum ))aem sealme, he 
wilnode ealra swi^ost, ))8et him God sealde sume frofre, and sume r6t- 
hwile on ))ys andweardum life, aer his ende. 



1. Dixi, Custodiam vias meas, ut non delinquam in 
lingua mea ; posui ori meo custodiam, dum consistit pec- 
cator adversum me. 
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2. Obmutui, et huiniliatus sum, et silui a bonis ; et 
dolor meus renovatus est. 

3. Conealuit cor meum intra me, et in meditatione 
mea exardescit ignis. 

4. Locutus sum in lingua mea, Notum fac mihi, Do- 
mine, finem meum, et numerum dierum meorum quis 
est ; ut sciam quid desit mihi. 

5. Ecce mensurabiles posuisti dies meos, et substantia 
mea tamquam nihilum ante te : 

6. Verumtamen univer- g, ♦ ♦ ♦ aelces lib- 
sa vanitas omnis homo vi- bendes mannes maegen and 



vens. 

7. Quamquam in imagine 
ambulet homo, tamen vane 
conturbatur. 

8. Congregat, et ignorat 
cui congregabit ea. 

9. Et nunc quae est ex- 
pectatio mea ? nonne Do- 
minus? et substantia mea 
tanquam nihil apud te est. 

10. Ab omnibus iniquita- 
tibus meis eripe me : op- 
probriiun insipienti dedisti 
me. 

11. Obmutui, et non ape- 
rui os meum, quoniam tu 
fecisti : amove a me plagas 
tuas ; a fOTtitudine enim 
manus tuae ego defeci in 
increpationibus. 



anwald is idelnes ; 

7. And swa J?eah aelc 
man haef^S Grodes anlicnesse 
on him, J^eah hit idel sy J?aet 
hy midgedrefde synt. 

8. paet ys J?aet hy gade- 
riaS feoh, and nyton hwam 
hy hyt gadriaS. 

9. Hwaet ys J?onne min 
to-hopa? hwaes anbidie ic, 
butan J>in, Drihten ?. for- 
J?am mid J>e is eall min 
aeht. 

10. Ac of eallum mi- 
num unrihtwisnessum ge- 
friSa me ; J>u me sealdest 
to bysmrianne J?am unriht- 
wisan. 

11. J)a geswugode ic, and 
ne ondyde na minne mii^S ; 
forj^aem ic ongeat J^aet J^u 
hit ge^Safodest; ac awend 
nu fram me J>ine witmmga, 
forJ?am ic eom nu geteorod: 
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12. Propter iniquitatem 
corripuisti hominem, et ta- 
bescere fecisti sicut araneam 
animam ejus. 

13. Verumtamen universa 
vanitais omnis homo vivens. 



14. Exaudi, Deus, oratio- 
nem meam, et deprecatio- 
nem meam; auribus percipe 
lacrymas meas : ne sileas a 
me. 



15. Quoniam incola ego 
sum apud te in terra, et pe- 
regrinus, sicut omnes patres 
mei. 

16. Remitte mihi, ut re- 
frigerer, prius quam eam, et 
amplius non ero. 



for J^aere strenge J?inra 
handa, and pinre J^reaunga, 
ic geteorode on J?aere J?ro- 
wunga. 

12. Mlcne man J?u J?reast 
for his agenre scylde, and 
gedest J^aet he aswint on his 
mode, and wytS swa tedre 
swa swa gangewifran nett. 

13. ForJ?am hyS aelc man 
gedrefed, and abysgod on 
idlum sorgum, and on ymb- 
hogum. 

14. Drihten, gehyr min 
gebed, and mine healsunga; 
onfoh, mid J?inum earura, 
minne wop, and mine tea- 
ras ; ne svniga wi^S me, ac 
andswara me mid J?ine ful- 
tume. 

15. ForJ?am ic eom nifa- 
ra hider on eorJ?an beforan 
■Se, and aeKeodig, swa swa 
ealle mine faederas waeran. 

16. Forlaet me nu, Drih- 
ten, to sumre rot-hwile on 
Jrisse weorulde, aer ic hire 
swa of-gewite, J?aet ic eft an 
ne sy. 
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PSALMUS XXXIX. 

Dauid sang ]>ysne nigan and ]>r]tigo]>an sealm, gylpende on ]>am seal- 
me, ]>set he nauht idel nsere^ ]>a he anbidode Godes fultumes ; foT]>am 
he on ]>aem serran sealme ahsode God, Hwaet his anbid waere ? o^^e 
hwaes he anbidode ? And eac he witgode be ]>am gehaeftan folce on Ba- 
bylonia, ]>8et hy sceoldon ]>one ylcan seahn singan^ and ]>8et ylce se6fian, 
and eft faegnian, ]>onne hy on genere waeron, and ]>ysne seabn singan, 
swa he dyde ; and swa ylce gebyre^ aelcum cristnum men, ]>a8 twegen 
seahnas to singanne ; ]>one aerran^ on his earfo^um^ and ]>one aeftran^ 
sy]>J>an he genered by^ ; and ]>8et ylce he witgode be Criste, ]>8et he 
wolde, be J>am ylcan, ]>as sealmas singan, aeg^er ge be ]>am earfo^um, 
]>e hine ludeas dydon, ge eft be his alysnesse. 

Item de patientia Pauli, ubi Christus prior adnuntiat. Lege in 
Actus Apostolorum. 

1. Expectans expectavi 1. Naes ic on nauht idlnm 
Dominum, et respexit me, anbide, jTeah hit me lang 



et exaudivit deprecationem 
meam, et eduxit me de lacu 
miseriae, et de luto faecis. 



2. Et statuit super pe- 

. tram pedes meos, et direxit 

gressus meos; et immisit 

in os meum canticum no- 

vum, hymnum Deo nostro. 



8. Videbunt multi et ti- 
mebunt; et sperabunt in 
Domino. 



anbid J?uhte, J?a "Sa ic anbi- 
dode Godes fultumes; for- 
J?am he beseah wi^S min, and 
gehyrde min gebed, and a- 
laedde me fram J?am pytte 
aelcra yrm^Sa, and of J?am 
duste, and of J^am drosniun 
aelces "Seowdomes, and ael- 
cere haeft-nyde. 

2. And he asette mine fet 
on swiSe heanne stan, [J^aet 
ys on sw^r^e heah setl and 
on swy^e faestne anweald] 
and he gerihte mine staepas, 
and sende on minne mu^S 
niwne sang [ J^aet is lof-sang] 
urum Gode. 

3. Manege geseo^S hu J?u 
haefst ymbe us gedon ; and 
forJ?y to J?e hopia^S, and Jtc 
ondraeda^S. 
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4. Beatus vir, cujus est 
nomen Domini spes ejus; 
et non respexit in vanitates, 
et insanias falsas. 

5. Multa fecisti tu, Do- 
mine, Deus meus, mirabilia 
tua; et cogitationibus tuis 
non est quis similis tibi. 

6. Annuntiavi, et locutus 
sum; multiplicati sunt su- 
per numerum : sacrificium 
et oblationem noluisti ; cor- 
pus autem perfecisti mihi. 



7. Holocausta etiam pro 
delicto non postulasti : timc 
dixi, Ecce venio. 



8. In capite libri scriptum 
est de me, ut faciam volun- 
tatem tuam : Deus meus, 
volui et legem tuam in me- 
dio cordis mei. 



9. Bene nuntiavi justi- 



4. Eadig by® se wer, ]>e 
his to-hopa bj^ to swylcum 
Drihtne, and ne loca^S naefre 
to idelnesse, ne to leasun- 
gum, ne to dysige. 

5. Drihten, min Grod, 
J?u gemanigfealdodest J?ine 
wundru, and J?ine ge^Sohtas; 
[]?aet ys J?in weorc] nis nan 
J?aera, J?e J?e gelic seo. 

6. Ic spraec, and J?aet 
saede; forSam hy waeran 
gemanigfealdode ofer aelc 
gerim : noldest J?u na of- 
runga, and oflata nane, ac 
hyrsumnesse J?u me bebude 
for ofrunga. 

7. Ne bud J?u me na ael- 
mesan to syllan, ne for mi- 
num synnum, J?a J?a ic hy 
naefde ; ac ic cwae^S, Ic eom 
gearu, ic cume, and sylle J?aet 
J?u aer bebude [J?aet ys hyr- 
sumness.] 

8. On forewardre J?yssere 
bec ys awriten be me, and 
eac on manegum oJ?rum, 
J?aet ic sceolde J?inne willan 
wyrcan, and swa ic eac 
wylle don : Drihten, min 
God, ic haefde geteohhod, 
and gyt haebbe, J?aet ic scyle 
healdan J^ine se symle on 
minre heortan. 

9. Ic cjr^e J?ine rihtwis- 
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tiam tuam in ecclesia mag- 
na; ecce labia mea non pro- 
hibebo : Domine, tu cogno- 
visti. 

10. Justitiam tuam non 
celavi in corde meo ; verita- 
tem tuam et salutare tuum 
dixi. 

11. Non abscondi mise- 
ricordiam tuam, et verita- 
tem tuam, a synagoga mul- 
ta. 

12. Tu autem, Domine, 
ne longe facias misericordias 
tuas a me; misericordia tua, 
et veritas tua, semper susce- 
perunt me. 

13. Quoniam circumde- 
derunt me mala, quorum 
non est numenis; compre- 
henderunt me iniquitates 
meae, et non potui ut vide- 
rem. 

14. Multiplicati sunt su- 
per capillos capitis mei, et 
cor meum dereliquit me. 



15. Complaceat tibi, Do- 
mine, ut eripas me : Domi- 



nesse on micelre gesamnun- 
ge, and minum weolorum 
ic ne forbeode, ac bebeo- 
de ]?aet hy J?aet sprecon 
symle. 

10. Drihten, ]?u wast J^aet 
ic ne ahydde on minum 
mode ]?ine rihtwisnesse, ac 
J?ine so^Sfaestnesse, and ]?ine 
haele, ic saede. 

11. Ne ahydde ic na J?ine 
mildheortnesse, and J?ine 
rihtwisnesse on myclum ge- 
motum. 

12. Ac ne do J?u, Drih- 
ten, J?aet J?in mildheortnes 
sy me afyrred ; forj^am J?in 
mildheortnes, and J?in soS- 
faestnes, me symle underfen- 
gon. 

13. ForJ?am me ymb- 
hringde manig yfel, J^aer nis 
nan rim ; me gefengan mine 
agene unrihtwisnessa, and 
ic hy ne meahte geseon, ne 
ongytan. 

14. Mine fynd waeran 
gemanigfealdode, J?aet heora 
waes ma J?onne haera on mi- 
num heafde, and min heor- 
te, and min mod, me forie- 
ton ; to J?am J?aet ic me nyste 
naenne rsed. 

15. Ac licige J?e nu, Dryh- 
ten, ic J?e bidde, J?aet J?u me 
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ne, in anxilium meum re- 
spice. 

16. Confundantur et re- 
vereantur simul, qui quae- 
nmt animam meam, ut au- 
ferant eam. 

17. Avertantur retrorsum 
et erubescant, qui cogitant 
mihi mala. 

18. Ferant confestim con- 
fusionem suam, qui dicunt 
mihi, Euge, euge. 



19. Exultent et laetentur, 
qui quaerunt te, Domine, 
et dicant semper, Magnifi- 
cetur Dominus, qui diligunt 
salutare tuum. 

20. Ego vero egenus et 
pauper sum; Deus curam 
habet mei. 

21. Adjutor meus, et li- 
berator meus es tu; Do- 
mine, ne tardaveris. 



arige, and ne lata pn to mi- 
num fultume. 

16. Scamien hiora, and 
ondraeden him endemes, pa 
]?e ehtaS mine sawle, and 
hy teohhia^S me to awyr- 
panne. 

17. Syn hy gehwyrfde 
underbaec, and ondraeden 
him pa Ipe me yfeles unnon. 

18. Beren hi swij?e raj?e 
heora agene scame, J?a J?e 
cweJ^aS be me, J?onne me 
hwylc ungelimp becym®, Is 
J?aet la well. 

19. Blissien J?a and faeg- 
nien, J?a J?e J?inne willan se- 
cea^S; and cweSen, J?a J?e 
hopia^S to J?inre haelo, Ge- 
myclad sy se Drihten J?e 
swylc de^S, 

20. Ic eom yrming and 
J?earfa, and J?eah Dryhten 
min gym^S. 

21. t^u, Drihten, eart min 
fri^Siend, and min gefultu- 
mend, and min gescyldend; 
Drihten, min God, ne yld 
nu J?aet J?u me arie. 
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PSALMUS XL. 

Dauid sang J>ysne feowertigo^an sealm be his earfcy6uin, and eft be 
J>am fultume fe he hffifde fram Gode ; and he saede eac on )>am sealme, 
hu he haefde afandod aegSer ge his frynd ge his fynd, on his earfo^um, 
and on his ungelimpe ; and eac he witgode be Ezechie cincge, ))e aefter 
him beon sceolde, ]>set him sceolde ]>aet ylce beon ; and eac be selcum 
cristnum men he witgode )>3et ylce, j>ara )>e aerest on earfo^um by^, and 
eft on e^nesse ; and eac be Criste he witgode, on )>8em sealme, and be 
ludeum, hu hy hine swencton, and hu hine God eft arette. 



Vox Christi de passione 

1. Beatus qui intelligit 
super egenum, et pauperem ; 
in die malo liberabit eum 
Dominus. 



2.Dominus conservet eum, 
et vivifieet eum, et beatum 
faciat eum, et emundet in 
terra animam ejus ; et non 
tradat eum in manus inimici 
ejus. 

3. Dominus opem ferat 
illi super lectum doloris 
ejus ; universum stratum 
ejus versasti in infirmitate 
ejus. 

4. Ego dixi, Domine, mi- 
serere mei; sana animam 
meam, quia peccavi tibi. 



sua, et de luda traditore. 

1. Eadig hyS se ]>e on- 
gyt J?aes J?earfan and J?aes 
waedlan; [and him J?onne 
gefultumaS, gif hine to on- 
hagaS; gif hine ne onha- 
gaS, J?onne ne lica^S him J?eah 
his earfoSu] J?one gefriJ^a^S 
Drihten, on swylcum daege, 
swylce him swylc yfel be- 
cymS. 

2. Drihten hine gehylt, 
and hine geliflfaest, and ge- 
deS hine gesaeligne on eor- 
■San, and ne syl^S hine na on 
his feonda anweald. 

3. Drihten him bringS 
fultum to his bedde, pe he 
an li^S, and eall his bedd he 
onwent of untrumnesse to 
trymSe. 

4. Ic cwe^Se, Drihten, to 
Jtc, gemildsa me, and gehsel 
mine sawle; forSon ic ge- 
syngode wi^S J?e. 
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5. Inimici mei dixerunt 
mala mihi ; Quando morie- 
tnr, et peribit nomen ejus? 



6. Et si ingrediebantur 
ut viderent, vana locutum 
est cor eorum ; congregave- 
runt iniquitatem sibi ; 

7. Et egrediebantur fo- 
ras, et loquebantur simul. 



8. In unum susurrabant 
omnes inimici mei, adver- 
sum me cogitabant mala 
mihi, verbuin iniquum man- 
daverunt adversum me. 

9. Numquid qui dormit 
non adjiciet ut resurgat? 
Etenim homo pacis meae, in 
quo sperabam, qui edebat 
panes meos, ampliavit ad- 
versum me supplantatio- 
nem. 

10. Tu autem, Domine, 
miserere mei, et suscita me, 
et retribuam eis. 

11. In hoc cognovi quia 



5. Mine fynd me cwaddon 
yfel, and wihiodon, and 
spraecon betwuh him, and 
cwaedon, Hwonne aer he 
beo dead, oppe hwaenne his 
nama aspringe ? 

6. And jTeah hy J?aes lyste, 
]?eah hy eodon in to me, 
and fandodon min, and seo- 
fodon min sar ; 

7. And Jjonne hy ut eo- 
don from me, J?onne worh- 
ton hy heora gemot, and 
waeran ealle an-spraece, |?on- 
ne hy me leahtrodon and 
lae^Sdon, 

8. Ealle mine fynd hy 
Jwnne gegaderodon ongean 
me, and ]?ohton me yfeles, 
and spraecon me yfeles, and 
spraecon imriht wi^S me, and 
cwaedon on bysmor. 

9. Nis him nan la^S, he 
rest hine ea^Se, he maeg ari- 
san, jTeah he slape, and lic- 
cete untrymnesse: ge fur- 
•Son, ]?a spraecon J?aet ylce 
mid him J?e ic betst truwode, 
and J?a J?e aer aeton and drun- 
con mid me, 

10. t)u J?onne, Drihten, 
nu gemiltsa me, and araere 
me, to J?am J?aet ic him maege 
forgyldan J?aes lean. 

11. ponne ongyte ic on 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



101 



voluisti me; quoniam non 
gaudebit inimicus meus su- 
per me. 

12. Propter innocentiam 
autem meam suscepisti me, 
et confirmasti in conspectu 
tuo in aeternum. 

13. Benedictus Dominus 
Deus Israel a seculo, et us- 
que in seculum : fiat, fiat. 



]?am J^aet J?u me lufast, gif 
nan minra feonda ne faegnaS 
mines ungelimpes. 

12. pu me underfenge 
for minre unsce^Sfulnesse, 
and me gestrangodest befo- 
ran J?inre ansyne, on ec- 
nesse. 

13. Gebletsod sy se Drih- 
ten, Israela Grod, on weo- 
rulda weoruld : sy swa. 



PSALMUS XLI. 

Dauid sang Jjysne an and feowertigo))an sealm, J>a he wilnode to hys 
e^le to cumanne^ of his wraec-si^e ; and ))aet ilce he witgode be Israela 
folce> gehseftum on Babilonia, ]>aet hy sceoldon ])aet ylce d6n ; and eac 
he witgode be selcum cristnum meu, ]>ara geswenced^ o]>])e on mode 
o^e on lichaman, and ])onne wilnode ceg^er ge ])yses lifes frofre ge 
])aes toweardan ; and eac be Criste and be ludeum he witgode, hu he 
wilnode J)8et he wurde gedaeled wi^ hy, and wi^ heora yfelnesse. 

Vox Christi ante baptismum. 



1. Sicut cervus desiderat 
ad fontes aquarum, ita desi- 
derat anima mea ad te,Deus. 



2. Sitivit anima mea ad 
Deiun, fontem vivum: quan- 
do veniam et apparebo ante 
faciem Dei ? 



3. Fuerunt mihi lacrymae 
meae panes die ac nocte; 



1. Swa heort wilnaS to 
waetre, ]?onne he werig bj^ 
oJ?J>e of J?yrst, swa wilnaS 
min sawl and min mod to 
J?e, Drihten. 

2. Mine sawle J?yrst and 
lyst, J?aet heo maege cuman 
to Gode; forJ?am he is se 
libbenda wylle : eala Dryh- 
ten, hwaenne gewyrS J^aet, 
J?aet ic cume and aetywe be- 
foran Godes ansyne ? 

3. Me waeran mine tea^ 
ras for hlafas, aegj?er ge on 
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dum dicitur mihi quotidie, 
Ubi est Deus tuus ? 

4. Haec recordatus sum, 
et eflFudi in me animam 
meam ; quoniam ingrediar 
in locimi tabernaculi admi- 
rabilis, usque ad domum 
Dei; in voce exultationis, 
et confessionis, sonus epu- 
lantis. 



5. Quare tristis es, anima 
mea, et quare conturbas 
me? 

6. Spera in Deum, quo- 
niam confitebor illi ; salu- 
tare vultus mei, et Deus 
meus. 

7. A meipso anima mea 
turbata est; propterea me- 
mor ero tui, Domine, de 
terra Jordanis, et Hermonis 
a monte modico. 



8. Abyssus abyssum in- 
vocat, in voce cataractarum 
tuarum : omnia excelsa tua, 
et fluctus tui super me trans- 
ierunt. 



daeg ge on niht; ]?onne ic ge- 
hyrde mine cwe)?an, Hwaer 
is ]?in God, J?e ]?u to hopast? 

4. Ac )?onne gemunde ic 
)?ine aerran gyfa, and gesta- 
■Selode on me mine sawle; 
forJ?y ic geare wiste )?aet ic 
sceolde cuman, for Godes 
mildheortnesse,to )?am wun- 
dorlican temple, [j^aet ys 
Godes hus, )?yder ic sceal 
cuman] mid mycelre wyn- 
sumnesse stemne, and mid 
andetnesse, swylce symblen- 
dra sweg byS, and bliS- 
ra. 

5. For hwi eart ]?u )?onne 
unrot, min sawl ? and min 
mod, hwi gedrefe gyt me? 

6. Hopa to Drihtne, for- 
)?am ic hine gyt andette ; 
forJ?am he ys min Haelend, 
and min God. 

7. WiS me sylfne waes 
min sawl and min mod ge- 
bolgen and gedrefed; for- 
)?aem ic eom gemyndig )?in, 
Drihten, be lordane staSe, 
and on )?am lytlan cnolle, )?e 
Ermon hatte. 

8. Seo neolnes cliopaS to 
)?aere neolnesse, and heo on- 
cwyS, for )?aere stemne eor- 
•San waeter-aedra, [)?aet ys 
]?in yrre] eall heah-witu and 
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9. In die mandavit Do- 
minus misericordiam suam, 
et nocte declaravit. 



10. Apud me oratio Deo 
vitae meae ; dicam Deo, Sus- 
ceptor meus es. 



11. Quare me oblitus es, 
et quare me repulisti, et 
quare tristatus incedo, dum 
affligit me inimicus ? 



12. Dum confringuntur 
ossa mea, exprobraverunt 
me, qui tribulant me ; dum 
dicitur mihi per singulos 
dies, Ubi est Deus tuus ? 

13. Quare tristis es, ani- 
ma mea, et quare contur- 
bas me? 

14. Spera in Deum, quo- 
niam confitebor illi ; salutare 
vultus mei, et Deus meus. 



hefig coman to me, and J?ine 
y]7a me oferfleowon. 

9. On daeg bebead God 
his mildheortnesse cuman 
to me, me to gefrij?ianne 
wi^S J?yssum yrm^Sum, and 
on niht he us bebead J?aet 
we sceoldon singan his sang. 

10. Mid me beoS symle 
gearo gebedu to J?am Gode, 
pe me libbendne J^anon ge- 
laedde; ic cweSe to J?am 
Gode, t^u eart min andfen- 
gend. 

11. Hwy forgitst J?u min, 
and hwi awyrpst J?u me 
fram J?e; o®Se hwy laetst 
J?u me gan J?us unrotne, 
J?onne me mysceaS mine 
fynd? 

12. And j7onne hy tobre- 
caS eall min ban, and J?onne 
me hyspa^S J?a J?e me swen- 
caS ; and huru swiSost, 
j7onne hy cwe^Sa^S, aelce dae- 
ge, Hwaer ys J?in God ? 

13. For hwy eart Jni un- 
rot, min mod, and min sawl, 
and hwy gedrefest J?u me ? 

14. Hopa to Drihtne, for- 
J?am ic gyt hine andette ; 
forJ?am he is min Haelend, 
and min God. 
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PSALMUS XLII. 

Dauid sang jjysne tu and feowertigo))an sealm^ and healsode God on 
]>y8sum sealme, ))8et he demde betwuh him and his feondum, ))e nane » 
Godes ne heoldon, and he eac witgode be j)am gehseftan folce on Ba- 
bylonia, ))8et hy sceoldon Jjset ylce d6n; and be selcum cristnum menn, 
J>e Jjysne sealm sing^, he witgode, Jjaet hy hine sceoldan be )>am ylcan 
singan ; and eac Crist be ludeum. 

Vox Ecclesiae. 

1. Judica me, Deus, et 



discerne causam meam de 
gente non sancta ; ab ho- 
mine iniquo et doloso eripe 
me; 

2. Quia tu es Deus meus, 
et fortitudo mea : quare me 
repulisti? et quare tristis 
incedo, dum affligit me ini- 
micus ? 

3. Emitte lucem tuam et 
veritatem tuam ; ipsa me 
deduxerunt, et adduxerunt 
in monte sancto tuo, et in 
taberaaculo tuo. 

4. Introibo ad altare Dei; 
ad Deum, qui laetificat ju- 
ventutem meam. 

5. Confitebor tibi in ci- 
thara, Deus, Deus meus. 
Quare tristis es, anima mea, 
et quare conturbas me ? 

6. Spera in Deum, quo- 



1. Dem me, Dryhten, and 
do sum toscead betwuh me 
and unrihtwisum folce, and 
from facenfullum menn, and 
unrihtwisum, gefri^Sa me ; 

2. For|7am )?u eart min 
God, and min maegen : for- 
hwy awyrpst Jju me, and 
hwi laetst J?u me gan un- 
rotne, ]?onne mine fynd me 
dreccea^S ? 

3. Send J?in leoht, and J?ine 
soSfaestnesse, J?a me geo-ge- 
ara laeddon, J?aet hy me nu 
gyt gelaedan to J?inum hal- 
gan mimte, in on J?in halge 
templ. 

4. paet ic J?onne gange to 
J^inimi altere, and to J?am 
Gode, J?e me bli^Sne gedyde, 
on minum geogo^Shade. 

5. Ic J?e andette, Dryhten, 
mid sange, and mid hear- 
pan. Hwy eart J?u unrot, 
min sawl, oJ?J?e hwi gedre- 
fest J?u me ? 

6. Hopa to Drihtne, for- 
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niam adhuc confitebor illi ; pam ic hine gyt andette ; 
salutare vultus mei, et Deus forjjam ]?u eart God, min 
meus. Haelend, and min Dryhten. 



PSALMUS XLIII. 

Dauid sang jjysne ))reo and feowertigo^an sealm se6figende his ear- 
fo)>a, and myngode faera gyfa, J>e he his faedrum and his foregengum 
sealde, and hiora eaforum gehet ; and eac seofode ])set him ])uhte ]>set 
hy God, on ^am tidum, swa hrsbdlice ne gehyrde, swa he his foregen- 
gan dyde ; and eac he witgode on ]>am seahne be Mathathia, and be 
his sunum, J>a we Machabeas hata^, ])8et hy sceoldon ])8et ylce se6fian, 
on hiora earfo^um, under Antiochus, fam kynge : and eac he witgode 
be aelcum cristnum men, ]>e to Gode hopa^, ])8et he sceolde fset ylce 
d6n ; and eac be Criste, ])8et he wolde ])8et ylce d6n be ludeum. 

Machabeorum pressuros et vox Apostoli. 



1. Deus, auribus nostris 
audivimus, patres nostri 
annuntiaverunt nobis 

2. Opus, quod operatus 
es in diebus eorum, et in 
diebus antiquis. 

3. Manus tua gentes dis- 
perdidit, et plantasti eos ; 
af&ixisti populos, et expu- 
listi eos. 



4. Non enim in gladio 
suo possidebunt terram, et 
brachium eorum non salva- 
bit eos ; 



5. Sed dextera tua, et 



1. Drihten, we gehyrdon 
mid urum earum, and ure 
faederas hit us saedon 

2. pa weorc J?e ]>\x worh- 
test on hiora dagum, and 
on hiora foregengena da- 
gum. 

3. paet waes ]?aet J?in hand 
towearp J?a el^Seodegan folc, 
and plantode, and tydrede 
ure foregengan ; pu stenc- 
test ]?a elSeodgan folc, and 
hy awurpe. 

4. Ne geeodon ure fore- 
gengan na "Sas eorSan mid 
sweorda ecgum, ne hy mid 
py ne geheoldon, ne heora 
earmas hy ne geheoldon, ne 
ne gehaeldon ; 

5. Ac |?in swi^Sre hand. 
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brachium tuum, et illumi- 
natio vultus tui; quoniam 
complacuisti in illis. 

6. Tu es ipse rex meus, 
et Deus meus, qui mandas 
salutem Jacob. 



7. In te inimicos nostros 
ventilabimus, et in nomine 
tuo spememus insurgentes 
in nos. 

8. Non enim in arcu meo 
sperabo, et gladius meus 
non salvabit me. 

9. Liberasti enim nos ex 
affligentibus nos, et eos qui 
nos oderunt, confudisti. 

10. In Deo laudabimur 
tota die, et in nomine tuo 
confitebimur in secula. 



11. Nunc autem repulisti 
et confudisti nos, et non 
egredieris, Deus, in virtu- 
tibus nostris. 

12. Avertisti nos retror- 
sum prae inimicis nostris, et 



and J?in earm, and ]?aet leoht 
|?ines andwlitan; forJ?am hy 
]?e )?a licodon, and ]>e licode 
mid him to beonne. 

6. Hu ne eart ]?u min cy- 
ning and min Drihten, swa 
ylce sw^ J?u hiora waere; 
]?u ]?e bebude haelo cuman 
to lacobes cyTine ? 

7. purh J?e we beJ?urscon 
ure fynd, and awindwedan, 
and for J?inum naman we 
forsawan J?a J?e stodon on- 
gean us. 

8. Ne getruwode ic naefre 
on minne bogan, ne min 
sweord me ne gefri^Sode, ne 
ne gehaelde ; 

9. Ac J?u us ahreddest aet 
J?am J?e ure ehton; and J?a 
•Se us hatedon, J?u gebysm- 
rodest. 

10. And we J^a heredon 
God aelce daege, and we 
waeron eac geherede fram 
oj^rum J?eodum,for his weor- 
cum ; and his naman we 
andetta^S a weoruld. 

11. peah J?u, Drihten, us 
nu adrifen haebbe fram J^e, 
and us gebysmrod, and mid 
us ne fare on fyrd, swa J?u 
geo dydest ; 

12. Ac J?u haefst nu us 
gehwyrfde on baeclincg, and 
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eos qui oderunt nos, diripi- 
ebant sibi. 



13. Dedisti nos tamquam 
oves escanmi, et in gentibus 
dispersisti nos. 

14. Vendidisti populum 
tuum sine pretio, et non fuit 
multitudo in eommutationi- 
bus eorum. 

15. Posuisti nos oppro- 
brium vieinis nostris, derisu 
et contemptu his, qui in cir- 
cuitu nostro sunt. 



16. Posuisti nos in simi- 
litudinem gentibus ; com- 
motationem capitis in ple- 
bibus. 



17. Tota die verecundia 
mea contra me est, et con- 
fusio vultus mei operuit 
me, 

18. A voce exprobrantis 
et obloquentis, a facie ini- 
mici et persequentis. 

19. Haec omnia venerunt 
super nos, et obliti non su- 



us forsevrenran gedone ]x)n- 
ne ure fynd ; and J?a pe us 
hatia^S, hy us gegripa^S, and 
him sylfum gehrespa^S. 

13. pu us gej^afodest him 
to metsianne,swa swa sceap, 
and Jju us tostenctest geond 
manega ]?eoda. 

14. pu us bebohtest, and 
bewrixledest, and nan folc 
mid us ne gehwyrfdest. 

15. pu us gesettest to ed- 
wite, and to bysmre urum 
neahgeburum, and to hleah- 
tre, and to forsewennesse 
eallum J?am J?e us ymbsit- 
taS. 

16. ]3u haefst us gedon to 
eald-spraece, J?aet oSre J?eoda 
nyton hwaet hy elles spre- 
con, buton ure bysmer; and 
wecgeaS heora heafod on- 
gean us, on heora gesam- 
nuncge. 

17. iElce daege byS min 
sceamu beforan me, and on- . 
gean me ; and mid minum 
bysmre ic eom bewrogen. 

18. For J?ara stemne J^e 
me hyspaS, and taelaS, and 
for J?ara ansyne J?e min eh- 
taS. 

19. Eall J>as earfo«u be- 
coman ofer us, and ne for- 
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mus te, et inique non egi- 
mus in testamento tuo, et 
non recessit retro eor no- 
strum; 

20. Et declinasti semitas 
nostras a via tua ; quoniam 
humiliasti nos in loco affli- 
ctionis, et operuit nos um- 
bra mortis. 



21. Si obliti sumus no- 
men Dei nostri, et si ex- 
pandimus manus nostras ad 
Deum alienum, 

22. Nonne Deus requiret 
ista ? ipse enim novit oc- 
culta cordis ; 

23. Quoniam propter te 
morte afficimur tota die ; 
sestimati sumus ut oves oc- 
cisionis. 

24. Exurge, quare ob- 
dormis, Domine ? exurge, 
et ne repellas in finem. 

25. Quare faciem tuam 
avertis, oblivisceris inopiam 
nostram, et tribulationem 
nostram ? 

26. Quoniam humiliata 
est in pulvere anima nostra. 



geate we J?eah na |?e, ne 
J?aet woh ne worhton, |?aet 
we ]?ine ae forleten ; ne ure 
mod ne eode on baeclincg 
fram ]>e ; 

20. And jTeah J?u gej^afo- 
dest, J?aet ure staepas wen- 
don of J^inum wege ; forJ?am 
J?u woldest us geea^Smedan, 
on J?aere stowe ure unrot- 
nesse, J?aer we waeron be- 
wrigene mid deaj?es sceade. 

21. Gif we ofergeotole 
waeron Drihtnes . naman, 
ures Godes, and gif we m'e 
handa upp-hofon to oJ?rum 
Gode, 

22. Hu ne wraece hit 
J?onne God ? forJ?an he wat 
ealledygelnessa aelcere heor- 
tan; 

23. ForJ?am we beo^S aelce 
daege for "Se geswencte ; hy 
teohhia'? us him to snae- 
dincg-sceapum. 

24. Aris, Drihten, for 
hwi slaepst J?u; aris, and 
ne drif us fram J?e oS ume 
ende. 

25. For hwi wendst J>u 
J?inne andwlitan fram us, 
o^SSe hwy forgytst J>u ure 
yrmSa, and ure geswinc ? 

26. ForJ?am synt nu fuU 
neah to duste gelaed ure 
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adhaesit in terra venter 
noster. 

27. Exurge, Domine, 
adjuva nos ; et libera nos, 
propter nomen tuum. 



sawla, and iu*e wamb liS on 
J?aere eorSan. 

27. Aris, Drihten, and 
gefultuma us, and alys us 
for )7iniun naman. 



PSALMUS XLIV. 

Dauid witgode on ]>issuin feower and feowertigo]>an sealme^ ]>a he 
wses oferdrenct mid ]>y halgan gaste ; and on eallum ]>am seahne he 
sprffic ymb Fseder^ and jmb Sunu^ and ymb ]>a halgan gesamnuncga 
cristenra manna^ geond ealle eor^an. Sona on ]>am forman ferse, se 
Faeder spraec, ]>urh Dauid, be Cristes acennesse, and cwse^. 

Propheta de Christo ad Ecclesiam dicit^ de regina auri. 



1. Eructavit cor meum 
verbiun boniun ; dico ego 
opera mea regi. 



2. Lingua mea calamus 
scribae velociter scribentis. 



3. Speciosus forma prae 
filiis hominum; diffusa est 
gratia in labiis tuis ; pro- 
pterea benedixit te Deus in 
aeterniun. 

4. Accingere gladium tu- 
um circa femur, Potentis- 



sime 



1. Min heorte bealcet 
good word; [J?aet ys good 
Godes bearn] J?aem cyncge 
ic befaeste anweald ofer eall 
min weorc. 

2. Min tunge ys gelicost 
J?aes writeres fej?ere J?e hra- 
•Sost writ. [J?aet ys Crist, se 
ys word and tunge God- 
Faeder; J?urh hine synt eal- 
le J?incg geworht.] 

3. He ys faegrostes and- 
wlitan ofer ealle manna 
bearn ; geond-gotene synt 
J?ine weleras mid Godes 
gyfe; forJ?am he gebletsode 
God on ecnesse. 

4. Gyrd nu J?in sweord 
ofer J?in J?eoh, J?u Mihtiga? 
[J)aet ys gastlicu lar, seo ys 
on J?am godspelle ; seo ys 
8cearpreJ?onne aeni sweord.] 
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5. Speciem tuam, et pul- 
critudinem tuam intende ; 
prospere procede, et regna ; 

6. Propter veritatem, et 
mansuetudinem, et justi- 
tiam ; et deducet te mirabi- 
liter dextera tua. 



7. Sagittae tuae aeutae, 
Potentissime ; populi sub te 
cadent, in corda inimico- 
rum regis. 



8. Sedes tua, Deus, in se- 
culum seculi, et virga recta 
est virga regni tui. 



9. Dilexisti justitiam, et 
odisti iniquitatem; propte- 
rea unxit te Deus, Deus 
tuus, oleo laetitiae, prae con- 
sortibus tuis. 

10. Myrrha, et gutta, et 
casia a vestimentis tuis, a 
domibus eburneis, ex qui- 
bus te delectaverunt filiae 
regum, in honore tuo. 



5. Geheald nu J?inne wlite, 
and J?ine faegemesse, and 
cum orsorg, and rixsa ; 

6. For J?inre so^Sfaestnes- 
se, and for J?inre ryhtwis- 
nesse: J?e gelaet swyj?e wun- 
dorlice J?in seo svryj?re hand, 
and J?in agen anweald to 
J?aem. 

7. pine flana synt swy}>e 
scearj?e on J?am heortum 
J?inra feonda ; folc gefealla^S 
under 'Se. [J?aet ys J?aet hy 
oJ?er twega, oppe an andet- 
nesse gefealla^S, oppe on 
helle.] 

8. t)in setl is, Drihten, on 
weorulda weoruld ; swi^Se 
ryht is seo cyne-gyrd J?ines 
rices. [seo gerec^ aelcne 
mann, oJ?J?e to J?imun wil- 
lan, o^SSe to wite.] 

9. pM lufodest rihtwis- 
nesse, and hatodest unryht- 
wisnesse ; forJ?am J?e ge- 
smyrede Dryhten, J?in God, 
mid J?am ele blisse, ofer 
ealle oJ?re menn. 

10. Myrre, and gutta, 
and cassia dropia^S of J?i- 
mun cla^Sum, and of J?inum 
elpan-baenenum husum, on 
J?aem J?e gelufia^S cynincga 
dohtor J?a J?aer wunia^S, for 
J?inre lufan, and for J?inre 
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11. Adstitit regina a dex- 
tris tuis, in vestitu deau- 
rato, circumamicta varie- 
tate. 



12. Audi, filia, et vide, et 
inclina aurem tuam, et ob- 
liviscere populum tuum, et 
domum patris tui ; 



13. Quoniam concupivit 
rex speciem tuam, quia ip- 
se est Dominus Deus tuus ; 
et adorabunt eum filiae 
Tyri in mimeribus. 



weorSunga. [pa wyrt-ge- 
mang tacnia^S mistlicu mae- 
gen Cristes, and )?aet hraegl 
tacnaS Cristes lichaman,and 
J?a elpan-baenenan hus tac- 
nia^S rihtwisra manna heor- 
tan, J^ara kynincga dohtor 
tacnia^S rihtwisra manna 
sawla.] 

11. And J?aer stent cwen 
J?e on J?a swy^ran hand, mid 
golde getucode, and mid 
aelcere mislicre faegernesse 
gegyred. [J?aet ys eall crist- 
nu gesamnung.] 

12. Gehyr nu, min doh- 
tor ; [J?aet ys seo gesam- 
nuncg Cristnes folces] ge- 
seoh, and onhyld J?in eare, 
and forgit, and alaet J?in 
folc, [J?aet synd yfel-willen- 
de menn and un^Seawas] 
and J?aet hus, and J^one hi- 
redj^inesleasanfaeder; [J?aet 
ys deofol.] 

13. ForJ?am se cyncg wil- 
naS J^ines wlites, forJ?am 
he ys Drihten, J?in God ; ge- 
bidde J?e to him, and weorJ?a 
hine : and swa ylce do^S eac 
J?a dohtor J?aere welegan by- 
rig Tyrig, hi hine weorSiaS 
mid gyfum. [J?aet synt J?a 
sawla, J?e beo^S gewelgode 
mid goodum geearnimc- 
gum.] 
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14. Vultum tuum depre- 
cabuntur oinnes divites ple- 
bis : omnis gloria ejus filiae 
regum ab intus, 



15. In fimbriis aureis cir- 
cumamicta varietate. Ad- 
ducentur regi virgines post 
ea, proximae ejus afferen- 
tur tibi. 



16. Afferentur in laetitia 
et exultatione, adducentur 
in templum regis. 



17. Pro patribus tuis nati 
sunt tibi filii ; constitues 
eos principes super omnem 
terram. 



18. Memores erunt no- 
minis tui^ Domine, in omni 
generatione et progenie. 



14. Gif J?u pvLS dest, 
)?onne weorSia^S J?e ealie ]>a 
welegastan on aelcum foke, 
and habba^S him J?aet to 
maestum gylpe, )?aet hy ge- 
seon kyninga dohtra inne 
mid him, 

15. Utan beslepte, and 
gegyrede mid eaJliun misli- 
cum hraegla wlitum, and 
mid gyldnum fnasum. [)?aet 
synt mistlice geeamunga 
fulfremedra manna.] Eala 
kyning, hwaet J?e beo^S broht 
manega maedenu, and aefter 
J?am J?aere seo nyhste, J?e we 
ser ymbe spraecon. 

16. Mid blisse and mid 
faegnuncge hy bio^S gelaed- 
de in to J?inum temple. 
[J?aet synt J?a sawla J?e heo- 
ra maegShad gehealda^S, and 
J?a hreowsiendan, and J?a J?e 
gewitnode beo^S for hiora 
scyldum ; oJ?J?e heora wil- 
lum, o^SSe heora unwillum.] 

17. For J?inum faedrum, 
J?e bio^S acennedu bearn, 
[J?aet synt apostolas wiS 
^am heah-faedrum and wiS 
witgum] and J?u hy gesetst 
to ealdormannum ofer ealle 
eorJ?an. 

18. And hy beo^S gemyn- 
dige J?ines naman, Dryhten, 
on aelcere cneoresse. 
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19. Propterea populi con- 
fitebuntur tibi in aetemum, 
et in seculum seculi. 



19. And J?onne, for py )?e 
andett aelc folc on ecnesse, 
and on weorulda weoruld. 



PSALMUS XLV. 

Dauid sang J>ysne fif and feowertigo}>an sealm, Jjanciende Gode J>8et 
he hine oft alysde of manegum earfo^um ; and eac he witgode J>8et J>8et 
ylce sceoldon d6n J>a men, J>a J>e twa scira, (J>aet ys lude and Beniamin) 
J>aet hy sceoldon J>am Gode J>ancian, J>e hy gefri^ode fram Jjaere ymbse- 
tennesse, and fram J>8ere herunge J>ara twega kynincga, Sacces, Ru- 
meles suna, and Rasses, Syria cyncges : naes Jjaet na ged6n for J>aes cy- 
nincges geearnuncga Achats, ac for Godes mildheortnesse, and for his 
yldrena gewyrhtum hit gewear^, J>8et })a twegen kyningas waeron adri- 
fene fram Assyria cynge ; and eac J>8et ylce he witgode be selcum riht- 
wisum menn^ J>e cerest geswenced by^, and eft gearod ; and eac be 
Criste, and be ludeum^ he witgode J>8et ylce. 

Vox Apostoli in passione Christi. 
1. Deus noster refugium, 1. Dryhten ys ure ge- 
et virtus ; adjutor in tribu- beorh, and ure maegen, and 



lationibus, quae invenerunt 
nos nimis. 

2. Propterea non timebi- 
mus dum eonturbabitur ter- 
ra, et transferentur montes 
in cor maris. 

3. Sonaverunt, et turbatae 
sunt aquae ejus ; conturbati 
montes in fortitudine ejus. 



ure fultumend on earfo^Sum, 
pe us swi^Se swiSlice oft on- 
becomon. 

2. ForJ?am we us ne on- 
draeda^S, J^eah ealle eorSe 
sy gedrefedu, and J?eah J?a 
muntas syn aworpene on 
midde J?a sae. 

3. Ure fynd coman swa 
egeslice to us, J?aet us 'Suhte, 
for J?am gej?une, J>aet sio 
eorJ?e eall cracode, and hy 
waeron J>eah sona afaerde 
fram Gode, swyJ?or J^onne 
we ; and J?a up-ahafenan 
kynincgas, swa J?aer mun- 
tas, waeron eac gedrefde, for 
J?aes Godes strenge. 

I 
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4. Fluminis impetus lae- 
tificat civitatem Dei ; san- 
ctificavit tabernaculum su- 
um Altissimus ; Deus in 
medio ejus : 



5. Non commovebitur ; 
adjuvabit eam Deus vultu 
suo. Conturbatae sunt gen- 
tes, et inclinata sunt regna; 
dedit vocem suam Altissi- 
mus, et mota est terra. 



6. Dominus virtutum no- 
bisciun ; susceptor noster 
Deus Jacob. 

7. Venite, et videte opera 
Domini, quae posuit prodi- 
gia super terram ; 

8. Auferens bella usque 
ad fines terrae ; arcum con- 
teret, et confringet arma, et 
scuta comburet igni. 



4. pa waes geblissod seo 
Godes burh on Hierusalem, 
for J?am cyme J^aes scures 
J7e hy geclaesnode : se Hyh- 
sta gehalgode his templ in 
on )?aere byrig ; for J?am ne 
wyrS seo burh naefre on- 
wend, J7a hwile J?e God byS 
unonwendedlic on hire mi- 
dle: 

5. God hyre gehealp swy- 
J?e ser on morgen, and ge- 
drefed waeron J?a elSeodgan 
folc, and hiora rice waes 
gehnaeged: se Hyhsta sende 
his word, and gehwyrfed 
waes ure land and ure folc 
to beteran ; and hi and heo- 
ra land to wyrsan. 

6. Drihten, maegena God, 
ys mid us, and ure andfen- 
gend is lacobes God. 

7. CumaS, and gesio^S 
Godes weorc, and his wun- 
dru J?e he wyrcS ofer eor- 
•San; 

8. He afierS fram us aelc 
gefeoht ut ofer ure land- 
gemaeru, and forbryc^S ura 
feonda bogan, and eall heo- 
ra waepn gebryt, and heora 
scyldas forbaern^S. [pa and- 
swarode God J?aes witgan 
mode, and cwae^S eft J?urh 
J?one witgan. 
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9. Vax^te, et videte, quo- 
niam ego sum Deus ; exal- 
tabor in gentibus, et exalta- 
bor in terra. 



10. Dominus virtutum 
nobiscimi ; susceptor noster 
Deus Jacob. 



9. Geaemetgia^S eow nu, 
and gesio^S, J?aet ic eom ana 
God, and me nu up-ahebbe 
ofer J?a el^Seodegan folc, and 
eac on J?ysum folce ic beo 
nu up-ahaefen. 

10. Dryhten, maegena God 
ys mid us, and ure andfen- 
gend ys lacobes God. 



PSALMUS XLVI. 

Dauid sang fysne syx and feowertigoJ)an sealm^ and Iserde on ))am 
sealme ealle J>eoda, Jjaet hy heredon Jjone God mid him, mid slcum 
J>8era craeftum, J)e man God mid herian mihte ; J)one God J)e hine swa 
arlice gefri^ode on eallum his earfo^um, and ealle his fynd gebrytte ; 
and eac he witgode be Machabeum, J>aet hy sceoldon J)8et ylce d6n, J)a 
hy alysde waeron aet el^Seodegum folcum ; and eac he witgode be aelcum 
ryhtwisum geswenctum, and eft alysdum ; and eac be Criste, and be 
ludeum. 

Vox Apostoli, postquam ascendit Christus ad Patrem. 



1. Omnes gentes plau- 
dite manibus ; jubilate Deo 
in voce exultationis. 



2. Quoniam Dominus 
summus, terribilis super o- 
mnes deos ; Rex magnus 
super omnem terram. 

3. Subjecit populos no- 
bis, et gentes sub pedibus 
nostris. 



1. WepaS nu and heo- 
waS, eall orlegu folc, for 
)?am ure Gfod eow haef^S 
ofercumen ; and eac ge, Is- 
rahela, hebbaS upp eowre 
handa, and faegnia^S, and 
myrgaS Gode, mid wyn- 
sumre stemne. 

2. ForJ?am he ys swy}?e 
heah God, and swyj?e an- 
drysnlic, and swij?e micel 
Cynincg, ofer ealle o^Sre 
godas. 

3. He us underJ?eodde 
ure folc, and orlege J?eoda 
he alede under ure fet. 
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4. Elegit nobis haeredi- 
tatem sibi, speciem Jaeob, 
quam dilexit, 

5. Aseendit Deus in ju- 
bilatione," et Dominus in 
voce tubae. 

6. Psallite Deo nostro, 
psallite ; psallite Regi no- 
stro, psallite. 



7. Quoniam Rex omnis 
terrae Deus; psallite sapi- 
enter. 

8. Regnabit Dominus su- 
per omnes gentes ; Deus 
sedet super sedem sanctam 
suam. 

9. Principes populorum 
convenerunt cum Deo A- 
braham; quoniam dii fortes 
terrae nimium elevati sunt. 



4. He us geceas him to 
yrfe-weardnesse, and lacob- 
es cynn )7aet be lufode. 

5. Drihten astah mid 
wynsume sange, and mid 
bymena stemne. 

6. Ac singaS urum Gode, 
and heriaS hine ; singa^S, 
singaS, and heriaS ume 
Cyning; singaS, and heria^S 
hine. 

7. ForJ?am he ys God, 
and Cynincg ealre eorSan ; 
singa^S, and heriaS hine 
wislice. 

8. Dryhten rixaS ofer 
eall cynrynu ; Drihten sit 
ofer his "Sam halgan setle. 

9. pa ealdormen ealre 
eorSan becuma^S to Abra- 
hames Gode, and beo^S him 
underSydde ; for)?am he 
oferswi^Sde J?a strangan 
kynincgas ofer eorSan, J?a 
f>e waeron up-ahaefene swa 
J^as godas. 
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PSALMUS XLVII. 

Dauid sang ^jsne seofon and feowertigo]>an sealm^ mycliende )>one 
wunderlican sige Godes, ]>e he ]>a and oftor ser dyde ; hu hrffidlice he 
oferswi^de swa ofermode kyningas ; and eac he laerde slcne man J>e 
geswaere and ofercumen, and eft gefri^od by^, J>8et he swa ylce Gode 
J>ancode, and his anweald herede ; and J>8et ylce he witgode be Criste, 
J>8et he J>aet ylce sceolde cwe^an to his Faeder, aefter ^cere aeriste. 

Ecclesise Hierusalem futurse. 



1. Magnus Dominus, et 
laudabilis nimis in civitate 
Dei nostri, in monte sancto 
ejus. 

2. Dilatans exultationes 
universae terrae; mons Sion, 
latera aquilonis, civitas Re- 
gis magni. 

3. Deus in gradibus ejus 
dignoscitur, dum suscipiet 
eam. 

4. Quoniam ecce reges 
terrae congregati sunt, et 
convenerunt in unum. 

5. Ipsi videntes, tunc ad- 
mirati sunt, conturbati sunt 
et commoti sunt ; tremor 
apprehendit eos. 



6. Ibi dolores sicut par- 
timentis, in spiritu vehe- 



1. Mycel ys se Drihten, 
ure God, and swyj?e to he- 
rianne, on J?aere byrig ures 
Drihtnes, and on his ]?am 
halgan munte. 

2. He tobraedde blisse 
ofer ealle ure eorJ?an ; sio 
mycle burh )?aes myclan ky- 
ninges is aset on J?a norS- 
healfe J?aes muntes Syon. 

3. Se God ys cuS on J?ae- 
re byrig, forJ?am he hire 
symle fultuma^S. 

4. Eala hwaet ge sawon, 
hu egeslice gegaderode wae- 
ron eorS-kyningas, and hu 
hi to-gaedere comon. 

5. And sona swa hi ge- 
sawon Godes wundru, hy 
waeron wundriende, and 
waeran gedrefde, and wae- 
ran styriende, and onwen- 
de for J?am ege, and fyrhto, 
J?e hi gegripon. 

6. ForJ?am him com swa 
hraedlic sar and wracu, swa 
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menti conterens naves Thar- 
sis. 



7. Sicut audivimus, ita et 
vidimus in civitate Domini 
virtutum, in civitate Dei 
nostri ; Deus fimdavit eam 
in aetemum. 



8. Suscepimus, Deus, mi- 
sericordiam tuam, in medio 
templi tui. 

9. Secundum nomen tu- 
um, Deus, ita et laus tua in 
fines terrae ; justitia plena 
est dextera tua. 

10. Laetetur mons Sion, 
et exultent filiae Judae, pro- 
pter judicia tua, Domine. 

11. Circmndate Sion, et 
complectimini eam, narrate 
in turribus ejus ; ponite 
corda vestra in virtute ejus, 
et distribuite gradus ejus; 
ut enarretis in progenie al- 
tera. 



)?am cennendan wife cym^S 
faerlic sar; and hy waeron 
gebrytte swa hraedlice swa 
swa hradu yst windes scip 
tobrycS, on J?am sandum, 
neah |?aere byrig J?e Tarsit 
hatte. [seo is on )?am lande 
J?e Cilicia hatte.] 

7. Swa swa we geo-geare 
hyrdon, |?aet God dyde be 
urum faederum, swa we ge- 
seo^S nu )?aet he de^S be us, 
on J?aes Godes byrig, fe my- 
clu wundru wyrcS, J?aet ys 
on ures Godes byrig, J?e he 
gestaJ?elode on ecnesse. 

8. We onfo», Drihten, 
J?inre mildheortnesse, on 
middum J^inimi temple. 

9. Swa swa J?in nama is 
tobraed and gemyclad geond 
ealle eorSan, swa ys eac J?in 
lof ; J?in swiSre hand is fuU 
rihtwisnesse. 

10. Blissie nu Syon se 
munt, and faegnie ludea 
cyn, for J?inum domum, 
Drihten. 

11. HweorfaS ymb Sion, 
and ga^S ofer J?one weall 
Hierusalem, and ymbutan 
heriaS God, mid alces cyn- 
nes heringe, and lufia^S hine, 
and secga^S his wimdru on 
J7am torrum, and on J?am 
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12. Quoniam hic est De- 
us, Deus noster in aeternum, 
et in seculum seculi ; et ip- 
se reget nos in secula. 



wig-husum pasre byrig; and 
faestnia^S eower mod on his 
wundrum, and daela^S hire 
weorSias swiSe rihte, and 
secga^S swylc wundru eow- 
rum gingrum, padt hy hy 
maegen eft secgan of cynne 
on cynn. 

12. ForJ?am he is ure 
Grod on ecnesse, and on 
weorulda woruld ; and he 
raet us and recS, on weo- 
rulda weorld. 



PSALMUS XLVIII. 

Dauid sang }>ysne eahta and feowertigo^an sealm, on ]>am he laerde 
ealle menn, ge on his dagum ge sefter his dagum, ]>8et hy hy upp ne 
ahofen for heora welum, and faet hy ongeaton^ faet hi ne mihton J>a 
welan mid him laedan heonon of weorulde ; and eac he Iserde faet fa 
^arfan hy ne for6ohton, ne ne wenden J>8et God heora ne rohte ; and 
eac he witgode J>8et ealle rihtwise menn sceoldon faet ylce laeran ; and 
eac )>8et Crist wolde J>8et ylce laeran, J>onne he come. 

Item vox Ecclesiae super Lazaro, et divite purpurato. 



1. Audite haec, omnes 
gentes ; auribus percipite, 
qui habitatis orbem : 

2. Quique terrigenae, et 
filii hominum ; simul in u- 
num dives et pauper. 

3. Os meum loquetur sa- 
pientiam, et meditatio cor- 
dis mei prudentiam. 



1. Grehyra^S nu J?as word, 
ealle J?eoda, and onfo^S heora 
mid eowrum earum, ealle 
J?a }?e eorSan buia^S. 

2. And ealle J?a J?e J?aeron 
acende synt, and eall manna 
bearn, aegSer ge welige ge 
heane. 

3. Min mu^S wile sprecan 
wisdom, and seo smeaung 
minre heortan fore-J?ancol- 
nesse. 
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4. Inclinabo ad similitu- 
dinem meam, aperiani in 
psalterio propositionem me- 
am. 

5. Ut quid timebo in die 
mala ? iniquitas calcanei 
mei circumdedit me. 



6. Qui confidunt in vir- 
tute sua ; quique multitu- 
dine abundantiarum suarum 
gloriabuntur. 

7. Frater non redimit, 
redimet homo ; non dabit 
Deo placationem suam ; et 
pretium redemtionis animae 
suae, nec laborabit in aeter- 
num, et vivet in finem. 



8. Quoniam non videbit 
interitum, cum viderit sa- 



4. Ic onhylde min earan 
to J?am bispellum, J?aes "Se 
me innan laerS, and ic secge 
on )?ys sealme, hwaes ic 
wylle ascian. 

5. And hwaet ic ondraede 
on )?aem yflan dagum ? )?aet 
is unrihtwisnes minra hoa, 
and ealles mines flaesces, sio 
me haef^S utan behrincged. 

6. Ongitan nu, J?a ]>e 
truwiaS heora agenum mse- 
gene, and J^aere mycelnesse 
hiora speda gylpa^S and 
wuldra^S ; 

7. paet nan broSor oJ?res 
sawle nele alysan of helle, 
ne ne maeg, J?eah he wylle, 
gif he sylf nanwuht nyle, 
ne ne deS to goode, J?a 
hwile J?e he her byS. [Gylde 
forj^y him sylf, and alyse his 
sawle, J?a hwyle "Se he her 
sy ; forJ?am se bro^Sor oJ^J^e 
nyle, cfSfSe ne maeg, gif he 
sylf na ne ongin^S to tilian- 
ne, J^aet he J?aet weorS agife 
to alysnesse his sawle ; ac 
J?aet ys wyrse J?aet fuU neali 
aelc mann J?aes tiola^S, fram 
J?aem anginne his lifes, oj? 
J^aene ende, hu he on ec- 
nesse swincan maege.] 

8. And naefS naenne for- 
•Sanc be his dea^Se, J?onne 
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pientem morientem : simul 
insipiens, et stultus peri- 
bunt, 

9. Et relinquent alienis 
divitias suas ; et sepulcra 
eorum domus eorum in ae- 
temum. 



10. Tabemacula eorum 
in generatione et progenie ; 
et invocabunt nomina eo- 
rum in terris ipsorum. 

11. Et homo, cum in ho- 
nore esset, non intellexit ; 
comparatus est jumentis in- 
sipientibus, et similis factus 
est illis. 

12. Haec via eomm scan- 
dalum ipsis ; et postea in 
ore suo benedicent. 



13. Sicut oves in inferno 
positi sunt, et mors depas- 
cet eos. 



he gesyh^S ]>a welegan, and 
]>a weoruld-wisan sweltan; 
se unwisa and se dysega 
forweoTpaiS him aetsamne, 

9. And laefa^S fremdiun 
heora sehte ; [J?eah hy ge- 
sibbe haebben, hy be^S him 
swySe fremde, )?onne hi nan 
good aefter him ne do^S;] ac 
heora byrgen byS heora hus 
on ecnesse ; 

10. And heora geteld ojf 
cynne on cynn; and hi nem- 
na^S hiora land, and hiora 
tunas, be heora naman. 

11. pa hwile J?e mon on 
are, and on anwealde byS, 
naefS he fuU neah nan and- 
gyt nanes godes, ac onhyreS 
dysegum neatum ; swa hi 
eac beoS him swy^e gelice. 

12. Ac }?es wegy and J?eos 
orsorgnes pyses and weardan 
lifes him set witu on )?am 
toweardan ; forJ?am heo on 
last tiliaS to cwemanne 
Gode and mannum, mid 
wordum, naes mid weor- 
cum ; ne furj?um gearone 
willan nabba^S to J?am we- 
orce. 

13. Mid swylcum mon- 
num byS hell gefylled, swa 
swa fald mid sceapimi; and 
se dea^S hy forswylcS on 
ecnesse. 
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14. Et obtinebunt eos 
justi in matutino, et auxi- 
lium eorum veterascet in 
inferno, et a gloria sua ex- 
pulsi sunt ; 

15. Verumtamen Deus 
liberabit animam meam de 
manu inferi, dum acceperit 
me. 

16. Ne timueris cimi di- 
ves factus fuerit homo, et 
cum multiplicata fuerit glo- 
ria domus ejus. 



17. Quoniam non cum 
morietur accipiet haec om- 
nia ; neque simul descendet 
cum eo gloria domus ejus. 

18. Quoniam anima ejus 
in vita ipsius benedicetur; 
et confitebimur tibi dum be- 
nefeceris ei. 



19. Et introibit usque in 
progeniem patrum suorum. 



14. And sona, on )?am 
ylcan morgene, J?a rihtwi- 
san heora wealdaS, and 
hyra fultum and hyra an- 
weald forealdaS on helle ; 
for)?aem hy beo^S adrifene of 
heora wuldre. 

15. Ac God J?eah alyst 
mine sawle of helle handa ; 
J?eah ic J?yder cume, J?onne 
he me underfeh^S. 

16. Ne wundrige ge, na 
ne andgia^S on J?one wele- 
gan, J?eah he welig seo ge- 
worden, and J^eah gema- 
nigfealdod sy J?aet wuldor 
his huses. 

17. ForJ?am J?e he J?yder 
ne laet J?aet eall mid him, 
jTonne he heonan faerj? ; ne 
hit him aefter J?yder ne fae- 
reS. 

18. ForJ>aem he haefde 
his heofon-rice her on eor- 
•San, J?a him nanes willan 
naes fonvyrnd her, ne nanes 
lustes on J?ysse weorulde. 
[ForSam he nyste him 
naenne J?anc, ne Gode ne 
mannum, J?aes J?e he him 
sealde, sy^an he hit haef- 
de ; butan J?a ane hwile, J?e 
hit him man sealde.] 

19. ForJ?aem he faerS J?aer 
his foregengan beo^S, Q^aet 
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et usque in aeternum non 
videbit lumen. 

20. Et homo, cum in ho- 
nore esset, non intellexit; 
comparatus est jumentis in- 
sipientibus, et similis factus 
est illis. 



is to helle] paer he naefre 
nan leoht ne gesyhS. 

20. Ac ]>B,s spraece ne on- 
git na swylc mann, J^onne 
he byS on welan, and on 
weor^scipe, and onhyreS 
J?onne dysegum neatum,and 
byS him swi^Se gelic gewor- 
den. 



PSALMUS XLIX. 

Dauid sang ]>ysne nigen and feowertigo^an sealm be 8eg]>rum to.cyme 
Cristes : on ]>am sealme he cydde hu egeslice Crist ]>reatode ludeas, 
and ealle heora gelican ]>e ]>8et ylce do^ faet hy dydon; for]>am hy 
sealdon selmessah, and ofredon Gode heora nytenu^ nses hy sylfe. 

David dicit, ad increpandum peccatores. 

1. Deus deorum Dominus 
locutus est, et vocavit ter- 
ram. 



2. A solis ortu, usque ad 
occasum ; ex Sion species 



decoris ejus. 



3. Deus manifeste veniet; 
Deus noster, et non silebit. 



4. Ignis in conspectu e- 
jus ardebit, et in circuitu 
ejus tempestas valida ; 

5. Et vocabit caelum sur- 
sum ; et terram, ut discer- 
neret populum suum. 



1. Dryhtna Dryhten waes 
sprecende, |?aet he wolde cu- 
man to eorSan, swa he eft 
dyde, and cliopode eorSlice 
menn to geleafan. 

2. Fram sunnan up-gange, 
0*8 hire setl-gang, of Sion 
aras se wlite his andwli- 
tan. 

3. And eft cym^S se ylca 
God swi^e openlice, J?aet ys 
lu-e God ; and he )?onne 
naht ne swuga^S. 

4. Fyr byrn^S for his an- 
syne, and ymb hine utan 
strange stormas ; 

5. And he cleopa^S to 
J?aem heofone, haet hine J?aet 
he hine fealde swa swa boc; 
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6. Congregate illie san- 
ctos ejus, qui ordinaverunt 
testamentum ejus super sa- 
crificia. 

7. Adnuntiaverimt caeli 
justitiam ejus, quoniam De- 
us judex est. 

8. Audi, populus meus, 
et loquar ; Israel, et testifi- 
cabor tibi, Deus, Deus tuus 
ego sum. 



9. Non super sacrificia 
tua arguam te ; holocausta 
autem tua in conspectu meo 
sunt semper. 

10. Non accipiam de do- 
mo tua vitulos, neque de 
gregibus tuis hircos. 

11. Quoniam meae sunt 
omnes ferae silvarum; ju- 
menta in montibus, et bo- 
ves. 

12. Cognovi omnia vola- 
tilia caeli, et species agri 
mecum est. 

13. Si esuriero, non di- 
cam tibi ; meus est enim 
orbis terrae, et plenitudo 
ejus. 

14. Numquid manducabo 



and he bebyt J?aere eor^an, 
pddt heo todaele hyre folc : 

6. And gegadrie on J?a 
swy^ran hand his halgan, 
pa pe heoldon his bebodu, 
ofer aelcere ofFrunga. 

7. Heofonas bodiaS his 
rihtwisnesse, forj^am se God 
is demend ; 

8. [And J?onne cwy^ to 
him.] Gehyra^S nu, min 
folc; ic sprece to eow, Is- 
raelum, and ic eow secge ; 
so^Slice, forJ?am ic eom 
Drihteu, eower God ; 

9. Ne J?reage ic eow 
na aefter offrunga; forSam 
eowre offrunga synt symle 
beforan minre ansyne. 

10. Ne onfo ic na of eow- 
rum huse cealfas, ne of eow- 
rum heordum buccan ; 

11. ForJ?am min synt eal- 
ra wuda wildeor, and ealra 
duna ; ceap, and nytenu, and 
oxan. 

12. Ic can ealle heofones 
fugelas, and eall eorj^an 
wlite is mid me. 

13. Gif me hingreS, ne 
seofige ic J?aet na to eow ; 
forSam min is eall eorSan 
ymbhwyrft, and eall hyre 
innuncg. 

14. Wene ge J?aet ic ete 
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carnes tauromm, aut san- 
guinem hircorum potabo ? 

15. Immola Deo sacrifi- 
cium laudis, et redde Al- 
tissimo vota tua. 

16. Invoca me in die tri- 
bulationis ; eripiam te, et 
magnificabis me. 

17. Peccatori autem dixit 
Deus, Quare tu enarras jus- 
titias meas, et adsumis tes- 
tamentum meum per os 
tuum ? 

18. Tu vero odisti disci- 
plinam, et projecisti sermo- 
nes meos postea. 

19. Si videbas furem, si- 
mul currebas cum eo, et 
cum adulteris portionem 
tuam ponebas. 

20. Os tuum abundavit 
nequitia, et lingua tua con- 
cinnavit dolum. 

21. Sedens adversus fra- 
trem tuum detrahebas, et 
adversus filium matris tuae 
ponebas scandalum. 

22. Haec fecisti, et tacui : 
existimasti inique quod ero 
tui similis. 



J?aera fearra flaesc, oJ^J^e J?ara 
buccena blod drince ? 

15. Ac ofriaS Gode J?a 
ofFrunge lofes, and gyldaS 
J?am Hyhstan eower gehat. 

16. And cleopa^S to me, 
on J?am dagum eowra ear- 
fo^Sa; J?onne gefriSie ic eow, 
and ge weorSia^S me. 

17. Ac to J?am synfuUan 
cwy^ God, For hwy bodast 
J?umine rihtwisnesse? o®Se 
for hwy onfehst J?u on J?inne 
f ulan muS mine se ? 

18. ForJ?aem J>u hatodest 
symle leornunga, and for- 
wurpe min word symle un- 
derbaec fram J?e. 

19. Gif J?u gesawe J?eof, 
J?u urne mid him, naes na 
ongean hine; and J?u dydest 
J?e to J?am woh-haemendum. 

20. pin mu^S waes symle 
ful unrihtes, and J?in tunge 
ontynde facn. 

21. pu saete ongean J?inne 
broJ?or, and taeldest hine ; 
and worhtest vnrohte be- 
twuh J?e, and J>inre modor 
suna o^rum. 

22. Eall J?is yfel J?u dy- 
dest, and ic swugode and Jto- 
lode, swylce ic hit nyste : 
J?u raeswedest swiSe un- 
ryhte, J?aet ic waere J?in ge- 
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23. Arguam te, et sta- 
tuam contra faciem tuam. 
Intelligite haec omnes qui 
obliviscimini Deum ; ne- 
quando rapiat, et non sit 
qui eripiat. 



24. Sacrificium laudis ho- 
norificabit me; et illic iter 
est, quo ostendam illi salu- 
tare Dei. 



lica, swylce ic ne meahte pe 
forgyldan swylces edlean. 

23. Ic J?e J?reage nu, and 
staele beforan }>e, and pe 
cy^Se eal J?as yflu. Gehyra^S 
nu "Siss, and ongytaS ealle 
J?a ]>e Godes forgyta^S, ]>y 
laes he eow gegripe; forj^am 
nys nan oJ?er J?e eow maege 
gefriSian of his handa. 

24. Seo ofrung lofes me 
licaS swiSost, and me eac 
swy^ost weorJ^aS, and on 
J>aere ofFrunga is se rihtwisa 
weg, on J?aere ic getaece 
Grodes baelo eaUum J?am ]>e 
swa doS. 



PSALMUS L. 

Dauid sang )>ysne fiftigo^an sealm^ hreowsiende for %am serendum, 
)>e Nathan, se witga, him saede ; Jjset waes, Jjaet he haefde gesyngod wi^ 
Ureus, ))one Cy^))iscan, J)a he hine beswac for his wifes )>ingum, ))8ere 
nama wses Bersabe ; and heac he witgode, on ))am seabne, be Israela 
folce ; hu hy sceoldon hreowsian hyra hseft-nyd on Babilonia, and eac 
be Sancte Paule ))am Apostle, and be aelcum rihtwisum men he wit- 
gode ; hu hy sceoldon syngian, and eft hreowsian : he cwae^S. 

Vox David ad poenitentiam. 



1. Miserere mei, Deus, 
secundum magnam miseri- 
cordiam tuam ; 

2. Et secundum multitudi- 
nem miserationum tuarum, 
dele iniquitatem meam ; 



1. Miltsa me, Drihten, 
aefter J?inre mycelan mild- 
heortnesse ; 

3. And aefter J^aere me- 
nigu J^inra mildheortnessa, 
adilega mine unrihtwisnes- 



sa, 
3, Amplius lava me ab 3. And a^Sweah me claen- 
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injnstitia mea, et a delicto 
meo munda me ; 



4. Quoniam iniquitatem 
meam ego agnoseo, et deli- 
ctum meum coram me est 
semper. 

5. Tibi soli peccavi, et 
malum coram te feci; ut 
justificeris in sermonibus 
tuis, et vincas dum judi- 
caris. 

6. Ecce enim in iniquita- 
tibus conceptus sum, et in 
delictis peperit me mater 
mea. 



7. Ecce enim veritatem 
dilexisti ; incerta et occulta 
sapientiae tuae manifestasti 
mihi. 



8. Asperges me hyssopo, 
et mundabor; lavabis me, 
et super nivem dealbabor. 



9. Auditui meo dabis gau- 



ran from minum unrihtwis- 
nessum, ]x)nne ic aer "Sysse 
scylde waes, and of J?ysse 
scamleasan scylde geclaensa 
me ; 

4. ForJ?am mine unriht- 
wisnesse ic ongyte, and 
mine synna beo^S symle be- 
foran me, on minum ge- 
mynde. 

5. WiS J?e aenne ic gesyn- 
gode, and ic dyde yfel befo- 
ran "Se ; wiS pe aenne ic sceal 
J?aet betan ; forJ?aem J?u ana 
eart rihtwis, and ofeirswi- 
■Sest ealle, J?onne 'Su demst. 

6. Nis hit nan wimdor, 
J?eah J?u sy god, and ic yfel ; 
for^am J?u wast J?aet ic waes 
mid unrihtwisnesse onfan- 
gen, and min modor me ge- 
baer mid synne. 

7. Ic wat J?aet J?u symle 
lufast rihtwisnesse, and me 
sealdest maegena gyfa "Sines 
wisdomes. [pa gyfa synt 
behelede and uncuj?e mane- 
gum o^Srum.] 

8. Ac bespreng me nu 
mid J?imun haligdome, swa 
swa mid ysopon, J>aet ic beo 
geclaensod; and a^Sweah me, 
J>aet ic sy hwitra J?onne 
snaw. 

9. Syle minre gehymesse 
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dinm et laetitiam, et exulta- gefean and blisse ; J>aet ic 
bunt ossa humiliata. gehyre J?aet ic wylle, and 

eac cfSre gehyron be me, 
J?aet J?aet ic wilnige; swa swa 
hy aer gehyrdon J?aet J^aet ic 
nolde; J?aet J?onne maege un- 
rote mod blissian. 

10. Averte faciem tuam * ^if * * 
a peccatis meis, et omnes iniquitates meas dele. 

11. Cor mundum crea in me, Deus, et spiritum rectum 
innova in visceribus meis. 

12. Ne projicias me a facie tua, et spiritum sanctum 
tuum ne auferas a me. 

13. Redde mihi laetitiam salutaris tui, et spiritu prin- 
cipali confirma me. 

14. Doceam iniquos vias tuas, et impii ad te conver- 
tentur. 

15. Libera me de sanguinibus, Deus, Deus salutis meae; 
et exultabit lingua mea justitiam tuam. 

16. Domine,labia mea aperies, et os meima annuntiabit 
laudem tuam. 

17. Quoniam si voluisses sacrificium, dedissem utique ; 
holocaustis non delectaberis. 

18. Sacrificiirai Deo spiritus contribulatus ; cor contri- 
tum et humiliatum Deus non spemit. 

19. Benigne fac, Domine, in bona voluntate tua, Sion ; 
ut aedificentur muri Hierusalem. 

20. Tunc acceptabis sacrificium justitiae, oblationes, et 
holocausta ; tunc imponent super altare tuum vitulos. 
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PSALMUS LI. 

♦ * * * * 

1. Quid gloriaris in malitia, qui potens es in iniqui- 
tate? 

2. Tota die injustitiam eogitavit lingua tua ; sicut no- 
vacula acuta fecisti dolum. 

3. Dilexisti malitiam super benignitatem ; iniquitatem 
magis quam loqui aequitatem. 

4. Dilexisti omniaverba praecipitationis,inlingua dolosa. 

5. Propterea destruet te Deus in finem ; evellet te, et 
emigrabit te de tabemaculo tuo; et radicem tuam de 
terra viventiima. 



6. Videbunt justi, et ti- 
mebimt, et super eum ride- 
bimt, et dicent, Ecce homo, 
qui non posuit Deiun adju- 
torem sibi ; sed speravit in 
multitudine divitiarum sua- 
rum, et praevaluit in vani- 
tate sua. 

7. Ego autem, sicut oliva 
fructifera in domo Domini, 
speravi in misericordia Dei 
in aetemum, et in seculiun 
seculi. 



8. Confitebor tibi, Do- 
mine, in seculiun quia fe- 
cisti, et expectabo nomen 
tuum ; quoniam bonum est 
ante conspectum sanctomm 
tuonun. 



6. * * * fore aenigre 
egesan naefde, 

ne him fultum J?aer 
faestne gelyfde; 
ac he on his welan spede 
wraeste getrawode, 
and on idel gylp, 
ealra geomost. 

7. Ic J?onne swa ele-beam, 
up-weaxende, 

on Godes huse, 

ece gewene, 

and on milde mod 

mines Drihtnes, 

and me J^aet to worulde, 

wat to helpe. 

8. Ic ]>e andette, 
awa to feore, 

on J?aere worulde, 
•Se J?u geworhtest her ; 
forjjan J?u eart se gooda, 
gleaw on gesyh^Se, 
pe J?inne held curan, 
J?ara haligra. 

K 
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PSALMUS LII. 

Increpat Judseos incredulos, negantes Deum. 



1. Dixit insipiens in cor- 
de suo, Non est Deus. Cor- 
rupti sunt, et abominabiles 
faeti sunt in voluntatibus 



suis. 



2. Non est qui faciat bo- 
nuniy non est usque ad 
unum. 

3. Dominus de caelo pro- 
spexit super filios hominum ; 
ut videat si est intelligens, 
aut requirens Deum, 



4. Omnes declinaverunt, 
simul inutiles facti sunt; 
non est qui faciat bonum, 
non est usque ad unum. 



5. Nonne cognoscent o- 
mnes qui operantur iniqui- 
tatem, qui devorant plebem 
meam sicut escam panis ? 



1. On his heortan cwae^S, 
unhydig sum, 
ungleawlice, 

J?aette God naere. 
Heo onsceoniendlice 
syndon gewordene, 
and heora willan 
vnraSe besmitene. 

2. Naes J?a god doend, 
se ]>e God wiste, 

ne an furSum 
ealra waere. 

3. pa of heofenum beseah 
halig Drihten, 

ofer manna beam, 
hwae^Ser his mihta "Sa 
andgyt aenig 
ealra haefde, 
o^Se God wolde 
georne secan. 

4. Ealle heo on ane 
idelnesse 

symle besegan, 
])SL waes soc ne mann, 
]>e god wolde 
geome wyrcan, 
ne an f urj?um 
ealra waere. 

5. Ac ge J?aes ealle ne magon 
andgyt habban, 
J?e unrihtes 
elne wyrcea^S, 
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Deum non invocaverunt ; 
illic trepidaverunt timore, 
ubi non erat timor. 



and min folc fretaS, 
swa faelne hlaf, 
ne hio God willa^S 
geome ciegan, 
psdr hio forhtiga^S, 
frecnes egesan, 



6. Quoniam Deus dissipat 
ossa homimun sibi placen- 
tium; confusi sunt, quoniam 
Deus sprevit eos. 



7. Quis dabit ex Sion sa- 
lutare Israel ? diun conver- 
terit Dominus captivitatem 
plebis suae. 



8. Exultabit Jacob, et 
laetabitur Israel. 



aeniges ne J?iufon. 

6. ForJ?am manna ban 
mihtig Drihten 

lisne toi^ceadeS, 
pa him liciaS ; 
beo^S {>a gehynede, 
pe forhycggea^S God. 

7. Hwylc Israela 
ece haelu 

syle^S of Sione, 
nym^Se sylfa God ; 
}H)nne he his folc 
faegere alyseS 
of haeft-nyde, 
halig Drihten. 

8. ponne lacob by^ 
on glaedum saelum, 
and Israelas 

ealle bli«e. 



PSALMUS LIII. 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Deus, in nomine tuo 
salvum me fac, et in vir- 
tute tua libera me. 



2. Deus, exaudi oratio- 



1.0nJ>inumJ>amhaUgan 
naman, 
gedo me halne, God, 
alys me fram la^Sum, 
J?urh J?in leofe maegen. 
2. God, min gebed 
K 2 



Digitized by 



Google 



132 



LIBER 



nem meam; auribus percipe 
verba oris mei. 

3. Quoniam alieni insur- 
rexerunt in me, et fortes 
quaesierunt animam meam ; 
et non proposuerunt Deum 
ante conspeetum suum. 

4. Ecce enim Deus adju- 
vat me, et Dominus susce- 
ptor est animae meae. 



5. Averte mala inimicis 
meis, et in veritate tua dis- 
perde illos. 

6. Voluntarie sacrificabo 
tibi, et confitebor nomini 
tuo, Domine ; quoniam bo- 
num est. 



7. Quoniam ex omni tri- 
bulatione eripuisti me; et 
super inimicos meos re- 
spexit oculus tuus. 



gearuwe gehyre, 
and earum onfoh 
min agen vrord. 

3. ForJ?am me fremde oft 
facne gestodon, 

sohtan mine sawle, 
swi^Se strange, 
and na heom God setton 
gleawne on gesyh^Se. 

4. Efne me ]x)nne Grod 
gleawe fultume^S, 

is andfenga 

ece Drihten 

sawle minre, 

he me swican ne wile. 

5. Afyr me faecne yfel 
feonda minra, 

and hi so^Sfaest toweorp, 
sy^an wide. 

6. Ic "Se lustum 
lace cweme, 

and naman J^inne, 

neode swylce, 

geara andette, 

forSon ic hine goodne wat. 

7. ForJ?on pn me alysdest, 
lifes Ealdor, 

of earfoSum 
eallum symble; 
ealle mine fynd, 
eagum ofersawe. 
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PSALMUS LIV. 

Fidelis quispiam vitia carnis * 



1. Exaudi, Deus, oratio- 
nem meam, et ne despexeris 
deprecationem meam ; in- 
tende in me, et exaudi me. 



2. Contristatus sum in 
exereitatione mea; et con- 
turbatus sum a voce inimici, 
et a tribulatione peccatoris. 



3. Quoniam declinave- 
runt in me iniquitates, et 
in ira molesti erant mihi. 

4. Cor memn conturba- 
tum est in me, et formido 
mortis cecidit super me. 

5. Timor et tremor vene- 
runt super me, et contexe- 
runt me tenebrae. 

6. Et dixi, Quis dabit 
mihi pennas sicut columbae, 
et volabo, et requiescam. 



7. Ecce elongavi fugiens, 
et mansi in solitudine ; ex- 



1. Gehyr min gebed, 
halig Drihten, 

ne forseoh aefre 
sariges bene, 
beheald me holdlice, 
and gehyr me eac. 

2. Grimme ic eom began- 

for^on ic gnornige, 
and me forhtige 
feondes stefne, 
and fyrenfulra 
faecne ni^Sas. 

3. ForSam me onsah 
unrihtes feala, 
wurdon me pa, on yrre 
yfele and hefige. 

4. Ys me on hre^Sre heah 
heorte gedrefed, 

and me fealleS on 
fyrhtu dea^Ses. 

5. Egsa me and fyrhtu, 
ealne forcwomon, 

and me be}7eahton 
]?eostru ni^S-grim. 

6. Ic ]>8L on mode cwaeS, 
Hwa me sealde, 

to fleogenne, 
fiSeru swa culfran, 
and ic ]7onne ricene 
reste sy^an. 

7. Efne ic feor gewite, 
fleame daele, 

K 3 
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pectabam eum, qui me sal- 
vum faceret a pusillo animo, 
et tempestate. 



8. Praecipita, Domine, et 
divide linguas eorum ; quo- 
niam vidi iniquitatem, et 
contradictionem in civitate, 
die ac nocte. 



9. Circumdabit eam super 
muros ejus iniquitas ; et la- 
bor in medio ejus, et injus- 
titia. 



10. Et non defecit de 
plateis ejus usura, et dolus; 



11. Quoniam si inimicus 
meus maledixisset mihi, 
subportassem utique. 

12. Et si is, qui oderat 
me, super me magna locu- 
tus fuisset, absconderem me 
utique ab eo : 



and on westene, 
wunode lange ; 
bide J?aes beomes, 
J?e me bote eft, 
min dom, 
and maegenes hreoh. 

8. Hat nu todaelan, 
Drihten usser, 
heora ge^Seode, 

geond J?as woruld wide; 
for^on ic J?aer on unriht 
oft locade, 
and wi^Ser-cwyda 
weam gehyrde, 
dragon J?aet on burgum, 
daeges and nihtes. • 

9. pu me him gewinnes 

weam, 
ofer wealles hrof, 
and heom on midle wese 
man and inwit, 
and unso^Sfaestnys, 
ealle wealde. 

10. Naefre on his weorJ?ige, 
wea aspringe, 

mearce ma scyte, 
man inwides ; 

1 1 . ForJ?on gif me min feond 
faecne wyrge^S, 

ic J?aet abere, 
bli^Se mode. 

12. peah ]>e J?a ealle, 
Se me afeodon, 
wordum wyrigen, 
and weam sprecan. 
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13. Tu vero, homo una- 
nimis, dux meus, et notus 
meus, qui simul meeum 
dulces capiebas cibos; in 
domo Dei ambulavimus cmn 
consensu. 



14. Veniat mors super 
illos, et descendant in infer- 
num viventes ; 

15. Quoniam nequitia in 
hospitiis eoram, in medio 
eoram. 



16. Ego autem ad Domi- 
num clamavi, et Dominus 
exaudivit me. 



17. Vespere, mane, et 
meridie, narrabo et annun- 
tiabo, et exaudiet vocem 
meam. 



ic me wi^S heora hete, 
hyde sneome. 

13. pu eart se man pe me 
weere on-an mede, 

and aeghwaes cu^S latteow 

lustum, 
and wyt gelome eac 
aeton swetne mete, 
samed aet-gaedere, 
and on Grodes huse 
gangan swylce, 
mid ge]?eahtunge, 
piae and mine. 

14. Hi ofercume 
unj?inged dea^S, 
astigon heo on helle, 
heonan lifigende ; 

15. For^am on heora 
gast-husum is 

gramlic inwit, 
and on hiora midle, 
man inwit-staef. 

16. Ic so^Slice to 
sylfum Drihtne 
cleopode on corSre, 
and me cu^Slice, 
gehyrde, 
Haelend Drihten. 

17. Ic on aefenne, 
eac on mergenne, 
and on midne daeg, 
maegene saecge, 
and bodie, 

padt pu bli^Se me, 
mine stefne, 
sti^Se gehyre ; 
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18. Liberabit in pace 
animam meam ab his qm 
adpropiant mihi ; quoniam 
inter multos erant meeum. 



19. Exaudiet Deus; et 
humiliabit illos, qui est ante 
secula, et manet in aeter- 
niun; 

20. Non enim est illis 
commutatio, et non timue- 
rant Deum. Extendit ma- 
niun suam in retribuendo 
illis; contaminaverunt tes- 
tamentum ejus, divisi sunt 
ab ira vultus ejus, et ad- 
propiavit cor ejus. 



21. Mollierunt sermones 
suos super oleum ; et ipsi 
simt jacula. 



22. Jacta in Deum cogi- 
tatum tuum, et ipse te enu- 
triet; non dabit in aeter- 
num fluctuationem justo. 



18. paet "Su symle 
sawle mine 
lustum alyse, 
la^Sum wiSferige ; 
for^on me manige ymb 
maegene syrewa^S. 

19. pset gehyreS God, 
and hi gehyne^S eac, 

]?e aer worulde waes, 
and nu wunaS ece. 

20. Nis him onwendednes, 
on woruld-life, 

ne him Godes fyrhtu 

georne ondraeda^S ; 

heo besmitaS 

swylce his sylfes 

]>a gewitnesse, 

J?aer hi woh fremedon ; 

forSon hi synt on yrre 

ut-adaelde, 

ne hi sylfe wel 

geseon aefre ; 

forSon hit waes his heortan 

gehygde neah. 

21. Hi word hira 
wel gesmyredon, 
ele anlicast; 

eft gewurdon, 
on gescot-feohta, 
scearpe garas. 

22. Sete on Drihten 
J?in so^S gehygd, 

he J?e, butan fraco^Sum, 
fede« sy^an : 
ne syle® he so^Sfaestum, 
sj^an to feore. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



137 



23. Tu vero, Deus, dedu- 
ces eos in puteum interitus. 



24. Viri sanguinum et 
dolosi non dimidiabunt dies 
suos : ego vero in te spera- 
bo, Domine. 



J?aet him yj?ende mod, 
innan hreSre. 

23. Du arlease 
ealle gelaedest 

on sea«es forwyrd, 
sea^Ses deopes. 

24. Ne blod heora wer, 
bealu-inwites, 

faecne gefylled, 

he faeger lif, 

on middum feore, 

gemete^ ahwaer : 

ic me on minne Drihten 

deome getreowige. 



PSALMUS LV. 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Miserere mihi, Do- 
mine, quoniam conculcavit 
me homo ; tota die bellans 
tribulavit me. 



2. Conculcaverunt me in- 
imici mei tota die, ab alti- 
tudine diei; 

3. Quoniam multi qui 
bellant me timebunt; ego 
vero in te sperabo, Domine. 

4. In Deo laudabo ser- 
mones meos ; tota die in Deo 
sperabo; non timebo quid 
faciat mihi homo. 



1. Miltsa me, Drihten, 
forSon me man trede^S, 
and me ealne daeg, 

mid unrihte, 
fynd onfeohtaS, 
J>urh facn-searu. 

2. And me faecne tredaS 
feondas mine, 

do^S J?aet ealne daeg, 
fram aer-mergene. 

3. ForSon monige synd, 
pe to me feohta^S, 

wene ic me wraSe to "Se, 
wuldres Drihten. 

4. Ic weaJdend God 
wordum herige, 

and on God swylce 
geome gelyfe. 
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5. Tota die verba mea 
exeerabantur; adversumme 
omnia consilia eorum, in 
malum. 



6. Inhabitabunt et abs- 
condent ; ipsi calcaneimi 
meum observabunt : sicut 
expectavit anima mea, pro 
nihilo salvos*facies eos; in 
ira populos confringes. 



7. Deus, vitam meam 
nuntiavi tibi ; posui lacry- 
mas meas in conspectu tuo, 
sicut in promissione tua : 



8. Convertentur inimici 
mei retrorsum : in quacum- 
que die invocavero te : ecce. 



J?aet minre spraece 
sped folgie, 
aeghwaes ealne daeg; 
eac ic swylce, 
on God Drihten 
gearewe gewene ; 
nis me ege mannes 
for ahwaeSer. 

5. Hwaet me ealne daeg, 
mine agen word 

sylfne socon, 
8wy]?e oncu^Son, 
and wi^Ser me 
waeran geome, 
and yfel heora ge^eaht 
ealle onwende. 

6. Oneardia-S ]7a «e 
swa JjenceaS, 

J?aet heo gehyden 
haelun mine : 
swa min sawl bad, 
J?aet 'Su swylce heo, 
for na hwaeSer 
nowiht haele : 
on yrre J?u folc, 
eall geSreatast. 

7. Ic nu leofum Gode 
lif min secge, 

sette on "Sinre gesyh^Se 
sarige tearas, 
swa ic "Se on gehate 
haefde geneahhige. 

8. poime on hinderling 
hweorfa^S mine 

feondas faecne, 
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agnovi, quoniam Deus meus 
es tu. 



9. In Deo laudabo ver- 
bum, et in Domino laudabo 
sermonem, tota die in Deo 
sperabo; non timebo quid 
faciat mihi homo. 



10. In me sunt, Deus, vota 
tua, quae reddam laudatio- 
nes tibi ; 



11. Quoniam eripuisti 
animam meam de morte, 
oculos meos a lacrymis, et 
pedes meos a lapsu ; ut pla- 
ceam coram Domino in lu- 
mine viventium. 



■Sonne ic me freo^Su to ®e, 
wordum wilnige ; 
ic wat and can, 
)>aet ]>vi min Grod 
gleawe waere. 

9. Ic on God min word 
geome herige, 

and on God swylce 
geome gelyf e, 
and ic ealne dseg, 
ecne Drihten 
wordum weor^ige ; 
ne me wiht ansite® 
egesan awiht, 
aeniges mannes. 

10. On me synd, mihtig 

God, 
J^aet ic J>e min gehat, 
on herenesse, 
hyldo gylde ; 

11. Forjjon ]>\i mine sawle, 
of swylt dea^Ses, 
la}7um wi^Slaeddest, 
dydest lof stunde, 
aweredest mine eagan 
wra^Sum tearum, 
and mine fet 
faele beweredest, 
]>adt ic gearewe 
Gode licode, 
on lifgendra 
leohte eallum. 
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PSALMUS LVI. 



Vox David quando 

1. Miserere mei, Deus, 
miserere mei, quoniam in 
te confidit anima mea: et 
in lunbra alarum tuarum 
spero, donee transeat ini- 
quitas. 



2. Clamabo ad Deum al- 
tissimum, et ad Dominum 
qui benefecit mihi. 

3. Misit de caelo, et libe- 
ravit me, dedit in oppro- 
briiun conculcantes me. 



4. Misit Deus misericor- 
diam suam, et veritatem 
suam ; eripuit animam me- 
am de medio catulorum leo- 
num : dormivi conturbatus. 



fugierat a facie Saul. 

1. Miltsa, min God, 
and me milde weor®, 
for)?on min sawel on ]>e 
swy^e getry weS, 

and ic on faegerum scuan 

fiSera "Sinra, 

gewicie, 

0*8 )>aet gewite for®, 

and unriht me 

eall beglide. 

2. Heonan ic cleopige, 
to heah Gode, 

and to wealdend Grode, 
•Se me wel dyde. 

3. He ]>SL of heofenum, 
hider onsende, 
]>e me alysde, 
la)>um wi^Sferede, 
sealde on edwit, 
J>e me aer traedan. 

4. Sende mihtig God 
his milde gehigd, 
and his so^Sfaest mod, 
samod aetgaedere, 
and mine sawle 
sona alysde 
of leon-hwelpum, 
re^Se gemanan : 
waes ic slaepende, 
sare gedrefed. 
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5. Filii hominiim dentes 
eorum arma et sagittae, et 
lingua eorum machaera acu- 
ta. 



6. Exaltare super caelos, 
Deus, et in omnem terram 
gloria tua. 



7. Laqueos paraverunt 
pedibus meis, et incurvave- 
nmt animam meam. 



8. Foderunt ante faciem 
meam foveam, et ipsi inci- 
denmt in eam. 



9. Paratum cor meum, 
Deus, paratum cor meum ; 
cantabo, et psalmum dicam 
Domino. 



10. Exurge, gloria mea, 
exurge, psalterium et cy- 
thara ; exurgam diluculo. 



5. Synd me manna beam 
mihtigum to^Sum, 
waepen-straelas, 

]>a me wundedon, 
waeron hyra tungan getale 
teonan gehwylcre, 
and to 3^ele gehwam 
ungemet scearpe. 

6. Ahefe ]>e ofer heofenas, 
halig Drihten, 

is wuldur "Sin 
wide and side, 
ofer "Sas eor)?an 
ealle maere. 

7. Fotum heo minum 
faecne grine 

grame gearwodon, 
and geomlice, 
mine sawle 
swy^e onbigdon. 

8. Hi deopne sea^S 
dulfon widne, 

J?aer ic eagum 

onlocade, 

and hi on "Sone ylcan 

eft gefedllan. 

9. Grearo is min heorte, 
)>aet ic God cweme, 
gearo is min heorte, 

J?aet ic Gode swylce 
sealmas singe, 
so^S-word sprece. 

10. Aris, wuldur min, 
wyn-psalterium, 

and ic on aer-mergene. 
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11. Confitebor tibi in po- 
pulis, Domine ; et psalmum 
dicam tibi inter gentes. 



12. Quoniam magnifieata 
est usque ad caelos miseri- 
cordia tua, et usque ad nu- 
bes veritas tua. 

13. Exaltare super caelos, 
Deus, et super omnem ter- 
ram gloria tua. 



eac arise, 

and min hearpe 

herige Drihten. 

11. Ic ]>e on folcum 
frine, Drihten, 

ecne andete, 
eac geond )?eode 
seahnas singe, 
swi^S-geneahhige. 

12. ForSon )>in mild- 

heortnes is 
mycel wi^S heofenas, 
is "Sin so^Sfaestnes 
swylce wi^S wolcnum. 

13. Ahafen )?u eart ofer 

heofenas, 
halig Drihten, 
is ofer ealle 
eorSan swylc 
]?ines wuldres wlite, 
wide and side. 



PSALMUS LVII. 

Propheta de senioribus Judaeorum dicit. 



1. Si vere utique justi- 
tiam loquimini, justa judi- 
cate filii hominimi. 

2. Etenim in corde ini- 
quitates operamini in terra; 
iniquitatem manus vestrae 
concinnant. 



1. Gif ge sdS sprecan 
symble wyllen, 
dema«, manna beam, 
domum rihtum. 

2. Eft ge on heortan 
hogedon inwit, 
worhton wra^Se ; 
for)?an "Saes wite eft, 

on eowre handa, 
hefige geeode. 
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3. Alienati sunt peccato- 
res ab utero, erraverunt a 
ventre, locuti sunt falsa. 



4. Ira illis secundum si- 
militudinem serpentis ; sicut 
aspidis surdae, et obturantis 
aures suas, quae non exau- 
diet vocem incantantitun, et 
venefici incantantis sapien- 
ter. 



5. Deus conteret dentes 
eorum in ore ipsorum ; mo- 
las leonum confringet Do- 
minus. 



6. Ad nihilum devenient, 
velut aqua decurrens ; in- 
tendit arciun suum donec 
infirmentur. 



7. Sicut cera liquefacta, 
auferentur; supercecidit ig- 
nis, et non viderunt solem. 



3. Ge firenfuUe 
fremde wurdon, 
sjr^an hi on worulde 
waeron acende, 

and heo on life 
lyge-word spaecon. 

4. Yrre heom beciune, 
anlic naedran, 

"Sa aspide 
ylde nemna^S, 
seo hi deafe de®, 
dytte® hyre earan, 
]?aet heo nele gehyran 
heah-galdor sum, 
J?set snotre men 
singa^S wi^S attrum. 

5. God heora to^Sas 
gram^ gescaene®, 

)?a hi on muSSe 
mycle habba^S ; 
tolyse^S leona maegen, 
lungre Drihten. 

6. Ac hi forweor^an, 
waetere gelicost, 
Jwnne hit ymende, 
eor^e forswelgeS; 

swa his bogan bende®, 

oS )?aet bitere eft 

adl onsete®, 

swa his geeamuncg byS. 

7. Swa weax melteS, 
gif hit byS wearmum neah 
fyre gefaestnad, 

swa heo fealla® on J?aet : 
hi sunnan ne geseo^S, 
sy^San aefre. 
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8. Priusquam producant 
spinae vestrae rhamnos; sic- 
ut viventes, sic in ira ab- 
sorbet eos. 



9. Laetabitur justus cum 
viderit vindictam impiorum ; 
manus suas lavabit in san- 
guine peccatorum. 



10. Et dicet homo, Si 
utique est fructus justo ; 
utique est Deus judicans 
eos in terra. 



8. uEr^on eowre treowu 
telgum blowe, 
waestmum weaxe, 

aer him wol becime®, 
J?aet heo beo^S on yrre 
ealle forswelgene. 

9. So«faest blissa-S, 
}x)nne he si^S ongan, 
hu ]>a arleasan 

ealle forweor^a®, 
and his handa "Sweh^S, 
on hae)?enra, 
and )?aera fyrenfulra 
faecnum blode. 

10. And jTonne man cwe- 

on his mod-sefan, 
Dis is waestm 
wises and goodes, 
)?e his soSfaest weorc 
sjonble laeste : 
hi on eorSan God, 
ealle gedeme®. 



PSALMUS LVIII. 



Vox Christi ad Patrem de Judseis. 



1. Eripe me de inimicis 
meis, Deus meus ; et ab 
insurgentibus in me libera 
me. 



1. Ahrede me, halig God, 
hefiges ni^Ses 
feonda minra, 
■Se me feohta® to; 
alys me fram la^Siun, 
Jje me lungre on 
risan willa®, 
nym® pn me rsed geofe. 
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2. Eripe me de operanti- 
bus iniquitatem, et de viris 
sanguinum salva me. 



3. Quia ecce occupave- 
runt animam meam ; irru- 
erunt in me fortes ; neque 
iniquitas mea, neque pecca- 
tum meimi, Domine. 



4. Sine iniquitate cucurri, 
et dirigebar : exurge in oc- 
cursum mihi, et vide ; et 
tu, Domine, Deus virtutum, 
Deus Israel, 



5. Intende ad visitandas 
omnes gentes ; non misere- 
aris omnibus, qui operantur 
iniquitatem. 



2. Genere me fram nij?e 
naht fremmendra, 

pe her unrihtes 

ealle wyrcea^S, 

and me wiS blod-hreowes 

weres 
bealuwe gehaele. 

3. pi nu mine sawle 
swipe bysige 
feondas mine, 

faecne of J^ryhtum, 
and me strange eac 
stundum ongunnon ; 
ne me unrihtes on 
awiht wistan, 
ne ic firene eac 
fremde Drihtne. 

4. Gif ic on unriht bearn, 
ic )>aes eft geswac : 

on minne gean-ryne, 
aris "Su, Drihten, nu, 
and "Su sylfa gesyhst; 
p8dt ic swa dyde : 
pu eart maegena God, 
mihtig Drihten, 
and Israela God, 
%hw8eraet^earfe; 

5. Beheald holdlice, 
hu pu hra^Se wylle 
geneosian 

ni^Sa bearna, 

ealra "Seoda, 

aeghwaer landes ; 

ne pu hwe^Sere on mode, 

milde weorSest, 

L 
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6. Convertentur ad ves- 
perum, et famem patientur 
ut eanes, et circuibunt civi- 
tatem. 



7. Ecce ipsi loquentur in 
ore suo, et gladius in labiis 
eonmi, 



8. Quoniam quis audivit? 
Et tu, Domine, deridebis 
eos, pro nihil habebis o- 
mnes gentes. 



9. Fortitudinem meam ad 
te custodiam, quia tu, De- 
us, suSceptor meus es : Deus 
meus,misericordia ejus prae- 
veniet me. 



10. Deus meus, ostende 
mihi bona inter inimicos 
meos : ne occideris eos, ne- 
quando obliviscantur legis 
tuae. 



eallum "Se unriht 
elne wyrcea^S. 

6. Hi aet aefene eft 
in-gecyrraS, 

)?onne hy heardne 
hungor J^olia^S, 
swa hundas ymb-ga^S 
hwommas ceastre. 

7. Efne hi habbaS on 

muSe 
milde spraece, 
is him on welerum 
wraS sweord and scearp. 

8. ponne gehyre^S hwylc 
hwaet hyra hyge seceS ? 
and "Su hi, Drihten, dest 
deope to bysmre, 

nafast )?u for awiht 
ealle )?eoda. 

9. Ic mine strengSe on Se 
strange gehealde; 

for^on pu me, God, eart, 

geara andfencgea ; 

and mildheortnes 

mines Drihtnes 

me faegere becom, 

)?aer me waes freondes f>earf. 

10. Min se goda God, 
3etyw me )?in agen good, 
for minum feondimi, 

]>e me feale syndun: 
ne do hy to deadan, 
py laes hi dollice 
)?inre ae-geban 
anforlaeton. 
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11. Disperge illos in vir- 
tute tua, et destrue eos,Pro- 
tector meus, Domine. 

12. Delicta oris eorimi, 
sermo labiorum ipsorum ; 
et comprehendantur in su- 
perbia sua : et de exe- 
cratione et mendacio com- 
pellantur, in ira consum- 
mationis ; et non erunt. 



13. Et scient quia Deus 
dominabitur Jacob, et fi- 
nium terrae. 



14. Convertentur ad ves- 
peram, et famem patientur 
ut canes ; et circuibunt ci- 
vitatem. 



15. Ecce ipsi dispergen- 
tur ad manducandimi ; si 
vero non fuerint saturati, 
et murmurabunt. 



11. Ac Jni hi wide todrif, 
)>urh ]?ines wordes maegen, 
and hi wra^Se toweorp, 
Wealdend min, Drihten. 

12. Ys hyra mu^Ses scyld 
man-worda feala, 

"Sa hi mid welerum 
wra^Se aspraecan : 
waerun hi on oferhygde 
ealle gescende, 
pa hi on lige 
lange feredon ; 
for^on hi on ende 
yrre forgripe«, 
and hi syf>]7an ne beo^S 
samod aetgaedere. 

13. Sjr^an hi wisslice 

witon, 
]>adtte wealde^S God 
ofer middan-geard, 
manna cynnes, 
and ealra eac 
eor^an gemaeru. 

14. Hi on aefenne 
eft gecyrra^S, 

and heardne eac 
hungor "SoliaS ; 
swa hundas ymb-gaS 
hwommas ceastre. 

15. Efne hi to sete 
ut-gewita^S, 

)?aer hi towrecene 
wide hweorfa^S, 
gif hi fulle ne beo^S, 
fela gnomia^S. 
L 2 
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16. Ego autem cantabo 
virtutem tuam» et exaltabo 
mane misericordiam tuam ; 

17. Quia factus es sus- 
ceptor meus, et refugium 
meum, in die tribulationis 
meae. 



18. Adjutor meus, tibi 
psallam, quia, Deus, susce- 
ptor meus es ; Deus meus, 
misericordia mea. 



16. Ic )?onne )>ine streng)?u 
stundimi singe, 
and "Sin milde mod, 
morgena gehwylce ; 

17. For^on )?u min and- 

fengea 
aeghwaer waere, 
and ic helpe aet pe 
haefde symble, 
]7onne me costunge 
cnysedon geneahhige ; 
)?u eart fultum min, 
ic "Se fela singe. 

18. For^on )>u me, God, 

eart 
geara andfengea, 
and mildheortnes, 
mihtig Drihten. 



PSALMUS LIX. 

Vox Apostoli quando Christus passus est. 



1. Deus repulisti nos, et 
destruxisti nos ; iratus es, 
et misertus es nobis. 



2. Commovisti terram, et 
contwbasti eam ; sana con- 
tritiones ejus, quia commota 
est. 

3. Ostendisti populo tuo 
dura, potasti nos vino com- 
punctionis. 



1. pu us todrife, 
Drihten user, 

and us townrpe 
geond wer-J>eoda, 
yrre us wurde, 
and eft milde. 

2. Eor^an "Su onhrerdest, 
ealle gedrefdest ; 

hael hyre vninde, 
nu heo ahrered is. 

3. Eala "Su aetywdest 
folce "Sinum 

heardra wisan, 
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4. Dedisti metuentibus te 
significationeiD ; ut fugiant 
a facie arcus, ut liberentur 
dilecti tui. 



5. Salvum me fac dextera 
tua, et exaudi me. Deus 
locutus est in sancto suo, 
LdBtabor et diyidam Sichi* 
mam, et convallem tabema* 
oulorum metibor. 



6. Meus est Galaad, et 
meus est Manasses ; et Ef- 
frem fortitijdo capitis mei. 



7. Juda rex meus, Moab 
olla spei meae, in Idumae- 
am extendam calceamentum 
meum^ mihi allophyli sub- 
diti sunt. 



and hi hra)>e aefter, 
mid wynsume 
wine drenctest. 

4. pn becnuncge 
beorhte sealdest, 
J?am )« ege 'Sinne 
elne healda^S ; 

jjtadt hi him gebeorgen 
bogan and straele, 
and waeron alysede 
leofe J^ine. 

5. Do me J?in seo swy^re 

hand 
symble halne ; 
gehyr me, halig God. 
Hwaet "Su holdlice, 
on 'Sinre halignesse, 
her aspraece, 
And ic blissie 
ba gedsele, 

Siciman et conuallem, 
•Sa samod waeron, 
on Metibor is 
mihtum spedige. 

6. Min is Galaad, 
gleaw Mannases ; 
and Effrem ys 
ae^Sele strengf>u 
heafdes mines, 

her on foldan. 

7. Cyninc ys me luda, 
cu« * * 

is me Moab 
mines hyhtes hwer, 
and ic a^Senige eac 
L 3 
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on Idumea, 

min gescy sende ; 

and me sjr^an gedo 

allophilas 

ealle gewylde. 

8. Hwylc gelaede® me 
leofran on ceastre, 
weallum beworhte ; 
hwa wyle swylce me 
in Idumea 
eac gelaedan ? 

9. Ac ne eart )?u se sylfa 
God, 

•Se us swa drife ; 

ne ga "Su us on maegene, 

mihtig Drihten ? 

10. Syle us nu on earfoSum 
se^Selne fultum, 
forSon hselu byS ; 
her on eor^an, 
manna gehwylces 
maegene idel. 

11. Us sceal msegenes 
gemet 
mihtig Drihten 
so^Sfaest syllan ; 
and he sona maeg 
ure fynd gedon 
{rsLCOpe to nahte. 

PSALMUS LX. 

Ex persona populi in Babylonia. 
1. Exaudi, Deus, depre- 1. Gehyr, halig God, 
cationem meam, intende o- hra)?e mine bene, 
rationi meae : a finibus ter- beheald min gebed 



8. Quis deducet me in 
civitatem munitam, aut quis 
deducet me usque in Idu- 
maeam? 



9. Nonne tu, Deus, qui 
repulisti nos ; et non egre- 
dieris, Deus, in virtutibus 
nostris ? 

10. Da nobis auxilium 
de tribulatione ; et vana sa- 
lus hominis. 



11. In Deo faciemus vir- 
tutem ; et ipse ad nihilum 
deducet tribulantes nos. 
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rae ad te clamavi ; diim an- 
xiaretur cor meum, in petra 
exaltasti me. 



2. Deduxisti me, quia fa- 
ctus es spes mea; turris for- 
titudinis a facie inimici. 

3. Inhabitabo in taber- 
naculo tuo in secula ; pro- 
tegar in velamento alarum 
tuanun. 



4. Quoniam tu, Deus me- 
us, exaudisti orationem me- 
am ; dedisti hsereditatem 
timentibus nomen tuum. 



5. Dies super dies regis 
adjicies ; annos ejus usque 
in diem seculi et secula ; 
permanebit in aeternum in 
conspectu Dei. 



holde mode : 
JXVL ic of eor^an 
ut-gemaerum, 
cleopige to ]>e ; 
nu me caru beateS, 
heard aet heortan, 
help min nu ]>a, 
ahefe me holdlice, 
on halne stan. 

2. pn me gelaeddest 
mid lufan hyhte, 
waere me stranga tor, 
sti^S wi^S feondum. 

3. Ic eardige, 
awa to feore, 

on 'Sinum sele-gesceote, 
)?aer me softe byS, 
J?aer ic beo faegere bej?eaht 
fi^Serum "Sinum. 

4. For^on "Su gehyrdest, 
halig Drihten, 

hu min gebed to "Se 
beorhte eode ; 
yrfe pu sealdest 
anra gehwylcum, 
se ]>e naman 'Sinne 
)?urh neod forhta^S. 

5. Daeg by*S ofer daege ]?aer, 
byS gedefe cynincg, 
beoS his winter eac 
wynnum iced, 
o^S f>one daeg, 
J?e he on Drihtnes sceal, 
on ansyne, 
andweard gangan, 
l4 
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6. Misericordiam et veri- 
tatem quis requiret eorum? 
Sic psallam nomini tuo, De- 
us, in seculum seculi ; ut 
reddam vota mea de die ia 
diem. 



and )?aer to worlde 
wunian ece. 

6. Hwylc sece^S, 
)?aet ]>e soSfaest by*S. 
Swa ic naman 'Sinum 
neode singe, 
J^aet ic min gehat, 
her agylde, 
of daege on daeg, 
swa hit gedefe wese. 



PSALMUS LXI. 

Vox Christi de passione. 



1. Nonne Deo subdita 
erit anima mea? ab ipso 
enim salutare meum. 



2. Etenim ipse est Deus 
meus, et salutaris meus, 
adjutor meus ; non movebor 
amplius. 

3. Quousque imiitis in 
homines ? interficitis uni- 
versi vos, tamquam parieti 
inclinato et maceriae impul- 
sae. 

4. Venimtamen honorem 
meiun cogitaverunt repel- 
lere ; cucurri in sitim : ore 
suo benedicebant, et corde 
suo maledicebant. 



1. Ic mine sawle 
symble wylle, 

full gleawlice, 
Gode imderJ>eodan, 
aet him is haelu min 
her eall gelancg. 

2. Hwaet he is God min, 
and gearu Haelend, 

is he fultiun min, 
ic ne forhtige wiht. 

3. Donne ge mid mane 
men ongunnon, 

ealle ge "Sa to deadan, 
daedum sona, 
swa ge awurpon 
wah ofstofne. 

4. Swa ge mine are 
ealle ]?ohton, 

wra^Se to weorpan, 
wide umon ; 
J?urstige mu^Se, 
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5. Verumtamen Deo sub- 
dita erit anima mea, quo- 
niam ab ipso est patientia 
mea. 



6. Etenim ipse est Deus 
meus, et salutaris meus, ad- 
jutor meus ; non emigrabo. 



7. In Deo salutare meum, 
et gloria mea ; Deus auxilii 
mei; et spes mea in Deo 
est. 



8. Sperate in eum, omnis 
conventus plebis; effundite 
coram illo corda vestra; quia 
Deus adjutor noster est. 



9. Venmitamen vani filii 
hominum, mendaces filii ho- 
minum in stateris; ut de- 
cipiant ipsi de vanitate in 
id ipsum. 



10. Nolite sperare in ini- 



)?aene bletsadan, 
and "Sone vryrgedan 
wra^Se mid heortan. 

5. HwaeSere ic me so^Se 
sawle mine 

to Gode haefde 
georne ge^Seoded, 
he minre ge^Sylde, 
J^ingiun wealde^S. 

6. Hwaet he is God min, 
and gleaw haeldend, 

and fultimi is ; 
ne maeg ic hine ahwaer be- 
fleon. 

7. On Gode stande^S min 
gearu haele, 

and wuldor min, 
and wyn mycel, 
me is halig hyht 
on hine swylce. 

8. Hycge him halig folc, 
haelu to Drihtne, 

do^S eowre heortan hige 
hale and claene ; 
for^on eow God stande®, 
georne on fultum. 

9. Hwae^Sere ge, manna 

beam, 
manes unlyt 
wyrcea^S on waegum, 
and woh do^S, 
and eow beswica^S, 
sylfe oftast, 
)?aer ge idel gylp 
on f>am fremmaS. 

10. Nella^S ge gewenan 
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quitatem, et in rapinis no- 
lite concupiscere, 

11. Divitiae si affluant, 
nolite cor apponere: semel 
locutus est Deus ; duo haec 
audivi ; 



12. Quia potestas Dei est, 
et tibi, Domine, misericor- 
dia; quia tu reddis singulis, 
secundum opera eorum. 



welan unrihte, 
o]>]>e to reaflace 
rseda J^encean. 

11. peah ])e eow wealan to 
wearmum flowen, 
nyllan ge eow on heortan ]>a 
hige sta^Selian, 
aene ic God spraecan 
gearuwe gehyrde, 
and )?aet treowe ongeat, 
tidum gemeldad ; ' 

12. Miht is Drihtnes 
ofer middan-geard, 
and him J^aes to worlde 
wuldor stande, 
and mildheortness ; 
)>aet he manna gehwam, 
aefter his agenum 
earnung deme^S, 
efne swa he wyrce«, 
on world-life. 



PSALMUS LXII. 

Ex persona eorum canitur. 

1. Deus, Deus meus, ad 1. God min, God min. 



te de luce vigilo : sitivit in 
te anima mea quam multi-^ 
pliciter, et caro mea. 



2. In deserto et in invio, 
et in aquoso, sic in sancto, 
apparui tibi ; ut viderem 



ic ]>e gearuwe to, 
aet leohte gehwam, 
lustum wacie : 
min sawl on "Se 
swy^Se )?yrsteS, 
and min flaesc on "Se 
faeste getreoweS. 
2. On westene, 
and on wege swylce, 
and on waeter-flodum. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



155 



virtutem tuam, et gloriam 
tuam ; 



3. Quia melior est mise- 
ricordia tua super vitam : 
labia mea laudabunt te. 



4. Sie benedicam te in 
vita mea, et in nomine tuo 
levabo manus meas. 



5. Sicut adipe et pingue- 
dine repleatur anima mea, 
et labia exultationis lauda- 
bunt nomen tuum. 



6. Sic memor fui tui su- 
per stratum meum ; in ma- 
tutinis meditabor in te, quia 
fuisti adjutor meus. 



wene ic swi^, 

)?aet ic Se on halgum, 

her aetywe, 

)?aet ic ]>in wuldur and 

maegen, 
wis sceawige. 

3. Ys J^in milde mod 
micele betere 

Jwnne J>is laene lif, 
J?e we lifia^ on : 
weleras "Se mine 
wynnum heriaS. 

4. Swa ic "Se on minum 

life, 
lustum bletsige, 
and ic on naman J^inum 
neode swylce, 
mine handa }?wea 
halgiun gelome. 

5. Ys sawl min 
swetes gefylled, 
swa seo faette gelynd 
faegeres smeoruwes, 
weleras mine, 
wynnum swylce, 
J^inne naman nu "Sa 
neode heria^S. 

6. Swa ic >in gemynd, 
on mod-sefan, 

on minre reste, 
rihte begange, 
and on aer-mergen, 
on "Se eac gewene, 
fotSoii ]>u me on fultum, 
faeste gestode. 
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7. Et in velamento ala- 
rum tuarum exultabo: ad- 
haesit anima mea post te ; 
me suscepit dextera tua. 



8. Ipsi vero in vanum 
quaesierunt animam meam ; 
introibunt in inferiora ter- 
rae, tradentur in manus 
gladii, et partes vulpium 
erunt. 



9. Rex vero laetabitur in 
Domino ; laudabuntur omnes 
quijurant in eo; quia ob- 
structimi est os loquentium 
iniqua. 



7. Ic beo faegere bej^eaht 
fi^Serum J>inum, 

and hiht on "Son 

haebbe georne ; 

forSon min sawl on "Se 

so^Se getreowe^S, 

me "Sin seo swi^Sre onfencg 

symble aet "Searfe. 

8. ForSon hi on idel, 
ealle sjrSSan, 

sohton synlice 
sawle mine, 

and geond eorS-scraefu, 
eodon geneahhe ; 
nu hi waeran geseald, 
under sweordes hand, 
synd on fracu^Se nu 
foxes daelas. 

9. Kynincg sceal on 
Drihtne 
claene blisse, 
hluttre habban, 
and hine heria^S eac 
ealle J^a "Se on hine 
a^Sas sweria^S ; 
for]7on synt gemyrde 
mu^Sas ealle, 
J>a unriht spreca^S, 
ahwaer landes. 



PSALMUS LXIII. 

Vox martvrum Christi. 



1. Exaudi, Deus, oratio- 
nem meam cum tribulor ; a 



1. Gehyr min gebed, 
halig Drihten, 
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timore inimici eripe animair^ 
meam. 



2. Protexisti me a con- 
ventu malignantium, a mul- 
titudine operantiimi iniqui- 
tatem. 



3. Quia exacuerunt ut 
gladium linguas suas ; in- 
tenderunt arcum, rem ama- 
ram, ut sagittent in occul- 
tis immaculatum. 

4. Subito sagittabunt e- 
um, et non timebunt ; fir- 
maverunt sibi verbum ma- 
lum ; disputaverunt ut ab- 
sconderent laqueos ; dixe- 
runt, Quis videbit eos ? 



5. Scrutati sunt iniquita- 
tem ; defecerunt scrutantes 
scrutinio. 



6. Accedit homo ad cor 
altum ; et exaltabitur Deus. 



nu me costuncg 
cny^sa^S geneahhe, 
and wi^S egesan 
yfeles feondes, 
mine sawle gescyld, 
symle aet J>earfe. 

2. pu me oft aweredest 
wyrigra gemotes, 

and fram }?aere menegeo, 
J>e man woldon, 
and unrihte, 
aeghwaer fremman. 

3. pa heora tungan teo^S 
teonan gehwylce, 
sweorde efen-scearpe, 

and heora swi^Sne bogan, 
and unscyldige mid }?y 
scotian }?enceaS. 

4. Hi hine samnuncga, 
scearpum strelum, 
onscotia^S, 

egsan ne habba^S ; 
ac hi mid wra^Sum 
wordum trynunaS, 
and sare spreca^S, 
Hwa gesyh^S usic ? 

5. Swa hi smeaga^S oft, 
swi^Sost unriht, 

and on }?am ilcan 
oft forweorSa^S, 
}7aer hi mamria^S 
man and unriht. 

6. GangeS man manig, 
modig on heortan, 

oS }>aet hine ahefe^S 
Haelend Drihten. 
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7. Sagittae parvulorum 
factae sunt plagae eorum, 
et pro nihilo habuerunt ; 
contra eos linguae ipsorura. 



8. Conturbati sunt omnes 
qui videbant eos, et timuit 
omnis homo; et annuntia- 
verunt opera Dei, et facta 
ejus intellexerunt. 



9. Laetabitiu* justus in 
Domino, et sperabit in eo, 
et laudabuntur omnes recti 
corde. 



7. Syndon hjnra wita 
scytelum cilda 
aeghwaes onlicost, 

ne him awiht ]7on ma, 
heora tungan nu 
teonan onsitta^S. 

8. Ealle synd gedrefede, 
J>e hi onsio^S, 

sceal him manna gehwylc 

man ondraedan, 

and weorc Godes 

wide maersian, 

and his weorc ongitan, 

mid wisdome. 

9. Se so^Sfaesta 
symble on Drihten 
blissa^S baldlice, 
bote gewene^S, 

and hine heria^S eac, 
heortan claene. 



PSALMUS LXIV. 

Vox Ecclesiae ante baptismum. 



1. Te decet hjonnus, De- 
us, in Sion; et tibi reddetur 
votum in Hierusalem. 



2. Exaudi orationem me- 
am; ad te omnis caro ve- 
niet. 

3. Verba iniquorum prae- 
valuerunt super nos; et im- 



1. pe gedafena^S, 
Drihten user, 

)?aet ]>e man on Sion 
swy^e herige, 
and on Hierusalem 
gylde and gehate. 

2. Gehyr min gebed, 
halig Drihten, 

for "Se sceal aelc flaesc 
fotS siSian. 

3. Synfulra word 
swyj>e ofer usic 
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pietatibus nostris tu propi- 
tiaberis. 



4. Beatus quem elegisti, 
et adsumsisti ; inhabitabit 
in tabernaculis tuis. 



5. Replebimur in bonis 
domus tuae ; sanctum est 
templum tuum, mirabile in 
aequitate. 



6. Exaudi nos, Deus, sa- 
lutaris noster, spes omnium 
iinium terrae, et in mari 
longe. 



7. Praeparans montes in 
virtute tua, accinctus po- 
tentia; qui conturbas pro- 
fundum maris, sonum fluc- 
tuum ejus. 



8. Turbabuntur gentes, 
et timebunt omnes qui ha- 
bitant fines terrae, a signis 
tuis. 



fraecne foran ; 
)>u gefultuma, 
urum misdaedum, 
mihta Wealdend. 

4. He weotSeV eadig, 
se ]>e hine ece God 
cystum geceose^S, 

and hine claene hafa^S, 
and on his earduncg-stow- 

um 
earda^S sy^an. 

5. Ealle we J^in hus 
ecum godum 
faegere fylla^S ; 

faeste is )?in templ, 
ece and wraeclic, 
awa to feore. 

6. Gehyr us, Haelend God, 
]>u eart hyht ealra, 

J>e on "Sysse eor^an 
utan syndon, 
o]>]>e feor on sae, 
foldum wunia^S. 

7. l^inre mihte sculon 
muntas hyran, 
swylce ]>u gedrefest 
deope waelas ; 

J^aet by^ ormaetimi 
yj>a hlude, 
and hi imea^Se mdds 
^nig Wnan. 

8. peoda him ondraeda^ 
}>inne egesan, 

]>e eard nyma^S 
utan landes. 
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9. Exitus matutini et 
vespere delectaberis ; visi- 
tasti terram, et inebriasti 
eam ; multiplicasti locuple- 
tare eam. 



10. Flumen Dei repletum 
est aqua, parasti cibum illo- 
rum ; quoniam ita est prae- 
paratio tua : 



11. Rivos ejus inebrians, 
multiplicae generationes e- 
jus ; in stillicidiis suis lae- 
tabitur dum exorietur. 



12. Benedices coronae 
anni benignitatis tuae, et 
campi tui replebimtur uber- 
tate. 



13. Pinguescent fines de- 



for J^inum wundrum, 
forhte weorSa^S. 

9. j3Er morgenes gancg, 
wiS aeften-tid, 

ealle }?a deman, 
Drihten healde^S ; 
eotSan "Su gefyllest 
eceum waestmum, 
)>aet heo welig weorJ^e^S 
wera cneorissum. 

10. Beo^S Godes streamas 
gode waetere 

faeste gefylde, 

panan feorh-nere finda^S 

fold-buend, 

swa him faegere oft 

gegearewadest 

God lifigende. 

11. Waeter ymende 
waestme tyddra^S : 
maenige on moldan 
manna cynnes, 

on cneorisse, 
cende weorSa^S, 
and blissia^S, 
blowaS and growa^S, 
)?urh dropunge 
deawes and renes. 

12. ponne)?ugeareshring 
mid gyfe bletsast, 

and J^ine fremsumnesse wylt 
folcum daelan, 
)?onne beo^S fdne feldas 
fylde mid waestmum. 

13. ponne on waestmum^ 
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serti, et exultatione coUes 
accingentur. 

14. Induti sunt arietes 
ovium, et convalles abunda- 
bunt frumento ; etenim cla- 
mabunt, et hymnum dicent. 



weor^a^S maested, 
and mid wynn-grafe 
weaxa^S geswiru. 

14. Hi beo^S gegyrede 
godre wuUe, 
eowde sceapum ; 
cuma^S eadilic 
waestm on wangas, 
weor^lic on hwaetum, 
Jwnne hi cynlice to "Se 
cleopia^S sona, 
and ]>e Jwnne lustum 
lofe J^ancia^S. 



PSALMUS LXV. 



Vox Christi et Apostolorum ad populum. 



1. Jubilate Deo, omnis 
terra, psalmum dicite no- 
mini ejus, date gloriam 
laudi ejus. 



2. Dicite Deo, Quam ter- 
ribilia sunt opera tua; in 
multitudine virtutis tuae 
mentientur tibi inimici tui. 



3. Omnis terra adoret te, 



1. Ealle eorS-buend, 
ecne Drihten, 
wordum wislicum, 
wide herian, 

and his naman secgea^S 
neode mid seahnum, 
and him wuldres lof 
wide sylla^S. 

2. And Gode secgea^S, 
hu his J?a goodan weorc 
syndon wundorlice, 
wide geond eor^an, 
and eac on menigeo 
maegenes J^ines, 

)>ine feondas pe 
faecne leoga^S. 

3. Geweor^ie 

M 
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Deus, et psallat tibi ; psal- 
mum dicam nomini tuo. 



4. Venite, et videte opera 
Domini ; quam terribilis in 
consUiis super filios homi- 
num. 



5. Qui convertit mare in 
aridam, et flumina pertran- 
sivit pede; ibi laetabimur 
in id ipsum. 



6. Qui dominatur in vir- 
tute sua in aetemiun, oculi 
ejus super gentesrespiciunt; 
qui in ira provocant non ex- 
altentur in semetipsis. 



wuldres Ealdor 
eall "Seos eorSe, 
ecne Drihten, 
and ]>e singe eac, 
secge geneahhie, 
)>aet )?in nama is, 
ofer eall ni^Sa bearn, 
se hehsta 
haelej>a cynnes. 

4. Cuma^S nu and geseo^S, 
hu cyme weorc 

Drihten worhte ; 
synt his domas eac 
swij^e egeslice, 
ofer eall ylda bearn. 

5. He maeg onwendan 
waetera "Srj^e, 

)?aet J>as deopan sae 

dri geweor^a^S, 

and }?a strangan maeg 

streamas swylce 

gefeterian, 

]7aet pn mid fote miht 

on-treddian, 

eorSan gelice. 

6. His maegen wealde^S 
ofer eall manna cyn, 

on ecnesse, 

awa to feore, 

and he ofer ealle }?eode 

eagum wlite^S ; 

]>a hine on yrre 

aeghwaer gebringa^S, 

ne beo^S J^a on him sylfum 

sy^an ahafene. 
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7. Benedidte, gentes, Deum 
nostrum, et obedite vocem 
laudis ejus, 



8. Qui posuit animam 
meam ad vitam, et non de- 
dit commoveri pedos meos. 

9. Quoniam probasti nos, 
Deus ; igne nos examinasti, 
sicut examinatur argentum. 



10. Induxisti nos in la- 
queum, posuisti tribulatio- 
nes in dorso nostro, impo- 
suisti homines super capita 
nostra. 

11. Transivimus per ignem 
et aquam, et eduxisti nos in 
refrigerium. 

12. Introibo in domum 
tuam in holocaustis, reddam 
tibi vota mea, quae distin- 
xerunt labia mea. 



7. Bletsigen, )>eoda, 
blij^e mode, 

ealle eor^-buend, 
ecne Drihten, 
and mid stefhe lof 
strang asecgean. 

8. He mine sawle 
sette to life, 

ne laeta^S mine fet 
la^Se hreran. 

9. Ure costade God, 
claene fyre, 

soSe dome, 
swa man seolfor de^S, 
]7onne man hit aseo^Se^S 
swySe mid fyre. 

10. pu us on grame swylce 
gryne gelaeddest, 
and us bealuwa fela 
on baece standeS, 
settest us maenige eac 
men ofer heafod. 

11. We ]7uruh fyr fara^S, 
and ]7uruh floda )>rym, 
and "Su us on cobiesse 
claene gelaeddest. 

12. Ic on ]7in hus 
haUg gange, 

and ]7aer tidum ])e 
tifer onsecge, 
]>aer ic min gehat 
mid hyge gylde, 
)?aet mine weleras aer 
wise gedaeldan. 
M 2 
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13. Haec locutum est os 
ineum, in tribulatione mea, 
Holocausta meduUata offe- 
ram tibi cum incensu et 
arietibus ; offeram tibi bo- 
ves cum hircis. 



14. Venite, et audite me, 
et narrabo vobis qui timetis 
Dominum, quanta fecit ani- 
mae meae. 



15. Ad ipsum ore meo 
clamavi, et exaltavi sub lin- 
gua mea. 

16. Iniquitatem si con- 
spexi in corde meo, non ex- 
audiet Dominus. 



17. Propterea exaudivit 
me Deus, et attendit voci 
deprecationis meae. 

18. Benedictus Dominus, 
qui non amovit deprecatio- 



13. pas ic mid mu^Se as- 

praec 
mine aet J^earfe, 
]7aer me costunge 
cnyssedan geneahhe, 
]7aet ic "Se on tifrum 
teala forgulde 
ealle ]>sl gehat, 
]>e ic aefre her, 
mid minimi welerum, 
wis todaelde. 

14. Gehyra^S me, 
and her cuma^S, 

ic eow mid so}?e 
secgean wylle, 
gif ge Godes egesan 
georne habba^S, 
hu Aciycel he dyde 
minre sawle. 

15. puruh his mihte ic 
mu^Se cleopige, 

op J?a mine tungan 
tidum blissade. 

16. Gif ic me unrihtes 

oncneow, 
awiht on heortan, 
ne wite me J^aet, 
wealdend Drihten. 

17. For^on me gehyrde 
Haelend Drihten, 

and minre stefne beheold, 
strange bene. 

18. Drihten si gebletsad, 
J?e he ne dyde aefre. 
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nem meam, et misericor- 
diam suam a me. 



nymSe he mine bene 
bealde gehyrde, 
ne his milde mod 
me dyde fremde. 



PSALMUS LXVI. 

Sacerdotes populo benedicebant ex 



* * * 



1. Deus misereatur no- 
stri,etbenedieatnobis; illu- 
minet vultum suimi super 
nos, et misereatur nostri. 



2. Ut cognoscamus in 
terra viam tuam, in omni- 
bus gentibus salutare tuum. 



3. Confiteantur tibi po- 
puli, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes. 

4. Laetentur et exultent 
gentes; quoniam judicas po- 
pulos in aequitate, et gentes 
in terra dirigis. 



1. Miltsa us, mihtig Drih- 

ten, 
and us on mode eac 
gebletsa nu, 
beorhte leohte 
]7inne andwlitan, 
and us on mode weorS, 
]7uruh ]7ine mycelnesse, 
milde and bli^Se. 

2. And we J?aes on eor^an 
andgyt habba^S 

ure wegas wide geond 
]>BS wer-]7eode, 
and on ])inre haelo 
healdan motan. 

3. Folc ]>e andette, 
J7U eart faele God, 
and i?e andetten 
ealle }?eoda. 

4. Haebbe ]7aes gefean 
folca aeghwylc, 

and blissien 
bealde }?eoda, 
]7aes ]>e ]>\x hi on rihtum 
raedum demest, 
and eorS-buende 
ealle healdest. 
M 3 
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5. Confiteantur tibi po- 
puli, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes : 

6. Terra dedit fructum 
suum : benedicat nos Deus, 
Deus noster, et benedicat 
nos Deus ; et metuant eum 
omnes fines terrae. 



5. Folc J>e andetten 
faelne Drihten, 

and ]>e andetten 
ealle J^eoda. 

6. Ge him eorSe syle^S 
ae)?ele waestme : 
gebletsige us, 

bli«e Drihten, 
and user God, 
eac bletsige ; 
haebbe his egesan eall 
eorj^an gemaeru. 



PSALMUS LXVII. 

Prophetae resurrectionem Christi. 



1. Exurgat Deus, et dis- 
sipentur inimici ejus, et fu- 
giant a facie ejus, qui ode- 
runt eum. 



2. Sicut deficit fumus, 
deficiant ; sicut fluit cera a 
facie ignis, sic pereant pec- 
catores a facie Dei ; et justi 
epulentur ; 



3. Exultent in conspectu 
Dei, et delectentur in laeti- 
tia. 

4. Cantate Deo, psalmum 
dicite nomini ejus ; iter fa- 



1. Arise God, 
ricene weorSe 

his feonda gehwylc 
faeste toworpen, 
fleo^S his ansyne, 
J?a ]>e hine feodan aer. 

2. Rece hi gelicast 
ricene geteoria^S, 
swa fram fyre weax 
floweS and mylte^S, 
swa J?a fyrenfullan 
frecne forweorSa^S ; 
habba^ so^Sfaeste 
symbel ece. 

3. Hi ansyne 
ecean Drihtnes 
habbaS beorhtlice, 
blisse and sibbe. 

4. Singa^S so^Sum Gode 
sealmas geneahhige, 
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cite ei, qui ascendit super 
occasum; Dominus nomen 
est ei. 



5. Graudete in conspectu 
eius : turbabuntur a facie 
ejus, patris orphanorum. et 
judicis viduarum. 



6. Deus in loco sancto 
suo ; Deus qui inhabitare 
facit unianimes in domo ; 



7. Qui educit vinctos in 
fortitudine, similiter et eos 
qui in ira provocant, qui 
habitant in sepulcris. 



8. Deus, diun egredereris 
coram populo tuo, dum 
transgredieris per desertum. 



and his naman swylce 
neode heriaS, 
doS si^Sfaet ]?§es 
seftne and rihtne, 
]}e he sjrlfa astah, 
ofer sunnan up, 
pam is to naman 
nemned Drihten. 

5. WesaS ge on his ge- 

syhj^e 
symble bli^Se ; 
and on his ansyne wesan 
ealle gedrefde, 
]>a ]>e wydewum syn 
wra^Se aet dome, 
o)>}7e steop-cildum wesen 
strange faederas. 

6. Drihten is on his stowe 
dema halig, 

se ]>e eardian de^S 
anes modes, 
and on hiora huse 
healdeS blisse. 

7. Se ]>e on his maegenes 
mihte gelaede^S, 

)>aet he )?a gehaeftan 
haele^S sniome, 
and J?a to yrre beo^S 
ealle gecigde, 
and eardia^S 
on eorS-scraefum. 

8. ponne God gange^S 
for his J^aet gleawe folc, 
o®Se geond west^na 
wide fera^S, 

M 4 
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9. Terra mota est; etenim 
caeli distillaverunt a facie 
Dei ; mons Sina, a facie Dei 
Israel. 



10. Pluviam voluntariam 
segregabis, Deus, haeredita- 
ti tuae; etenim infirmata est, 
tu vero perfecisti eam. 



11. Animalia tua habita- 
bunt in ea ; parasti in dul- 
cedine tua pauperi, Deus. 

12. Dominus dabit ver- 
bum evangelizantibus, vir- 
tutesmultas; Rexvirtutum 
dilecti ; et species domus 
dividere spolia. 



13. Si dormiatis inter 
medios cleros, pennae co- 
lumbae deargentatae, et po- 
steriora dorsi ejus in specie 
auri. 

14. Dum discernit caele- 
stis reges super eam, nive 
dealbabuntur in Selmon, 



}7anon eorSe by® 
eall onhrered. 

9. For ansyne 
ecean Drihtnes 
heofonas droppeta^S, 
hrusan forhtiaS, 
for Israela Godes 
egesan J?rymme. 

10. Wilsumne regn 
wolcen brincge^S, 

and ]7onne ascace^S God 
sundor-yrfe ; 
eall ]>\i J?a gefremest, 
]7urh ])me faeste miht. 

11. pine wihte 

on J?am wynnum lifia^S, 
J7U J^in swete good 
sealdest J^earfum. 

1 2. God gife^S gleaw word 
godspellendum, 

syle^S him modes maegen, 
se J?e is mihtig kynincg, 
and wlites wealdend ; 
oft weorSlic reaf 
on huse men 
her gedaela^S. 

13. Gif ge slaepaS 
samod on clero, 
fi^Sera beoj? culfran 
faegeres seolfres, 
and hire baec scine^S 
beorhtan golde. 

14. ponne hi se heofon- 

lica 
kynincg her toscade^S, 
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15. Montem Dei, mon- 
tem uberem; mons coagu- 
latus, mons pinguis. 

16. Ut quid suscepistis 
montes uberes, mons in 
quo beneplacitimi est Deo 
habitare in eo ? etenira Do- 
minus habitabit usque in 
finem. 



17. Currus Dei decem 
millibus multiplex, millia 
laetantium. 



18. Dominus in illis in 
Sina in sancto: ascendens 
in altum, capitivam duxit 
captivitatem ; dedit dona 
hominibus : 



19. Etenim qui non cre- 
dimt inhabitare in eo : Do- 
minus Deus benedictus, be- 
nedictus Dominus de die in 
diem. 



syJ^J^an hi on Sehnon 
snawe weor^aS. 

15. Gebeorh Grodes 
bringeS to genihte 
waestme weor^ice, 
and wel J?icce. 

16. ForfKjn ge onfo^S 
faegerum beorge, 

J?aer ge to genihte 
geniomaS waestme ; 
se is wealdend Gode 
wel-liciendlic, 
on J^am wiS ende 
eardaS Drihten. 

17. Waerun Godes craeta 
gegearwedra 

tyn J?usendo, 
geteled rime, 
maenigfeald J?usend 
mod-blissiendra. 

18. Drihten is on J?am 
daedum spedig, 

on heanesse astah, 
haeft-ned laedde 
J7a onhaeftnede, 
hwile micele, 
lange lifdon, 
and lac-geofa, 
ofer middan-geard, 
manna beamimfi. 

19. Ne magon J^aer eard 

niman 
ungeleafe menn : 
wese of daege on daeg 
Drihten user. 
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20. Prosperum iter fa- 
ciet nobis Deus, salutaris 
noster : Deus noster, Deus 
salvos faeiendi; et Domini 
exitus mortis. 

21. Verumtamen Deus 
eonquassabit eapita inimi- 
eorum suorum ; verticem 
capilli perambulantium in 
delictis suis. 



22. Dixit Dominus, Ex 
Basan convertam, conver- 
tam in profundum maris; 
ut intinguatur pes tuus in 
sanguine : 

23. Lingua caniun tuo- 
rum ex inimicis, ab ipso: 
visi sunt gressus tui, Deus, 
ingressus Dei mei; Regis 
qui est in sancto ipsius. 



24. Praevenerunt princi- 
pes conjuncti psallentibus, 
in medio juvenum tympa- 
nistriarum: in ecclesiis be- 



se goda God, 
geome gebletsad. 

20. Sylle us sundne 
si^Sfaet, Drihten, 

ure Haelend Grod, 
helpe usser, 
and us aet dea^Se eac, 
Drihten, gehealde. 

21. Hwae^Sere wealdend 

God 
wi^Shycgendra 
heafdas feonda 
her gescaeneS, 
and he tofylleS 
feaxes scadan, 
J?e her on scyldum 
swaerum eodon. 

22. Of Basan cwaeS 
bealde Drihten, 

Ic me on sse deopre 
sniome onwende, 
oj7j?aet J?in fot weorSe 
faeste on blode. 

23. Hundes timgan 
habbaS feondas, 
from J?am J?ine gangas 
waeron gesewene ; 
waerun Godes mines 
gangas rihte, 

soSes kynincges, 
symble on halgum. 

24. t)yder ealdormen 
ofstum coman, 

and gegaderade, 
gleowe sungon. 
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nedicite Dominiim Deum, 
de fontibus Israel. 



25. Ibi Benjamin adoles- 
centiorin pavore; principes 
Juda, duces eorum ; princi- 
pes Zabulon, et principes 
Neptalim. 



26. Manda, Deus, virtuti 
tuae ; confirma hoc, Deus, 
quod operatus es in nobis : 
a templo sancto tuo quod 
est in Hierusalem, tibi offe- 
rent reges munera. 



27. Increpa feras silva- 
rum, conciliimfi taurorum 
inter vaccas populorum ; ut 
non excludantur hi, qui pro- 
bati sunt argento. 



on J^aera manna 
midle geongra, 
on tympanis, 
togenimfi strengum : 
and on ciricean, 
Crist Drihten God, 
bealde bletsige 
beam Israela. 

25. paer Benniamines synt 
bearn on geogoSe, 
and ealdormenn 
eac of ludan, 
J?e latteow wses forS 
J^ara leoda, 
and ealdras eac 
of Zabulone, 
and Neptalim, 
mode swylce. 

26. Bebeod |?inum mae- 

gene, 
]>u eart mihtig Grod, 
and J?in weorc on us, 
mid wisdome, 
getryrae on J^inum temple, 
tidiun gehalgod, 
J?aet ys on Hierusalem, 
J^yder "Se gyfe laedaS, 
of feor-wegum, 
foldan kynincgas. 

27. On wuda J?u wildeor 
wordum ]?reatast, 

and fearra gemot, 
under folcum ; 
ne beoS ut fram J^e 
aefre atynde, 
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J?a J^e seolfres beo^S, 
sinee gecoste. 

28. Dissipa gentes, quae 28. Toweorp J^u J?a "Seoda, 
bella volunt : venient legati * * * 

ex ^gypto ; jEthiopia prae- 
veniet manus ejus Deo. 

29. Regna terrae, eantate Deo ; psallite Domino, psal- 
lite Deo, qui ascendit super caelos caelorum, ad orien- 
tem. 

30. Ecce dabit vocem suam, vocem virtutis suae : date 
honorem Deo super Israel ; magnificentia ejus, et virtus 
ejus in nubibus. 

31. Mirabilis Deus in sanctis suis; Deus Israel ipse 
dabit virtutem et fortitudinem plebi suae ; benedictus 
Deus. 

PSALMUS LXVIII. 
Vox Christi cum pateretur. 

1. Salvum me fac, Deus ; 1. Do me hahie, Grod, 
quoniam introierunt aquae forJ?on hreoh waeter, 
usque ad animam meam ; 
infixus siun in limo pro- 
fundi et non est substan- 
tia. 

2. Veni in altitudinem 



maris ; et tempestas demer- 
sit me, 

3. Laboravi clamans, rau- 
cae factae sunt fauces meae ; 
defecerunt oculi mei, dum 
spero in Deum meum. 



to mimun feore inn, 
floweS and gange^S, 
eom ic on lame oflegd, 
hafa^S lytle sped. 

2. Com ic on saes hricg, 
J?aer me sealt waeter, 
hreoh and hopig, 

holme besencte. 

3. paer ic werig-mod 
wann and cleopode, 
J^aet me grame syndan 
goman hase, 

by^ me aet J^am earon 
eagon wiSgangen, 
hwaeSere ic on God minne 
gearewe gewene. 
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4. Multiplicati sunt su- 
per capillos capitis mei, qui 
oderunt me gratis. 



5. Confortati simt super 
me qui me persequimtur, 
inimici mei injuste ; quae 
non rapui, tunc exolvebam. 



6. Deus, tu seis insipien- 
tiam meam, et delicta mea 
a te non sunt abscondita. 

7. Non erubescant in me, 
qui expectant te, Domine, 
Domine Deus virtutum ; 
non revereantur super me, 
qui requirunt te, Deus Is- 
rael. 



8. Quoniam propter te 
supportavi improperium ; 
operuit reverentia faciem 
meam: exter factus sum 



4. Hiora is mycle ma 
J>onne ic me haebbe, 

on heafde nu 
haera feaxes, 
J?e me earwunga 
ealle feogeaS. 

5. Ofer me syndon 
J?a J?e me ehton, 
faestum folmum, 
for^ gestrangad, 
feondas mine, 

and ic forS agef, 

unrihtlice, 

J?a J?e ic ne reafude aer. 

6. pvL wast, wuldres God, 
J?aBt ic eom unwis hyges, 
ne waeren J?e bimiSene 
mine scylde. 

7. Ne sceolon aet me 
aenige habban 
sceame sceandlice, 

J?e J?ines siSes her 
ful bealdlice 
bidda^S, Drihten ; 
]nx eart maegena God, 
ne sceal aet me 
senige unare 
ahwaer findan, 
J?e Se Israela Grod 
ahwaer seceaS. 

8. ForJ?on ic edwit for J?e 
oft araefnade, 

and me hleor-sceame 
hearde becwoman, 
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fratribus meis, et hospes fi- 
liis matris meae. 



9. Quoniam zelus domus 
tuae comedit me, et oppro- 
bria exprobrantiiun tibi ee- 
ciderunt ^uper me. 



10. Et operui in jejunio 
animam meam, et factiun 
est mihi in opprobrium. 

11. Et posui vestimentiun 
meum cilicium, et factus 
sum illis in parabolam. 



12. Adversum me exer- 
cebantur qui sedebant in 
porta ; et in me psallebant 
qui bibebant vinum. 



13. Ego vero orationem 
meam ad te, Domine, tem- 
pus beneplaciti, Deus: in 
multitudine misericordiae 
tuae exaudi me, in veritate 
salutis tuae. 



and ic fram ]>e wearS, 
faederen broSrum, 
waes unmaege gyst 
modor-cildum. 

9. ForJ?on me J?ines huses 
heard ellen-wod 

aet ormaete, 
and me eac fela 
J?inra edwita 
6n gefeoUon. 

10. ponne ic minum feore 
faesten gesette, 

eall hi me J^aet on edwit 
eft oncyrdan. 

11. Gif ic mine gewaeda 
on wite-hraegl 

cyroe cyrde, 
cwaedan hi syJ^J^an, 
J^aet ic him wsefer-syn 
waere eallum. 

12. Me wiSerwearde 
waeron ealle, 

J?a him saeton 
sundor on portum, 
spraecon me wra^Se, 
J7a J?e win druncon. 

13. Ic J^onne min gebed 

to J?e, 
mihtig Drihten, 
tidum sende, 
teala liciendlic, 
and p\i me J>onne on mae- 

nigeo 
miltsa J^inra, 
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14. Eripe me de luto, ut 
non inhaeream ; libera me 
ex odientibus me, et de pro- 
fundo aquarum. 



15. Ne me demergat tem- 
pestas aquae, neque obsor- 
beat me profundum ; neque 
urgeat super me puteus os 
suiun. 

16. Exaudi me, Domine, 
quoniam benigna est mi- 
serieordia tua ; seeimdum 
multitudinem miserationum 
tuarum, respice in me. 



17. Ne avertas faciem 
tuam a puero tuo, quoniam 
tribulor; velociter exaudi 
me. 



18. Intende animae meae, 
et libera eam ; propter ini- 
micos meos eripe me. 



gehyre me hlutre, 
haelu J?ine. 

14. Alys me of lame, 
pe laes ic weorj^e lange f aest, 
and me feondum afyrr, 
Frea aelmihtig ; 
ado me of deope 
deorces waeteres, 
]>e laes me besencen 
sealte flodas. 

15. Ne me huru forswelge 
sse-grundes deop, 
ne me se sea^S 
supe mid muSe. 

16. Gehyr, Drihten, me, 
for)7on gedefe is 

J^in milde mod, 
mannum fremsum ; 
and for maenigeo 
miltsa J^inra, 
geseoh on me 
swylce, Drihten. 

17. Ne acyr J?u sefre fram 

J?inum cnihte 
J?in claene gesih^S, 
forJ?an me feondas to 
feohtaS geneahhe; 
gehyr me hraedlice, 
and me help freme. 

18. Beheald mine sawle, 
and hi hraedlice 
alys, and wi^Sfere 
laj^um feondum. 
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19. Tu enim scis impro- 
perium meum, confusionem 
meam, et verecundiam me- 
am. 

20. In conspectu tuo sunt 
omnes tribulantes me; im- 
properium expectavit cor 
meum, et miseriam. 

21. Et sustinui qui si- 
mul mecum contristaretur, 
et non fuit ; consolantem 
me quaesivi, et non inveni. 



22. Et dederunt in escam 
meam fel ; et in siti mea 
potaverunt me aceto. 

23. Fiat mensa eorum 
coram ipsis in laqueum, et 
in retributionem, et in scan- 
dalum. 

24. Obscurentur oculi eo- 
rum ne videant, et dorsum 
illorum semper incurva. 



25. Effunde super eos 
iram tuam, et indignatio 
irae tuae adprehendat eos. 



19. 



ar scame. 

20. For J^inre ansyne 
ealle syndon, 

J)e feondas me 
faecne wurdon. 

21. Min heorte gebad 
hearm-edwit feala, 

and yrmSu maenig 
eac araefnede, 
nsefde eorla J?aes 
aenige sorge; 
frefrend ic sohte, 
findan ic ne mihte. 

22. Hi minne mete 
mengde wiS geallan, 
and J?a gedrugadne 
drenctan mid ecede. 

23. Wese heora beod fore 

him 
wended on grine, 
and on edlean yfel, 
and on aewisce. 

24. Syn hiora eagan 
eac adimmad, 

J?8et hi geseon ne magon 
syJ?J?an awiht, 
weor^e heora baec swylce 
abeged eac. 

25. Ageot ofer hi 
J^in J?8et grame yrre, 
and aebylignes eac 
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26. Fiat habitatio eorum 
deserta; et in tabernaculis 
eorum non sit qui inha- 
bitet. 

27. Quoniam quem tu 
percussisti, ipsi persecuti 
sunt me ; et super dolorem 
vulnerum meorum addide- 
runt. 

28. Appone iniquitatem 
super iniquitatem ipsorum; 
et ut non intrent in justi- 
tiam tuam. 



29. Deleantur de libro 
viventium, et cum justis 
non scribantur. 



30. Pauper et dolens ego 
sum, et salus vultus tui, 
Deus, suscepit me. 



81. Laudabo nomen Dei 
mei cum cantico, et magni- 
ficabo eum in laude : 



yrres J?ines 
hi forgripe, 
gram-hicgende. 

26. Wese wic heora 
weste and idel, 

ne on heora e^Sele ne sy 
J?inc on-eardiendes. 

27. ForfKjn hi eaka 
ehtan ongunnon, 

"Se J7u him earfoSu 
senig geafe, 
and me wean 
minra wunda sar. 

28. Asete him J^a unriht to, 
J?e hi geearnedan, 
and mid unrihte 
aer geworhton, 
and hi on J^in soSfaest weorc 
syJ?J?an ne gangan. 

29. Syn hi adilgad 
of gedefra, 

eac J?aera lifigendra, 
leofra bocum, 

ne wesen hi mid soSfaestum 
syj7j?an awritene. 

30. Ic me sylfa eam 
sarig J^earfa, 

and me andwlita onfeng 
ecean Drihtnes, 
se me holdlice 
haelde sona. 

31. Nu ic naman Drihtnes 
neode herige, 

and hine mid lof-sange 
laede swylce. 
N 
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32. Et placebit Deo su- 
per vitulum novellum, cor- 
nua producentem, et ungu- 
las. 



33. Videant pauperes et 
laetentur ; quaerite Domi- 
num, et vivet anima vestra ; 

34. Quoniam exaudivit 
pauperes Dominus ; et vin- 
ctos suos non sprevit. 



35. Laudent eiun caeli et 
terra, mare, et onmia quae 
in eis sunt. 

36. Quoniam Deus sal- 
vam faciet Sion, et aedifica- 
buntur civitates Judae, et 
inhabitabunt ibi. 



37. Et haereditatem ac- 
quirent eam ; et semen ser- 
vonun ejus possidebit eam, 
et qui diligunt nomen ejus, 
inhabitabunt in ea. 



32. Ic J7am leofan Gode 
licie swyJ?or 
J>onne ae^Sele cealf, 
J?eah J?e him upp-aga 
hom on heafde, 
dSfSe hearde cleo. 

33. GeseoS J?aet and gefeo^S, 
sarie J^earfan ; 
secea^S Drihten, 
and eower sawl leofa^S. 

34. ForJ^am J?a J^earfendan 
J?riste Drihten 

gehyre^S holdlice, 
nyle he gehaefte eac, 
on heora neode, 
na forhycgan. 

35. Herige hine swylce 
heofen and eorWe, 

side sse-flodas, 

and pa him syndon on. 

36. Forj7on Sione God 
syroble haeleS, 

beoS maenige 
byrig mid ludeum 
eft getimbrade, 
J^aer hi eard nima^S. 

37. paer hi yrfe-stol 
eft gesittaS, 

and hiora ej?el begytaS 
esnas Drihtenes, 
and his naman 
neode lufia^S, 
J?aer eardia^S 
awa to feore. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



179 



PSALMUS LXIX. 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Domine Deus, in adju- 
torium meum intende ; Do- 
mine ad adjuvandum me 
festina. 



2. Confundantur, et re- 
vereantur inimici mei, qui 
quaenmt animam meam. 



3. Avertantur retrorsum, 
et erubeseant, qui cogitant 
mihi mala. 

4. Avertantur statim eru- 
bescentes, qui dicunt mihi, 
Euge, euge. 

5. Exultent et laetentur 
qui quaerunt te, Domine, et 
dicant semper, Magnificetur 
Dominus, qui diligunt salu- 
tare tuum. 



- 6* Ego Vfro egenus, et 
pauper sum ; Deus adjuva 
me. 



1. Wes, Drihten God, 
deore fultum, 
beheald, Drihten, me, 
and me hra^Se syJ^J^an 
gefultuma, 

aet feorh-J?earfe. 

2. ponne beo^S gescende, 
and scame dreoga^S, 

J^a J?e mine fynd 
faecne waeron, 
and mine sawle 
sohton mid ni^Se. 

3. Hi on hinderlincg 
hweorfaS and cyrra^ ; 
ealle hiora scamien, 

J?e me yfel hogedon. 

4. And heora aefstu eac 
ealle sceamien, 

J?e me word cwaedon, 
Wegla, wegla. 

5. Habban J?a mid wynne 
weor^e blisse, 

J^a J?e secean 
symble Drihten, 
and symble cweSen, 
Sy J?in miht, Drihten ; 
and J?ine haelu 
holde lufigean. 

6. Ic eom waedla, 
and world-J?earfa, 
gefultuma me, Grod, 
Frea aebnihtig. 

N 2 
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7. Adjutor meus, et libe- 
rator meus es tu ; Domine 
ne tardaveris. 



7. pu me fultiun eart 
faeste, Drihten, 
eart Alysend min, 
ne lata J?u awiht. 



1. Deus, in te speravi, 
Domine, non confundar in 
aeternum ; in tua justitia 
libera me, et eripe me. 



2. Inclina ad me aurem 
tuam, et libera me ; esto 
mihi in Deum protectorem, 
et in locum munitiun ; ut 
salvum me facias ; 



3. Quoniam firmamentum 
meum, et refugium meum 
es tu : Deus meus, eripe 
me de manu peccatoris, et 
de manu contra legem agen- 
tis, et iniqui ; 



PSALMUS LXX. 

Vox Christi ad Patrem. 



4. Quoniam tu es pati- 
entia mea, Domine ; Do- 
mine, spes mea a juventute 
mea. 



1. Ic on J?e, Grod Drihten, 
gearuwe gewene, 

ne weor^e ic on ealdre 
aefre gescended ; 
Jm me sniome alys, 
J7uruh J?ine]?a swij?eranmiht. 

2. Ahyld me J>in eare to, 
holde mode, 

and me lustum alys ; 
and me lungre weorS 
on God Drihten 
georne J?eccend, 
and on trume stowe, 
J^aer ]?u me teala haele ; 

3. ForJ>onj7ume,God,waere 
geara trymmend, 

freo^Sa fultumiend : 
alys me feondum nu, 
and me of fobniun afere 
firen-wjo-cendra, 
J?e J?ine se 
efnan nella^S, 
syndon unrihtes 
ealle wyrcende. 

4. Forj7on J7U me eart faele 

gej7yld, 
faeste Drihten, 
waere me on geoguSe hyht 
gleaw aet frym^Se. 
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5. In te confirmatus sum 
ex utero ; de ventre matris 
meae tu es meus protector ; 
in te decantatio mea sem- 
per. 

6. Tamquam prodigium 
factus sum multis, et tu ad- 
jutor fortis. 



7. Repleatur os meum 
laude tua, ut possim can- 
tare gloriam tuam ; tota 
die magnitudinem tuam. 



8. Ne projicias me in 
tempore senectutis ; dum 
defecerit virtus mea, ne de- 
relinquas me. 



9. Quia dixerunt inimici 
mei mala mihi ; et qui cus- 
todiebant animam meam, 
consilium fecerunt in unum, 



10. Dicentes, Deus dere- 



5. Ic of modurJirife, 
mundbyrd on J^e 
]?riste haefde ; 
J?u eart J?eccend min, 
on pe ic singge nu, 
symble and geneahhie. 

6. Ic eom swa fore-beacen 
folce manegum, 
and J?u me eart fultum 

strang, 
faeste set J^earfe. 

7. Sy min muS and min 

mod 
maegene gefylled, 
J^aet ic J7in lof meege 
lustum singan, 
and wuldur J^in 
wide maersian, 
and ]>e eakie daeg 
aeghwaer herian. 

8. Ne aweorp J>u me, 
wuldres Ealdor, 
J>onne me ylde tid 
6n-gesige ; 

J^onne me maegen and mod 
mylte on hre^Sre, 
ne forlaet J7u me, 
lifiende God. 

9. Oft me feala cwaedon 
feondas yfele, 

and saetendan 
sawle minre, 
and on anre gej?eaht, 
eodan togaedere ; 

10. Cwe«a« cu«Uce, 
nS 
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liquit eum, persequimini, et 
comprehendite eum ; quia 
non est qui eripiat eum. 



11. Deus, ne elonges a 
me ; Deus meus, in auxi- 
lium meum respice. 

12, Confundantur, et de- 
ficiant detrahentes animse 
meae; operiantur confusione 
et pudore, qui quserunt mala 
mihi. 



13. Ego autem semper 
in te sperabo, Ddmine; et 
adjiciam super omnem lau- 
dem tuam. 

14. Os meum pronimtia- 
bit justitiam tuam, tota die 
salutare tuum. 



15. ^Quia non cognovi ne- 
gotiationes, introibo in po- 
tentias Domini, 

16. Domine, memorabor 
justitiae tuse solius : Deus, 
docuisti me a juventute 



Wuton cunnian^ 
hwsenne hine Grod laete, 
swa swa gjrmeleasne, 
J>onne we hine forgripen, 
and his geara ehtan ; 
syj?j7an he ne haebbe 
helpend senne. 

11. Ne ofgif J?u me huru, 
God aelmihtig, 

beseoh J?u me, so^ God, 
symble on fultiun. 

12. Beo-S gedrette, 
eac gescende, 

J?a mine sawle aer 

swyj^ust tffildim, 

by^ J^am scand and sceamu 

J?e me 
syrwedan yfel. 

13. Ic me syrable on God 
swi^Sost getreowige, 

ofer eall J?in lof 
lengest hihte. 

14. Min muS saegeS 
J?ine msegen-spede, 
and J?in so^Sfaest weorc 
swyjmst maereS, 
saege^ J?e eahie daeg 
ece haelu. 

15. ForjTon ic ne ongeat 
grame ceapimga, 

ac ic on J?ine J^a myclan 
mihte gange. 

16. Ic J?ine so^faestnesse 

geman 
symble, Drihten : 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



183 



mea, et usque nune pronun- 
tiabo mirabilia tua, et us- 
que in senectam et seniimfi; 
Deus ; ne derelinquas me, 



17. Donec annuntiem bra- 
chium tuum generationi o- 
mni, quae ventura est ; 



18. Potentiam tuam, et 
justitiam tuam, Deus, us- 
que in altissima, quae fecisti 
magnalia : Deus, quis simi- 
lis tibi ? 



19. Quantas ostendisti 
mihi tribulatioAes multas, 
et malas? et conversus vivi- 
ficasti me, et de abyssis ter- 
rse iterum reduxisti me. 



]>u me ara, God, 

aerest laerdest, 

of geoguS-hade ; 

nu ic eom gomel 

wintrum, a ic wundor J?in 

weor^ic saegde, 

and ic )?8et wi^S or-yldu 

awa fremme ; 

ne forlaet J?u me, 

lifigende God ; 

17. O^Sset ic J^ines earmes 
eall asecge 
stij?e strencSe 
J^isse cneorisse; 
eallum J?am teohhe, 
J?e nu toweard ys, 

18. J}ines mihtes J?rym, 
and J?aet maere so^S, 

J^aet "Su on heofenum, God, 
heah geworhtest, 
wundur wraeclicu : 
nis J?e, wuldres Cyning, 
aenig aefre gelic, 
ece Drihten. 

19. Oft J?u me aetywdest 
earfo^Ses feala, 

on costunge 
cu^Sra manna, 
and me yfela feala 
oft oncnyssedest ; 
Jwnne J>u yrre J?in 
eft oncyrdest, 
and me of neowelnesse eft 
neo^San alysdest 
N 4 
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20. Multiplicasti justitiam 
tuam, et conversus exhorta- 
tus es me : nam et ego con- 
fitebor tibi in vasis psalmo- 
rum veritatem tuam; Deus, 
psallam tibi in cithara, san- 
ctus Israel. 



21. Gaudebunt labia mea 
diun cantavero tibi ; et ani- 
ma mea, quam redemisti. 



22. Sed et lingua mea 
tota die meditabitur justi- 
tiam tuam ; dum confusi et 
reveriti fuerint, qui quae- 
runt mala mihi. 



J>ysse eor^an, 
J>e we on-buia^S. 

20. Daer }ni fdn soSfaest 

weorc 
sniome tobraeddest, 
Jwnne J>u gehwyrfdest, 
and hulpe min, 
and me getrymedest, 
J>aet ic teala mihte ; 
forjwn ic Jw audette, 
ece Drihten, 
and J7e on seabn-fatum, 
singe be hearpan, 
Israela Grod, 
ece and halig. 

21. Mine weleras gefeoS, 
wynnum lofia^, 

Jwnne ic J^e singe, 
sigora Wealdend, 
and min sawl eac, 
J>a J>u sylf lysdest. 

22. Swylce min tunge 
tidum maerde 

J>in so^Sfaest weorc ; 
scende waeron ealle, 
J7e me yfel to 
^r gesohton. 



PSALMUS LXXI. 

Vox Ecclesise de Christo^ ad Dominum. 

1. Deus, judicium tuum 1. Syle dom J>inne, 
regi da ; et justitiam tuam Drihten, kyninge, 
filio regis ; suna cynincges syle, 

J>aet he so^S healde. 
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2. Judicare populum tuum 
in tua justitia, et pauperes 
tuos in judicio. 

3. Suscipiant montes pa- 
cem populo, et colles justi- 
tiam. 



4. In sua justitia judica- 
bit pauperes hujus populi, 
et salvos faciet filios paupe- 
rum : 



5. Et humiliabit calumni- 
atorem, et permanebit cimi 
sole, et ante lunam, in secu- 
lum seculi. 



6. Et descendet sicut plu- 
via in vellus, et sicut stilli- 
cidia stillantia super terram. 



7. Orietur in diebus ejus 
justitia, et abundantia pacis, 
donec extoUatur luna. 



8. Et dominabitur a mari 



2. Dem J?u J?in folc 
deore mid so^Se, 
heald J?ine )>earfan 
holde mid dome. 

3. Onfon beorgas eac 
beorhtre sibbe, 

on J>inum folce 
faegere blisse, 
and geswyru eac, 
soJ>um daedum. 

4. On his so^Sfaestnesse 
swylce demeS 

on folce 
fyrhte J?earfan, 
swylce he jTearfena beam 
|?riste heeleS. 

5. He J>a herm-cweSend 
hyneS and bygeS, 

se mid sunnan wunaS, 
swylce mid monan, 
J?urh ealra worulda woruld 
wunaS him ece. 

6. He J>onne astigeS, 
swa se stranga ren 
fealleS on flys her, 
and swa faeger dropa, 
Jtc on J>as eor^an 
upon dreopaS. 

7. On his agenum dagiun, 
ypped weotSep 

syb soSfaestnes, 
swi^Se genihtsum, 
oJ>J>aet bj^ ahafen 
hluttor mona. 

8. He Jwnne wealdeS 



Digitized by 



Google 



186 



LIBER 



usque ad mare, et a flumine 
usque ad terminos orbis 
terrae. 



9. Coram illo procident 
^thiopes, et inimici ejus 
terram lingent. 

10. Reges Tharsis, et in- 
sulae munera offerent; re- 
ges Arabum et Saba dona 
adducent : 



11. Et adorabimt eimi 
omnes reges terrae, omnes 
gentes servient ei ; 



12. Quia liberavit pau- 
perem a potente, et inopem, 
cui non erat adjutor. 



wera cneonssum, 

be sae tweonum, 

sidum ricum, 

and fram stream-racum, 

styre^S him eallum, 

oJ> J>ysse eorSan 

ut-gemaeru. 

9. Hine Sigelwearas 
seceaS ealle, 

and his feondas 
foldan liccigeaS. 

10. Cuma« of Tharsis 
tires eadige, 

and of ea-landum 
utan kynincgas, 
)?a him eard-gyfu 
aeSele bringaS, 
of Arabia, 
eac of Saba, 
ealle him leoda 
laciun cwema^S. 

11. Hine weorSia^S 
worulde kyningas, 
)?a on eorS-wege 

" ealle syndan, 
ealle )7eoda hine 
weorSia'» georne; 

12. For]?on he alyse^S 
limgre ]?earfan, 

J>aet him se welega ne maeg 
wiht onsittan, 
and )?8ene waedlan, 
J>e on worulde naef "S, 
ahwaer elles, 
aenigne fultum. 
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18. Parcet pauperi et in- 
opi, et animas pauperum 
salvas faciet. 

14. Ex usuris et iniqui- 
tate liberabit animas eorum ; 
et praeclarum nomen eorum 
coram ipso. 



16. Et vivet, et dabitur 
ei de auro Arabiae, et ad- 
orabunt de ipso semper ; 
tota die benedicent ei. 



16. Et erit firmamentum 
in terra, in summis mon- 
tium, superextoUetur super 
Libanum fructus ejus; et 
florebimt de civitate sicut 
foenum terrse. 



17. Et erit nomen ejus 
benedictum in secula ; ante 
solem permanebit nomen 
ejus, et ante lunam sedes 
ejus. 



13. He helpe® ]7earfan, 
swylce eac waedlan, 

and he jTearfigendra 
sawla gehaele^S. 

14. He of man-sceatte, 
and of mane eac, 
sniome hiora sawle 
softe alysde ; 

ys his nama for him 
neode gebyrhted. 

15. Hy lyfa^S leodum, 
him bj^ hingre seald, 
of Arabia gold, 

eorlas laeda^S ; 
hine weorj^ia^S 
wera cneoressa, 
and hine ealne dseg 
eac bletsia^S. 

16. ponne ae^Sele getrym 
eorSan wearda-S, 

bi^S se beorht ahafen 
ofer beorgas, 
us ofer Libanum 
licgea^S his y)>a, 
and on byrgum beoJ> 
blostmum faegere, 
swa on eorSan heg, 
ute on lande. 

17. ponne bj^ his nama, 
ofer ealle niSa beam, 

and to widan feore, 
weorSeS gebletsod ; 
ser sunnan his nama 
so^Sfaest stande^S, 
by^ his setl fer 
swylce Jwnne mona. 
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18. Et benedicentur in 
eo omnes tribus terrae; o- 
mnes gentes magnificabunt 
eum. 

19. Benedictus Dominus 
Deus Israely qui facit mira- 
bilia magna solus ; et bene- 
dictum nomen majestatis 
ejus in aetemum, et in se- 
culum seculi ; 



20. Et replebitur majes- 
tate ejus omnis terra : fiat, 
fiat. 



18. And him by® eor]?an 

cynn 
eall gebletsad, 
ealle hine })eoda 
]?riste heriaS. 

19. Wese Israhela 
ece Drihten, 

and hiora sylfra 6od, 
symble gebletsad, 
se ]>e wundor mycel 
wyrceS ana ; 
si his mihta nama 
mode gebletsad, 
on ecnesse, 
awa to worlde. 

20. And ]>eos eorSe si 
eall gefylled, 

)?urh his wuldres miht : 
wese swa, wese swa. 



PSALMUS LXXII. 

Vox Christi ad Patrem de Judaeis. 



1. Quam bonus Deus 
Israel his, qui recto sunt 
corde ! Mei autem pene 
moti simt pedes ; pene effusi 
sunt gressus mei. 



2. Quia zelavi in pecca- 
toribus, pacem peccatorum 
videns. 



1. Hu god is ece God 
mid Israhelum, 

pBxa ]>e mid heortan 
hycgea^S rihte ! 
Me for-nean syndon 
losode nu %a, 
ealle on foldan, 
fota gangas. 

2. Forjwn ic faestlice 
fyren-wyrcende 

oft ehiade, 

noldun earme mid him 
sibbe secean, 
sohton fyrene. 
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3. Quia non est declina- 
tio morti eonim, nee firma- 
mentum in plaga eorum. 

4. In laboribus hominum 
non sunt, et cum hominibus 
non flagellabuntur ; 

5. Ideo tenuit eos super- 
bia, operti sunt iniquitate, 
et impietate sua. 



6. Prodiit quasi ex adipe 
iniquitas eorum ; transie- 
runt in dispositionem cor- 
dis ; cogitaverunt, et locuti 
sunt nequitiam ; iniquita- 
tem in excelso locuti sunt. 



7. Posuerunt in caeliun 
os suum; et lingua eorum 
transivit super terram. 



8. Ideo revertetur huc 
populus meus ; et dies pleni 
invenientur in eis. 

9. Et dixerunt, Quomodo 
scivit Deus, et si est scientia 
in Excelso ? 



3. For]?on hira deaSes by« 
deorc ende-stsef, 
ne heora wites bi^S 
wislic trymnes. 

4. Ne synd hi on miclum 
manna gewinnum, 

and hi mid manna ne beo^S 
maegene beswungene. 

5. ForJ^on hi oferhygd 

nam, 
imgemete swyj^e, 
)?urh ]?aet hira unriht wearS 
eall untyned. 

6. panon-forS becom 
faecne unriht, 

swa swa hit of gelynde 
lungre cwome ; 
and hi on heortan 
hogedon and J^ohton, 
hu hi fyrmest 
facen and unriht, 
on hean huse, 
hra^Sost acwaedon. 

7. Hwaet hi on heofon 

setton 
hyge hyra mu]?es, 
and hira tungan 
tugon ofer eor^an. 

8. Forjwn min folc hider 
faegere hweorfe^S, 

)?aer hi fulle dagas 
findaS sona. 

9. And )>onne cwaedon, Hu 
weorSe^S pis cu^S Gode, 
o]?J?e }7eos gewitness 
weor^Se Jwn heagum ? 
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10. Ecce ipsi peccatores, 
et abundantes in secula, ob- 
tinuerunt divitias- 

11. Et dixi, Ergo sine 
causa justificavi cor meum, 
et lavi inter innocentes ma- 
nus meas ; etfui flagellatus 
tota die, et index meus in 
matutino. 



12. Si dicebam, Narrabo 
sic ; ecce natio filiorum tuo- 
rum quibus disposui. 



13. Existimabam ut co- 
gnoscerem hoc, labor est 
ante me; donec intrem in 
sanctuarium Dei, et intelli- 
gam in novissima eorum. 



14. Verumtamen propter 
dolos disposuisti eis mala; 
dejecisti eos dum allevaren- 
tur. 



10. ]A nu fyrenfulle 
foldan aehta, 

and )?ysse worulde welan 
wynnum namon. 

11. pa ic on mode cwae® 
minum sqna, 

Deah ]>e ic on ingcan 
aenigne wiste, 
hu ic mine heortan 
heolde mid so^Se, 
and mine handa ]?woh, 
]>a^T ic hete nyste ; 
and ic waes ealne dadg 
eac geswungen, 
waes me leaw finger 
be leohtne daeg. 

12. Gif ic sylf cwaede, 
and saecge eac, 

swa ]>e beam weorSa^S 
geboren sy]?J?an, 
J?a ylcan ic 
aer fore-teode. 

13. Ic )?aes wende J?aet ic, 
mid wisdome, 

full gleawlice, 

ongitan mihte, 

hu J^is gewinn 

wolde gangan ; 

oj? J?aet ic on his hus 

halig gange, 

and ic J^a nehstan ongite 

neode syJ?J?an. 

14. Hwae^re J?u him for 

inwite, 
yfel befaele ; 
awurp^ hi wra^Se, 
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15. Quomodo facti sunt 
in desolatione ? subito defe- 
cerunt, et perierunt propter 
iniquitatem suam, velut 
somnium exurgentis ; 



16. Domine, in civitate 
tua ad imaginem ipsorum 
ad nihilum rediges. 



17. Quia delectatum est 
cor meum, et renes mei re- 
soluti sunt; et ego ad ni- 
hilum redactus sum, et ne- 
scivi. ' 



18. Ut jimientum factus 
sum apud te, et ego semper 
tecum. 

19. Tenuisti manimi 
dexteram meam, et in vo- 
luntate tua deduxisti me, et 
cum gloria sumsisti me. 



J>a hi wendan aer, 
]?aet hi waeron alysde, 
laSum wi^Sferede. 

15. Nu syndon hi gewor- 

dene 
wra^Se tolysde, 
and semninga 
sneome forwurdon, 
for unrihte, 
J?e hi aer dydon, 
swa fram slaepe hwylc 
swaerum arise ; 

16. And hi on byrig 

Drihtnes 
bealde habba^ 
hiora ansyne, . 
and pn hi ea^Se miht 
to nawihte 
forniman sneome 

17. Ys minre heortan 

hige 
hluttor and claene, 
waerun mine aedra 
ealle tolysde ; 
and ic to nawihte eom 
nyde gebiged, 
swa ic J>aBt be owihte 
aer ne wiste. 

18. Ic eom anlic mid Jtc 
anum neate, 

and ic symble mid ]>e 
syJ?J?an hwae^Sere. 

19. pn mine swy]?ran hand 
sylfa gename, 
and me mid J>inon wiUan 
wel gelaedde^ 
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20. Quid enim mihi re- 
stat in caelo ? et a te quid 
volui super terram ? 



21. Defecit cor meum, et 
caro mea ; Deus cordis mei, 
et pars mea Deus in secula. 



22. Quia ecce, qui elon- 
gant se a te, peribunt : per- 
des omnes, qui fomicantur 
abs te. 



23. Mihi autem adhaerere 
Deo bonimi est ; ponere in 
Doinino Deo spem meam ; 



24. Ut annuntiem omnes 
laudes tuas, in portis filiae 
Sion. 



and me ]?a mid wuldres 
welan gename. 

20. Hwaet maeg me wi^Ser- 

habban, 
on heofon-rice ? 
hwaet wolde ic fram ]>e 
wyrcean ofer eor]?an ? 

21. Me is heorte and flaesc 
hearde geteorad, 

ys me heortan gehygd 
hyldu Drihtnes, 
and ece dael, 
awa to worulde. 

22. ForJ?an ]>a forweorJ^a^S, 
]>e hira wynne to ]>e 
habban noldan, 

ne heora hyge settan ; 
huru J>u forleosest 
J>a forhealdaS ]>e. 

23. Min is aetfele, 
mihtigum Drihtne ; 
good is swylce, 

J>aet ic on Grod Drihten 
minne hiht sette, 
healde faeste. 

24. And ic eall J>in lof 
eft asecge 

Sione dohtrimi, 

on hire sylfre dunun. 



PSALMUS LXXIII. 

Machabaeorum pericula narrantur. 
1. Ut quid repulisti nos, 1. For hwan Jtu us, ece 



Deus, in finem; iratus est 
furor tuus super oves gregis 
tuae? 



God, 
aefre woldest, 
aet ende fram Jw, 
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2. Memento congregatio- 
nis tuse, quam creasti ab in- 
itio. 



3. Liberasti virgam hae- 
reditatis tuae; mons Sion, 
in quo habitas in idipsum. 



4. Leva manum tuam 
in superbiam eorum in fi- 
nem; quanta malignatus est 
inimicus in sanctis ! Et glo- 
riati sunt qui oderunt te, 
in medio solemnitatis tuae. 



5, Posuerunt signa sua 
signa; et non cognoverunt 
sicut in via supra summum ; 
quasi in silva lignonun. 



6. Securibus exciderunt 
januas ejus in idipsum ; bi- 



ahwaer drifan ; 
is )?in yrre strang, 
and egesa mycel, 
ofer J?in agen 
eowde sceapa. 

2. Gemim J?in mann-weo- 

rod, 
)?aet ]?u, mihtig God, 
aet fruman aerest, 
faegere geworhtest. 

3. pu J?ines yrfes, 
adpele gyrde, 

sylfa alysdest, 
and Sione byrig, 
on J>am ilcan J?u 
eard gename. 

4. Hefe J?u J?ine handa, 
and hyn hiora oferhygd : 
feala wyrgnessa 

wra^Se feondas 
J^inum J^am halgum 
hefige brohtan : 
gylpaS gram-hydige, 
J?a J?in geo ehtan, 
and on ]?inra wica 
wuniaS midle. 

5. Settan hiora tacen, 
soj^e ne ongeaton ; 

swa hi on wege 
wyrcean sceoldon 
wundor-beacen, 
swa hi on wudu dydan. 

6. Hi mid aexum duru 
elne curfan, 

o 
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penne et ascia dejecenmt 
eam. 



7. Incenderunt igni San- 
ctuarium tuum ; in terra 
poUuerunttabernaculum no- 
minis tui. 



8. Dixerunt in corde suo 
cognatio eorum inter se, Ve- 
nite, comprimamus omnes 
dies festos Domini a terra. 



9. Signa nostra non vi- 
dimus» jam non est pro- 
pheta; et nos non cognoscet 
amplius. 



10. Usquequo, Deus, im- 
properabit inimicus ; irritat 
adversarius nomen tuum in 
finem ? 



11. Ut quid avertis fa- 



and mid twy-ecgum 
teoledan geome, 
}78et hi mid adesan 
ealle towurpan. 

7. pa hi J^aet J>in faegere 

hus 
fyre forbaerndan, 
and on eor^-stede 
eac gewemda^S, 
J>aet J^inimi naman gewearj? 
mode cenned. 

8. Cwaedan on heortan, 
Wutan cuman ealle, 

and ure magas mid us, 
wutun J^yder habban, 
and symbel-dagas 
swylce Drihtnes, 
on eorS-wege, 
ealle towurpan. 

9. Ne we sweotul tacen us 
geseoS aenig, 

ne we on aenige wisan 
witegan habba^S, 
J^aet us andgytes ma 
aefre secgen. 

10. Wilt J?u hu lange, 
wealdend Drihten, 
edwit J?olian 
yfelum feondum, 
and naman J^inne 
nu bysmriaS, 
J>a wij?erweardan 
wraj>e wi^S ende ? 

11. For hwan awendest J?u 
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ciem tuam, et dexteram 
tuam, de medio sinu tuo in 
finem? 



12. Deus autem rex no- 
ster ante seeula; operatus 
est salutem in medio terrae. 



13. Tu confirmasti in 
virtute tua mare ; tu contri- 
bulasti capita draconum su- 
per aquas. 



14. Tu confregisti caput 
draconis magni, et dedisti 
in escam populo iEthiopum. 



15, Tu dirupisti fontes 
et torrentes ; tu exsiccasti 
fluvios Ethan. 



16. Tuus est dies, et tua 
est nox ; tu fecisti solem et 
lunam ; tu fecisti omnes 
terminos terrae ; aestatem et 
ver tu plasmasti ea. 



wuldres ansyue 
aefre fram iis, 
eac ]?a swySran hand 
of )?inum sceate, 
sylfa wi^S ende ? 

12. Usser God kynincg, 
geara J?u worhtest, 

aer woruld waere, 
wise haelu, 
on J>isse eorJ>an 
efen midre. 

13. J)u on J?ines maegenes 
mihte spedum 

sae gesettest; 
swylce gebraece 
J>aet dracan heafod, 
deope waetere. 

14. t)u)?aes myclan dracan 
mihtimi forcome, 
and his J>aet hearde 
heafod gescaendest, 
sealdest Sigelwearum 
sy^an to mose. 

15. t)u sylfa eac 
toslite wyllas, 
and hlynnende 
hlude streamas, 
on iEthane, 

ealle adrigdest. 

16. t)u daeg settest, 
and deorce niht, 
swylce J?u gesettest 
sunnan and monan, 
ealle J?u geworhtest 
eorSan gemaeru, 

o2 



Digitized by 



Google 



196 



LIBER 



17. Memor esto creaturae 
tuae hujus: inimicus exacer- 
bavit Dominum, et populus 
insipiens incitavit nomen 
tuum. 



18. Ne tradas bestiis ani- 
mas confitentes tibi, et ani- 
mas pauperum tuorum ne 
obliviscaris in finem. 



19. Respice in testamen- 
tum tuum ; quia repleti 
sunt, qui obscurati sunt 
terrae domonmi iniquita- 
tum. 



20. Ne avertatur humilis 
factus confusus ; pauper et 
inops laudabunt nomen tu- 
um. 



21. Exurge, Deus, judica 
causam tuam; memor esto 
improperiorum tuorum, eo- 



sumor }>u and lencten 
swylce geworhtest. 

17. Wes }ni gemyndig 
manna beama, 

J^aera gesceafte, 
]>e Jtu gesceope "Se : 
fynd aetwita^S 
faecne Drihtne, 
unwis folc ne wat 
J>inne wyrSne naman. 

18. Ne syle Jni unscyl- 

digra 
sawla deorum, 
J?e Jtc andetta^S, 
earme J?earfan, 
J>ara J^u on ealdre ne for- 

git, 
ece Drihten. 

19. Geseoh nu, sylfa God, 
soS is gecj^ed, 

hu J>in gewitnes ys 
wel gefylled; 
hu deorce beoS 
dagas on eorSan, 
J>am J>e unrihtes 
aeghwaer wyi"ceaS. 

20. Ne byS se eadmoda 
aefre gecyrred, 

J>eah J>e waedla 
and J^earfa he wyle 
naman J>inne 
neode herian. 

21. Aris, Drihten God, 
dem J>ine nu 

ealde intingan. 
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nim quae ab insipiente sunt 
tota die. 



22. Ne obliviscaris voces 
quaerentium te ; superbia 
eorum in finem, qui te ode- 
runt, ascendat semper ad 
te. 



eac vres gemyndig, 
hu J?e unwise 
edwita fela, 
J>urh ealne daeg, 
oft aspraecon. 

22. Ne forgit huru, 
godra manna 
so^Sra stefna, 
])SL ]>e secea® pe ; 
fyll J?a oferhydigan, 
"Sa "Se feogea^S ]?e. 
and eft to J>e 
ealle stigaS. 



PSALMUS LXXIV. 

Vox Christi de judicio futuro 
1. Confitebimur tibi, De- 



us ; confitebunur, et invo- 
cabimus nomen tuum. 



2. Narrabo omnia mira- 
bilia tua ; dimi accepero 
tempus, ego justitiam judi- 
cabo. 



3. Liquefacta est terra, 
et omnes inhabitantes in 
ea ; nam et ego confirmavi 
columnas ejus. 

4. Dixi iniquis, Nolite 
inique agere ; et delinquen- 



1. We J7e andetta^S, 
ecne Drihten, 

and J>e andetta^S 
ealle J^eoda, 
and naman J>inne 
neode ciegen. 

2. Ic J?in wundur eall 
wraeclic saecge, 

swa ic faestlicast mseg 
bef 6n wordum ; 
and eac so^S 
symble deme. 

3. EorSe is gemolten, 
and hire eardend mid ; 
ic J>onne hire swyre 
symble getrymme. 

4. Ic to yflum cwae^S, 
oft nalaes seldan, 

o 3 
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tibus, Nolite exaltare cor- 
nu. 



5. Nolite extoUere in al- 
tiun cornu vestrum ; et no- 
lite loqui adversus Deirni 
iniquitatem ; 

6. Quia neque ab oriente, 
neque ab occidente, neque a 
desertis montibus; quoniam 
Deus judex est. 



7. Hunc humiliat, et hunc 
exaltat; quia calix in manu 
Domini vini meri plenus est 
mixto. 



8. Et inclinavit ex hoc in 
hoc ; verumtamen faex ejus 
non est exinanita ; bibent 
ex eo omnes peccatores ter- 
rae : ego autem in seculo 
gaudebo Deo Jacob. 



Nelle ge unriht 
aenig fremman, 
and agyltan, 
J>aet hi ne gulpan J?aes. 

5. Ne ahebba^S ge to hea 
eowre hyge-)?ancas, 
ne ge vri^S Gode aefre 
gram word sprecan ; 

6. For]?on eastan ne cymeS 
gumena aenig, 
ne of west-wegimi, 
wera cneorissa, 
ne of ]?issimi westum 
widum morum ; 
forJ>on him is dema 
Drihten sylfa. 

7. Sumne he gehyneS, 
sumne ahefe^S sniome ; 
forJ?on se wines steap, 
on Waldendes handa, 
faegere gefylled is, 

]?aes onfehS J?e he ann. 

8. ]3onne he of J?ysum on 

J>aet, 
J?onne oncerre^S, 
nyle he pa daerstan him 
don unbryce ; 
forj^am sculon ealle 
drincan synfuUe, 
J>a on J>ysse foldan 
fyrene wyrceaS : 
ic J>onne worulde gefean 
wynnum healde, 
and lacobes Gode 
geome singe. 
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9. Et omnia cornua pec- 
catorum confringam ; et ex- 
altabuntur cornua justi. 



9. Ealra fyrenfulra 
fyhte hornas 
ic bealdlice 
gebrece sniome ; 
swyj>e beo^S ahafene 
J?a so^Sfaestan. 



PSALMUS LXXV. 

Vox Ecclesise ad Christum. 



1. Notus in Judaea Deus; 
in Israel magnum nomen 
ejus. 

2. Et factus est in pace 
locus ejus, et habitatio ejus 
in Sion. 

3. Ibi confregit cornua 
arcuimi, scutimi, gladium, 
et bellum. 

4. Illuminans tu mirabi- 
liter a montibus aeternis ; 
turbati sunt omnes insipi- 
entes corde ; dormierunt 
somnum suum, et nihil in- 
venerunt omnes viri divitia- 
rum in manibus suis. 



1. God waes geara cu^S 
mid ludeum, 

and his aej^ele nama 
mid Israelum. 

2. Is on sibbe his stow 
so}?e behealden, 

and he on Sione 
swylce earda^S. 

3. paer he hom-bogan 
hearde gebendeS, 

and sweord and sceld, 
aet gescot-feohta. 

4. pvL wraeclice 
wundrum onlyhtest, 
fram )?am eceum hider 
aeSelum beorgum : 
ealle synt yrre, 

]>a, pe unwise, 
heora heortan hige 
healda^S mid dysige: 
hi slaep hiora 
sylfum unmurne, 
ne J^aer wiht fundan, 
]>R ]>e welan sohtan, 
)7aes pe hi on handum 
haefdan godes. 
o 4 
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5. Ab increpatione tua, 
Deus Jacob, dormitaverunt 
qui ascenderunt equos ; tu 
terribilis es, et quis resistet 
tibi, ab ira tua ? 



6. De caelo judicium ja- 
culatum est ; terra tremuit 
et quievit; dum exurgeret 
in judicio Deus, ut salvos 
faceret omnes quietos corde. 



7. Quia cogitatio hominis 
confitebitur tibi; et reliquiae 
cogitationum diem festum 
agent tibi. 



8. Vovete, et reddite Do- 
mino Deo vestro ; omnes 
qui in circuitu ejus sunt, 
offertis munera 



5. For J^inre )?rea, 
)?riste ongunnon, 
lacobes God, 
georne slepan, 

)?a J^e on horsum 
hwilon waeron: 
is J?in egesa mycel, 
hwylc maeg aefre }?e, 
gif pVL yrre byst, 
ahwaer wiSstandan? 

6. ponne )?u of heofenum 

dom, 
hider on eor)7an, 
mid gescote sendest, 
)x)nne hio swype beofaS ; 
•Sonne to dome 
Drihten arise^S, 
]>3dt he on eotSan do 
ealle hale, 
]>e he mildheorte 
mete^S and finde^S. 

7. For)?on "Se mannes ge- 

)?oht 
maegen andette® ; 
and )7onne )?a lafe 
lustum )?ence, 
]>adt ic pe symble daeg 
sette and gyrwe. 

8. GehataS nu Drihtne, 
and him hraSe gyldaS, 
eowrum )?am godan 
Gode georne ; 

ealle pe on ymbhwyrfte 
ahwaer syndan, 
him gyfe bringen, 
gode and claene. 
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9. Terribili, et ei qui au- 
fert spiritum principum,ter- 
ribili apud reges terrae. 



9. To J^am egsan sceal 
aeghwylc habban, 
J>e wera gastum 
wealde^S and healdeS, 
eorS-cynincgum 
se ege stande^S. 



PSALMUS LXXVI. 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Voce mea ad Dominum 
clamavi, voce mea ad Deum, 
et intendit mihi. 

2. In die tribulationis 
meae Deum exquisivi, ma- 
nibus meis et nocte coram 
te ; et non sum deceptus. 



3. Negavi consolari ani- 
mam meam, memor fui Dei, 
et delectatus sum. 



4. Exercitatus siun, et 
defecit paulisper spiritus 
meus ; anticipaverunt vigi- 
lias oculi mei ; turbatus 
sum, et non sum locutus. 



1. Ic mid stefne ongann 
styrman to Drihtne, 

and he me gehyrde, 
and beheold sona. 

2. Ic on earfo^S-daege, 
ecne Drihten 

sohte mid handum, 

swy)?e geneahhe, 

and ic on niht for him 

neode eode ; 

naes ic on J^am si^Se 

beswicen awiht. 

3. And ic swi^Se wiSsoc 
sawle minre 

faelre frofre, 
J?a ic faeste 
God gemyndgade, 
J^aer ic haefde maestne hiht. 
4. SwySe ic begangen waes, 
and min sylfes gast 
waes hwonlice 
ormod worden ; 
waeron eagan mine 
eac mid waecceum 
werded swyj?e; 
ne spraec ic worda feala. 
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5. Cogitavi dies autiquos, 
et annos aeternos in mente 
habui. 

6. Et meditatus sum no- 
cte cum corde meo, et exer- 
citabar, et ventilabam in me 
spiritum meum. 

7. Et dixi, Numquid in 
aeterniun projiciet Deus, 
aut non apponet ut bene- 
placitum sit adhuc ? aut 
in finem misericordiam su- 
am abscindet, a seculo et 
generatione ? 



8. Numquid obliviscetur 
misereri Deus ? aut conti- 
nebit in ira sua misericor- 
diam suam ? 



9. Et dixi, Nunc coepi ; 
haec immutatio dexterae Ex- 
celsi : memor fui operum 
Domini ; quia memor ero 
ab initio mirabilium tuo- 
rum. 



5. pa ic ealde dagas 
eft ge)?ohte, 

haefde me ece gear 
ealle on mode. 

6. Ic pa mid heortan 
ongann hycggean, 

nihtes waes min gast on me 
georne gebysgad. 

7. pa ic sylfa cwae^S, 
Ic to so^Se wat, 

nele J^is ece God 
aefre toweorpan, 
ne us witnian, 
for his wel-daedum, 
o®Se wi]? ende, 
aefre to worulde, 
his milde mod 
mannum afyrran, 
on woruld-life, 
wera cneorissum ? 

8. Ne by« aefre God 
ungemyndig, 

J^aet he miltsige 
manna cynne ? 
oype on yrre, 
aefre wille 
his milde mod 
mannum dyrnan ? 

9. And ic sylfa cwaeS, 
Nu ic sona ongann 
Jtcos geunwendnes 
wenan aerest, 

}?ara hean handa 
haligan Drihtnes, 
weorca wraeclicra, 
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10. Et meditatus sum in 
omnibus operibus tuis ; et 
in observationibus tuis ex- 
ercebor. 



!!• Deus, in sancto via 
tua: quis Deus magnus sic- 
ut Deus noster ? tu es De- 
us qui facis mirabilia solus. 



12. Notam fecisti in po- 
pulis virtutem tuam ; rede- 
misti in brachio tuo popu- 
lum tuum, filios Israel, et 
Joseph. 

13. Viderunt te aquae, 
Deus, viderunt te aquae, et 
timuerunt ; et turbatse sunt 
abyssi ; multitudo sonitus 
aquarum. 



14. Vocem dederunt nu- 
bes : etenim sagittae tuae 



worda gemyndig, 

J^aet he aet fruman wundor 

faeger geworhte. 

10. pa ic metegian ongan 
maenigra weorca, 
hu ic me on eallum )?am 
ea^Sust geheolde : 
on eallum )?inum weorciun 
ic waes smeagende, 
swylce ic on J?inum gehylde 
sylf begangen. 

11. Ys weruda God 
on wege halgum ; 
hwylc is mihtig God, 
butan ure se maera God ? 
pvL eart ana God, 

J>e aeghwylc miht 
wundor gewyrcean, 
on woruld-life. 

12. Eft pu J?ine mihte 
maenige cy^dest, 
folcum on foldan ; 

J?u wiS faederas eac, 
Israhela bearn, 
of ^gyptum, 

13. Hwaet J?e, wuldres God, 
waeter sceawedon, 
and J?e gesawon 
sealte yj^a ; 
forhte wurdan 
flodas gedrefde, 
waes sweg micel 
sealtera waetera. 

14. Sealdon weorSlice 
wolcnes stefne. 
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pertransierunt ; vox toni- 
trui tui in rota. 



15. Hlnxerunt coruscatio- 
nes tuae orbi terrae; vidit, 
et commota est terra. 

16. In mari vise tuae, et 
semitse tuae in aquis mul- 
tis ; et vestigia tua non co- 
gnoscentur. 



17. Deduxisti sicut oves 
populiun tuum, in manu 
Moysi et Aaron. 



1. Attendite, popule me- 
us, legem meam ; inclinate 
aurem vestram in verba oris 
mei. 



2. Aperiam in parabolis 
os meum ; loquar proposi- 
tiones ab initio seculi ; 



)7urh piae straele ; 
strange foran waes 
)7unur-rad stefn, 
strang on hweole. 

15. ponne ligette 
lixan cwoman, 
ealle ymbhwyrft 
eorSan onhrerdan. 

16. Waerun wegas J?ine 
on widne sae, 
and J^ine stige 
ofer strang waeter ; 
ne bi^S J^aer ej>e J^in spor, 
on to findanne. 

17. Folc J?in «u feredest, 
swa faele sceap, 
J?urh Moyses 

mihtige handa, 
and Aarones, 
ealle gesunde. 

PSALMUS LXXVII. 

Vox Christi de Judaeis. 

1. Greheald J^u, min folc, 
mine faeste ae, 
ahylda^S eowre earan, 
J?aet ge holdlice 
mines muSes word 
mihte gehyran. 

2. Ic on anlicnessum 
aerest ontyne 
mines sylfes mu^S, 
secggean onginne, 
J?a on world-ricimi 
waeron aet frym^Se ; 
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3. Quanta audivimus et 
cognovimus ea ; et patres 
nostri narraverunt nobis. 

4. Non sunt occultata a 
filiis hominiun^ in genera- 
tione altera. 

5. Narrantes laudes Do- 
mini, et virtutes ejus, et 
mirabilia ejus quae fecit. 



6. Et suscitavit testimo- 
nium in Jacob, et legem 
posuit in Israel. 



7. Quam mandavit patri- 
bus nostris ut notam face- 
ret eam filiis suis; ut co- 
gnoscat generatio altera ; 



8. Filii qui nascentur, et 
exurgent; et narrabunt eam 
filiis suis ; 

9. Ut ponant in Deo spem 
suam, et non obliviscantur 
operum Dei sui ; et man- 
data ejus exquirant. 



3. Ealle \>a we oncneowan, 
cu® ongeaton, 
and ure faederas us 
aeror saegdon. 

4. Noldan hi pa swij>e 
heora synna dyrnan, 

ac ylda gehwylc 
o^Srum cy^Sde. 

5. Saegdon lof symble 
leofum Drihtne, 

and his pa myclan raiht, 
maenigu wundur, 
pe he geworhte 
wera cneorissum. 

6. He aweahte 
gewitnesse 

on lacobe, 
goode and strange, 
and Israhelum 
86 gesette. 

7. pa he faeste bebead 
faederum ussum, 

J^aet hi heora beamiun 
budun and saegdun, 
and cinn oSrum 
cy^en and maerden ; 

8. Fif bearn waere 
geboren )?am faeder, 
him sceolde se yldra 
eall gesaecgan ; 

9. paet hi gleawne hiht 
to Gode haefdan, 

and his weor^cu 
weorc gemundon, 
and Grodes bebodu 
geome heoldan. 
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10. Ne fiant sicut patres 
eorum, genus pravum et 
peramarum, genus quod 
non direxit cor suiun, et 
non est creditus cum Deo 
spiritus ejus.« 



11. Filii Effrem inten- 
dentes et raittentes sagittas 
suas ; conversi sunt in die 
belli. 



12. Non custodierunt tes- 
tamentum Dei sui ; et in 
lege ejus noluerunt ambu- 
lare. 



13. Et obliti sunt bene- 
factorum egus, et mirabi- 
lium ejus quae ostendit eis, 
coram patribus eorum. 



14. Fecit mirabilia in 
terra ^gypti, in campo 
Taneos. 



15. Interrupit mare, et 



10. Ne wesen hi on facne 
faederum gelice, 

J^aet waes earfoS cynn, 
yrre and re^Se, 
naefdon heora heortan 
hige gestaSelod ; 
nis to wenanne, 
}?aette wolde God 
hiora gasta raid him 
gyman awiht. 

11. Effremes bearn 
aerest ongunnan 

of bogan straele 
bitere sendan ; 
psds hi on wiges daege 
wendon aefter. 

12. Ne heoldan hi 
halgan Drihtnes 
gewitnesse, 

ne his weorca ae 
awiht wislice 
woldan begangan. 

13. Ealra god-daeda hi 
forgiten haefdon, 

and J^ara wundra, 
Jtc he worhte aer, 
)?ara heora yldran 
on-locadan, 

14. He on ^gypta 
agenum lande, 
worhte fore 
wundur maere, 

and on Campotanea 
eac mid soSe. 

15. He sae toslat, 
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perduxit eos ; et statuit 
aquas quasi in utrem. 

16. Et deduxit eos in 
nube diei ; et tota nocte in 
illuminatione ignis. 



17. Interrupit in eremo 
petram, et adaquavit eos 
velut in abysso multa. 

18. Et eduxit aquam de 
petra, et eduxit tamquam 
flumina aquas. 



19. Et apposuerunt ad- 
huc peceare ei ; in iram 
concitaverunt Deum excel- 
sum in siccitate. 



20. Et tentaverunt Deum 
in cordibus suis, ut peterent 
escas animabus suis ; et 
male locuti sunt de Deo, et 
dixerunt, Numquid poterit 
Deus parare mensam in de- 
serto? 



sealte ypa 

gefaestnade, 

and hi foran J^urh. 

16. Him wisode 
wolcen luilytel, 
daga aeghwyleej 
swa hit Drihten het ; 
and him ealle niht, 
o^Ser beacen, 

fyres leoma, 
folc nede heold. 

17. He on westene, 
wide aedran him, 

of stane let, 
strange buman. 

18. Of J?am waeter cwo- 

man, 
weorude to helpe, 
swyj?e wynlice, 
waetera J^ry^e. 

19. pa hi hira firene 
furj^iu* ehtan, 

and hine on yrre 
eft gebrohtan, 
heora heafod-weard 
holdne on lande. 

20. Hi J^a on heortan 
hogedon to niSe, 

and geornlice 

Godes costadan, 

baedan hiora feorum 

foddur-geafe, 

and gramlice 

be Gode spraecan, 

Ac we J?aes wenaS, 
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21. Quoniam percussit 
petram, et fliixerunt aquae, 
et torrentes inundaverunt ; 

22. Numquid et panem 
poterit dare, aut parare 
mensam populo suo ? 

23. Ideo audivit Domi- 
nus, distulit et superposuit, 
et ignis accensus est in Ja- 
cob, et ira ascendit in Is- 
rael; 



24. Quia non crediderunt 
in Deiun suum, nec spera- 
verunt in salutare ejus. 

25. Et mandavit nubibus 
desuper, et januas caeli ape- 
ruit ; et pluit illis manna 
manducare, panem caeli de- 
dit eis ; panem angelorum 
manducavit homo, frumen- 
tationem misit in abundan- 
tia. 



J^aet us witig God 
maege bringan to 
beod gegearwod, 
on }7isum westene 
widum and sidum. 

21. J>eali ]>e he of stane 
streamas lete, 
waeter on willan 
wynnum flowan ; 

22. Ne we hwaeSere wenaS, 
J^aet he wihte maege 
mid hlafe J^is folc 
her afedan. 

23. SyJ?J?an J>aet gehyrde 
halig Drihten, 
he ylde J^a gyt, 
and eft gespraec, 
waes gegleded fyr 
on lacobe, 
and his yrre bam 
on Israhelas ; 

24. ForJ^on J?e hi ne woldon 
wordum Drihtnes 
lustum gelyfan, 

lare forhogedon. 

25. Het he J^a widan duru 
wolcen ontynan, 

hea of heofenum, 
and hider rignan, 
mannum to mose, 
manna cynne ; 
sealde him heofenes hlaf, 
hider on foldan, 
and engla hlaf 
aeton man-cynn, 
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26. Et excitavit austrum 
de eaelo, et induxit in vir- 
tute sua africum. 

27. Et pluit super eos 
sicut pulverem cames, et 
sicut arenam maris volatilia 
pennata. 



28. Et ceciderunt in me- 
dio castronmi eorum, circa 
tabemacula eorum. 

29. Et manducaverunt et 
saturati sunt nimis, et desi- 
derium eorum attulit eis ; 
et non sunt fraudati a desi- 
derio suo. 

30. Adhuc esca erat in 
ore ipsorum, et ira Dei 
ascendit super eos: et oc- 
cidit plurimos eorum, et 
electos Israel impedivit. 



31. In omnibus his pec- 
caverunt adhuc, et non 
crediderunt in mirabilibus 
ejus. 



and hwaetenne, 
haefdon to genihte. 

26. And awehte J?a 
windas of heofenum, 
auster aerest, 

and pa affricum. 

27. Him pa eac feoU ufan 
flaesc to genihte ; 

swa sand saes, 
o^SSe )?iss swearte dust, 
coman gefriSade 
fugelas swylce. 

28. And on middan pa wic, 
manige feollan, 
and ymb hiora sele-gescotu, 
swi^Se geneahhe. 

29. SwiSe aetan, 
and sade wurdan, 
and hiora lusta 
lifdan hwile ; 
naeron hi bescyrede 
sceattes willan. 

30. pa gyt hi on mu^Se 

heora 
mete haefdon, 
pa him on becwom 
yrre Drihtnes ; 
and heora maenige 
mane swultan, 
aeSele Israhela 
eac forwurdan. 

31. In eallum hi J?issum, 
ihtan synne, 

and noldan his wundmm 
wel gelyfan. 
p 
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32. Et defecerunt in vs^ 
nitate dies eorum, et anni 
eorum, cum festinantia. 

33. Cum oceideret eo^ 
tunc inquirebant eum, et 
convertebantur, et ante lu- 
cem veniebant ad eiun. 

34. Et memorati sunt 
quia Deus adjutor eonmi 
est, et Deus excelsus libe- 
rator eorum est. 



35. Et dilexenmt eum in 
ore suo, et lingua sua men- 
titi sunt ei. 

36. Cor autem eorum non 
erat rectum cum eo ; nec 
fides habita est illis in tes- 
tamento ejus. 



37. Ipse autem est mise- 
ricors, et propitius fit pec- 
catis eorum, et non disper- 
det eos. 

38. Et multiplica\dt ut 
averteret iram suam ab eis, 
et non accendit omnem iram 
suam. 



32. Hi heora dagena tid, 
daedum idle, 

and heora geara gaiK^g, 
eac unnytte. 

33. ponne he hi sSre fiAoh, 
)>onne hi sohton hine, 

and aer leohte to him 
lustum cwoman. 

34. Sy^San hi ongeaton, 
J^aet waes God heora 

faele fultum, 
freond aet J>earfe, 
waes hea Grod 
heora alysend. 

35. Hi hine lufedan 
lease mu^Se, 

ne pxs on heortan 
hogedan awiht. 

36. Naes him on hre^re 
heorte daene, 

ne hi on gewitnesse 
wisne haefdon, 
on hiora fyrh}?e, 
faestne geleafan. 

37. He )>onne is mildheort, 
and man^Swaere 
hiora fyren-daedum ; 
nolde hi to flymum gedon. 
38. He pB, manige fram 
him 
man-gewyrhtan 
yrre awende, 
eall ne wolde 
J7urh.hatnfi hyge 
haele^um cyj?an. 
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39. Et memoratus est 
quia caro sunt, spiritus va- 
dens, et non rediens ; 



40. Quoties exacerbave- 
runt eum in deserto, in ira 
concitaverunt eum in terra 
sine aqua ? 



41. Et conversi sunt, et 
tentaverunt Deum, et San- 
ctum Israel exacerbaverunt. 

42. Non sunt recordati 
manum ejus, qua die libera- 
vit eos de manu tribulan- 
tis : 

43. Sicut posuit in Mi- 
gypto signa sua, et prodigia 
sua in campo Taneos. 



44. Convertit in sangui- 
nem flumina eorum, et plu- 
viales aquas eorum, ne bi- 
berent. 

45. Immisit in eos mus- 
cam caninam, et comedit 
eos ; ranam, et exterminavit 
eos. 



39. And he gemunde 
>aet 
hi waeron molde and flaesc, 
gast gangende, 
naes se geomaer eft. 

40. Hi hine on westenne, 
wordum and daedum, 

on yrre mod 
eft gebrohtan, 
aweahtan hine on eor^an 
oft butan waetere. 

41. Oft hi grimlice 
Godes costodan, 

and Israhela God 
eac abulgan. 

42. Na gemynd haefdan, 
hu his seo mycle hand, 

on gewin-daege, 
werede and ferede. 

43. He -^Egypti 
egesan gej?ywde, 
mid feala tacna, 
and fore-beacna, 
in Campotaneos ; 
]>aet waes cu^S werum. 

44. paer he waeter-streamas 
wende to blode, 

ne meahte )?aBr drincan 
wihta aenig. 

45. Sette him heard wite, 
hundes fleogan, 

and hi aetan eac 
yfle tostan ; 
haefdan hi eallunga 
ut-aworpen. 
p 2 
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46. Et dedit aerugini fru- 
ctus eorum, et labores eo- 
rum locustae. 



47. Occidit in grandine 
vineas eorum, et moros eo- 
rum in pruina. 



48. Tradidit grandini ju- 
menta eonrni, et possessio- 
nes eorum igni. 

49. Immisit in eos iram 
indignationis suae; indigna- 
tionem, et iram, et tribula- 
tionem ; immissiones per 
angelos malos. 

50. Viam fecit semitae 
irae suae, et non pepercit a 
morte animabus eorum ; et 
jumenta eorura in morte 
conclusit. 

51. Et percussit omne 
primogenitimi in terra iE- 
gypti, primitias omnis la- 
boris eorum in tabernaculis 
Cham. 

52. Et abstulit sicut oves 



46. Sealde erucan, 
yfelan wyrme, 

let hiora wyrta 
waestme forslitan, 
and hiora gram gewinn 
haefdan gaers-hoppan. 

47. Heora win-geardas, 
wraipe haegle, 

nede fornamon ; 
naenig moste 
heora hrorra 
hrim aepla gedigean. 

48. Sealde heora neat 
eac swylce haeglum, 
and heora aehta 

ealle fyre. 

49. He abyligde on hi 
bitter and yrre, 

sarlic sende, 
oS sawl-hord, 
and J^aet wi^S yfele 
englas sende. 

50. He him weg worhte 
wra^San yrres, 

ne he heora sawlmn dea^S 
swi^ ne swarude, 
and heora neat 
ni^S-cwealm forswealh. 

51. He \>a on J?am folce, 
frum-bearna gehwylc, 

on ^giptum, 
eall acwealde, 
and frum-waestme, 
folce Chames. 

52. pa he his folc genam, 
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populum suum, et perduxit 
eos tamquam gregem in de- 
serto. 



53. Et deduxit eos in spe, 
et non timuerunt; et inimi- 
cos eorum operuit mare. 



54. Et induxit eos in mon- 
tem sanctificationis suae ; 
montem hunc, quem acqui- 
sivit dextera ejus. 

55. Et ejecit a facie eo- 
rum gentes, et sorte divisit 
eis terram in funiculo dis- 
tributionis. 



56. Et habitavit in ta- 
bernaculis eorum tribus Is- 
rael ; et tentaverunt, et ex- 
acerbaverunt Deum excel- 
sum, et testimonia ejus non 
custodierunt. 

57. Et averterunt se, et 
non observaverunt pactum ; 
quemadmodum patres eo- 
rum, conversi sunt in ar- 
cum perversum. 

58. In ira concitaverunt 



swa faele sceap 
laedde gelicast, 
leofe eowde, 
J^urh westenas 
wegas uncu^Se. 

53. And he hi on hihte, 
holdre laedde, 
naes him on fyrhtu 
feondes egsa ; 
ac ealle J^a, 
y)?a fornamon. 

5*. He hi pa gelaedde 
on leofre byrig, 
and haligre, 
•Sa his hand begeat. 

55. And he manige for him 
maere J>eode 
awearp of wicum ; 
sealde him weste land, 
)7aet hi mid tane 
getugan rihte. 

56. pa Israelas 
aehte gesaetan 
hrores folces ; 

)?a hi heanne God 
gebysmredan, 
noldon his bebodu 
faeste healdan. 

57. Hi awendan aweg, 
nalses wel dydan, 

swa heora faederas 
beforan heoldan, 
and on wi^Ser-mede 
wendan and cyrdan. 

58. Swa hi his yrre 
p 3 
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eum in collibus suis, et in 
sculptilibus suis emulati 
sunt eum. 



59. Audivit Dominus, et 
sprevit, et ad nihilum re- 
degit nimis Israel. 



60. Et repulit tabema- 
culum Silon, tabemaculum 
suum, in quo habitavit in- 
ter homines. 



61. Et tradidit in capti- 
vitatem virtutes eorum, et 
pulcritudinem eoram in ma- 
nus inimici. 

62. Et conclusit in gladio 
populum suum ; et Israel, 
haereditatem suam, sprevit. 



63. Juvenes eoram co* 
medit ignis, et virgines eo- 
rum non sunt lamentatae. 



64. Sacerdotes eorum in 
gladio ceciderunt, et vi- 



oft aweahtan, 

)>onne hi oferhydig 

up-ahofan, 

and him woh-godu 

worhtan and grofun. 

59. pa J^aet gehyrde 
i^alig Drihten, 

he hi forhogode, 
and hra^ syJ?J?an, 
Israhela cynn 
egsan gedyde. 

60. And he pa swa gelome 

wiSsoc 
snytruhuse, 
waes his agen hus, 
J^aer he eard genam, 
ser mid mannum, 
mihtig haefde. 

61. He hi J?a on haeft-nyd 
hean gesealde, 

and heora faeger folc, 
on feondes hand. 

62. Sealde j^a his swaes 

folc 
sweordes under ecge, 
and his yrfe eac 
eall forhogode. 

63. Heora geogu^Se eac 
grimme lige, 

f jrr fae^Smade ; 

faemnan ne waeran 

geonge begrette, 

}>eah "Se hi grame swultan. 

64. Waeran sacerdas heora 
sweordum abrotene, 
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duae eorum non ploraban- 
tur. 

65. £t excitatus est tam- 
quam dormiens Dominus, 
quasi potens crapulatus a 
vino. 



66. Et percussit inimicos 
suos in posteriora, oppro- 
brium sempitemum dedit 
iUis. 

67. Et repulit taberna- 
culiun Joseph, et tribiun 
Effrem non elegit ; sed ele- 
git tribiun Juda, montem 
Sion, quem dilexit ; 



68. Et aedificavit sicut 
unicomuorum sanctificatio- 
nem suam in terra; fundavit 
eam in secula. 



69. Et elegit David ser- 
vum suiun, et tulit eum de 
gregibus ovium ; de post 
foetantes accepit eiun, 



ne J?aet heora widwan 
wepan mostan. 

65. pa wearS aweaht 
wealdend Drihten, 
swa he slaepende, 
softe reste, 
o®Se swa weor® man 
wine druncen. 

66. He ]>a his feondas sloh, 
and him aetfaeste eac 

ece edwit, 
awa to feore. 

67. And he geome wiSsoc 
losepes huse, 

ne Jtou aer geceas 

Effremes cynn, 

ac he geceas ludan him, 

geswaes frum-cynn, 

on Sione byrig, 

J^aer him waes symble leof. 

68. He pa onhoman 
eah*a gelicast, 

his halige hus, 
her on eorSan, 
getimbrade ; 
het "Saet teala s)^an, 
on world-rice, 
wunian ece. 

69. And him «a Dauid 

geceas, 
deome esne, 

and genam hine aet eowde, 
ute be sceapiun, 
fostur feormade ; 
he him onfencg hra^Se. 
p 4 
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70. Pascere Jacob servum 
suum, et Israel haereditatem 
suara ; 

71. Et pavit eos sine ma- 
litia cordis sui ; et in sensu 
manuiun suarum deduxit 
eos. 



70. He J^onne fede-S 
folc lacobes, 

and Israhela 
yrfe-lafe. 

71. And he hi )7onne bu- 

tan facne 
fedeS sy)7)7an, 
and his folmum 
sy]?]?an laede^S. 



PSALMUS LXXVIII. 

Vox Apostolorum post passionem Christi. 



1. Deus, venerunt gentes 
in haereditatem tuam, coin- 
quinaverunt templiun san- 
ctum tuum : 



2. Posuerunt Hierusalem 
velut pomorum custodiam ; 
posuerunt mortalia servo- 
rum tuorum escas volatili- 
bus caeli ; carnes sanctorum 
tuorum bestiis terrae. 



3. Effuderunt sanguinem 
eorum sicut aquam in cir- 
cuitu Hierusalem, et non 
erat qui sepeliret. 



4. Facti sumus in oppro- 



1. Comon on "Sin yrfe, 
ece Drihten, 

fremde ]?eode, 
psi ]?in fsele hus, 
heah haligne, 
yfele gewemdan. 

2. Settan Hierusalem 
samod anlicast, 

swa hi aeppel-bearu, 
ane cytan ; 
swylce hi setton 
swylt J?iniun esnum, 
sealdon fla^sc heora 
fuglum to mose, 
haligra lic 
hundum and deorum. 

3. Hi ]?ara bearna blod 
on byrig leton, 

swa man gute wa^ter 
ymb Hierusalem; 
blodige lagan, 
nahtan byrgendas. 

4. We synd gewordene 
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brium vicinis nostris; deri- 
sum et contemtum his, qui 
in circuitu nostro sunt« 



5. Usquequo, Domine, ira- 
sceris in finem; accendetur 
velut ignis zelus tuus ? 



6. Effunde iram tuam in 
gentes, quae te non nove- 
runt ; et in regna, quae non 
invocaverunt nomen tuiun ; 



7. Quia comederunt Ja- 
cob, et locum ejus desolave- 
runt. 

8. Ne memineris iniqui- 
tates nostras antiquas, cito 
anticipet nos misericordia 
tua; quia pauperes facti 
sumus nimis. 



9. Adjuva nos, Deus, sa- 
lutaris noster; et propter 
honorem nominis tui, Do- 



wera cneorissum, 
eallum edwit-staef 
ymb-sittendum, 
J>e us ahwaer neah 
nu "Sa syndon. 

5. Hu lange wilt J?u, 

wuldres God, 
wra^S yrre ]?in, 
on ende fram us 
aefre oncyrran? 
is nu onbaerned 
biter J?in yrre, 
on "Sinum folce, 
fyre hatre. 

6. Ageot yrre J^in 
on J?aet rice, 

and on cneow-magas, 
J?e ne cunnan "Se, 
ne naman J^inne 
neode cigea^S. 

7. ForJ?on hi lacob 
geara aetan, 

and his wic-stede, 
westan gelome, 

8. Ne gemune Jju to oft, 
mihta Wealdend, 

ealdra unrihta, 
J?e we oft fremedon, 
ac we hra^Se begytan 
hyldo "Sine ; 
forjTon we "Searfende 
J?earle syndon. 

9. Gefultuma us, 
Frea aelmihtig, 
and alys us. 
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mine, libera nos ; et propi- 
tius esto peccatis nostris, 
propter nomen tuum : 



10. Nequando dieant in 
gentibus, Ubi est Deus eo- 
rum ? et innotescant in na- 
tionibus coram oculis no- 
stris. 



11. Vindica sanguinem 
servorum tuorum, qui effu- 
sus est ; intret in conspectu 
tuo gemitus compeditorum. 



12. Secundum magnitu- 
dinem brachii tui, posside 
filios morte punitorum. 

13. Redde vicinis nostris 
septuplum, in sinu eorum, 
improperium ipsorum, quod 
exprobaverimt tibi,Domine. 



14. Nos autem populus 
tuus, et oves gregis tui, con- 
fitebimur tibi in secula ; et 



lifigende Grod ; 
weor® urum synnum 
sefte and milde, 
for naman }7inum, 
neode and aare. 

10. py laes aefre cwe/San 
ciSre }?eoda, 

hae^Sene herigeas, 
Hwaercom eowerhaligGrod? 
and us )7aet on eagum 
oftust worpen, 
)?aer manna wese 
maest aetgaedere. 

11. Wrec agen blod 
esna j^inra, 

J?aet waes sarlice agoten, 
J?aer ]>u gesawe to ; 
geonge for ^, 
gnornendra care, 
]>axa ]>e on feterum 
faeste waeran. 

12. ^fter "Sines earmes 
ae^Selum maegene, 
gegang ]>a dea^Sa beam, 
J>e hi dema^S nu. 

13. Gyld nu gram-hydi- 

gum, 
swa hi geeamedan, 
on sceat hiora, 
seofonfealde wrace, 
for)7on hi edwit on ]>e 
ealle haefdon. 

14. We Jrin folc waerun, 
and faele sceap 

eowdes J^ineSj 
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in seculum seculi narrabi- we 'Se andetta^S, 
mus laudem tuam. and pe to worulde 

wuldur saecgea^S, 
and \>e on worulda woruld, 
wordum heria^S. 

PSALMUS LXXIX. 

Vox Apostolorum pro Eoclesia^ et Christi ad Patrem. 

1. Qui regis Israel, in- 1. pu )?e Israela, 
tende ; qui deducis velut ae^Selum cynne, 
ovem Joseph. reccest and raedest, 

•Su nu recene beheald ; 
\nx ^ loseph swa sceap 
gramimi wi^aeddest. 

2. Du "Se sylfa nu 
sittest ofer cherubin, 
aeteow for Effraim, 
eac Mannasse, 
and Beniamin, 
nu we bidda^S ]>e. 

3. Awece J^ine mihte, 
and mid wuldre cum, 
and us hale do, 
her on eorSan. 

4. Gehweorf us, maegena 
God, 

and us mildne aeteow 
Jdnne andwlitan ; 
ealle we beo^S hale. 

5. Eala "Su, maegena God, 
maere Drihten, 
hu lange yrsast J?u, 
on ]nnes esnes gebed, 
tyhstS us and fedest 
teara hlafe. 



2. Qui sedes super che- 
rubim, appare coram Ef- 
firem, Benjamin, et Ma^ 
nasse. 



3. Excita potentiaih tuam, 
et veni ; ut salvos facias nos. 



4. Domine Deus virtu- 
timi, converte nos, et o- 
stende faciem tuam ; et salvi 
erimus. 

5. Domine Deus virtu- 
tum, quousque irasceris in 
orationem servi tui; ciba- 
bis nos pane lacrymarum, 
et potiun dabis nobis in la- 
crymis in mensura ? 
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6. Posuisti nos in contra- 
dictionem vicinis nostris ; 
et inimici nostri deriserunt 
nos. 



7. Domine Deus virtu- 
tum, converte nos,et ostende 
faciem tuam ; et salvi eri- 
mus. 

8. Vineam ex Mgypto 
transtulisti ; ejecisti gentes, 
et plantasti eam. 



9. Viam fecisti in con- 
spectu ejus, et plantasti 
radices ejus, et repleta est 
terra. 



10. Operuit montes um- 
bra ejus, et arbusta ejus 
cedros Dei. 

11. Extendisti palmites 
ejus usque ad mare, et us- 
que ad flumen propagines 
ejus. 



and us drincan gifest, 
deorcum tearum, 
manna gehwylcmn, 
on gemet rihtes ? 

6. pu us asettest 
on sar-cwide 

urum neah-mannimfi ; 
nu we cunnion hu, 
us mid frace^um, 
fynd bysmria^S. 

7. Gehweorf us, maegena 

God, 
and us mildne aeteow 
J?inne andwlitan ; 
ealle we beo^S hale. 

8. pu of ^gyptum, 
ut-alaeddest 
wraBstne win-geard ; 
wurpe ]?eode, 

and jTone ylcan 'Saer 
eft asettest. 

9. pu him weg beforan 
worhtest rihtne, 

and his wyrtruman 
wraestne settest, 
J?anon eorSe weatS 
eall gefylled. 

10. His se brada scua 
beorgas )?eahte, 

and his tanas astigun 
Godes ceder-beam. 

11. Ealle J?a telgan, 
■Se him of hlida^S, 

J?u aet S8e-streamas 
sealte gebraeddest. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



221 



12. Ut quid deposuisti 
maceriam ejus ; et vinde- 
miant eam omnes, qui trans- 
eunt viam ? 

13. Exterminavit eam 
aper de sylva, et singularis 
ferus depastus est eam. 

14. Domine Deus virtu- 
tum, convertenunc; respice 
de caelo, et vide, et visita 
vineam istam, et dirige 
eam,quam plantavit dextera 
tua ; et super filium homi- 
nis, quem confirmasti tibi. 



15. Incensa igni, et effosa 
manu, ab increpatione vul- 
tus tui peribunt. 



16. Fiat manus tua super 
virum dexterae tuae, et su- 
per filium hominis, quem 



and hit flodas 
forS aweaxa^S. 

12. Forhwan ]?u towurpe 
weall-faesten his, 
wealde^S his win-byrig eall, 
)?aet on wege faerS ? 

13. Hine utan of wuda 
eoferas wrota^S, 

and wilde deor 
westaiS and fretta^S. 

14. Grehweorf nu, mae- 

gena God, 
milde and spedig, 
)7ine ansyne, 
ufan of heofenum, 
gewite and beseoh 
win-geard J?isne ; 
)7aet he mid rihte 
raede gange, 
J^aene "Sin seo swiSre 
sette aet frym^Se ; 
and ofer mannes sunu, 
]>e J?u his mihte aer, 
under "Se getrymedest, 
tires Wealdend. 

15. Fyr onbaerneS, 
folm J^urh-delfe^S ; 
fram ansyne 

egsan "Sines, 
ealle \>a on ealdre 
yfele forweorSa^S. 

16. Si J?in seo swi^Sre 
hand 
ofer soSne wer. 
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confirmasti tibi ; et non di« and ofer mannes sunu ; 

scedimus a te. }m his mihta "Se 

geagnadest, 
ealle getrymedest, 
weoruda Drihten ; 
ne^ewitaS we frara Se. 

17. Vivificabis nos, et 17. Ac }m us wel cwica, 
nomen tuum invocabimus. Wealdend mihtig; 

we naman )mme 
neode cigea^S. 

18. Domine Deus virtu- 18. Gehweorf us maegena 
timi, converte no6,et ostende ♦ ♦ ♦ ♦ 
faciem tuam; et salvi eri- 

mus. 

PSALMUS LXXX. 

« * « * « 

1. Exultate Deo, adjutori nostro ; jubilate Deo Jacob. 

2. Sumite psabmmi, et date tympanum; psalterium 
jucimdum cum cithara. 

3. Canite in initio mensis tuba, in die insigni solemni- 
tatis vestrae. 

4. Quia praeceptmn in Israel est, et judiciiun Deo 
Jacob. 

5. Testimonium in Joseph posuit eum, dum exiret de 
terra ^gypti ; 

6. Linguam, quam non noverat, audivit : divertit ab 
oneribus dorsum ejus ; manus ejus in cophino servierunt. 

7. In tribulatione invocasti me, et liberavi te ; exau- 
divi te in abscondito tempestatis, probavi te ad aquas 
contradictionis. 

8. Audi, populus meus, 8. * * * gif J?u, Isra- 
et loquar, et testificabor hela, wylt 

tibi, elne gehyran. 
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9* Israel, si me audieris ; 
non erit in te deus recens, 
neque adorabis deum alie-* 
nimi. 



10. Ego enim sum Do^ 
minus Deus tuus» qui eduxi 
te de terra Mgypti. 

11. Dilata os tuum, et 
ego implebo illud: et non 
audivit populus meus vocem 
meam, et Israel non inten- 
dit mihi. 



12. Et dimisi eos secun- 
dum desideria cordis eorum; 
ibunt in voluntatibus suis. 



13. Si plebs mea audisset 
me ; Israel, si in viis meis 
ambulasset, ad nihilum ini- 
micos eorum himiiliassem ; 
et super tribulantes eos im- 
misissem manum meam. 



9. 6if )m, Israhel, me 
aniun gehyrest ; 

ne bj^ god on \>e 
niwe gemeted, 
ne }?u fremedne God 
sylfa gebiddest. 

10. Ic eom )7in Grod, 
"Se geara ]>e 

of ^gypta 
eoT^an alaedde. 

11. Ontyn J^inne mu^S 
and ic 

hine teala fylle : 

nele min folc mine stefne 

aefre gehyran, 

ne me Israhel behealdan, 

holde mode. 

12. Ac hi lifian het 
histiun heortena, 
swa him leofust waes, 
leode )7eodiun, 

aefter hiora willmn, 
wynnum miclum. 

13. paer min agen folc, 
Israhela cynn, 

me mid gehygde 
hyran cu^San, 
dppe on wegas mine 
woldan gangan ; 
jTonne ic hiora fynd 
fylde and hynde, 
and J?aet mycle maegen 
minra handa, 
heora ehtendas 
ealle fomam. 
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14. Inimici Domini men- 
titi sunt ei, et erit tempus 
eorum in aeternum. 

15. Cibavit eos ex adipe 
frumenti ; et de petra, melle 
saturavit eos. 



PSALMUS 

Psalmus Asaph. Vox 

1. Deus stetit in syna- 
goga deonmi ; in m^dio au- 
tem Deus diseemit. 

2. Quousque judicatis in- 
iquitatem, et facies pecca- 
tonim sumitis ? 

3. Judicate pupillo, et 
egeno, humilem, et paupe- 
rem justificate. 



4. Eripite pauperem ; et 
egemmi de manu peccato- 
rum liberate. 

5. Nescierunt, neque in- 
tellexerunt ; in tenebris am- 
bulant : movebuntur omnia 
fundamenta terrae. 



14. Him fynd Grodes 
faecne leoga^S, 

bj^ hiora yfele tid 
awa to feore. 

15. He hi fedde mid 
faetre lynde, 

hwaete and hunige, 
M him haUg God 
sealde of stane, 
oj? ]}8dt hi saede waeron. 

LXXXI. 

Ecclesiae ad Judaeos. 

1. God mihtig stod 
godiun on gemange, 
and he hi on midle 
maegene tosceadeS. 

2. Hu lange deme ge 
domas unrihte, 

and ge onfoS ansyna 
synn-wyrcendra ? 

3. Dema^S steop-cildum 
domas so^Se, 

and eadmedimi 
eac )?aet sylfe, 
waedlum and "Searfuin, 
wel so^Sfaestum. 

4. He of firenfulra 
faecnum handiun, 
J?earfan and waedlan 
J?riste alysa^S. 

5. Ne ongeatan hi, 
ne geara wistan, 

ac hi on 'Systrum 
Jjrage eodan. 
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6. Ego dixi, Dii estis, et 
filii Excelsi omnes. 



7. Vos autem sicut ho- 
mines moriemini ; et sicut 
unus de principibus cade- 
tis. 

8. Exurge, Deus, judica 
terram ; quoniam tu haere- 
ditabis in omnibus genti- 
bus. 



ealle abeofedan 
eorSan sta]7elas. 

6. Ic aerest cwae^S, 
Ge synd uppe godu, 
ealle up-hea, 

and ae^Sele bearn. 

7. Ge J?onne sweltaS, 
samod mid manniun, 
swa ealdormann 

an gefealleS. 

8. Aris, Drihten, nu, 
dem eorSware ; 

for)?an ])\x eart erfe-weard 
ealra 'Seoda. 



PSALMUS LXXXII. 

Vox Ecclesise ad Dominum de Judaeis. 



1. Deus, quis similis erit 
tibi ? ne taceas, neque com- 
pescaris, Deus ; 

2. Quoniam ecce inimici 
tui sonaverunt ; et qui ode- 
runt te, extulerunt caput. 



3. In plebem tuam astute 
cogitaverunt consilium, et 
cogitaverunt adversus san- 
ctos tuos. 



1. Hwylce is pe gelic, 
ece Drihten ? 

ne swiga "Su ne ]>e 
sylfne bewere ; 

2. For]?on }?ine feond 
faecne forwurdan, 

\>a "Se faeste aer 
feodan, Drihten, 
and heora heafod wiS ]>e 
hofan swiSe. 

3. Hi on "Sinum folce 
him, 
facen-geswipere, 
syredan and feredan, 
and to swice hogedon, 
and ehtunga 
ealle haefdon, 

Q 
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4. Dixenmt, Venite, et 
disperdamus eos ex gente; 
et non memorabitnr nomen 
Israel amplius. 



5. Quoniam cogitaverunt 
consensum in unum; adver- 
sum te testamentum dispo- 
suerunt, 

6. Tabernacula IdumaBO- 
rum et Ismahelitiun; Moab, 
et Agareni, Gebal, et Am- 
mon, et Amalec ; et alieni- 
genae cum habitantibus Ty- 
rum. 



7. Etenim Assur simul 
venit ciun illis ; facti sunt 
in susceptionem filiis Loth. 



8. Fac illis sicut Madian 
et Sisarae ; sicut Jabin in 
torrente Gisson : disperie- 
runt in Endor, facti sunt 
sicut stercus terrae. 



hu hi yine halgan 
her yfeladan. 

4. Gwaedan cu^ice, 
Wutun cuman ealle, 
and hi towyrpan, 
geond wer-}?eoda ; 
J?aet ne sy gemyndig 
manna aenig, 

hu Israhela naman 
aenig nemne. 

5. ForjTon hi an gej^eaht, 
ealle ymbsaetan, 

and gewitnesse wi^S J^e 
wise gesettan ; 

6. Sele-gesceotu synd 
onsaegd in Idumea, 
and Ismaehelita ; 

eac synt Moabes, 
Ammon and Ammaleth, 
Agareni, Gebal ; 
and grame manige 
fremde J?eoda, 
mid eardiendum 
folce on Tyrum. 

7. Gwom samod mid "Sam 
swylce Assur, 

ealle on wegum ; 
aeghwaer syndon, 
on leod-stefnum, 
Lo^Ses beamum. 

8. Do him nu swa 'Su 
dydest, 
dagum Madiane, 
and Sisare, 
swylce labin ; 
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9- Pone principes eorum 
sicut Oreb, Zeb, et Zebee, 
et Salmana ; omnes princi- 
pes eorum, qui dixerunt, 
Haereditate possideamus no- 
bis sanctuarium Dei. 



10. Deus meus, pone il- 
los ut rotam, et sicut sti- 
pulam ante faciem venti ; 
et sicut ignis, qui combu- 
rit sylvas, velut flamma in- 
cendat montes. 



11. Ita persequeris illos 
in tempestate tua; et in ira 
tua conturbabis eos. 

12. Imple facies eorum 
ignominia ; et quaerent no- 
men tuum, Domine. 

13. Confundantur, et con- 
turbentur in seculum seculi ; 
et revereantur, et pereant, 



ealle ]>a namon 
jEndor-wylle, 
and Cisone 
claene hlimme ; 
wur^an f>a earme 
eorj^an to meohxe. 

9. Sete heora ealdormenn, 
swa "Su Oreb dydest, 
Zeb and Zebee, 
and Salmanaa ; 
and heora ealdrum 
eallum swylce ; 
ealle ]^ on an 
aer gecwaedon, 
J?aet hi halignesse Godes 
her gesettan. 

10. Sete hi nu, min Grod, 
samod anlice, 

swa se waegnes hweol, 
oppe windes healm ; 
and swa faerincga 
f jrr wudu byme^S, 
o®Se swa lig frete® 
lungre mor-haeS. 

11. Swa pu hi on jrrre, 
ehtest and drefest, 

J?aet hi on hremesse 
hra)?e forweor^a^S. 

1?. Gedo J?aet hiora ansyn 
awa sceamige, 
J?onne hi naman J?inne 
neode secea^S. 

13. Ealle beo^S georette, 
eac gescende, 
and on weoruld-life, 

Q 2 
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et cognoscant quia nomen 
tibi Dominus. 

14. Tu solus Altissimus 
super omnem terram. 



weorJ^a^S gedrefde, 
}7onne hi naman J^inne 
neode secea^S. 

14. pu ana eart, 
ofer ealle heah 
eorS-buende, 
ece Drihten. 



PSALMUS LXXXIII. 

Vox Christi ad Patrem, de his qui eidem sunt consecuti. 



1. Quam amabilia sunt 
tabemacula tua, Domine 
virtutum ! concupivit, et de- 
fecit anima mea in atria 
Domini. 

2. Cor meum, et caro 
mea, exultaverunt in Deimfi 
vivum. 

3. Etenim passer invenit 
domum, et turtur nidimi 
sibi, ubi reponat pullos 
suos ; 



4. Altaria tua, Domine 
virtutum, Rex meus, et 
Deus meus. 

5. Beati qui habitant in 
domo tua, Doraine; in se- 
culum seculi laudabunt te. 



1. Synd me wic J?ine 
weotSe and leofe, 
msegena Drihten ! 

a ic on mode J?8es 

willum haefde, 

)7aet ic him wunude onn. 

2. Heorte min and flaesc 
hyhtaS georne, 

on J?one lifgendan 
leofan Drihten. 

3. Him eac spedlice 
spearuwa hus begyte^S, 
and tidlice 

turtle nistla^S, 
}?aer hio afede^S 
fugelas geonge ; 

4. Waerun wig-bedu J?in, 
weoruda Drihten, 

J?u eart Drihten min, 
and deore Cynincg. 

5. Eadige weor^a^S, 
J?a J?e eardiaS 

on J?inum husum, 
halig Drihten, 
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6. Beatus vir, cujus est 
auxilium abs te, Domine ; 
ascensus in corde ejus dis- 
posuit ; in convalle lacry- 
marum in locum quem dis- 
posuisti eis. 



7. Etenim benedictionem 
dabit qui legem dedit ; am- 
bulabunt de virtute in vir- 
tutem ; videbitur Deus deo- 
rum in Sion. 



8. Domine Deus virtu- 
tum, exaudi precem meam ; 
auribus percipe, Deus Jacob. 



9. Protector noster, aspi- 
ce, Deus ; et respice in fa- 
ciem christi tui ; 

10. Quia melior est dies 
una in atriis tuis super mil- 
lia. 



and ]>e, on worulda woruld, 
Wealdend, heria^S. 

6. paet hyS eadig wer, 
se J?e him oSerne 
fultimi ne seceS, 
nymj^e faelne God ; 

and ]>adt on heortan hige 
healdeS faeste, 
gesete^S him J^aet sylfe, 
on "Sisse sargan dsene, 
padT hi teara 
teonan cnysseS, 
on }7am sylfan stede, 
J?e pu him settest her. 

7. Brohte him bletsunge, 
se "Se him beorhte 

86 soSe sette ; 
syj>}7an eodan 
of maegene on maegen ; 
}7aer waes miht gesawen 
on Sion-beorge, 
so^Ses Drihtnes. 

8. Gehyr min gebed, 
halig Drihten, 

]>\i eart maere God, 
mildum earum, 
and Jacobes 
God se maera. 

9. Beseoh, Drihten, nu, 
Scyldend usser, 
oncnaw onsyne 

cristes J?ines. 

10. Betere is micle 
to gebidanne 

anne daeg mid J^e, 
Q 3 
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ponne o^ra, 
on J?eod-8tefhum, 
]msend maela. 

11. Ic me pads wyrce, 
and wel ceose, 
}7aet ic hean gange 
on hus Godes, 
jwnne ic on fyrenfulra 
folce eardige. 

12. For}7on God lufa« 
geornast ealles, 
J^aet man si mildheort, 
mode so^Sfaest ; 
}7onne him God gj^eS 
gyfe and wuldur. 

13. Nete God aefre 
gode bed^elan, 
]>a ^e heortan gehygd 
healda^S claene ; 
])Bdt bi^S eadig mann, 
se ])e him ecean Godes, 
to mundbyrde, 

miht gestreoneS. 

PSALMUS LXXXIV. 

Vox apostolica de novello populo, ad Dominnm. 



11. Elegi abjectus esse in 
domo Dei mei, magis quam 
habitare in tabemaculis pec- 
catorum. 



12. Quoniam misericor- 
diam et veritatem diligit 
Dominus ; gratiam, et glo- 
riam dabit Deus. 



13. Dominus non privabit 
bonis ambulantes in inno- 
centia ; Domine Deus vir- 
tutum, beatus homo, qui 
sperat in te. 



1. Benedixisti, Domine, 
terram tuam ; avertisti cap- 
tivitatem Jacob. 



2. Remisisti iniquitatem 
plebis tuae, operuisti omnia 
peccata eorum. 



1. pu bletsadest, 
bli^Se Drihten, 
foldan faele, 

and afyrdest eae, 

of lacobe, 

J?a graman haeft-ned. 

2. Unriht }?u fcwlete 
e^Uum )>inum folee, 
and heora fyrene 
faeste haele. 
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3. Mitigasti omnem iram 
tuam; avwtisti ab ira in- 
dignationis tuae. 

4. ConvCTte nos, Deus 
salutaris noster ; et averte 
iram tuam a nobis ; 



5. Ut non in aetemum 
irasearis nobis, neque ex- 
tendas iram tuam a proge- 
nie in progeniem : Deus, tu 
convertens vivificabis nos ; 
et plebs tua laetabitur in 
te. 

6. Ostende nobis, Domi- 
ne, miserieordiam tuam ; et 
salutare tuum da nobis. 

7. Audiam quid loquatur 
in me Dominus Deus ; quo- 
niam loquetur pacem in ple- 
bem suam, et super sanctos 
suos, et in eos qui conver- 
tuntur ad ipsum. 



8. Verumtamen prope ti- 
mentes eum salutare ipsius; 
ut inhabitet gloria in terra 
nostra. 



3. Eall ]>n }?in yrre 
e^Sre gedydest ; 

na Su ure gyltas 
egsan gewraece. 

4. Gehweorf us hra^Se, 
Haelend Drihten, 

and }7in yrre fram us 
eac oncyrre ; 
}?aet ®u us ne weorSe 
wra^S on mode. 

5. Ne wrec }>u }rine yrre, 
wra^Se mode, 

of cynne on cynn, 
and on cneorisse : 
gecyr us geome to Se, 
Crist aelmihtig, 
and "Sin folc on Se 
gefeo swiSe. 

6. iEteow us milde mod, 
mihtig Drihten, 

and us ]>me haele syle 
her to genihte. 

7. Sy}7}>an ic gehyre 
hwaet me halig God, 
on minum mod-sefan, 
maelan wille : 

sybbe he his folces 
seceS geornast, 
and swi'Sust to }>am, 
]>e hine secea^S. 

8. Hwae^Sere he is mid 

so^Se 
forswi^Se neah 
aa ]>e egsan his 
elne healda^S, 
Q 4 
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9. Misericordia et veritas 
obviaverunt sibi ; justitia et 
pax complexae sunt se. 



10. Veritas de terra orta 
est ; et justitia de caelo pro- 
spexit. 

11. Etenim Dominus da- 
bit benignitatem ; et terra 
nostra dabit fructum suum. 

12. Justitia ante eum 
ambulabit ; et ponet in via 
gressus suos. 



haele^S mid hyldo ; 
and him her syle® 
ure eor^an 
ae^Sele wuldor. 

9. Him ganga^S ongean 
gleawe craeftas, 
mildheortnesse mod, 

and mihte so^S ; 
and hine sybbe lufu 
swylce clyppe^S. 

10. Up of eorSan cwom 
aej>elast so^Sa ; 

beseah soSfaestnes 
samod of heofenum. 

11. Syle^S us fremsimi god 
faegere, Drihten ; 
J?onne us eorSe syle^S 
ae^Sele waestmas. 

12. Hine soSfaestnes 
symble foregange^S ; 
and on weg setteS 
wise gangas. 



PSALMUS LXXXV. 

Vox Christi ad Patrem. Oratio ipsi David. 



1. Inclina, Domine, au- 
rem tuam ad me, et exaudi 
me ; quoniam egenus et 
pauper sum ego. 



2. Custodi animam meam, 
quoniam sanctus sum ; sal- 
vum fac servum tuum, Deus 
meus, sperantem in te. 



1. Ahyld me J^in eare, 
halig Drihten ; 

forSon ic eom waedla, 
])u me wel gehyr, 
and ic sylfa eom 
sorhfull J^earfa. 

2. Geheald mine sawle, 
forSon ic halig eom ; 
hael J^inne scealc, 
for}?on ic "Se hihte to. 
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3. Miaerere mihi, Domine, 
quoniam ad te clamavi tota 
die ; laetifica animam servi 
tni, qnia ad te, Domine, 
animam meam levavi. 



4. Quoniam tu, Domine, 
suavis, ac mitis, et copio- 
sus misericordia omnibus in 
invocantibus te. 



5. Auribus percipe, Do- 
mine, orationem meam ; et 
intende voci deprecationis 
meae. 



6. In die tribulationis 
meae clamavi ad te ; quo- 
niam exaudisti me. 



7. Non est similis tibi in 
diis, Domine ; et non est 
secundum opera tua. 



8. Omnes gentes, quas- 
cumque fecisti, venient, et 
adorabunt coram te, Do- 



3. Miltsa me, Drihten, 
J?onne ic maegene to "Se, 
}7urh ealne dseg, 
elne cleopade ; 
do J?ines scealces 
sawle bli^Se, 
for^on ic hi to ®e 
hebbe genehhige. 

4. ForiSon }?u eart wynsum, 
Wealdend Drihten, 
is }7in milde mod 
mycel and genihtsum 
eallimi J^am ]>e ]>e 
elne cigea^S. 

5. pu mid earum onfoh, 
ece Drihten, 

min agen gebed, 
and eac beheald, 
hu ic stefne to "Se 
stundimi cleopige. 

6. ponne me on daege, 
deorc earfo^Se 

carelice cnyssedan, 
}7onne ic cleopode to "Se ; 
forJ?on }>u me gehyrdest, 
holde mode. 

7. Nis ]>e goda aenig, 
on gimi-rice, 

ahwaer efne gelic, 
ece Drihten ; 
ne "Se weorc magon, 
wyrcean anlic. 

8. Ealle ]>\i geworhtest 
wera cneorissa, 

]>a ]>e weorSia^S 
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mine ; et honorificahunt no- 
men tuum. 

9. Quoniam mt^nus es 
tu, et faciens mirabilia ; tu 
es Deus solus. 

10. Dediic me, Domine, 
in via tua, et ambulabo in 
veritate tua. 

11. Laetetur cor meimi ut 
timeat ncnnra tuum : con- 
fitebor tibi, Domine, Deus 
meus, in toto corde meo, et 
honorificabo nomen tuum 
in aeternum ; 



12. Quoniam misericOTdia 
tua magna est super me; et 
eripuisti animam meam ex 
inferno inferiori. 



13. Deus, injusti insur- 
rexerunt in me, et synagoga 
potentium quaesierunt ani- 
mam meam ; et non propo- 
suerunt te ante conspectum 
suum. 



wuldres Aldor ; 
and naman Drihtnes 
neode cigea^S. 

9. For^an -Su eart se mycla 
mihtiga Drihten, 
]>e wundor miht 
wyrcean ana. 

10. Gelsed, Drihten, me, 
on Jrinne leofne w%, 
and ic on )^um so^Se 
sy]>paii goncge. 

11. Heorte min ahlyhhe®, 
J>onne ic 'Sinne halgan na- 

man 
forhtige me on ferhSe ; 
forS andette, 
mid ealre heortan hyge, 
J?aet ]>n eart, halig God, 
nemned Drihten, 
and we naman J^inne, 
on ecnesse, 
a weorSien. 

12. Ys J>in mildheortnes 
mycel ofer me, Drihten, 
and J7u mine sawle 
swylce alysdest, 

of helwarena 
hinder-J^eostrum. 

13. God min se leofa, 
gram-hydige me, 

mid unrihte, 
oft onginna^S, 
and gesamDincgs, 
swi^mihtigra 
sohton mine sawle 
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14. Et tu, Domine, Deus 
meus, miserator, et multum 
misericors, patiens, et mul- 
tae misericordiae, et verax, 

15. Respice in me, et mi- 
serere mei; da potestatem 
tuam puero tuo, et salvum 
fac fiUum mjdWad tuae. 



16. Fac meciun, Domine, 
signum in bono; ut videant 
qui oderunt me, et confun- 
dantur ; 



17. Quoniam tu, Domine, 
adjuvisti me, et consolatus 
es me. 



swyj>e geneahhe ; 

ne doS him for awiht, 

egsan Drihtnes. 

14. Hwaet }?u eart 
min Drihten God, 
daedmn mildheort, 
}>enden ge^Syldig, 
}7earle so^Sfaest. 

15. Beseoh nu on me, 
and me sy]>]>aji weor® 
milde on mode, 
mihtig Drihten ; 
geseoh hrore mealxt 
hysse }?inum, 

do })inre }7eowan sunu, 
Drihten, hahie. 

16. Do gedefle mid me, 
Drihten, tacen ; 

and }7aet god ongitan, 
]>a me georne ser 
faeste feodan, 
habban for^ sceame. 

17. For}?on ]>u me waere 

fultum 
faeste, Drihten ; 
. and me frefredest, 
Frea aehnihtig. 



PSALMUS LXXXVI. 

In iinem filiis Chore. Psalmus cantici. Vox apostolica de Ecclef&ia. 



m 



1. Fundamenta ejus 
montibus sanctis : diligit 
Dominus portas Sion super 
omnia tabemacula Jacob. 



1. Healde^S his sta^Selas 
halige beorgas, 
lufude Sione duru 
symble Drihten, 
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2. Gloriosa dicta sunt de 
te, civitas Dei: memor ero 
Rahab et Babylonis scien- 
tibus te. 



3. Ecce alienigenae, et 
Tyrus, et populus ^thio- 
pum, hi fuerunt in ea. 

4. Mater Sion dicet, Ho- 
mo ; et homo factus est in 
ea, et ipse fundavit eam Al- 
tissimus. 



5. Dominus narrabit in 
scripturis populorum suo- 
rum, et principum eorum, 
qui fiierunt in ea. 



6. Sicut laetantium om- 
nium nostrum habitatio est 
in te. 



ofer lacobes wic, 
goode ealle. 

2. Waerun wuldurlice 
wi-S J?e, 
wel. acwe^Sene, 
Jjaet }7U si cymast 
ceastra Drihtnes ; 
eac ic gemyndige 
]>a maeran Raab, 
and Babilonis, 
begea gehwae^Seres. 

3. Efne fremde cynn 
foran of Tyrum, 

folc Sigelwara 

naman J?aer faestne eard. 

4. Modor Sion 
man cwae^S aerest ; 

and hire maere gewear^ 
mann on-innan, 
and he hi }>a hehstan 
her staSelade. 

5. Drihten J?aet on ge- 

writum, 
dema saegde, 
])am ]>e frum-sprecend 
folces waeron, 
eallum swylce 
J?e hire on waeron. 

6. Swa lu-e eaka bliss, 
eard-hsebbendra, 

on anum J?e 
ece standeS. 
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PSALMUS LXXXVII. 

Vox Christi de passione sua, ad Patrem. 



1. Domine, Deus salutis 
meae, in die clamavi, et no- 
cte coram te. 



2. Intret oratio mea in 
conspectu tuo ; inclina au- 
rem tuam ad precem meam, 
Domine ; 

3. Quia repleta est malis 
anima mea ; et vita mea in 
infernum appropinquavit. 



4. ^stimatus sum cum 
descendentibus in lacum ; 
factus sum sicut homo sine 
adjutorio, inter mortuos li- 
ber ; 



5. Sicut vulnerati dormi- 
entes projecti in monumen- 
tis, quorum non meministi 
amplius ; et quidem ipsi de 
manu tua expulsi sunt. 



1. pu eart me, Drihten 

God, 
dyre Haelend, 
ic on daege to "Se 
dygle cleopode, 
and on niht fore J^e, 
neode swylce. 

2. Gange min in-gebed 
on }7in gleawe gesih^S, 
ahyld eare J^in, 

and gehyr min gebed ; 

3. For^on is sawl min, 
sares and yfeles 

faeste gefylled, 
is min feorh swylce, 
to hell-dore 
hylded geneahhe. 

4. Wena^S J^aes sume, 
}7aet ic on wra^Sne sea^S, 
mid fyren-wyrhtum, 
feallan sceolde ; 

ic eom man gelic 
maere geworden, 
]>e mid daedum bi^S, 
betweox dea^Se freo. 

5. Swa gewundade, 
wra^Se slaepe, 

syn Jwnne geworpene 
on widne hlaew, 
]>adr hiora gemynde 
men ne wenan ; 
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6. Posuerunt me in lacu 
inferiori, et in tenebris, et 
in umbra mortis. 

7. In me confirmata est 
ira tua ; et omnes elationes 
tuas super me induxisti. 

8. Longe fecisti notos 
meos a me ; posuerunt me 
in abominationem sibi; tra- 
ditus sum, et non egredie- 
bar. 

9. Oculi mei infirmati 
sunt prae inopia: clamavi 
ad te, Domine, tota die ; 
expandi manus meas ad te. 



10. Numquid mortuis fa- 
cies mirabilia ; aut medici 
suscitabunt, et confitebuntur 
tibi? 



11. Numquid enarrabit 
aliquis in sepulcro miseri- 
cordiam tuam; et veritatem 
tuam in perditione ? 



swa he syn fram }>inre handa 
heane adrifene. 

6. Hi me asetton 
on scea^S hinder, 

J^ser WBds deorc J?eostru, 
and deajTes seua. 

7. pser me wses yrre J^in 
on-acy}>ed, 

and ]>u me oferhige on 
ealle gelaeddest. 

8. Feor "Su me dydest 
freondas cu}?e, 

settan me symWe 
}7aer me unswaesost waes ; 
eam ic swaere geseald 
}7aer ic ut-swican ne maeg. 

9. Eagan me syndon 
unhale nu 

geworden for waedle : 
ic me to wuldres Gode, 
}niruh ealne dseg, 

elne clypige, 

and mine handa to pe 

hebbe and 'Senige. 

10. Ne huru wundur 
wyrcea^S deade ; 

oype hi listum 
laeceas weccean, 
and hi andettan ]>e 
ealle sy}7}7an. 

11. Ne on 'Seostrum ncf 

maeg, 
}?ances gehygdum, 
aenig wislicu 
wundur oncnawan ; 
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12. Numquid cognoscen- 
tur in tenebris mirabilia 
tua ; aut justitia tua in 
terra oblivionis ? 



13. Et ego ad te, Domine, 
clamavi; et mane oratio mea 
praeveniet te. 



14. Ut quid, Domine, re- 
pellis orationem meam ; a- 
vertis faciem tuam a me ? 



15. Egens sum ego, et in 
laboribus a juventute mea ; 
exaltatus autem, himiiliatus 
simi et conturbatus. 

16. In me transierunt irae 
tuae; et terrores tui contur- 
baverunt me ; 



o®Se Jnn so^Sfaestnes 
si on }7am lande, 
]>e ofergytnes 
on-eardige. 

12. Cwist ]>n oncnawaS hi 
wundru J^ine, 
6n "Sam dimmum 
deorcan 'Systrum ; 
o^SSe "Sine rihtwisnesse 
recene gemete^S, 
on ofergytohiesse, 
manna aenig ? 

13. Ic me ]?onne to "Se, 
ece Drihten, 
mid mod-gehygde, 
maegene clypade ; 
and min gebed, 
morgena gehwylce, 
fore sylfne ]>e 
soSfaest becume. 

14. Forhwan "Su min gebed 
aefre woldest, 
so^S God, wiSsacan, 
o^SSe J>inre gesih^Se me, 
on J^issum ealdre, 
aefre wyman ? 

15. Waedla ic eom on ge- 

winne, 
worhte swa on geogu^Se ; 
ahafen ic waes and gehyned, 
hwae^Sere naes gescended. 

16. Oft me J^ines yrres 
egsa geSeowde, 

and me broga J^in 
bitre gedreMe. 
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17. Circumdederunt me 
sieut aqua tota die ; cir- 
cumdederunt me simul. 

18. Elongasti a me ami- 
cum et proximum, et notos 
meos a miseria. 



17. Hi me ealne daeg 
utan ymbsealdan, 

swa waeter-flodas 
waeron aetsomne. 

18. pu me afyrdest 
frynd ]>a nyhstan, 
and mine cu^Se eac 
cwicu geyrmdest. 



PSALMUS LXXXVIIL 

Vox Christi ad Patrem de Judseis. 



1. Misericordias tuas, Do- 
mine, in aetemum cantabo ; 
in generatione et progenie 
pronuntiabo veritatem tuam 



m ore meo. 



2. Quoniam dixisti, In 
aeterniun misericordia aedi- 
ficabitur in caelis ; praepa- 
rabitur veritas tua. 



3. Disposui testamentimi 
electis meis, juravi David 
servo meo ; usque in aeter- 



1. Mildheortnesse J^ine, 
mihtig Drihten, 

ic on ecnesse 
awa singe ; 
fram cynne on cynn, 
and on cneorisse, 
ic J^ine so^Sfaestnesse 
secge geneahhe, 
on miniun mu}?e, 
manna cynne. 

2. For}7on pe 'Su cwsede, 
cuSe worde, 

]>2et on ecnesse, 
awa waere 
J?in milde mod 
micel getimbrad, 
heah on heofenum, 
haele^Sa beamum ; 
and J^in so^Sfaestnes 
symble gearwa^S. 

3. Ic minum gecorenum 
cu^Se gesette, 

hu min gewitnes 
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num praeparabo semen tu- 
um, et aedificabo in secu- 
lum seculi sedem tuam. 



4. Confitebuntur caeli mi- 
rabilia tua, Domine ; et ve- 
ritatem tuam in ecclesia 
sanctorum. 



5. Quoniam quis in nu- 
bibus aequabitur Domino ; 
aut quis similis erit Deo 
inter filios Dei ? 



6. Deus, qui glorificatur 
in consilio sanctorum, ma- 
gnus et metuendus super 
omnes qui in circuitu ejus 
sunt. 



7. Domine Deus virtu- 
tum, quis sirailis tibi ? po- 



wolde gangan : 
ic Dauide, 
dyrum esne, 
on aS-sware, 
aer benemde ; 
J?aet ic his cynne, 
and cneow-inagum, 
on ecnesse, 
a geworhte 
ful sefte seld, 
}?aet hi saeton on. 

4. Heofenas andetta^S, 
halig Drihten, 

hu wundor J^in 
wraeclic stande^S ; 
and ]>a, halgan eac 
hergea^S on cyricean 
J?ine soSfaestnesse, 
secgea^S geneahhige. 

5. Nis under wolcnum, 
weoroda Drihtne 

aenig anlic, 
ne ®e aenig by^, 
betweox Godes beamum, 
gyt gelicra. 

6. pu bist gewuldrad God, 
padT bi^S wisra ge^Seaht, 
and haligra 
heah gemetincg ; 
micel and egeslic, 
ofer eall manna bearn, 
•Sa "Se oh ymbhwyrfte, 
ahwaer syndon. 

7. pu eart maegena God, 
mihtig Drihten, 

R 
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tens es, Domine, et veritas 
tua in circnitu tuo. 



8. Tu dominaris potestati 
maris; motum autem fhic- 
tuuin ejus tu mitigas. 



9. Tu humiliasti sicut 
vulneratum superbum ; et 
in virtute brachii tui dis- 
persisti inimicos tuos. 



10. Tui sunt caeli, et tua 
est terra; orbem terrarum et 
plenitudinem ejus tu fun- 
dasti: 

11. Aquilonem et mare 
tu creasti ; Thabor et Her- 
mon in nomine tuo exulta- 
bunt ; tuum brachium cum 
potentia. 



12. Firmetur manus tua, 
et exaltetur dextera tua ; 
justitia et judiciimi praepa- 
ratio sedis tuae. 



13. Misericordia et veri- 



nis ]>e ealra gelic, 
aihwedr on spedum ; 
is }>in so^Stestnes 
symble seghwaer. 

8. pu wide saes 
wealdest mihtmn ; 
}?u his yj?um miht 
ana gesteoran, 
•Sonne hi on waege, 
wind onhrere^S. 

9. pu miht oferhydige 
ea^Se mid wimde 

heane gehnaegean ; 
hafast "Su heah msegen 
}7ines earmes sped 
wi^S ealle fynd. 

10. Heofonas ]>u wealdest, 
hrusan swylce ; 
eorSan ymbhwyrft 
eall J>u gesettest. 

11. pu norS-dsel and sae 
mode gesceope ; 

Tabor and Hermon, 
on naman "Sinum, 
hi mid strencgSe eac 
upp-ahebba^S ; 
J?inne swij^ran earm, 
swylce, Drihten. 

12. Wesan hea mihte 
handa J^inre 

ahafen ofer haeleSas ; 
halig seo swy^re is 
J?ines setles dom, 
so^S gegearwod. 
13. Mildheortnes and soS- 
faestnes 
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tas praeibunt ante faciem 
tuain : et beatus populus, 
qui scit jubilationem. 



14. Domine, in lumine 
vultus tui ambulabunt, et 
in nomine tuo exultabunt 
tota die, et in tua justitia 
exaltabuntur; quoniam glo- 
ria virtutis eorum tu es ; ef 
in beneplacito tuo exaltabi- 
tur cornu nostrum. 



15. Quoniam Domini est 
assumtio nostra^ et sancti 
Israel Regis nostri. 

16. Tunc locutus es in 
aspectu filiis tuis, et dixisti, 
Posui adjutorium super po- 
tentem, et exaltavi electum 
de plebe mea. 



17. Inveni David servum 
meum ; oleo sancto meo 
unxi eum ; 



maegene forgangaS 
}7inne andwlitan : 
]>8dt bi^S eadig folc pe can 
naman "Sinne 
neode herigean. 

14. pa on "Sinum leohte 
lifigea^S and ganga^S, 

]>e him ansyn J^in 

aer onlihte, 

and on naman J^inum, 

neode swylce, 

beo^S ealne daeg, 

eac on blisse, 

and J?ine so^Sfaestnesse, 

symble aeghwaer ; 

forjwn ]>u heora maegenes 

eart 
maerost wuldor, 
and we J?inum wel-daedum 
wurdan ahafene. 

15. Us annime^S 
ece Drihten, 

and Israhela Cyning 
eac se halga.*" 

16. ponne "Su ofer ealle, 
undeamunga, 

J^ine beam sprecest, 

and bealde cwyst, 

Ic me on J^yssum folce 

fultimi sette, 

ofer mihtigne, 

Jwne ic me aer geceas. 

17. Ic me deorne «cealc, 
Dauid gemette, 

and hine halige, 
R 2 



Digitized by 



Google 



S44 



LIBER 



18. Manus enim mea au- 
xiliabitur ei, et brachium 
meum confortabit eum. 

19. Nihil proficiet inimi- 
cus in eo, et filius iniquita- 
tis non nocebit ei. 



20. Et concidam inimicos 
ejus a facie ipsius ; et odi- 
entes eum in fugam con- 
vertam. 



21. Et veritas mea, et 
misericordia mea cum ipso; 
et in nomine meo exaltabi- 
tur comu ejus. 



22. Et ponam in mari 
manum ejus, et in flumini- 
bus dexteram ejus. 



23. Ipse invocabit me, 
Pater meus es tu, Deiis 
meus, et Susceptor salutis 
mead. 

24. Et ego primogenitum 
ponam illum, excelsum prae 
regibus terrae. 



handum smyrede ; 

18. Heo him fultume^S, 
and min faele earm, 

and hine mid mycle 
maegene geswy^^S. 

19. Ne maeg him aenig 

facen 
feond aeteglan, 
ne unrihtes beam 
aenig sce^an. 

20. Of his ansyne, 
ealle ic aceorfe, 

J?a "Se him feondas 
faecne syndon ; 
and his ehtendas 
ealle geflyme. 

21. Hine so^Sfaestnes min, 
samod aetgsedere, 

and mildheortnes min, 
maegene healde^S ; 
and on naman minum, 
neode swylce, 
his hom ahafen, 
heane on mihtum. 

22. And ic his swiSran 

hand 
settan )?ence, 
J?aet he sae-streamimi 
sy)?J>an wealde. 

23. He me him to faelum 
faeder gecygde, 

Waes me andfencge God 
ecere haelu. 

24. And ic jH)nne frum- 

bearn 
for® asette. 
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25. In aeternum servabo 
illi misericordiam meam, et 
testamentum meum fidele 
ipsi. 



26. Et ponam in seculum 
seculi semen ejus, et thro- 
num ejus sicut dies caeli. 



27. Si autem derelique- 
rint filii ejus legem meam, 
et in judiciis meis non am- 
bulaverint ; 

28. Si justificationes meas 
profanaverint, et mjmdata 
mea non custodierint ; 



29. Visitabo in virga ini- 
quitates eorum, et in verbe- 
ribus peccata eorum. 



30. Misericordiam autem 
meam non dispergam ab eo, 
neque nocebo in veritate 
mea, neque profanabo te- 
stamentiun meum ; et quae 
procedunt de labiis meis 
non faciam irrita. 



ofer eorS-cyningas, 
ealra heahstne. 

25. Ac him to widan feore, 
wille gehealdan 
min milde mod, 
and him miht syllan, 
mine gewitnesse, 
weorSe and getreowe. 

26. Ic to widan feore, 
wyrce sy^an 

J?in heah-setl, 
hror and weor^ic, 
swa heofones dagas, 
her mid mannum. 

27. Gif mine bearn nellaS 
mine bebodu efnan, 

ne mine domas 
dsedum healdan ; 

28. Gif hi mine rihtwis- 

nessa 
fraco^Se gewemmaS, 
and hi mine bebodu 
bli^Se ne healda^S ; 

29. ponne ic heora unriht 

gewrece 
egsan gyrde, 
and hiora synne 
swinglum forgylde. 

30. Ne ic him mildheort- 

nesse 
mine wille 
faegere afyrran ; 
ac him forS swa ]>eah, 
mine so^Sfaestnesse 
syllan )?ence. 
R 3 
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31. Semel juravi in san- 
cto meo, si David mentiar ; 
semen ejus in aetemum ma- 
nebit, et sedes ejus sicut sol 
in conspectu meo, et sicut 
luna perfecta in aetemum ; 
et testis in caelo fidelis. 



32. Tu vero repulisti et 
sprevisti, et distulisti chri- 
stum tuum ; avertisti tes- 
tamentum servi tui, profa- 
nasti in terra sanctitatem 
ejus. 



33. Destruxisti omnes 
macerias ejus; posuisti mu- 
nitiones ejus in formidi- 
nem. 

34. Diripuerant eimi o- 
mnes transeuntes viam ; fa- 
ctus est in opprobrium vi- 
cinis suis. 

35. Exaltasti dexteram 
inimicorum ejus, laetificasti 
omnes inimicos ejus. 



31. Ic aenne svror 
a^S on halgum, 

)?aet ic Dauide 
daeda ne leoge ; 
J?aet on ecnesse 
his agen cynn 
wuna^S on wicum, 
biS him weorSlic setl, 
on minre gesihSe, 
simnan anlic, 
and swa mona meahte ; 
on heofenum ]>e 
is ece gewita, 
aehwaer getreowe. 

32. pu Jwnne wi^Ssoce 
so)>um criste, 

and hine forhogodest, 

hwile yldest ; 

and awendest fram him 

and gewitnesse ; 

esnes J?ines ; 

ealle gewemdest 

his halignesse, 

her on eorSan. 

33. Ealle )?u his weallas 
wide todaeldest ; 
towurpe faesten his, 

for folc-egsan. 

34. Hine )?a towurpon 
weg-ferende, 

and he on edwit wearS 
ymb-sittendum. 

35. Handa )>u ahoffe 
heah-ehtendra, 
gebrohtest his feondas 
faecne on blisse. 
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36. Avertisti adjutorium 
gladii ejus, et non es auxi- 
liatus ei in bello. 



37. Dissolvisti eum ab 
emundatione, et sedem ejus 
in terra collisisti. 

38. Minorasti dies tem- 
poris ejus; perfudisti eum 
confusione. 

39. Usquequo, Domine, 
irasceris in finem ; exarde- 
scet sicut ignis ira tua ? 

40. Memorare, Domine, 
quae mea substantia; non 
enim vane constituisti filios 
hominum. 



41. Quis est homo, qui 
vivet, et non videbit mor- 
tem ; aut quis eruet ani- 
mam suam de manu inferi ? 



42. Ubi sunt misericor- 
diae tuae antiquae, Domine ; 
sicut jurasti David in veri- 
tate tua ? 



36. Fultum J>u him afyr- 

dest 
fagan sweordes, 
nafa^S adt gefeohte 
faelne helpend. 

37. pn hine of claennesse 
claene alysdest, 

setl his gesettest 
sorglic on eor^San. 

38. pu his dagena tid 
deorce gescyrtest, 

and mid sarlicre 
sceame onmeltest. 

39. WiH ]>vi hu lange, 
Wealdend Drihten, 
yrre J?in acySan, 

swa onaeled f yr ? 

40. Gemune, maere God, 
hwaet si min lytle sped ; 
ne huru "Su manna bearn, 
on middan-geard, 

to idelnesse, 
aefre geworhtest. 

41. Hwylc is manna J?aet 
feores neote, 

and hwaej>ere on ende, 
dea^S ne gesceawige ; 
o^SSe hwylc manna is, 
J>aet his agene, 
fram helle locum, 
sawle generige ? 

42. Hwaer is seo ealde nu, 
ece Drihten, 

micel mildheortness, 
Jtc J?u man-cynne, 
r4 
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43. Memor esto, Domine, 
opprobrii servonmi tuorum 
(quod eontinui in sinu meo) 
multarum gentium. 



44. Quod exprobraverunt 
inimici tui, Domine ; quod 
exprobraverunt eommutati- 
onem christi tui. 



45. Benedictus Dominus 
in «etemum : fiat, fiat. 



and Dauide, 
deope a^Se, 
)?urh )?ines sylfes 
soS benemdest ? 

43. Gemune )?inra esna 
edwit-spraece, 
\>a him fracu^ce 
fremde )?eode 
utan atywa^S, 
oSre mddgSe. 

44. CwepSL^ him )?aet edwit, 
ece Drihten, 
feondas )>ine, 
faeste aetwita^S ; 
and )>aet )?inum criste 
becwe)?^'^ swi^Se. 

45. A sy gebletsad 
ece Drihten, 
to widan feore : 
wese swa, wese swa. 



PSALMUS LXXXIX. 

Vox apostolica ad Dominum. 



1. Domine, refugium fa- 
ctus es nobis, a generatione 
et progenie. 

2. Priusquam fierent mon- 
tes, aut formaretur orbis 
terrae ; a seculo et usque in 
seculum tu es, Deus. 



1. pu eart friS-stol us 
faeste, Drihten, 

of cynne on cynne, 
and on cneorisse. 

2. ^r 'Soii munta ges- 

ceaft, 
ofer middan-geard, 
o^SSe ymbhwyrft 
eorSan waere, 
oppe world waere ; 
)>u eart, wuldres God. 
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3. Ne avertas hominem 
in humilitate ; et dixisti, 
Convertimini filii hominum. 



4. Quoniam mille anni 
ante oculos tuos, sicut dies 
hesterna, quae praeteriit ; 



5. Et sicut custodia in 
ijocte, quae pro nihilo est, 
habentur anni eorum. 



6. Mane sicut herba trans- 
eat, mane floreat, et per- 
transeat, vespere decidat, 
induret, et arescat ; 



7. Quia defecimus in ira 
tua, et in furore tuo contur- 
bati sumus. 



8. Posuisti iniquitates no- 
stra^ in conspectu tuo, se- 
culiun nostrum in illumina- 
tione vultus tiii ; 



3. Ne ahwyrf )?u fram 

menn 
heah eadmedu, 
and J?u cu^Slice 
cwaede sylfa, 
Ic manna bearn 
mod onwende. 

4. For }7inum eagum, 
ece Drihten, 

)?usend wintra bi^S 
}7on anlicast, 
swa geostran dadg 
gegan waere ; 

5. And swa hi on niht 

hyrdnesse 
neode beganga^S, 
ne heora winter-rim 
for wiht ne do^S. 

6. Morgen gewite^S, 
swa gemolsnad wyrt, 
oSre morgene, 

eft gebloweS, 
and geefne^S swa, 
oJ>J?aBt aefen cyme® ; 
J>onne forwisna^S, 
weorSeS to duste ; 

7. ForJ?on we on J^inum 

yrre 
ealle forwurdon, 
waeron on J?inum hat-hige 
hearde gedrefde. 

8. pvt ure unriht 
eall asettest, 

J>aer J?u sylfa to 
eagum locadest. 
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9. Quoniam omnes dies 
nostri defecenmt ; et nos in 
ira tua defecimus. 

10. Anni nostri sicut ara- 
nea meditabuntur ; dies an- 
norum nostrorum in ipsis, 
septuaginta annis : 



11. Si autem in potenta- 
tibus ejus, octoginta anni ; 
et plurimum eorum, labor 
et dolor. 



12. Quoniam supervenit 
nos mansuetudo, et corripi- 
emur. 



13. Quis novit potestatem 
irae tuae, aut prae timore tuo 
iram tuam dinumerare ? 



and ure worulde )?u 
eac gesta^Selodest, 
on alihtincge 
andwlitan )>ines. 

9. For}?am "Se ure dagas 
ealle geteorudun ; 

and we on )?inum yrre synt 
swiSe gewaehte. 

10. Waeran anlicast 
ure winter 
geongewifran, 

Jwnne hio geornast biS, 

J?aet heo afaere 

fleogan on nette ; 

beo^S ure gear-dagas 

gnom-scendende, 

)?eah ]>e heora himdred seo, 

samod aetgaedere : 

11. Gif on mihtigum • 
manmmi geweorSe^S, 
)>aet hi hund-ehtatig 
ylda gebiden, 

ealle ]>e )>aer ofer beo^S 
aefre getealde, 
wintra on worulde, 
]>a hedS gewmn and sar. 

12. Us man^Swaemes be- 

cwom 
micel ofer ealle, 
and we on )?am gefean 
forhte gewurdan. 

13. Hwa "Saes soS ne cann 
saecgean aenig, . 

hu pines yrres 
egsa standeS, 
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14. Dexteram tuam, Do- 
mine, notam fac nobis, et 
eruditos corde in sapientia. 



15. Convertere, Domine, 
aliquantulum, et deprecabi- 
lis esto super servos tuos. 



16. Repleti sumus mane 
misericordia tua; exultavi- 
mus, et delectati sumus in 
omnibus diebus nostris. 



17. Delectati sumus pro 
diebus, quibus nos humi- 
liasti; annis, in quibus vi- 
dimus mala. 



18. Respice in servos tuos, 
et in opera tua, Domine; et 
dirige filios eorum. 



and seo micle miht? 
nis J>aet mann aenig, 
]>e ])a ariman 
rihte cunne. 

14. Do us J?a )?ine swi^S- 

ran hand, 
Drihten, cu^Se, 
]>am ]>e on snytrum syn 
swySe getyde, 
and J?a heora heortan 
healda^S clsene. 
. 15. Gehweorf us hwaet- 

hwiga, 
halig Drihten, 
wes )>inimi scealcum 
wel ea^S-bede. 

16. We synd gefyllede 
faegere on mergenne 
)>inre mildheortnesse ; 
]>ads we on mode nu, 
habba^S ealle dagas 
8e)>ele blisse. 

17. We gefeo^S swylce, 
for )?on faegerum dagum, 
on ]>am )?u us to eadmedum, 
ealle gebrohtest ; 

and for "Sam gearum ]>e we 
gesawon yfela feala. 

18. Beseoh on )?ine sceal- 

cas, 
swaesum eagum, 
and on )?in agen weorc, 
ece Drihten ; 
and heora bearn gerece, 
bliSe mode. 
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19. Et sit splendor Do- 
mini Dei nostri super nos, 
et opera manuum nostrarum 
dirige super nos; et opus 
manuum nostrarum dirige. 



19. Wese us beorhtnes ofer 
bli^San Drihtnes ures, 
)?aes godan Godes, 
georne ofer ealle ; 
gerece ure haud-geweorc, 
heah ofer usic. 



PSALMUS XC. 

Ubi tentatur Christus. Vox Ecclesi» ad Dominum. 



1. Qui habitat in adju- 
torio Altissimi, in prote- 
ctione Dei caeli commorabi- 
tur. 



2. Dicet Domino, Susce- 
ptor meus es tu, et refugium 
meum, Deus meus ; sperabo 
in eum. 



3. Quoniam ipse liberavit 
me de laqueo venantium, et 
a verbo aspero. 

4. Scapulis suis obum- 
brabit tibi; et sub pennis 
ejus sperabis. 



5. Scuto circumdabit te 
veritas ejus ; non timebis a 
timore nocturno. 



1. Me eardaS aet 
ad]>e\e fultum 

]>aes hehstan 
heofon-rices Weard, 
]>e me aet-wunaS, 
awa to feore. 

2. Ic to Drihtne cwae^S, 
pu me dyre eart, 

faele fultimi ; 

haebbe ic freond on him, 

min se goda God ; 

and ic on "Se geare hycge. 

3. ForSon he me alysde 
of laSum grine, 
huntum unholdum, 
hearmum worde. 

4. He me mid his ges- 

culdrum, 
sceade be)?eahte ; 
for)?on ic under fiSrum, 
faele hihte. 

5. Hwaet me soSfaestnes 

mm 
scylde wiS feondiun ; 
ne "Su ]>e niht-egsan 
nede ondraedest. 
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6. A sagitta volante in 
die, a negotio perambulante 
in tenebris, a ruina, et dae- 
monio meridiano. 



7. Cadent a latere tuo 
mille, et decem millia a de- 
xtris tuis; tibi autem non 
appropiabunt hic et ubique. 



8. Verumtamen oculis 
tuis considerabis, et retri- 
butionem peccatorum vide- 
bis. 

9. Quoniam tu es, Do- 
mine, spes mea; Altissimum 
posuisti refugium tuum. 



10. Non accedent ad te 
mala, et flagella non appro- 
piabunt tabemaculo tuo. 



11. Quoniam angelis suis 
mandavit de te; ut custo- 
diant te in omnibus viis 
tuis. 



6. Ne forhtast Jni "Se on 

daege 
flan on lyfte, 
J?aet J?u )>uruh gangan 
garas on "Seostrum ; 
o®Se on midne daeg, 
maere deoful. 

7. Fealle^S ]>e on ]>a wyn- 

stran, 
wergra J?usend, 
and eac geteledra 
tyn J^usendo, 
on J?ine J?a swi^Sran ; 
and ]>e ne scea^Se^S aenig. 

8. HwaeSere J?u "Saes eagan, 
eall sceawadest, 
gesege fyrenfuta 
frecne wite. 

9. pu me eart se hehsta 

hyht, 
halig Drihten ; 
J?u me fri^S-stol on 'Se, 
faestne settest. 

10. Ne maeg J?e aenig yfel 
egle weorSan, 

ne heard sweopu 
huse J^inum, 
on neaweste, 
nahwaer sceJ?J?an. 

11. ForJ?on he his englum 

bebead, 
Jjset hi mid earmimi J>e, 
on heora handum, 
heoldan georne ; 
jTset J?u wil-wega 
wealdan mostest. 
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12. In manibus porta- 
bunt te,ne umquam offendas 
ad lapidem pedem tuum. 

13. Super aspidem et ba- 
silisciun ambulabis, et con- 
culcabis leonem et draco- 
nem. 



14. Quoniam in me spe- 
ravit, liberabo eum ; prote- 
gam eum, quoniam cognovit 
nomen meimi. 

15. Invocavit me, et ego 
exaudiam eum; cum ipso 
sum in tribulatione. 



16. Eripiam eimi, et glo- 
rificabo eum; longitudine 
dierum replebo eum, et 
ostendam illi salutare me- 
um. 



12. And ]>e on folmum 
feredan swylce, 

J?e laes )?u fraecne on stan, 
fote spurne. 

13. pu ofer aspide miht 
ea^Se gangan, 

and bealde nu 
basiliscan tredan, 
and leon and dracan 
liste gebygean. 

14. ForSon he hyhte to 

me, 
ic hine hra^Se lyse, 
mode hine scylde nu, 
he cuSe naman minne. 

15. He cigde me and 
ic hine cuSlice, 

hold gehyrde, 

and hine hra^Se sy)7j?an, 

of earfoKum 

ut-alysde. 

16. Ic hine generige, 
and his naman swylce, 
gewuldrige 

geond ealle wer-^Seoda ; 
and him lif-dagas 
lange sylle, 

swylce him mine haelu 
holde adtywe. 



PSALMUS XCL 

Vox Ecclesiae. 



1. Bonum est confiteri 
Domino, et psallere nomini 
tuo, Altissime ; 



1. God is ]>adt man Drihtne 
geara andette, 
and neodlice his 
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2. Ad annuntiandum ma- 
ne misericordiam tuam, et 
veritatem tuam per noctem, 



3. In decachordo, psalte- 
rio, cum cantico, et cithara ; 
quia delectasti me, Domine, 
in factura tua ; et in operi- 
bus manuimi tuarum exul- 
tabo. 



4. Quam magnificata sunt 
opera tua, Domine ! nimis 
profimdae factae sunt cogi- 
tationes tuae. 

5. Vir insipiens non co- 
gnoscet ; et stultus non in- 
telliget haec. 

6. Cum exorientur pec- 
catores sicut foenum, et ap- 
paruerint omnes, qui ope- 
rantur iniquitatem; ut in- 
tereant in seculum seculi; 



naman asinge, 
Jjone heahestan 
haele^Sa cynnes. 

2. And J?onne on morgene, 
maegene saecge, 
hu he milde wearS 
manna cynne, 
and his so^Se 
saecge nihtes, 

3. Hwaet ic on tyn stren- 

gum 
getogen haefde, 
hu ic J?e on psalterio 
singan mihte, 
o^SSe J?e mid hearpan 
hlyste cweman ; 
forSon J?u me on J?inum 

weorcimi 
wisum lufadest ; 
hihte ic to J?inra handa 
halgmn daedum. 

4. Hu micle synt J?ine 

maegen-weorc, 
mihtig Drihten ! 
waerun J?ine ge^Sancas 
J?earle deope. 

5. Wonhydig wer 
J?aes wiht ne cann ; 
ne f>8es andgit hafa^S 
aenig dysigra. 

6. ponne forScumaS 
fyrenfulra Sreat, 
heap synnigra, 

hige onlic ; 

ealle J?aer aetywa^S, 
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7. Tu autem Altissimus 
in aetemum, Domine. 



8. Quoniam ecce inimici 
tui, Domine, peribunt; et 
dispergentur omnes qui o- 
perantur iniquitatem. 



9. Et exaltabitur sicut 
unicomis cornu meum ; et 
senectus mea in misericor- 
dia uberi. 



10. Et respexit oculus 
meus inimicos meos ; et in- 
surgentes in me malignantes 
audivit auris tua. 



11. Justus ut palma flo- 
rebit, et sicut cedrus Li- 
bani multiplicabitur. 



]>SL "Se imrihtes on 
weoruld-life 
worhtan geornast ; 
J?aet hi forwordene 
weorSen sy)>)7an, 
on worulda woruld, 
and to widan feore. 

7. pu on ecnesse 
awa, Drihten, 

hea hehsta bist, 
heofon-rices Weard. 

8. pi nu "Sine feond 
faecne, Drihten, 

on eorS-wege, 

ealle forweorJ^a^S ; 

and weorSa^S towrecene, 

wide ealle, 

J?a )?e unrihtes 

aeror worhtan. 

9. ponne anhorna 
ealra gelicost, 

min horn weorSeS 
ahafen swiSe, 
and mine yldo beo^S 
aeghwaer genihtsum. 

10. And eage ]>m 
eac sceawode, 
hwaer fynd mine 
faecne waeran ; 

and mine wergend 
wra^Se gehyrde, 
efne ]>m agen 
eare swylce. 

11. Se so^Sfaesta, 
samed anlicast, 
beorht on blaedum, 
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12. Plantati in domo Do- 
mini, in atriis domus Dei 
nostri floifebunt. 

13. Adhuc multiplicabun- 
tur in senecta uberi ; et bene 
patientes erunt ; 



14. Ut annuntient, quo- 
niam justus Dominus Deus 
noster, et non est iniquitas 
in eo. 



bloweS swa palma, 
and swa Libanes beorh, 
lide'? and growe^S. 

12. SettaS nu georne 
on Godes huse, 

J?aet ge on his wicum, 
wel geblowan. 

13. Nu gyt syndan ma- 

nige 
manna swylce, 
)?e hiom yldo gebidan, 
aer to genihte ; 
and ]>SL mid gejjylde 
)?enden ssegdan ; 

14. Cwaedon J?aet waere 

so^Sfaest 
sylfa Drihten, 
and hine unrihtes 
awyht ne heolde. 



PSALMUS XCII. 

Vox populi. Reditum de Babylonia. 



1. Dominus regnavit, de- 
corem induit; induit Do- 
minus fortitudinem, et prae- 
cinxit se virtute. 



2. Etenim firmavit orbem 
terrae, qui non commovebi- 
tur. 



1. Drihten hine gegyrede 
gode strengSe, 
and hine }?a mid micle 
maegene begyrde ; 
Drihten rixaS, 
Dema usser, 
and hine mid weorSlice 
wlite gegyrede. 

2. And )>a ymbhwyrft 
eorJ?an getrymede, 
swa folde stod 
faeste syJ?J?an. 

s 
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3. Parata sedes tua, Deus, 
ex tunc ; a seeulo tu es. 



4. Elevaverunt flumina, 
Domine ; elevaverunt flu- 
mina voces suas, a vocibus 
aquarum multarum. 



5. Mirabiles elationes ma- 
ris ; mirabilis in excelsis Do- 
minus. 



6. Testimonia tua, Do- 
mine, credibilia facta sunt 
nimis ; 

7. Domum tuam decent 
sancta, Domine, in longitu- 
dinem dienun. 



3. Gearu is J?in setl, 
and )?u, ece God, 

aer worulde fruman, 
wunast butan ende. 

4. Hofan heora stefne 
streamas Drihten ; 
hofan and hlynsadan, 
hludan reorde, 

fram waeter-stefnum, 
widra manigra. 

5. Wraeclice syndon 
waeg-ea-gangas, 
Jwnne sae-streamas 
swiSust flowaS ; 

swa is wundorlic 
Wealdend usser, 
halig Drihten, 
on heanessum. 

6. pin gewitnes is 
weorcum geleafsum, 
and mid soSe is 
swiSe getreowed ; 

7. Huse )?inum 
halig gedafena^S, 
Drihten usser, 
and dagas lange. 



PSALMUS XCIII. 

Vox Ecclesiae ad Dominum^ de Judaeis. 

1. Deus ultionum Domi- 
nus; Deus ultionum libere 
egit. 



2. Exaltare qui judicas 



1. pu eart wracena God, 
and )?u miht wrecan, 
swylce ana gefreogan, 
aeghwylcne mann. 

2. Ahefe J>e on ellen. 
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terram ; redde retributio- 
nem superbis. 

3. Usquequo peeeatores, 
Domine, usquequo peeca- 
tores gloriabuntur ; 



4. Pronuntiabunt, et lo- 
quentur iniquitatem ; lo- 
quentur omnes, qui operan- 
tur injustitiam ? 

5. Populum tuum, Do- 
mine, humiliaverunt, et hae- 
reditatem tuam vexaverunt. 

6. Viduam et advenam 
interfecerunt, et pupillos 
occiderunt. 

7. Et dixerunt, Non vi- 
debit Dominus, nec intelli- 
get Deus Jacob. 



8. Intelligite nunc, qui 
insipientes estis in populo ; 
et stulti aliquando sapite. 



9. Qui plantavit aurem. 



eor)?an Dema ; 

gyld oferhydigum, 

swa hi aer grame worhton. 

3. Hu lange fyren-wyrh- 

tan 
foldan wealdaS ; 
o}?)7e man-wyrhtan 
mor^re gylpaS ? 

4. Hi oftust sprecaS, 
unnyt saecgeaS, 

and woh meldiaS, 
wyrceaS unriht. 

5. Folc hi )?in, Drihten, 
faecne gehyndan, 

and yrfe ]>m 
eall forcoman. 

6. iElSeodige men, 
earme wydewan, 
steop-cilda feala, 
stundum acwealdon. 

7. Saegdan and cwaedan, 
paet ne gesawe 

Drihten aefre, 
dyde swa he wolde, 
ne )?8et lacobes God 
ongitan cuSe. 

8. OnfindaS ]>adt and on- 

geotaS, 
pe on folce nu, 
unwiseste 
ealra syndon ; 
dysige hwaet-hwygu 
deope )?aet oncnawan. 

9. SeSe aerest ealdum 
s 2 



Digitized by 



Google 



260 



LIBER 



non audiet ? aut qui finxit 
oculmn, non considerat ? 



10. Qui corripit gentes, 
non arguet; qui docet ho- 
minem scientiam ? 



11. Dominus novit cogi- 
tationes hominum, quoniam 
vanae sunt. 

12. Beatus homo, quem 
tu erudieris, Domine, et de 
lege tua docueris eum; ut 
mitiges eum a diebus malis, 
donec fodiatur peccatori fo- 
vea. 



13. Quia non repellet 
Dominus plebem suam ; et 
haereditatem suam non de- 
relinquet. 



earan vt^orhte, 

hu se ofer-hleo^Sur 

aefre vt^urde ? 

and him eagena gesyhS 

eallum sealde, 

and he scearpe ne maege 

gesceawian ? 

10. And se ]>e ege healdeS 
eallum }?eodum, 

and his }?rea ne si 
}?aer for avt^iht, 
se ]>e men laere^S 
micelne wisdom ? 

11. God ealle cann 
guman ge^Sancas, 
eorS-buendra, 
for^on hi idle synt. 

12. paet biS eadig mann, 
|?e J^u hine, ece God, 

on ]>inre soSre ae, 

sylfa getyhtest, 

and hine )?eodscipe 

■Sinne laerest ; 

and him yfele dagas 

ealle gebeorgest, 

o^S Jjaet bi^S frecne sea^S, 

Jjam fyrenfullan, 

deop adolfen, 

deorc and "Systre. 

13. Nfiefre wiSdrifeS 
Drihten ure 

his agen folc ; 
ne his yrfe }?on ma, 
on eake tide wile 
aefre forlaetan. 
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14. Quoadusque justitia 
convertatur in judicium ; et 
qui tenent eam, qui recto 
sunt corde. 



15. Quis exurget mihi 
adversus malignantes ? aut 
quis stabit mecum adversus 
operantes iniquitatem ? 



16. Nisi quia Dominus 
adjuvasset me, paulominus 
habitaverat in inferno ani- 
ma mea. 



17. Si dicebam, Motus 
est pes meus ; misericordia 
tua, Domine, adjuvabat me. 



18. Secundum multitu- 
dinem dolorum meorum in 
corde meo,consolationes tuae 
laetificaverunt animam me- 
am. 



14. Hwylc )?onne gena 
gehwyrfed by^, 
padt he on unriht 
eft ne cyrre ? 
o^SSe hwylc nyme^S me, 
]>adt ic man fleo, 
and mid riht-heortum 
raedes )?ence ? 

15. Hwylc ariseS mid me, 
)?aBt ic riht fremme, 

and wi^S awyrgedum 
winne and stande, 
pe unrihtes 
ealle wyrcea^S ? 

16. Nym^Se me Drihten, 
Dema usser, 
gefultumede 

faegere aet J?earfe, 
wenincga min sawl 
sohte helle. 

17. Gif ic )?ae8 saegde, 
)?aet min sylfes f ot, 

ful sarlice, 
asliden waere ; 
)?a me mildheortnes 
mihtigan Drihtnes 
gefultumede, 
)?aet ic feorh ahte. 

18. Mfter )?aere menigeo 
minra sara, 

]>e me aer on ferhSe 
faeste gestodan, 
]>a me )?ine frofre 
faegere, Drihten, 
gesibbedan 
sawle mine. 
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19. Numquid adhaeret 
tibi sedes iniquitatis, qui 
fingis laborem in praecepto? 

20. Captabunt in animam 
justi, et sanguinem innocen- 
tem condemnabunt. 



21. Et factus est mihi 
Dominus in refugium, et 
Deus meus in auxilium spei 
meae. 



22. Et reddet illis Do- 
minus iniquitates ipsorum ; 
et in malitiis eorum disper- 
det illos Dominus Deus 
noster. 



19. Ne aetfylige« ]>e ahwaer 
facn ne unriht; 
®u gefaestnast 
facen sares. 

20. Hiso«f8este 
sneome gehsefta^S, 
and heora sawle 
ofslean J^encea® ; 
blod soSfaestra 
bitere ageotan. 

21. ForSon me is gewor- 

den 
Wealdend Drihten 
to fri^S-stole; 
faest and gesta^Selad 
is me fultum his, 
faest on Drihtne. 

22. ponne him gylde® 
God aelmihtig 

ealle )?a unriht, 
■Se hi geeamedan ; 
and on heora facne 
faeste todrife® 
Drihten eallmihtig, 
Dema so^Sfaest. 



PSALMUS XCIV. 

Vox Ecclesise. 



1. Venite, exultemus Do- 
mino ; jubilemus Deo salu- 
tari nostro. 



1. Cuma^S nu togaedere, 
wutun cweman Gode, 
wynnum Drihten, 
Wealdend herigean, 
unun Haelende 
hyldo gebeodan. 
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2. Praeoccupemus faciem 
ejus in confessione ; et in 
psalmis jubilemus ei. 



3. Quoniam Deus magnus 
Dominus, et Rex magnus 
super onmes deos ; 

4. Quoniam non repellet 
Dominus plebemsuam; quia 
in manu ejus sunt omnes 
fines terrse, et altitudines 
montium ipse conspicit. 

5. Quoniam ipsius est 
mare, et ipse fecit illud ; et 
aridam fundaverunt manus 
ejus. 

6. Venite, adoremus, et 
procidamus ante Dominum ; 
ploremus coram Domino, 
qui fecit nos. 



7. Quia ipse est Dominus 
Deus noster; nos autem po- 
pulus ejus, et oves pascuae 
ejus. 



8. Hodie si vocem ejus 



2. Wutun his ansyne 
aerest secean, 

)?aet we andettan 
ure fyrene, 
and we seabnas him 
singan mid wynne. 

3. ForSon is se micla God 
mihtig Drihten, 

and se micla Cynincg 
ofer eall manna godu ; 

4. ForSon ne wiSdrifeS 
Drihten usser 

his agen fole 
aefre aet }>earfe ; 
he ]>as heah-beorgas, 
healdeS swylce. 

5. Eac he saes wealde^S, 
and he sette )?one ; 
worhte his fohne eac 
foldan drige. 

6. CumaS him fore, 
and cneow bigeaS, 

on ansyne 
ures Drihtnes ; 
and him wepan fore, 
■Se us worhte ser. 

7. ForSon he is Drihten 

God, 
Dema usser; 
waerun we his faele folc, 
and his faegere sceap, 
pSL he on his edisce 
aer afedde. 

8. Gif ge to-daege 
s 4 
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audieritis, nolite obdurare 
corda yestra ; 



9. Sicut in exacerbatione, 
secundum diem tentationis 
in deserto ; ubi tentaverunt 
me patres vestri, probave- 
runt, et viderunt opera mea. 



10. Quadraginta annis 
proximus fui generationi 
huic, et dixi, Semper hi er- 
rant corde ; 



11. Ipsi vero non cogno- 
verunt vias meas ; quibus 
juravi in ira mea, Si introi- 
bunt in requiem meam. 



Drihtnes stefne 
holde gehyran, 
nsefre ge heortan ge}?anc, 
deorce forhyrden, 
Drihtnes willan. 

9. Swa on grimnesse, 
fym-geara dydan, 

on )?am wra^San daege, 
and on westenne ; 
)?aer min, "Surh facen, 
faederas eowre, 
J^isse cneorisse, 
cunnedan geome ; 
)?aer hi cunnedan, 
cuS ongeaton, 
and min sylfes weorc 
gesawon mid eagimi. 

10. Nu ic feowertig, 
folce )?yssum, 

wintra rimes, 
wunade neah, 
aa and symble cwaeS, 
and eac swa oncneow, 
)?aet hi on heortan 
hyge dysegedan. 

11. Hi wegas mine 
rihte ne oncneowan ; 
)?aet ic aer on yrre 
aSe benemde, 

gif hi on mine reste 
ricene eodon. 
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PSALMUS XCV. 

Vox Ecclesiae. 



1. Cantate Domino canti- 
cum novum ; cantate Do- 
mino omnis terra. 

2. Cantate Domino, et 
benedicite nomini ejus ; be- 
ne nuntiate de die in diem 
salutare ejus. 



3. Annuntiate inter gen- 
tes gloriam ejus ; in omni- 
bus populis mirabilia ejus. 

4. Quoniam magnus Do- 
minus, et laudabilis nimis ; 
terribilis est super omnes 
deos. 



5. Quoniam omnes dii 
gentium daemonia ; Domi- 
nus autem caelos fecit. 



6. Confessio et pulcritudo 
in conspectu ejus; sancti- 
tas et magnificentia in san- 
ctificatione ejus. 



1. SingaS nu Drihtne 
sangas neowe ; 

singe }?eos eorSe eall 
eceum Drihtne. 

2. SingaS nu Drihtne, 
and his soSne naman 
bealde bletsiaS ; 
beornas saecgeaS, 

fram daege to daege, 
Drihtnes haelu. 

3. Secgea^S his wuldor, 
geond sige^)?eode, 

and on eallum folcum, 
his faegere wundor. 

4. He is se mycla God, 
for]?on hine men sculon 
elne herian ; 

he is egeslic God, 
ofer ealle godu 
eor^-buendra. 

5. Syndon ealle hae)?ene 

godu 
hilde deoful; 
heofonas )?aenne worhte 
halig Drihten. 

6. Ys on )?inre gesih^Se 
so^S andetnes, 

faeger halignes, 
faeste gebletsad, 
and weorSlic wlite 
wuldres )?ines. 
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7. Aflferte Domino, patriae 
gentium, afferte Domino 
gloriam et honorem, afferte 
Domino gloriam nomini 
ejus. 



8. Tollite hostias, et in- 
troite in atria ejus ; adorate 
Dominum in aula sancta 
ejus. 



9. Commoveatur a faeie 
ejus imiversa terra : dicite 
in gentibus, quia Dominus 
regnavit a ligno ; etenim 
correxit orbem terrae, qui 
non commovebitur. 



10. Judicabit populos in 
aequitate, et gentes in ira 
sua. 

11. Laetentur caeli, et ex- 
ultet terra, commoveatur 
mare, et plenitudo ejus ; 



7. Bringa^S nu Drihtne, 
bu aetsomne, 

wlite and are, 

wuldor Sridde; 

and }?aet of hiora e^Sele don, 

ealle f>eode, 

)?aet hi naman Drihtnes 

neode herigean. 

8. GrenimaS eow arlice lac, 
and inganga^S 

on his wic-tunas ; 
weoriSiaS Drihten, 
on his padre halgan 
healle geneahhige. 

9. For his ansyne sceal 
eoriSe beofian : 

secgaS nu on cynnum, 
and on cneorissum, 
)?aet from treowe becwom 
tirfaest rice, 
Drihten ure ; 
dome he syj7)?an, 
eoriSan ymbhwyrft 
ealle gesette. 

10. He ferhtlic riht 
folcum deme^S, 

and on his yrre, 
ealle )?eoda. 

11. Heofenas blissia^S, 
hrusan swylce 

gefeo^S faestlice, 
and floda )?rym ; 
sealte sae-streamas 
saelSe habbaS. 
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12. Gaudebunt campi, et 
omnia, quae in eis sunt ; 
tunc exultabunt omnia li- 
gna sylvarum ante faciem 
Domini, quia venit ; quo- 
niam venit judicare terram. 



13. Judicabit orbem terrae 
in aequitate, et populos in 
veritate sua. 



12. Habba-S feldas eac 
faegere blisse, 

and ealle ]>a ]>e on him 
eard weardia^S; 
waerun wudu-bearuwas, 
on wyn-dagum, 
for andwlitan 
ecean Drihtnes ; 
forSon he cwom, 
on cyne-Srymme, 
]>adt he )?as eorSan 
ealle demde. 

13. ponne he ymbhwyrft 
eorSan folca, 

soSe and rihte, 
syj?)?an deme^S. 



PSALMUS XCVL 

Alleluia. Vox Ecclesiae ad adventum Christi. 



1. Dominus regnavit, ex- 
ultet terra; laetentur insulae 
multae. 



1. Rixa^S nu mid rihte 
rice Drihten, 
is eorSe nu 
eac on blisse ; 
and )?aes faegerne 
gefean habba^S 
ea-landa maenig, 
iit on garsaecge. 

2. Nubes, et caligo in * * * * 
circuitu ejus ; justitia, et judicium correctio sedis ejus. 

3. Ignis ante eum praeibit, et inflammabit in circuitu 
inimicos ejus. 

4. Illuxerunt fulgura ejus orbi terrae; vidit, et com- 
mota est terra. 

5. Montes, sicut cera, fluxerunt a facie Domini ; tre- 
muit omnis terra. 
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6. Annuntiaverunt caeli justitiam ejus, et viderunt 
omnes populi gloriam ejus. 

7. Confundantur omnes, qui adorant sculptilia, et qui 
gloriantur in simulacris suis. 

8. Adorate eum omnes angeli ejus : audivit et laetata 
est Sion ; et exultaverunt filiae Judae, propter judicia tua, 
Domine. 

9. Quoniam tu es Dominus altissimus super omnem 
terram ; nimis exaltatus es super omnes deos. 

10. Qui diligitis Dominum, odite 'malum : custodit 
Dominus animas servonmi suorum ; de manu peccatoris 
liberabit eos. 

11. Lux orta est justo, et rectis corde Isetitia. 

12. Lsetamini, justi, in Domino; et confitemini memoriae 
sanctitatis ejus. 

PSALMUS XCVII. 

***** 

1. Cantate Domino canticum novum ; quia mirabilia 
fecit Dominus. 

2. Salvavit eum dextera ejus, et brachium sanctum ejus. 

3. Notum fecit Dominus salutare suum ; ante conspe- 
ctum gentium revelavit justitiam suam. 

4. Memor fuit misericordise suae Jacob, et veritatis suae 
domui Israel. 

5. Viderunt omnes fines terrae salutare Dei nostri : ju- 
bilate Deo, omnis terra ; cantate, et exultate, et psallite ; 

6. Psallite Domino nostro in cithara, in cithara et voce 
psalmi ; in tubis ductilibus, et voce tubae corneae, jubilate 
in conspectu Regis Domini. 

7. Moveatur mare, et plenitudo ejus ; orbis terrarum, 
et universi qui habitant in eo. 

8. Flumina plaudent ma- 8. * * * 
nibus in id ipsum, montes stundum onginnaS 
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exultaverunt ante faciem 
Dornini ; quoniam venit ju- 
dicare terram. 



9. Judicabit orbem terrae 
in justitia, et populos in 
aequitate. 



faegnian mid folmum, 
on gefean aelcne ; 
beorgas blissiaS, 
beacen oncnawaS, 
for ansyne 
ecean Drihtnes ; 
for)?on he eadig com 
eor)?an to demanne. 
9. He ymbhwyrft 
eor)?an demeS, 
so^Se and rihte, 
and his syndrig folc, 
on rihtnesse, 
raede gebringeS. 



PSALMUS XCVIIL 

Vox Apostolorum ad populum. 



1. Dominus regnavit, iras- 
cantur populi; qui sedet su- 
per cherubim, moveatur ter- 
ra. 



2. Dominus in Sion ma- 
gnus, et excelsus super o- 
mnes populos. 

3. Confiteantur nomini 
tuo magno et terribili, quo- 
niam sanctum est; et honor 
regis judicium diligit 



1. RixaS Drihten, 
and he reSe folc 
healdeS on yrre, 
ungemete swiSe ; 
sitteS ofer cherubin, 
se pe sona maeg 
ana eorSware 

ealle onstyrian. 

2. Drihten is on Sion, 
Dema se maesta, 

heah and maere 
ofer eall haeleSa folc. 

3. We andetaS )?inum ]>am 
ecean naman, 
]>ddt he mid mannum is 
mycel and egeslic, 
halig on helpe 



Digitized by 



Google 



270 



LIBER 



4. Tu parasti sequitatem ; 
judicium et justitiara in Ja- 
cob tu fecisti. 



5. Exaltate Dominum, 
Deum nostrum, et adorate 
scabellum pedum ejus; quo- 
niam sanctum est. 



6. Moyses et Aaron in 
sacerdotibus ejus, et Samuel 
inter eos, qui invocant no- 
men ejus ; 



7. Invocabant Dominum, 
et ipse exaudiebat eos ; in 
columna nubis loquebatur 
ad eos. 



8. Custodiebant testimo- 
nia ejus, et praecepta ejus 
quae dederat illis. 



haele)?a beamum ; 
aare cyninges dom 
aeghwaer lufade. 

4. pM gegearwadest 
geara aerest, 

Jjset )?u recene, God, 
rihte beeodest ; 
}?u on lacobe 
gode domas, 
aet fruman worlde, 
fsegere settest. 

5. AhebbaS haligne 
heofena Drihten, 
usseme God, 
ellen-craefte, 

and his fota sceamul 
for^ weorJ^iaS ; 
forjjon he halig is 
haele^Sa bearnum. 

6. Moyses and Aaron, 
maere gebro^Sor, 

so^Se sacerdas, 
Samuhel "Sridda, 
J?a Gode his naman 
neode cigdan ; 

7. Hi cymlice 
cigdon Drihten, 
and he hi gehyrde, 
holde mode ; 

spraec him wordum to, 
)?urh wolcnes swyr. 

8. Hi ]>a gewitnesse 
wel geheoldon, 

and his bebodu 
beorhte efnedan, 
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9. Domine, Deus noster, 
tu exaudiebas eos ; Deus, 
tu propitius fuisti illis, et 
vindicans in omnia studia 
eorum. 

10. Exaltate Dominum, 
Deum nostrum, et adorate 
in monte sancto ejus ; quo- 
niam sanctus Dominus, De- 
us noster. 



J?a he him sealde, 
and sylfa bebead. 

9. ipVL gehyrdest hig, 
halig Drihten, 

and him meahtig God 
milde wurde, 
and heora aefj^ancan 
ealle gewraece. 

10. HebbaS urne God, 
Haelend Drihten, 

and hine on halgum, 
her weorSiaS, 
maerum beorge ; 
for^on his meahte synt, 
and halig is 
heofon-rices Weard. 



PSALMUS XCIX. 

Vox Apostolorum. 



1. Jubilate Deo, omnis 
terra ; servite Domino in 
laetitia. 



2. Introite in conspectu 
ejus, in exultatione; sci- 
tote quod Dominus ipse est 
Deus ; ipse fecit nos, et non 
ipsi nos ; 

3. Nos autem populus 
ejus, et oves pascuse ejus : 
intrate portas ejus in con- 



1. Nu ge mycle gefean 
mihtigum Drihtne, 

eall f>eos eorSe, 
elne hyre; 
and blisse Gode, 
bealde )?eowie. 

2. GangaS on ansyne, 
ealle bliSe, 

wita^S wislice, 

)7aet he is wealdend God ; 

he us geworhte, 

and we his syndon. 

3. We his folc syndan, 
and his faele sceap, 

■Sa he on his edisce 
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fessione, atria ejus in hym- 
nis confessionum. 



4. Laudate nomen ejus, 
quoniam suavis est Domi- 
nus ; in aeteraum miseri- 
cordia ejus, et usque in se- 
culum seculi veritas ejus. 



ealle afedde ; 
ga!S nu on his doru. 
Grod andetta^S, 
and hine weorSia^S, 
on wic-tunum, 
mid lof-sangum, 
lustum myclum. 

4. Heria^S naman Drihtnes, 
forjjon he is ni^Sum swaes ; 
is ]7in milde mod 
ofer manna beam. 



PSALMUS C. 



Vox Christi 

1. Misericordiam, et ju- 
dicium cantabo tibi, Do- 
mine : psallam, et intelli- 
gam in via immaculata, 
quando venies ad me. 

2. Perambulabam in in- 
nocentia cordis mei, in me- 
dio domus meae. 

3. Non proponebam ante 
oculos meos rem malam ; 
facientes praevaricationes o- 
divi; et non adhaesit mihi 
cor pravum. 



4. Declinantes a me ma- 
lignos non agnoscebam; de- 
trahentem adversus proxi- 



ad Patrem. 

1. Ic mildheortnesse and 

dom 
mihtigan Drihtnes, 
singe and secge, 
and soS ongyte, 
on unwemmum wege, 
hwaenne ]>u me wylle to. 

2. Ic mid unbealuwe 
ealre heortan, 

)?urh "Sin hus middan, 
halig eode. 

3. Ne sette ic me fore eagum 
yfele wisan, 
ealle ic feode 
facnes wyrcend ; 
naes me wyn-gesi^S 
wiSerweard heorte. 

4. Ic awyrgde fram me 
wende and cyrde, 
nolde ic hiora andgit 
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mum suum, occulte hunc 
persequebar. 



5. Superbo oculo, et in- 
satiabili corde, cum hoc si- 
mul non edebam. 

6. Oculi mei super fideles 
terrae, ut sedeant hi mecum: 
ambulans in via ihimacu- 
lata, hic mlhi ministt-abat. 



7. Non habitabit in me- 
dio domus meae qui facit 
superbiam; qui loquitur in- 
iqua, non dirigetur in con- 
spectu oculorum meorum. 

8. In matutino interficie- 
bam omnes peccatores ter- 
rae; ut disperdam de civi- 
tate Domini omiifes qui dpe- 
rantur iniquitatem. 



aenig habban, 

]>e tselnessa, 

teonan geneahhige, 

wi^S heora }?am nehstan 

niS ahofan ; 

jTara ic ehte 

ealra mid ni^Se. 

5. Oferhydegum eagum, 
unsaedre heortan, 
noldeic midj^aem men minne 
mete "Sicgean. 

6. Ofer geleaffuUe 
eor^-bugende, 
eagan mine 
georne sceavv^edun, 
hwser ic tirfaeste 
treowe funde ; 

]>a me symble mid 
saeton and eodon; 
he me holdlice 
her "Segnade. 

7. Ne eardaS on midle 
mines huses, 

pe oferhygd 
up-ahebbe, 
6p]>e unriht cwepan 
elne wille. 

8. Ic on morgenne ofsleah 
manes wyrhtan, 

ealle ]>e unriht 
elne worhtan, 
and fyrena fela 
gefremed habba^S ; 
ealle ic }?a of Drihtnes 
drife ceastre. 
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PSALMUS CI. 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Domine, exaudi ora- 
tionem meam ; et clamor 
meus ad te perveniat. 



2. Ne avertas faciem tu- 
am a me ; in quacumque 
die tribulor, inclina ad me 
aurem tuam ; in quacum- 
que die invocavero te, velo- 
citer exaudi me. 



3. Quia defecerunt sicut 
fumus dies mei ; et ossa 
mea sicut in frixurio con- 
frixa sunt. 



4. Percussus sum sicut 
foenum, et aruit cor meum; 
quia oblitus sum mandu- 
care panem meum ; a voce 
gemitus mei adhaeserunt 
ossa mea carni meae. 



1. Du min gebed, 
maere Drihten, 
gehyr, heofenes Weard, 
and gehlyde min 

to "Se becume, 
}?eoda Reccend. 

2. Na ]?u andwlitan 
aefre ]?inne 

awend fram me, 
wuldres Ealdor ; 
gif ic geswenced sy, 
]?u swaes to me 
]>m eare onhyld ; 
and me ofestlice 
gehyr, heofenes Weardj 
helpys benan. 

3. ForSon dagas mine 
gedroren syndan, 
smece gelice, 

and forspyrcende synd 
mine mearh-cofan, 
J?aes ]>e me j^ince^S, 
swylce hi on cocer-pannan 
cocas gehyrstan. 

4. Ic eom hege gelic, 
]?am ]>e hra^Se weorna^S, 
■Sonne hit by*S amawen 
mannes folmima, 

is min heorte eac 
hearde geswenced ; 
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5. Similis factus sum pel- 
licano in solitudine ; factus 
sum sicut nycticorax in do- 
micilio ; vigilavi, et factus 
sum sicut passer unicus in 
aedificio. 



6. Tota die exprobrabant 
me inimici mei ; et qui me 
laudabant, adversum me ju- 
rabant. 



7. Quia cinerem sicut pa- 
nem manducabam, et potum 
meum cum fletu tempera- 
bam ; 

8. A facie irae et indigna- 
tionis tuae ; quia elevans al- 
lisisti me. 

9. Dies mei sicut umbra 



forSon ic aer forgeat, 
J?aet ic etan sceolde 
minne swetne hlaf ; 
forSon me is swaere stefne, 
hefig gnorniende, 
heortan getenge ; 
aetfeolen eac min ban, 
flaesce minum. 

5. Ic geworden eom 
pellicane gelic, 

se on westene wuna^S ; 
wat ic eac swiSe geare, 
]?8et ic genemned eam 
niht-hrefne gelic, 
\>e on scraefe earda^S ; 
and ic spearuwan swa some 
gelice gewearS, 
anlicum fugele. 

6. Hwaet me ealne daeg, 
edwit-spraece on 

mine feondas 
faeste brohtan ; 
and "Sa me heredan, 
hi me hra]?e aefter, 
full swyj?e eft 
swerigean ongunnon. 

7. ForSon ic anlic aett 
aescean hlafe, 

and ic minne drinc 
mengde mid tearum ; 

8. For andwlitan 
yrres ]?ines ; 

feor ]?u me ahofe, 
and gehnsectest eft. 

9. Dagas mine gedruran, 
T 2 
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declinaverunt ; et ego sicut 
foennm arui. 

10. Tu autem, Domine, 
in aetemum permanes ; et 
memoriale tuum in seculum 
seculi. 

11. Tu exurgens, Domine, 
misereberisSion; quiavenit 
tempus miserendi ejus ; 

12. Quia beneplacitos ha- 
buerunt servi tui lapides 
ejus ; et terree ejus misere- 
buntur. 



13. Et timebunt gentes 
nomen tuum, Domine ; et 
omnes reges terrae gloriam 
tuam. 



14. Quoniam aedificavit 
Dominus Sion ; et videbitur 
in majestate sua. 



15. Et respexit in oratio- 
nes pauperum, et non spre- 
vit preces eorum. 



swa se deorca scua,^ 

and ic hege gelic, 

swa hit hra^Se weomaS. 

10. pu on ecnesse wunast, 
awa, Drihten ; 
wuna^S J?in gemynd 
J?enden woruld stande^S. 

11. Aris nu, mihtig God, 
miltsa Sione ; 

nu is hire helpe 
heah sael cumen ; 

12. Forjpon J>aes J?ancunga 
J?ine scealcas, 
ambyht-maecgas, 

ealle haefdan ; 
forSon J?e J?u sti^Slice, 
stanum and eorSan, 
eallum aetgaedere, 
ser miltsadest. 

13. Forjpon neodlice, 
on naman "Sinum, 
ealle eorS-buend 
egsan habba^S, 

and J?in wuldor ongita^S 
woruld-cyningas. 

14. Efttimbrade 
ece Drihten, 

and gesette Sion, 
J)urh his sylfes miht ; 
■Saer waes gesyne 
his seo so^Se sped. 

15. Oft he )7earfendra bene 
J?ance gehyrde, 

and he ne forhogode 
heora hold gebed. 
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16. Scribantur haec in ge- 
neratione altera ; et popu- 
lus, qui creabitur, laudabit 
Dominum ; 



17. Quoniam prospexit 
de excelso sancto suo ; Do- 
minus de caelo in terram 
aspexit ; 



18. Ut audipet gemitum 
vinculatOTum, et solvat filios 
interemtorum ; 



19. Ut annuntient in Sion 
nomen Domini ; et annun- 
tietur laus ejus in Hierusa- 
lem ; 



20; In conveniendo po- 
pulos in unum, et regna ut 
serviant Domino. 



16. Da wislice 
awriten standa^S, 
and on cneoressum 
cySed syndan, 
J)aet he folc gesceop 
faegere Drihten, 
heraS holdlice 
hrore gepance ; 

17. For^Son he faestlice 
for® locade, 

of his J?am hean 

halgan setle; 

Drihten geseahof heofenum, 

her on eorSan ; 

18. He }?a gehyrde 
heah gnornunge, 
J?aera ]>e gebundene 
bitere waeron, 

and Sa bealdlice 
bearn alysde, 
J)ara "Se ofslegene 
slij>e waeran; 

19. J^onne byS on Sione 



sdS nama Drihtnes, 
and his lof swylce, 
leoda bearnum, 
on Hierusalem, 
gleawast and maerust. 

20. Cuma« folc sy«San 
feorran togaedere, 
and ricu eac, 
J?aet hra^Se Drihtne, 
ful holdlice, 
hyran syJ?J?an. 

T 3 
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21. Respondit ei in via 
virtutis suae, Paucitatem 
dierum meorum enuntia 
mihi ; et ne revoces me in 
dimidio dierum meorum, in 
seculmn seculi anni tui. 



22. Initio terram tu fun- 
dasti, Domine ; et opera 
manuum tuarum sunt caeli. 



23. Ipsi peribunt, tu au- 
tem permanebis; et omnia 
sicut vestimentum veteras- 
cent, et sicut opertorium 
mutabis ea, et mutabuntur; 



24. Tu autem, idem ipse 
es, et anni tui non defici- 
ent. 

25. Filii servorum tuo- 
rum inhabitabunt ibi ; et 



21. He him andwyrdeS, 
eallmn sona, 

on wege worulde, 

}?aer his gewis maegen 

faeste standa^S, 

Ic ]>e feawe dagas, 

minra meettra, 

mode secge, 

J>aet J?u me meaht on midle 

minra dagena, 

sona gecigean, 

gif J?u sylfa wylt ; 

earon J)ines anes gear 

awa to feore. 

22. Mt fruman J?u, 
Drihten, geworhtest 
eorJ?an fraetwe, 

and up-heofen ; 
J?aet is heah geweorc 
handa J?inra. 

23. Sweotule J?a forweor- 

«a«, 
and "Su sylf wunast; 
eall forwisna^S, 
waedum anlice, 
and "Su hi onwendest, 
swa man wrigels deS ; 
and hi beo^S to worulde 
wended syJ?J?an ; 

24. JXi Jponne byst se ilca, 
de J?u ser waere, 
ne beoS winter J?in 
wiht "Se saemran. 

25. Bearn J?inra scealca 
her bu namon. 
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semen 
seculi. 



eorum in seculum 



and J?aer eardedan, 
ealle )?rage, 

and heora sylfra cynn, 
sy^San to feore, 
on worulda woruld, 
well gerehtest. 



PSALMUS CII. 

Vox Ecclesise ad Patrem suum. 



1. Benedic, anima mea, 
Dominum; et omnia inte- 
riora mea, nomen sanctum 
ejus. 

2. Benedic, anima 'mea, 
Dominum ; et noli oblivisci 
omnes retributiones ejus. 



3. Qui propitiatur omni- 
bus iniquitatibus tuis, qui 
sanat omnes languores tuos; 

4. Qui redimit de inte- 
ritu vitam tuam, qui satiat 
in bonis desiderium tuum ; 

5. Qui coronat te in mise- 
ratione, et renovabitur sicut 
aquilae juventus tua. 



1. Bletsa mine sawle 
bli^Se, Drihten, 

and eall min inneran his 
]?sene ecean naman. 

2. Bletsige mine sawle 
bealde, Dryhten ; 

ne wylt J?u ofergeottul 
aefre weorSan 
eaka goda, 
]>e he ])e ser dyde ; 

3. He J)inum man-daedum 
miltsade eallum, 

and J?ine adle 
ealle gehaelde. 

4. He alysde J?in lif 
leof of forwyrde, 
fylde J?inne willan 
faegere mid gode. 

5. He ]>e gesigefaeste 
so^Sre miltse, 

and "Se mildheorte 
mode getrymede ; 
eart J>u edneowe, 
earne gelicast, 
on geogo^Se nu 
gleawe geworden. 
T 4 
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6. Faciens misericordias 
Dominus, et judicium omni- 
bus injuriam patientibus. 



7. Notas fecit vias suas 
Moysi ; filiis Israel, volun- 
tates suas. 



8. Misericors, et misera- 
tor Dominus; patiens, et 
multum misericora. 



9. Non in finem irasce- 
tur, neque in aeternum ii^- 
dignabitur. 

10. Non secimdum pec- 
cata nostra fecit nobis, ne- 
que secundmn iniquitates 
nostras retribuit nobis. 



11. Quia secundum altitu- 
dinem caeli a terra, confir- 
mavit misericordiam suam 
super timentes eum. 



6. Hafast J?u milde mod, 
mihta strange, 

Drihten, domas, 
eallum J?e deope her, 
and ful treaflice, 
teonan J?olian. 

7. He his wegas dyde 
wise and cu^Se 

Moyse J?am maeran, 
pn maenige tid ; 
swylce his wiUan eac, 
werum Israhela. 

8. Mildheort J?u eart an4 

mihtig, 
mode gej?yldig, 
ece Drihten, 
swa J?u a waere ; 
is ]>m milde mod 
mannum cy*Sed. 

ft. N^elle J?u oS ende 
yrre habban, 
ne on ecnesse "Se 
awa belgan. 

10. Na J?u be gewyrhtum, 
Wealdend, ufum, 
wommum wyrhtuin, 
woldest us don ; 
ne ^^fter urum unryhte, 
ahwaer gyldan. 
11. ForSon J7u a^fter heah- 
weorce 
heofenes J?ines, 
mildheortnysse, 
mihtig Drihten, 
lustum c)^dest, 
J?am J?e lufedan J?e. 
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12. Quantum distat or- 
tus ab occasu, elongavit a 
nobis iniquitates nostras. 



13. Sicut miseretur pater 
filiis, ita misertus est Do- 
minus timentibus se; quia 
ipse scit figmentum ik)S- 
trum. 



14. Memento, Domine, 
quod pulvis sumus: homo, 
sicut foenum dies ejus, tam- 
quam flos agri, ita florebit ; 



15. Qupniam spiritus per- 
transibit a)[>i eo,, et aon erit ; 
et non cogno^Get a^ipUu^ 
locum suum. 



16. M^sericoirdia autem 
Domini a seculo est, et u$^ 
que in seculu^ secv^i ^upei? 
timentes eum. 



12. Swa J)as foldan 
fae^Sme bewindeS 

]>es east rodor, 
and aefter west, 
be betweonan )>am, 
teonan and unriht 
us fram afyrde, 
aeghwaer symble. 

13. Swa faeder 'Sence'S 
faegere his bearnum 
milde weorSan, 

swa us mihtig Gfod 
}fem ]>e hine lufiaS 
li^Se weojr^S^ ; 
for^San he ealle can 
ure J?earfe. 

14. Gemune, mihtig God, 
Jwt we synt moldan and 

dust: 
beoS mannes dagas 
mawenum hege 
aeghwaer anlice, 
eor^San blostman; 
swa his lif-dagas 
laene syndan ; 

15. ]poime he gast ofgife^S, 
sy]7)7an hine gsers-^bedd sceal 
wunian wide fyr h^ ; 

ne him man sy^SSan wat, 
aeghwaer elles, 
aenige stowe. 

16. }?ia mildbeort«es, 
mihtig Drihten, 

}?urh ealra worulda woruld 
wii^ stande^. 
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17. Et justitia ejus super 
filios filiorum, custodienti- 
bus testamentum ejus, et 
memoria retinentibus man- 
data ejus, ut faciant ea. 



18. Dominus in caelo pa- 
ravit sedem suam; et re- 
gnum ipsius omnibus domi- 
nabitur. 



19. Benedicite Dominum, 
omnes angeli ejus ; poten- 
tes virtute, qui facitis ver- 
bum ejus, ad audiendam vo- 
cem sermonum ejus. 



20. Benedicite Dominum, 
omnes virtutes ejus ; et mi- 
nistri ejus, qui facitis volun- 
tatem ejus. 



21. Benedicite Dominum, 
omnia opera ejus ; in omni 
loco dominationis ejus, be- 
nedic,anima mea,Dominum. 



deorust and gedefust, 

ofer ealle 

J?a J?e ondraeda^S him. 

17. Swa his so^Sfaestnyss 
swylce stande^S 

ofer ]?ara beama beam, 
]>e his bebodu healde^S, 
and J?aes gemynde 
mycle habba^S, 
J?aet heo his wisfaest word 
wynmmi efnan. 

18. On heofen-hame, 
halig Drihten 

his heah-setl 
hror timbrade, 
]?anon he eorS-ricum 
eallum wealde^. 

19. Ealle his englas 
ecne Drihten 
bletsian bealde, 
heora bliSne Frean ; 
maegyn and mihta, 
J?a his maere word 
habba^S and healdaS, 
and hyge fremma^S. 

20. Bletsian Drihten 
eall his beama maegen, 
and his "Segna "Sreat, 
pe J?aet J?ence nu, 

J)aet hi his willan 
wyrcean geome. 

21. Eall his agen geweorc 
ecne Drihten, 

on his agenum stede, 
eac bletsige. 
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J?aer him his egsa 
anweald stande^S; 
bletsige, min sawl, 
bli^Se Drihten. 



PSALMUS CIII. 

Vox Ecclesiae. 



1. Benedic, anima mea, 
Dominum: Domine, Deus 
meus, magnificatus es vehe- 
menter. 



2. Confessionem et deco- 
rem induisti; amictus lu- 
mine sicut vestimento : 



3. Extendens caelum sic- 
ut pellem ; qui tegis in 
aquis superiora ejus. 

4. Qui ponit nubem a- 
scensum suum; qui ambu- 
lat super pennas ventorum. 



5. Qui facit angelos suos, 
spiritus, et ministros suos, 
ignem urentem. 

6. Qui fundavit terram 



1. Bletsa mine sawle 
bli^Se, Drihten ; 

J?u eart, min Drihten God, 
daedum swyj?e, 
meahtum maere, 
ofer manna beam. 

2. pu J?e weorSlice 
wlite andette 

gode gegyredest ; 
eart nu gleawlice, 
swa lim-wsedum, 
leohte gegyrwed. 

3. Heofon J)u a^Senedest, 
hyde gelice, 

J?one weardia^S ufan 
waetra "Sry^Se. 

4. He wolcen eac 
worhte and sette, 
J?aet he mihte ea^Se 
upp-astigan, 

se fotum tredeS 
fiSru winda. 

5. He his englas de^S 
ae^Sele gastas, 

and his frome Segnas, 
fyr byrnende. 

6. He gefaestnude 
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super stabilitatem ejus ; non 
inclinabitur in seculum se- 
culi. 



7. Abyssus, sicut pallium, 
amictus ejus ; super montes 
stabunt aquae. 



8. Ab increpatione tua 
fugient ; a voce tonitrui tui 
formidabunt. 



9. Ascendunt montes, et 
descendunt campi in locum, 
quem fundasti eis; termi- 
num posuisti, quem non 
transgredientur, neque con- 
vertentiu* operire terram. 



10. Qui emittis fontes in 
convallibus; inter medium 
montium pertransibunt a- 
quae. 



11. Potabunt omnes be- 
stiae silvarum, expectabunt 



foldan staSelas, 
eorSan eardas ; 
ne seo aefre nu, 
on worulda world, 
weor^e^S ahylded. 

7. He nywolnessa, 
neo«an swa swa ryfte, 
he him to gewaede 
woruhte swylce ; 
standa^ ofer mannum 
muntas on waeterura. 

8. pa him J?rea J?ine 
J?earle ondraeda^S ; 
fleo^S forhtlice 
f^unres brogan, 

J)inre stefne 
strangne egsan. 

9. Beorgas and feldas, 
bo astiga^S 

on J)aene stede, 

J>e J>u gestaj^ulodest hi, 

and on 'Saere stowe 

standa^S faeste ; 

ne magon hi ofer gemaere 

mare gegangan, 

J^aet hi "Sysse eorpBXi 

awyht habban. 

10. Oft of denum yrna^S 
deope wyllan, 

and of midle 
munta swylce, 
waeter awealle^S, 
wide flowe^S. 

11. Of J)am eor^an deor 
ealle drinca^S, 
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onagri in siti sua, super ea 
volucres caeli habitabunt, 
de medio petrarum dabimt 
voces suas ; 



12. Rigans montes de su-^ 
perioribus suis; de fructu 
operum tuorum satiabitur 
terra ; 



13. Producens foenum ju- 
mentis, et herbam servituti 
hominum ; 



14. Ut educat panem de 
terra, et vinum laetificet cor 
hominis ; 



15. Ut exhilaret faciem 
in oleo, et panis cot hominis 
confirmet. 

16. Satiabuntur omnia 
ligna silv^rum, et cedri Li- 
bani, quas plantasti; illic 
passeres nidificabunt. 



bida^S assan 

eac onjpurste ; 

of J?an heofon-fugelas 

healda^S eardas, 

senda^S of J?am stanum 

stefne mycle ; 

12. Beorgas onfoS 
blaedum and waestmimi, 
ufan eor^-waestme 
ealle growa^S ; 

swylce of waestmum 
weorca J?inra, 
eall eor^San ci^S 
ufan bi^S gefylled ; 

13. Swylce J?u of foldan, 
fodder neatum 

laetest alaedan, 
on J?aem hi lif healda^S ; 
wyrta J?u geworhtest, 
to wra^Se manna. 

14. Eac J?u him of eorf>an 
ut-alaeddest 

hlaf to helpe ; 
heortan manna 
must and win-drinc 
myclum blissa^. 

15. Ele andwlitan 
eac gescyrpe^S, 

and hlaf tryme^S 
heortan mannes. 

16. Swylce J?u gefyllest 
faegrum bldedum, 
telgum treow; 

waestme tydra^S 
ealle J?a on Libanes 
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17- Fulicae domus dux 
est eorum; montes excelsi 
cervis; petra refugium he- 
rinaciis. 



18. Fecit lunam in tem- 
pora ; sol cognovit occasum 
suum. 

19. Posuisti tenebras, et 
facta est nox ; in ipsa per- 
transibuntomnes bestiae syl- 
varum ; 

20. Catuli leonum rugi- 
entes, ut rapiant, et quae- 
rant a Deo escam sibi. 



21. Ortus est sol, et con- 
gregati sunt, et in cubilibus 
suis se collocabunt. 



laede^S on beorge, 
cwice ceder-beamas, 
]?a "Su cuSlice 
sylfa gesettest ; 
on f>am swylce nu, 
mid heora spedum, 
spearwan nystla^S. 

17. Up-hebbe an hus, 
hiora agen is 

latteow on lande ; 
oft la^Sne beorg, 
on hean mimtum, 
heortas wuniaS; 
erinaces fleo^S 
oft on stanas. 

18. Monan he geworhte, 
on J?a mseran tid; 

sunne hire setl-gang 
sweotule healde^S. 

19. J^stru "Su gesettest, 
on }7earle niht ; 

on J)aere ealle wildeor 
wide to-eoma^S ; 

20. And leon-hwelpas, 
lange swylce, 
grymetiga^S gnome ; 
georne seca^S, 

psdt him graedigum aet 
God gedeme. 

21. Sy}?J)an up cume^S 
ae^Sele sunne, 

hi of si^Sum 
eft gesamnia^S, 
and hi on holum 
hydaS hi geome. 
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22. Exiet homo ad opus 
suum, et ad operationem 
suam usque ad vesperum. 



23. Quam magnificata 
sunt opera tua, Domine! 
omnia in sapientia fecisti; 
repleta est terra creatura 
tua. 



24. Hoc mare magnum, 
et spatiosum, illic reptilia, 
quorum non est numerus, 
animalia pusilla et magna ; 
illic naves pertransibunt ; 



25. Draco iste, quem for- 
masti ad illudendum ei ; 
omnia a te expectant, Do- 
mine, ut des illis escam in 
tempore. 



26. Dante te illis, coUi- 
gent; aperiente te manum 



22. Maegen-weorc on 
morgen 

man onginneS, 
and pddt geenda^S 
on aefynne. 

23. Mycel waerun |?ine 
weorc, 

mihtig Drihten ! 

ealle J?a J?u mid snyteru 

sylfa worhtest; 

is J?eos eorSe eac 

eall gefylled 

J)inra gesceafta, 

Scyppend maere. 

24. His is mycel sse, 
and on gemaerum wid ; 
J?aer is unrim on 
ealra cwycra, 
myceka and maetra, 
ofer J?aene msegene ; 

oft scipu scrij?ende, 
scrinde fleota^S. 

25. Dracan J?u J?ysne, 
daedum J?inum, 
geheowadest ; 

hete sy^an 
him bysmere 
brade healdan ; 
ealle to 'Se, 
ece Drihten, 
aetes on eorSan 
eac wilnia^S. 

26. And him gesomna- 
dum. 
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tuam, omnia replebuntur 
ubertate. 



27. Avertente autem te 
faciem tuam, turbabuntur ; 
auferes spiritum eorum, et 
deficient, et in pulverem 
suum revertentur. 



28. Emitte spiritum tuum, 
et creabuntur ; et renovabis 
faciem terrae. 



29. Sit gloria Domini in 
seculum seculi; laetabitur 
Dominus in operibus suis : 



30. Qui respicit terram, 
et facit eam tremefe ; qui 
tangit montes, et ftimigant. 



swylce wylle 
})ine )?a halgan 
hand ontjman J 
ealle hi gefyllan 
faegere gode. 

27. Gif J?u pine ansyne 
fram him 

eefre awendest, 

jH)nne hi gedrefde 

deope weorSa^S, 

and him gast weorSe^S 

geome afyrred ; 

swylce teonlice 

geteoria^S, 

on heofa ageli dust 

eefter hweorfa^S, 

28. Onsend )nnes sylffes 
gast, 

sona weof J^a^S 
geedniwad ; 
and J?u eac scyppest 
eorSan ansyne 
ealle swylce. 

29. Wulddi* ^i Wide 
weruda Drihtne, 

and on worulda wolnild 
wunie sj^an ; 
blissie on his weorcum 
bealde Drihten. 

30. He on "Sas eorSan 
ealle loca^S, 

deS hi for his egsan 

ealle beofian ; 

gif he mid his mihte 
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31. Cantabo Domino in 
vita mea ; psallam Deo meo 
quamdiu ero. 



32. Suavis sit ei laudatio 
mea; ego vero delectabor 
in Domino. 

33. Deficient peccatores 
a terra, et iniqui, ita ut non 
sint: benedic, anima mea, 
Dominum. 



muntas hrine^S, 
hi ful ricene 
reoca^S sona. 

31. Ic on minum life, 
lustum Drihtne 
singe so^Slice, 
and secge eac, 
]?enden ic wunige 
on woruld-dreamum. 

32. Wese him herenes min 
aet heortan we^Se; 

ic minne Drihten 
deorne lufige. 

33. And ]>a fyrenfuUan 
frecne forweorSa)?, 

)?a on "Sysse eorSan synt 

ealle sniome, 

J>aet hio ne wunian 

on world-life : 

bletsa mine sawle 

bli^Se, Drihten. 



PSALMUS CIV. 

Vox Christi ad Apostolos, de Judseis. 

1. Confitemini Domino, 1. AndetaS Drihtne, 
et invocate nomen ejus ; an- and his ecne naman 
nuntiate inter gentes opera cegaS cymlice ; 



ejus. 

2. Cantate ei, et psallite 
ei ; narrate omnia mirabilia 
ejus. 



)?aet cwyce secgeaS 
his wundor-weorc, 
ofer ealle wer-)?eode. 

2. Singa^S him swylce, 
and salleta^S, 
secga® his wundor eall, 
wide maeru. 

u 
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3. Laudamini in nomine 
sancto ejns; laetetur cor 
qnaerentium Dominum. 



4. Quserite Dominum, et 
confirmamini ; quaerite fa- 
ciem ejus semper. 



5. Mementote mirabilium 
ejus, quae fecit ; prodigia,et 
judicia oris ejus. 



6. Semen Abraham, servi 
ejus ; filii Jacob, electi ejus. 



7. Ipse Dominus Deus 
noster; in universa terra 
judicia ejus. 



8. Memor fuit in seculum 
testamenti sui ; verbi, quod 
mandavit in mille genera- 
tiones ; 



3. HergeaS his naman, 
neode swylce ; 

heorte hyge claene 
hlutre blissiaS, 
)?am pe so^Slice 
seca^S Dryhten. 

4. SecaS ge Drihten, 
and ge sy^an beoS 
teonan gehwylce 

ful trume aeghwaer ; 
secaS his ansyne 
symble georne. 

5. GemunaS ge on mode, 
hu he maenig wundor 
worhte wraeclice, 
wundur unlytel ; 

and his muj>es eac 
maere domas. 

6. Hwaet he Abrahames 

cynn, 
]>e his esne waes, 
geweorSude 
ofer wer-J>eoda ; 
and lacobes beam, 
)?one he geara geceas. 

7. He is ure Drihten, 
daedum spedig ; 

eanm his domas 
deore and maere, 
geond )?isse eorSan 
aeghwylcne dael. 

8. He )?aes on worulde 
wearS gemyndig, 

)?aet he worde gecwaeS 
on gewitnesse. 
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9. Quod disposuit ad A- 
braham; et juramenti sui 
ad IsaaCy et statuit illud 
Jacob in praeceptum, et Is- 
rael in testamentum seter- 
num; 



10. Dicens, Tibi dabo ter- 
ramChanaan^fimiculiun hae- 
reditatis vestrae. 



11, Cum essent numero 
brevi, paucissimi et incolae 
in ea ; et pertransienmt de 
gente in gentem, et de regno 
ad populum alterum. 



12. Non permisit homi- 
nem nocere eis, et corripuit 
pro eis reges. 



)?aet heo on ]?usende, 
]?aet sceoldan healdan, 
]?aere cneorisse 
cwyc se ]>e lifde. 

9. paet he mid aS-sware 
to Abrahame, 

and to Isaac^ 
eac gesohte ; 
and gleawlice 
lacobe bead ; 
)?aet awa to feore 
Israheles cyn 
his gewitnesse 
wel geheolde. 

10. And him ]?a mid so^Se 
saegde, cwe^Sende, 

Ic eowrum cynne 
Khananea land, 
on agene aeht, 
yrfe gesylle. 

11. Waes ]?aet maere cynn 
mycel on rime, 

ac on ]?am folce 
feawe waeran aenige, 
o®Saet bigengum 
beomas onwocan, 
cynn aefter cynne 
cende waeran ; 
oS J?aet hio o^Ser folc 
egsan geSiwdan. 

12. Ne let he him manna 
mihte sce^San, 

and he ]?earle for him 
J^rea geaf kyningum. 
u 2 
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13. Nolite tangere chri- 
stos meos, et in prophetis 
meis nolite mah'gnari. 



14. Et vocavit famem sii- 
per terram, et omne firma- 
mentum panis eontrivit. 

15. Misit ante eos vinmi; 
in servum venumdatus est 
Joseph; humiliaverunt in 
compedibus pedes ejus, fer- 
rum pertransiit animam 
ejus, donec veniret verbum 
ejus ; eloquium Domini in- 
flammavit eum. 



16. Misit rex, et solvit 
eum ; princeps populorum, 
et dimisit eum. 



17. Et constituit eum do- 
minum domus suae, et prin- 
cipem omnis possessionis 
suse. 

18. Ut erudiret principes 



13. Ne sceolon ge miiie 

pa halgan 
hrinan ne gretan, 
ne on mine witegan 
wergSe settan. 

14. Cwom ]?a ofer eorSan 
ermSu and hungor, 
wurdon wide menn 
waedlan hlafes. 

15. He him snoterne be- 

foran 
sende aeryst, 
f ul wisne 
wer to scealce, 
and ]7a bebohtan 
bearn lacobes 
loseph on geogu^Se, 
padT hine grame aeryst 
haefdon to haefte, 
o]? }?aet hine halig Grod, 
}?urh his worda 
wisdom, ahof. 

16. Sende him soS cyning 
sweotule are, 

alysde hine lungre, 
and hine ]?am leodum pa 
to ealdormen 
eallum sette. 

17. He sette hine on his 

huse 
to half-wearde, 
eah*a him his aehta 
anweald betaehte. 

18. paet he his ealdormen 
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suos sicut seipsum ; et senes 
suos prudentiam doceret. 



19. Et intravit Israel in 
iEgyptum ; et Jacob habi- 
tavit in terra Chanaan. 



20. Et auxit populum 
suum nimisy et confirmavit 
eum super inimicos ejus. 

21. Convertit cor eorum 
ut odirent populum ejus, et 
dolum facerent in servos 
ejus. 



22. Misit Moysen servum 
suum, et Aaron, quem ele- 
git ipsum. 



23. Posuit in eis verba 
signorum suorum, et prodi- 
giorum in terra Chanaan. 



ealle laerde, 

swa he his sylfes mod 

geseted haefde, 

and ]?a yldestan 

ealle laerde, 

}?aet heo wisdomes 

word oncneowan. 

19. J^aer Israhel becwom 
on Mgypta, 

and se goda lacob sy)?]?an 
eft eardude 
eorSan Khanaan. 

20. He )?aet eadige folc 
ecte swy^e, 

and hio ofer heora feond 
faeste getrymede. 

21. Hiora heortan he on- 

gan 
hwyrfan aeryst, 
pddt heo his folc 
feodan swySe, 
and his esnum eac 
inwit fremedan. 

22. pa he him )?one mae- 

ran 
Moyses sende, 
his sylfes scealc, 
samod aetgaedere, 
and Aaron eac, 
)?one he aer geceas. 

23. He sette on hi sylfe 
so^Sne wisdom 

worda und weorca, 
wundor-tacna, 
and fore-beacna, 
u 3 
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24. Misit tenebras, et ob- 
scuravit eos ; quia exacer- 
baverunt sermones suos. 



25. Et convertit aquas 
eorum in sanguinem, et oc- 
cidit pisces eorum. 



26. Misit in terram eorum 
ranas, et in cubilibus regum 
ipsorum. 



27. Dixit, et venit coeno- 
m^da, et sciniphes in omni- 
bus finibus eorum. 



28. Posuit pluvias eorum 
in grandinem ; ignem com- 
bureutem in terram ipso- 
rum. 



29. Et percussit vineas 



Jwet hio fromlice 
cy^an cneo-magum, 
cystum godum, 
0*8 }?aet heo geforan 
folc Khananea. 

24. He hi mid J^ystrum 

ongan 
)?rean aet frym)?e ; 
forSon hio word heora 
wel ne oncneowan. 

25. And heora waeter 

swylce 
wende to blode, 
on "Sam heora fisceas 
frecne forwurdan. 

26. Sende on heora eor- 

)?an 
ealle swylce 
toscean teonlice, 
]>a teolum husum, 
on cyninga cofum, 
cwyce eardedan. 

27. He sylfa cwae^S ; 
sona cwoman 

mysci manige, 
mid waeran gnaettas, 
fleoh-cynnes feala 
flugan on gemaeru. 

28. Sette him regnas 
repe swylce, 

hate of heofenum 
hagol byrnende, 
se lige forgeaf 
land Mgypta. 

29. Sy^an forwurdan 
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eorum, et ficulneas eorum ; 
et eontrivit lignum finium 
eorum. 



30. Dixit, et venit locusta, 
et bruchus, cujus non erat 
numerus, et comedit omnem 
fructum terrae eorum. 



31. Et percussit omne 
primogenitum in terra M- 
gypti, primitias omnis labo- 
ris eorum. 



32. Et eduxit eos in ar- 
gento et auro ; et non erat 
in tribubus eorum infirmus. 



33. Laetata est jEgyptus 
in profectione eorum ; quia 
cecidit timor eorum super 
eos. 



34. Expandit nubem in 
protectionem eonmi, et 



heora win-geardas, 
and fic-beamas ; 
fur)?on ne mihton 
blaeda bringan, 
ne bearwa treow. 

30. He ]?a syj>)7an cwaeS ; 
sona cwoman 

gangan gaers-hoppan, 
and grame ceaferas ; 
ne mihte )?a on moldan 
man geriman, 
]7e )?aer on foldan 
fraeton waestmas. 

31. Sy)?)?an he aefter sloh 
aeghwylc frum-bearn, 

)?e on ^gyptum waes 
ahwaer acenned, 
and frum-cynnes heora 
frean swylce. 

32. And his )?aet gode folc 
golde and seolfre 
geweor)?ade, 
and hi wislice 
leofe laedde ; 
naes )?aera leoda "Sa 
aenig untrum, 
yldra ne gingra. 

33. Wurdon hi jEgyptas 
aefter bliSe, 

sy^an hi on fore 
folc sceawedan ; 
for^on him )?aer egesa 
angryslic stod. 

34. He hi wolcne be- 

wreah, 
u 4 
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ignem ut luceret eis per 
noctein. 



35. Petierunt cames, et 
venit eis cotumix ; et pane 
caeli saturavit eos. 



36. Disrupit petram, et 
fluxerunt aquae, et abierunt 
in sicco flumina. 



37* Quia memor fuit ver- 
bi sancti sui, quod locutus 
est ad Abraham puerum 
suum. 



38. Et eduxit populum 
suum in exultatione, et ele- 
ctos suos in laetitia. 



39. Et dedit illis regio- 
nes gentium ; et labores 
populomm possedemnt ; 



wraSum ahredde, 
het him neode, 
nihta gehwylce, 
fyrenne beam 
beforan wisian. 

35. Flaesces hi bsedon ; 
fuglas coman 

of garsecge, 
ganetas fleogan, 
and hi heofon-hlafe 
halige gefylde. 

36. Het him of stane 
streamas flowan, 
waeter on willan ; 

na him gewaettan f 6t, 
}?a hi on Jordane 
gengdan aefter. 

37. Ac he waes paera 
worda 
wel gemyndig, 
halig heofenes Weard, 
]>e he hleoSrade 
to Abrahame his 
agenum hysse. 

38. And his folc Isedde 
faegere on blisse, 

and his |7one gecorenan 

heap, 
claene on wynne. 

39. Sealde I^am leodimi 
landes anweald, 

on agene aeht, 
dSre J?eode, 
and hi folca gewinn 
fremdra gesaeton; 
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40. Ut custodiant justi- 
ficationes ejus, et legem ejus 
exquirant. 



40. paer hi heoldan 
halige domas, 
and his soSfaest word 
swylce geome, 
and his ae-bebod, 
awa to feore. 



PSALMUS CV. 

Vox E^clesiae ad Apostolos. 



1. Confitemini Domino, 
qubniam bonus, quoniam in 
seculimi misericordia ejus. 



2. Quis loquetur poten- 
tias Domini, auditas faciet 
omnes laudes ejus ? 



3. Beati, qui custodiunt 
judicium, et faciunt justi- 
tiam in omni tempore. 



4. Memento nostri, Do- 



1. Ic andette 
ecum Drihtne, 
georne "Sam gleawan ; 
forSan ic hine godne wat, 

f orf^on he his mildheortnysse, 
mannum cySde, 
on "Sysse worulde, 
wis gestande^S. 

2. Hwylc maeg aefre 
mihta Drihtnes 
asprecan and aspyrian, 
cfSSe spedlice eall 

his lof-maegen 
leode gehyran, 
and his gehymesse 
her oncnawan? 

3. Eadige beoS aeghwaer, 
J?a 'Se a wyllaS 

so^Se domas 
sylfe efnan ; 
on ealle tid, 
aeghwaes healdan 
heora so^Sfaestnysse 
symble mid daedum. 

4. Gemune us, Drihten, 
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mine, in beneplacito populi 
tui ; visita nos in salutari 
tuo : 



5. Ad videndum in boni- 
tate electorura tuorum, ad 
laetandum in laetitia gentis 
tuae ; ut lauderis cum haere- 
ditate tua. 



6. Peccavimus cum pa- 
tribus nostris, injuste egi- 
mus, iniquitatem fecimus. 



7. Patres nostri in ^gy- 
pto non intellexerunt mira- 
bilia tua, et non fuerunt 
memores multitudinis mise- 
ricordiae tuae. 



8. Et irritavenmt ascen- 
dentes in Rubrum Mare ; et 
liberavit eos propter nomen 
suum, ut notam faceret po- 
tentiam suam. 



on mod-sefan, 
forS hycgende 
folces J>ines ; 
and us mid haelo 
her geneosa; 

5. And us tidlice 
teala sceawige, 
ceose mid gecorenum, 
)?enden we cwice lifgen, 
)?aet we mid )?inre 'Seode 
)?aer blissian, 

and )?aet yrfe )rfn 
aeghwaer herige. 

6. We gefyrnedan 
mid urum faederum aer, 
and we unsoSfaeste 
ealle waeron, 

and unrihtes 
aeghwaer worhtan. 

7. Faederas ure 
faeste ne oncneowan 
ealle )?a wundor, 

pe "Su on iEgyptum 
worhtest wraeclice, 
wundor unlytel ; 
naeron hi gemyndige 
miltsa )?inra, 

pa 'Su him on "Saere mseg^Se 
manige cy*Sdest. 

8. Hi bysmeredan, 
)?a hi on brad waeter, 
on J>one Readan Sae 
randas baeron, 

)?aer "Su hi alysdest, 
lifes Ealdor, 
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9. Et increpavit Mare 
Riibrum, et siccatum est, et 
eduxit eos in aquis multis, 
sicut in deserto. 



10. Et liberavit eos de 
manu odientium, et redemit 
eos de manu inimicorum, 
et operuit aquis tribulan- 
tes eos ; unus ex eis non 
remansit. 



11. Et crediderunt in 
verbis ejus, et cantaverunt 
laudes ejus; defecerunt, et 
obliti sunt operum ejus, et 
non sustinuerunt consilium 
ejus. 



12. Et concupierunt concu- 
piscentias in deserto, et ten- 
taverunt Deum in inaquoso. 



and hi generedest, 
on naman )?inum, 
J?a "Su J?ine miht 
mycle cy^est. 

9. paer 'Su Readne Sie 
ricene geSywdest, 

and ]?aer waeron )?a 

ware^Sas drige, 

and hi betweonum waetera 

weallas laeddest, 

swa hi on westenne 

waeron on drigum. 

10. Swa hi alysde 
lifes Ealdor, 

of heora feonda 
faecnum handum, 
and of feogendra 
fohnum swylce, 
and heora feondas 
flod adrencte ; 
}?aet )?aera aefre ne com 
an spell-boda. 

11. Sy^SSan hi his wordon 
wel gelyfdan, 
and him lof-sangum 
lustum cwemdan ; 
and J?aes eft hraSe 
ealle forgeaton 
weorca wraeclicra ; 
na hi wel sy)>)?an 
his geaehtunge 
ahwser heoldan. 

12. Hi on westenne, 
wraSe ongunnan 
gitsunge began ; 
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13. Et dedit eis petitio- 
nes eorum, et misit saturi- 
tatem in animas eorum. 

14. Et irritaverunt Moy- 
sen in eastris, et Aaron san- 
ctum Domini. 



15. Aperta est terra, et 
deglutivit Dathan ; et ope- 
ruit super synagogam Abi- 
ron. 



16. Exarsit ignis in sy- 
nagoga eorum, et flamma 
eombussit peccatores. 



17. Et fecerunt vitulum 
in Choreb, et adoraverunt 
sculptile ; et mutaverunt 
gloriam suam in similitudi- 
nem vituli comedentis foe- 
num. 



18. Obliti sunt Deum, 



and gramlice, 
heora Godes )?aer 
geare costedan. 

13. He him been sniome 
brohte and sealde, 

sende on heora muj^as 
mete to genihte. 

14. Ongunnon hi on ]7am 

wicum, 
wraSe swylce, 
maeme Moyses 
ma bysmrian, 
and Aaron mid, 
eac ]?one halgan. 

15. pa eorSe togaan, 
and eall forswealh, 

on deope forwyrd, 
Dathanes weorod, 
and Abirones, 
eall aetgaedere. 

16. J^ser fyr abam 
frecne swylce, 

on heora gemetinge ; 
and )?aer man-scea^San, 
)?a synfuUan, 
sniome forbaernde. 

17. Hi on Choreb swylce 
cealf ongunnan, 
him to gode-gylde 
georne wyrcean ; 
onwendan heora wuldor 
on )?aene wyrsan had 
hae^Sen-styrces, 
hig etendes. 

18. Godes hi forgeaton,. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



301 



qui liberavit eos, qui fecit 
magiialia in jEgypto, mira- 
bilia in terra Chanaan ; ter- 
ribilia in Mari Rubro. 



19. Et dixit ut disper- 
deret eos ; si non Moyses 
electus ejus stetisset in con- 
fractione in conspectu ejus; 
ut averteret iram ab eis, ne 
disperderet eos ; 



20. Et pro nihilo habue- 
runt terram desiderabilem ; 
et non crediderunt in ver- 
bis ejus, et murmuraverunt 
in tabemaculis suis ; nec 
exaudierunt vocem Domini. 



21. Et elevavit manum 
suam super eos, ut proster- 
neret eos in deserto, et ut 
dejiceret semen eorum in 
nationibus, et dispergeret 
eos in regionibus. 



]?e hi of gramra ser 
feonda folmum 
frecne generede, 
]>e on jEgyptum, 
^eSele wundur, 
and on Chananea, 
cymu worhte, 
and recene wundur, 
on J?am Readan Sse. 

19. pa hi wolde toweorpan 
wuldres Aldor, 
J?aer heora Moyses 
maegene ne hulpe ; 
he )?aet folc forstod, 
feonda maegene ; 
forSon he him his yrre 
of-acyrde, 

]?aet he hi ne towurpe 
geond wer-J?eoda. 

20. Ne hi for awyht, 
eor)?an cyste 

]>SL selestan 
geseon woldan, 
ne his wordum eac 
woldan gelyfan ; 
ac hi granedan, 
and grame spraecan ; 
noldan his wordum 
wel gehyran. 

21. He his handa ahof, 
and hi hraSe wolde, 

on |7am westenne, 
wide todrifan, 
and heora swaes cynn 
sendan on wid land. 
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22. Et consecrati sunt 
Beelphegor, et manducave- 
runt sacrificia mortuorum. 

23. Et irritaverunt eum 
in studiis suis ; et multi- 
plicata est in eis ruina. 



24. Et stetit Finees, et 
exoravit, et cessavit quas- 
satio ; et reputatum est illi 
ad justitiam, a generatione 
in generationem, usque in 
seculum. 



25. Et irritaverunt eum 
ad aquas contradictionis, et 
vexatus est Moyses propter 
eos ; quia exacerbaverunt 
spiritum ejus, et distinxit 
in labiis suis : 



26. Non disperdiderunt 
gentes, quas dixerat Domi- 
nus illis ; et commisti sunt 
inter gentes,^ et didicerunt 
opera eorum, et servierunt 



22. Hi Bel-phegor 
baedon are ; 

aeton deadra lac, 

swa hit gedefe ne waes. 

23. And hi bysmredon 
bealde Drihten, 

on heora gemetincge, 
maegene ealle ; 
and jTser healicne on 
hryre gefremedan. 

24. Hi )?aes feond-hetes 
Finees awerede, 

pa. he on }?am folce 
feond-gyld gebraec ; 
he )?aes hael gehleat, 
and helpe fand, 
of cynna gehwam, 
and on cneorisse. 

25. Eac hi gefremedan 
oSer bysmer, 

]?aer hi wiSer-cwyde 

waeteres haefdon ; 

}?aer Moyses wearS 

maegene gebysgad, 

for heora yfelum, 

swa he oftor waes 

on his gaste gram ; 

ne mihte him Godes willan, 

mid his welerum, 

wisne getaecean. 

26. Noldan hi toworpan 
wraSe jTeode, 

swa him Drihten aer, 

Dema saegde, 

ac hi wiS manfuUum 
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sculptilibus eorum ; et fac- 
tum est illis in scandalum. 



27. Et immolaverunt fi- 
lios SU0S9 et filias suas dae- 
moniis; et effuderunt san- 
guinem innocentem, san- 
guinem filiorum suorum et 
filiarum suarum, quas sacri- 
ficaverunt sculptilibus Cha- 
naan. 



28. Et infecta est terra 
in sanguinibus eonun, et 
contaminata est in operibus 
eorum. 

29. Et fornicati sunt in 
adinventionibus suis ; et 
iratus est animo Dominus 
in populum suum, et abo- 
minatus est haereditatem 
suam. 

30. Et tradidit eos in 
manus gentium ; et domi- 
nati sunt eorum qui ode- 
runt eos. 



31. Et tribulaverunt eos 
inimici eorum ; et himiiliati 



megndan |7eode, 
and leornedan 
la^S weorc Gode, 
and sceucc-gyldum 
swy]7e guldan ; 
him )?aet eall gewearS 
to ae-swyce. 

27. Ongunnan heora bearn 
blotan feondum, 
sceuccum onsaecgean 
suna and dohter ; 
agutan blod swylce 
beama feala, 
]7a unscyldige 
ealle waerun, 
sy^an hi gecuran 
Chananea God. 

28. t)anon eor)?e wearS 
eall mid blode 

mane gemenged, 
mid daedum fah. 

29. Eall hi forheoldan 
heah weorc Godes ; 
forSan him yrre wearS 
ece Drihten, 

and he his yrfe 
eall forhogode. 

30. He hi on hand-geweald 
haeSenum sealde, 
and heora weoldan 
]>a him wyrrest aer, 
on feondscipe, 
faeste gestodon. 

31. Heora costedan 
cu]?e feondas. 
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sunt sub manibus eorum : 
saepe liberavit eos. 



32. Ipsi autem exaeerba- 
verunt eum in consilio suo; 
et humiliati sunt in suis 
iniquitatibus. 

33. Et respexit eos ciun 
tribularentur, cum exaudi- 
ret orationes eorum. 



34. Et memor fuit testa- 
menti sui, et pcenituit eum 
secundum multitudinem mi- 
sericordiae suae. 



35. Et dedit eis miseri- 
cordiam in conspectu omni- 
um qui eos ceperunt. 



36. Salvos nos fac, Do- 
mine, Deus noster, et con- 
grega nos de nationibus ; 
ut confiteamur nomini san- 
cto tuo, et gloriemur in 
laude tua. 



and under handum 
hynpe jToledan : 
hi alysde oft, 
lifes Ealdor. 

32. Hi hine on gejjeahte 
oft abylgdan ; 

vraeron on unrihtum 
oft gehynde. 

33. Svra he furSmn on- 

cneow, 
}?aet heora fynd ehtan, 
he heora bene 
bealde gehyrde. 

34. ponne he his word- 

gebeot 
well gemimde, 
hreaw hine sona, 
jTonne hi hyTi}?a drugan, 
aefter his miltsa 
menigu godes. 

35. Sy^San he him sealde 
sona miltse, 

}?aer hi ongesawon 
ealle aetgaedere, 
]>e ehtend him 
aer gestodan. 

36. D6 us hale nu, 
halig Drihten, 

and us se goda God 

georne gesamna 

of wid-wegum, 

J?aer we wean dreoga^S, 

J?aet we J?inne naman 

nede motan, 

}?one halgestan. 
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37. Benedictus Dominus 
Deus Israel, a seculo et us- 
que in seculum ; et dicat 
omnis populus : fiat, fiat. 



her andettan ; 
and we on lofe J?inum, 
lungre weor^an, 
ofer wer-^Seode, 
wuldre generede. 

87. Wese Israhela God 
aa gebletsad, 
on worulda woruld, 
Wealdend Drihten ; 
and J^aet faegere becwe^Se 
folca aeghwylc: 
wese swa, wese swa, 
J?urh eall wide ferh^S. 



PSALMUS CVI. 

Vax Christi de Judseis. 



1. Confitemini Domino, 
quoniam bonus, quoniam in 
seculum misericordia ejus. 



2. Dicant nunc qui re- 
demti sunt a Domino, quos 
redemit de manu inimici ; 
et de regionibus congregavit 
eos; 

3. A solis ortu, et occa- 
su, ab aquilone, et raari; 
erraverunt in scdutudine, in 
siccitate ; viam civitatis ha- 
bitationis non invcnerunt. 



1. Ic andette 
ecne Drihten, 
J?aene goodan God, 
forSan ic hine gleawne wat; 
is his mildheortnes 

mycel to worulde. 

2. Secge }?aet nu "Sa, 
}?aet he sylfa God 
alysde, lifes Weard, 
la^Sum of handa, 

and hi of sid-folcum 
gesamnade ; 

3. Fram upp-gange 
aeryst sunnan, 

6p J?aet heo gewite^S 
on west-rodur, 
and fram sSe norSan, 
swycedan geond westen ; 

X 



Digitized by 



Google 



306 



LIBER 



4. Esurientes, et sitien- 
tes; anima eorum in ipsis 
defecit. 



5. Et clamaverunt ad Uo- 
minum cum tribularentur ; 
et de necessitatibus eorum 
liberavit eos. 

6. Et eduxit eos in viam 
rectam ; ut irent in civita- 
tem habitationis. 



7. Confiteantur Domino 
misericordiae ejus, et mira- 
bilia ejus filiis hominum ; 



8. Quia satiavit animam 
inanem, et animam esuri- 
entem satiavit bonis ; 



ne meahton ceastre weg 
cu^Sne mittan, 
pe hi eardunge 
on-genaman. 

4. Haefde hi hungor and 

J?urst 
heard gevryrded, 
J?aet him frecne on 
feorh a^Solude. 

5. And hi }?a on jpaere cos- 

timge 
cleopedan to Dryhtne ; 
and he hi of J^am earfe^Sum 
eallum alysde. 

6. Hi }7a gelaedde 
lifes Ealdor, 

}>aer hi on rihtne weg 
ricene eodan ; 
o^S }?aet hi cu^Slice 
on becwoman 
to hiora cestre 
eardung-stovre. 

7. ForSon hi mildheort- 

nesse 
mihtigan Drihtnes, 
ealle andetta^S, 
and eac saecgea^S 
mycel wundur hys 
manna beamum ; 

8. For«on he gesedeS 
sawle idle, 

and }?a hungrian 
her mid godum 
faeste gefylle^S, 
to feore sy}?}?an ; 
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9. Sedentes in tenebris, 
et umbra mortis; vinculis 
ligatos in mendicitate, et 
ferro ; 



10. Quia exacerbaverunt 
eloquium Domini; et con- 
silium Altissimi irritave- 
runt. 



11. Et humiliatum est 
in laboribus cor eorum ; in- 
firmati sunt, nec fuit qui ad- 
juvaret. 



12. Et clamaverunt ad 
Dominum cum tribularen- 
tur; et de necessitatibus 
eorum liberavit eos. 

13. Et eduxit eos de te- 
nebris, et umbra mortis ; et 
vincula eorum disrupit. 



14. Confiteantur Domino 
misericordiae ejus ; et mira- 
bilia ejus filiis hominum. 



9. pa }?e her on "Systrum 
]?rage sseton, 

and on dea^Ses scuan 
deorcum lifdan, 
gebundene 
bealuwe feterum, 
on waedle wrace, 
and on iserne ; 

10. For«on hi dydan 
Drihtnes spraece 
aeghwaes aegype ; 

and his geSeaht swylce, 
]7aes heahstan him 
haefdan on bysmer. 

11. Hiora heorte waes 
hean on gewinnum, 
and untnune 

ealle waeran ; 
naefdan J^a on foldan 
fultum aenne. 

12. Hi on costunge 
cleopedan to Drihtne ; 
and he hi of J?am earfo^Siun 
eallum alysde. 

13. And he hi of J?am 
}?ystnun 

J^anon alaedde, 

and of dea^Ses scuan 

deorcum generede ; 

and heora bendas towearp 

bitre sneome. 

14. ForSan hi mildheort 

mod 
mihtigan Drihtnes 
X 2 
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15. Quia contrivit portas 
aereas, et vectes ferreos con- 
fregit. 

16. Suscepit eos de via 
iniquitatis eorum ; propter 
injustitias enim suas humi- 
liati sunt. 



17. Omnem escam abo- 
minata est anima eorum ; 
et appropiaverunt usque ad 
portas mortis. 



18. Et clamaverunt ad 
Dominimi cum tribularen- 
tur; et de necessitatibus 
eorum liberavit eos. 

19. Misit verbum suum 
et sanavit eos; et eripuit 
eos de interitu eorum. 



20. Confiteantur Domino 
misericordiae ejus^; et mira- 
bilia ejus filiis hominum ; 



ealle andettan ; 
and eac cwej^an 
mycel wundur his 
ofer manna beam. 

15. For^on he aeren dor 
ea^ gesceene^S, 

and iseme steng 
ana gebige^. 

16. He hi of unrihtum 
ealle swylce, 

J?am wra^San wege 
wis alaede^S ; 

J?aer hi waeron on-w66 ser 
wra^Se besmitene. 

17. Hi onhysctan 
aegh^vylcne mete, 
mode maegen heora, 
0*8 unmihte ; 

}?aet hy wiS dea^Sa duru 
drencyde waeran. 

18. pa hi on costunge 
cleopedan to Drihtne ; 
and he hi of }?am earfo]?imi 
eallum alysde. 

19. He him wisfaestlic 
word onsende, 

}?urh }?aet hi hraedlice 
haelde waeron ; 
and of heora forwyrde 
wurdan generede. 

20. For^on hi nu andet- 

tan 
ecum Drihtne, 
}?aet he milde wear® 
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21. Et sax^rificent saqrifi- 
cium laudis, et annuntient 
opera ejus in exultatione. 

22. Qui descendunt mare 
in navibus, faeientes opera- 
tionem in aquis multis, 

23. Ipsi viderunt opera 
Domini, et mirabilia ejus 
in profundo. 

24. Dixit, et stetit spi- 
ritus procellae, et exaltati 
sunt fluctus ejus. 



25. Ascendunt usque ad 
caelos, et descendunt usque 
ad abyssos ; anima eorum 
in malis tabe^cebat. 



26. Turbati sunt, et moti 
sunt sicut ebrius ; et omnis 
sapientia eorum devorata 
est. 



manna cynne ; 
mycel ys his wundur 
ofer manna bearn. 

21. Hi him sculon laces lof 
lustiun bringan, 
and his weorc wynsun^ 
wide saecgean. 

22. pa ye s^ secea^S, 
mid scipe li^Sa^S, 
wyrcea^S weorc msenig 
on waeter-^SryJ^iun, 

23. Hi Drihtnes weorc 
digiil gesawon, 

and his wundra wearn, 
on waeter-grundiun. 

24. Gif he sylfa cwy^S^ 
sona aetstande^ 

ystige gastas, 
of^er ege-wylmum 
beoS heora y]>a 
up-astigene. 

25. pSL to heofenum up, 
heah astiga^S, 

ny}?er gefealla^S, 
under neowuhie grund ; 
oft pa on yfele 
eft aJ^inda^S. 

26. Gedrefede }?a 
deope syndan,^ 
hearde onhrerede, 
her anlicast, 

hu druncen hwylc 
gedwaes spyrige ; 
ealle heora snytru beoS 
yfele forglendred. 
X 3 
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27. Et clamaverunt ad 
Dominum cum tribularen- 
tur; et de neeessitatibus eo- 
rum liberavit eos. 

28. Et statuit procellam 
in auram, et siluerunt flu- 
ctus ejus ; et laetati sunt 
quod siluerunt. 



29. Et eduxit eos in por- 
timi voluntatis eorum ; etde 
necessitatibus eorum libera- 
vit eos. 



30. Confiteantur Domino 
misericordiae ejus ; et mira- 
bilia ejus filiis hominum. 



31. Et exaltent eum in 
ecclesia plebis ; et in cathe- 
dra seniorum laudent eum. 



32. Quia posuit flumina 
in desertum, et exitus aqua- 
rum in sitim ; 



27. Hi on costunge 
cleopedan to Drihtne ; 
and he hi of earfe^Sum 
eallum alysde. 

28. He yste maeg 
ea^Se oncyrran, 

J>aet hi windes hweo^Su 

weor^Se® smylte ; 

and }?a y^a 

eft swygia^S, 

blij>e weorSa^S, 

J?a ]?e brimu weJ^a^S. 

29. And he hi on hselo 
hyj?e gelaedde, 

swa he hira willan 
wyste fyrmest ; 
and he hig of earfoSum 
eallum alysde. 

30. Hi andettan 
ealle Drihtne, 

hu he milde wearS 
manna cynne ; 
maere synd his wundur 
ofer manna bearn. 

31. For^on hine on cyr- 

cean 
cristenes folces 
hean ahebba^ ; 
and him hselu and lof, 
on sotelum so^Sfaestra, 
secgean to worulde. 

32. He on westenne, 
wynne streamas 
so^Sfaest sette, 

}?er he sarig 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



311 



33. Terram fructiferam 
in salsuginem, a malitia in- 
habitantium in ea. 



34. Posuit desertimi in 
stagnum aquae, et terram 
sine aqua in exitus aqua- 
rum. 



35. Et coUocavit illic esu- 
rientes ; et constituerunt ci- 
vitatem habitationis. 



36. Et seminavenmt a- 
gros, et plantaverunt vineas, 
et fecerunt fructum nativi- 
tatis. 



37. Et benedixit eos, et 
multiplicati sunt nimis ; et 
jimienta eorum non sunt 
minorata. 



38. Pauci facti sunt, et 
vexati sunt a tribulatione 
dolorum, et dolore. 



folc ge^Sewde, 
}?urste pa blissade. 

33. He }?a weaxendan 
wende eorSan 

on sealtne mersc, 
for synn-daedum 
J?ara eardendra, 
pe hine on-lifdan. 

34. Westen he geworhte 
on widne mere, 

and swylce eor^an 
eac butan waetre, 
on ut-gange, 
aej?elast burnan. 

35. paer he hungrium 
ham staSelude, 

and }?aer gesetton 
swylce ceastre, 
J?aer hi eard namon, 
awa syypan. 

36. Hi win-geardas 
wyrcean ongunnon, 
saede seowan, 
sy}?}?an greowan ; 
lungre land heora 
aloden waestmum. 

37. pa he bletsade, 
and hi brade }?a 
weoxan weor^ice, 
wide greowan ; 

naes heora neata 
nan geyfelad. 

38. Oft hi fea wurdan 
feondum geswencte, 
fram }?aere costunge, 

x4 
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39. Et effusa est contem- 
tio super principes eorum ; 
et seduxerunt eos in invio, 
et non in via. 



40. Et adjuvabit paupe- 
rem de inopia; et posuit 
sicut oves familias. 



41. Videbunt recti, et 
laetabuntur; et omnis ini- 
quitas oppilabit os suum. 



42. Quis sapiens et cu- 
stodiet haec ? et tunc intel- 
liget misericordias Domini? 



Jtc him becwom aefter, 
sares and yfeles, 
J>e hi syppaxi begeat. 

3d. 8y»San hi forhoge- 
dan 
halige lare, 
hiora ealdormen 
ealle waeron 
sare beswicene ; 
swicedan oftust, 
and on wegas werige 
wendan hwilum of. 

40. paer he J^earfendra 
]>a miltsude, 

and hi of waedle 
wean alysde ; 
sette heora sta^ol 
sceapum anlice. 

41. SyJ?}>an }?aet soSfaeste 

geseo^S 
sniome aefter, 
bliSe weor^a-S, 
beot gef^encea^S ; 
J?aet unrihta gehwylc 
eft oncyrra«, 
and his sylfes muS 
symble nemneS. 

42. Hwylc is wisra nu, 
wel snotera, 

]>e }?as mid gehygde 
healdan cunne ? 
and milde mod 
mihtigan Drihtnes, 
fuU gleawlice 
ongite sy}?}>an ? 
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PSALMUS CVII. 

Vox Ecclesiae. 



1. Paratum cor meum, 
Deus, paratum cor meum; 
cantabo, et psalmiun dicam 
Domino. 



2. Exurge, Gloria mea, 
exurge psalterium, et citha- 
ra ; exurgam diluculo. 



3. Confitebor tihi in po- 
pulis, Domine ; et psalmum 
dicam tibi inter gentes. 



4. Quoniam magnificatur 
est usque ad caelos miseri- 
cordia tua, et usque ad nu- 
bes veritas tua. 



5. Exaltare super caelos, 
Deus, et super omnem ter- 
ram gloria tua ; ut liberen- 
tur electi tui. 



1. Ys min heorte gearu, 
halig Drihten, 

gearu is min heorte, 
}?aet ic Grode cweme, 
sealmas singe 
so}?iun Drihtne. 

2. Aris nu, Wuldur min, 
}?aet ic wynlice, 

on psalterio ]>e 
singan mote ; 
and ic "Se on hleoSre 
hearpan swylce, 
on aer-mergen, 
eac gecweme. 

3. Ic ]>e andette, 
ece Drihten, 

on folca gehwam, 
faegrum wordum ; 
and ic J>e on 'Seodum, 
on }?anc mote 
seahnas singan 
swy}?-geneahhe. 

4. Is ym mildheort mod 
mycel dS heofenas, 
ahafen healice, 

ofer haele^Sa bearn, 
ys }?in soSfaestnes 
seted dp wolcen. 

5. Ahafen }?u eart ofer 

heofenas, 
halig Drihten, 
is wuldur Sin 
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6. Salvum me fac dextera 
tua, et exaudi me : Deus lo- 
cutus est in sancto suo, Lae- 
tabor, et dividam Sichimam, 
et convallem tabernaculo- 
rum metibor. 



7. Meus est Galaad, et 
meus est Manasses, et Ef- 
frem fortitudo capitis mei, 
Juda rex meus ; 



8. Moab olla spei meae ; 
in Idumaeam extendam cal- 
ceamentum meum; mihi al- 
lophili subditi sunt. 



wide swylce, 

ofer }?as eor^an 

ealle msere ; 

and J?ine J?a gecorenan we- 

san 
claene and alysde. 

6. Do me }?in swySre 
hand 
swylce halne, 
and me gehyre, 
Haelynd Drihten, 
pe on halgum sprece^S 
her on eorSan, 
And ic blissige, 
bu gedaele 
]?a sele-gesceotu, 
]>a on Syciman nu, 
and on Metibor 
msere stande^S. 

7. Min is Galaad, 
gearwe Mannases, 
is Effrem, his 
agen bro^Sur, 

efne heah strengSu 
heafdes mines. 

8. Ic me to cyninge 
cenne ludas, 

syndan me Moabitingas 

magas swylce ; 

ic Idumea 

ealle cenne, 

and min gescy J?yder 

sendan J?ence ; 

syndan me fremde cynn 

faeste underJ)eoded. 
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9. Quis deducet me in 
civitatem munitam ? quis 
deducet me usque in Idu- 



maeam j 



10. Nonne tu, Deus, qui 
repulisti nos, et non egre- 
dieris, Deus, in virtutibus 
nostris ? 



11. Da nobis auxilium de 
tribulatione; et vana salus 
hominis. 



12. In Deo faciemus vir- 
tutem; et ipse ad nihilum 
deducet tribulantes nos. 



9. Hwylc gelaedeS me 
on lifes byrig, 

fseste getrymede ? 
]>aet ic forS }?anon, 
on Idiunea wese 
eft gelaeded. 

10. Hwaet pn eart se sylfa 

God, 
J>e us synnige iu 
adrife fram dome ; 
ne do }?u aefre swa, 
J?aet ]>u of urum maegene 
mod acyrre. 

11. Syle us on earfo^Siun 
ejTclne fultum ; 

{oTpon haelu by^ 
her on eorSan, 
manna gehwylces 
maegene idel. 

12. Us sceal maegenes 

gemet 
mihtig Drihten 
so^Sfsest syllan ; 
and he sona maeg 
ure feond gedon 
fracu]?e to nawihte. 



PSALMUS CVIII. 

Vox Christi de Judaeis. 



1. Deus, laudem meam 
fie tacueris ; quia os pecca- 
toris et dolosi super me 
apertum est. 



1. Nelle ic lofes J?ines, 
lifigende God, 
geswigian ; 
}?eah }?e me synfulra, 
inwitfub-a, 
mu^Sas onganian. 
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2. Locuti sunt adversum 
me lingua dolosa, et sermo- 
nibus odii circumdedenmt 
me; et expugnaverunt me 
gratis. 



3. Pro eo ut me dilige- 
rent, detrahebant mihi ; ego 
autem orabam. 



4. Posuenmt adversimi 
me mala pro bonis, et o- 
dium pro dilectione mea. 

5. Constitue super eum 
peccatorem; et diabolus stet 
a dextris ejus. 



6. Cum judicatur, exeat 
condemnatus; etoratioejus 
fiat in peccatimi. 

7. Fiat habitatio ejus de- 
serta, et in tabernaculis ejus 
non sit qui inhabitet. 



8. Fiant dies ejus pauci; 
et episcopatum ejus accipiat 
alter. 



2. Hio ]>a innwit feala 
ywdan on tungan, 

and me wra^Sra weam 
worda spraecon, 
faecne firenlicu ; 
and afuhtan me 
ealle earwunga, 
ungemete swy^e. 

3. Hi me wiS lufan, 
la}?um daedum, 

tome telnysse, 
teonan maenige ; 
ic him a gebaed 
UBgemete geome. 

4. Hi me yfel settan 
a wiS goode, 

and feounge, 
for minre lufan. 

5. Gesete him synnfulle 
symble to ealdmm ; 
stande him on ]>a swy)?eraii 

hand 
swylce deoful. 

6. Gange of dome gehwam, 
deope gehyned ; 
and him his gebed 
hweorfe to fyrenum. 

7. GewurSe him weste 
eall his on-wunung, 

and on his eardung-stowe, 
naefre gewur}?e, 
}?aet }>aer on-gewunige 
awiht lifigendes. 

8. Wesan him dagas de- 

orce, 
and dimme, and feawe ; 
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9. Fiant filii ejus orphani, 
et uxor ejus vidua. 



10. Comraoti amoveantur 
filii ejus, et mendicent ; eji- 
eiantur de habitationibus 
suis. 



11. Scrutetur foenerator 
omnem substantiam ejus; 
et diripiant alieni omnes la- 
bores ejus. 



12. Non sit illi adjutor ; 
nec sit qui misereatur pu- 
pillis ejus. 

13. Fiant nati ejus in in- 
teritu; in generatione una 
deleatur nomen ejus. 



14. In meraoriam redeat 
iniquitas patrum ejus in 
conspectu Domini; et pec- 
catum matris ejus non de- 
leatur. 



and his bisceop-had 
brucan feondas. 

9. Weor^an his agene 
bearn 
ealle steop*cild, 
and his wif wyr^ 
wydewe hreowlic. 

10. Syn his beam swylce 
toboren wide, 

and he ut-weorpe 
earme )?earfan ; 
}?onne hi to his huse 
hleowes wilnian. 

11. Ealle his aehta 
unholde fynd, 

rice re^Se mann, 
rycene gedaele ; 
and his feoh onfon 
fremde handa. 

12. Ne him ahwBer wese 
aenig fultiun ; 

ne his steop-cildum 
stande to helpe. 

13. Gangan ealle his bearn 
on ece forwyrd ; 
and on aniun cneowe, 
eall gewyrSe 
his nama nyhsta 
nede adilgad. 

14. Eall }>aet unriht, 
]>e his ealdras aer, 
manes gefremedan, 
on gemynd ciune ; 
and on ansyne 
ures Drihtnes, 
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15. Fiant contra Domi- 
num semper; et disperdat 
de terra memoria eorum : 



16. Pro eo quod non est 
recordatus facere misericor- 
diam ; et persecutus est ho- 
minem pauperem, et mendi- 
cum, et compunctiun corde 
morti tradidit. 



17. Et dilexit maledictio- 
nem, et veniet ei ; et noluit 
benedictionem, et prolonga- 
bitur ab eo. 



18. Et induit se maledi- 
ctione sicut vestimento, et 
intravit sicut aqua in inte- 
riora ejus, et sicut oleum in 
ossibus ejus. 



ne adilgode wesan 
deorce fyrene, 
}?a his modur ser 
mane fremede. 

15. Wesan hi wiS Drihtne 
daedum swylce ; 
and hine adilgie 
dome ealne, 
of Sysse eorSan, 
awa to feore. 

16. Naes him milde ge- 

mynd 
on mod-sefan, 
and he jTearfendra 
•Sriste ehte ; 
symble }?aet on heortan 
hogode georne, 
hu he mid searuwe 
swylce acwealde. 

17. He wolde werg^u 
wyrcean geome, 

and hine seo ylce on 
eft gesette ; 
nolde he bletsunge 
biddan ne tilian, 
for^on hio him wses afyrred 
of ferh^S-cofan. 

18. He hine gegyrede mid 
grame wyrg^u, 
swa he hine waedum 
wraestum geteode, 
and sio his inna^S 
ydwe swylce, 
wan waetere gelic, 
and wyn ele, 
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19. Fiat ei sicut vesti- 
mentum, quo operitur; et 
sicut zona, qua semper prae- 
cingitur. 

20. Hoc opus eorum, qui 
detrahunt mihi apud Domi- 
num ; et qui loquuntur mala 
adversiis animam meam. 



21. Et tu, Domine, Do- 
mine, fac mecum misericor- 
diam propter nomen tuum ; 
quia suavis est misericordia 
tua. 



22. Libera me, quoniam 
egenus et pauper sum ego, 
et cor meum conturbatum 
est in me. 

23. Sicut umbra cum de- 
clinat, ablatus sum ; et ex- 
cussus sum sicut locusta. 

24. Genua mea infirmata 
sunt a jejunio ; et caro mea 
immutata est propter olemri ; 
et ego factus sum oppro- 
brium illis. 



se ]>e banes byrst 
bete^S and haele^S. 

19. Wese he hraegle gelic, 
)?e her hra^Se ealdaS ; 
and gyrdelse, 
se "Se hine man gelome gyrt. 

20. pis is w^eorc }?ara, 
]>e oft vi^raSe me 

trage taeldan ; 
tyne hine, Dryhten, 
]>am ]>e sar sprece 
sawle minre. 

21. And ]?u, min Drihten 

God, 
do me }?ine nu 
mycle mildheortnesse, 
for }?inum ]>am maeran na- 

man; 
swa ]>u oft }?in milde mod 
manegum cy^dest. 

22. Alys me, lifes Weard, 
for}?an ic eom lama }?earfa, 
is me heorte on 

hearde gedrefed. 

23. Ic eom scuan gelic, 
swy}?e ahylded ; 
o^Slaeded godum, 

swa se gaers-hoppa. 

24. Me synt cneowu 
swylce 
cwicu unhale, 
for faestenum ; 
is min flaesc swylce, 
for faegrum ele, 
frecne onwended ; 



Digitized by 



Google 



8£0 



LIBER 



25. Viderunt me, et mo- 
verunt capita sua; adjuva 
me, Domine, Deus meus; 
salvum me fac propter mi- 
sericordiam tuam. 



26. Et sciant quia manus 
tua haec est ; et tu, Domine, 
fecisti eam. 

27. Maledicent illi, et tu 
benedices; qui insurgunt in 
me, confundantur ; servus 
autem tuus laetabitur. 



28. Induantur, qui detra- 
hunt mihi apud Dominum, 
pudore ; et operiantur sicut 
diploide confusione sua. 



29. Confitebor Domino 
nimis in ore meo ; et in me- 
dio multorum laudabo eum. 



eom ic to edwit-staefe 
eallum geworden. 

25. Swa hi me gesawon, 
sona hig wegdan, 
hrerdan heora heafod ; 
help min, Drihten God, 
and me halne gedo, 
Haelynde Crist, 

for pinre )?aere myclan 
mildheortnysse ; 

26. paet hi soS witan, 
pe^t si J?in sylfes hand ; 
and pn }?as gedydest, 
Drihten usser. 

27. Weor^an ]>a awyrgde, 
wes }?u gebletsad; 

and }?a pe me mid unryhte 

aenige styrian, 

and hi }?aer sceande 

sylfe agon; 

wese }?in esne on pe 

ungemete bli^Se. 

28. Syii "Sa butan are 
ealle gegyrede, 

}?e me taelnysse 
teonan aetfaestan ; 
and him si abrogden, 
swa of brec-hraegle, 
hiora sylfra sceamu, 
swy}?ust ealra. 

29. Ic 6n minum mu^Se, 
mihta Drihtnes 

ealle andette ; 
and eac swylce, 
hine on midle 
manna herige. 
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30. Qui astitit a dextris 
pauperis, ut salvam faceret 
a persequentibus animam 
meam. 



30. He sylfa gestod 
on "Sa swySran hand, 
}?aer he J>earfendra 
pinga teolode ; 
he mine sawle 
swylce gehealde, 
wi^S ehtendra 
egsan griman. 



PSALMUS CIX. 



1. Dicit Dominus domino meo, Sede a dextris meis ; 

2. Donec ponam inimicos tuos scabellum pedimi tuo- 
rum. 

3. Virgam virtutis tuae emittet Dominus ex Sion ; et 
dominaberis in medio inimicorimi tuonun. 

4. Tecmn principiiun in die virtutis tuae in splendori- 
bus sanctorum ; ex utero ante luciferum genui te. 

5. Jiu-avit Dominus et non poenitebit eum, Tu es sa- 
cerdos in aeternum secundmn ordinem Meichisedech. 

6. Dominus a dextris tuis, confregit in die irae suae 
reges. 



7. Judicabit in nationibus, 
implebit ruinas, conquas- 
sabit capita multa in terra 
copiosa. 



8. De torrente in via bi- 
bet ; propterea exaltabit ca- 
put. 



»r * * * 

hefige gefylle^S, 
heafod he gebrece^S 
haele^Sa maeniges, 
and swa geweorSe^S 
wide geond eor^an. 

8. pa ]>e on wege weorSa^S, 
waetres aet hlimman 
deopes ondrinca^S, 
heofS ]>y daed-fromran ; 
and forSon hiora heafod 
hebba^S sy}?}?an. 

Y 
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PSALMUS CX. 

Vox Ecclesiie ad laudem Christi. 



1. Confitebor tibi, Do- 
mine, in toto corde meo; in 
consilio justorum, et con- 
gregatione, magna opera 
Domini; 



2. Exquisita in omnes 
voluntates ejus ; confessio 
et magnificentia opus ejus : 
et justitia ejus manet in se- 
culimi seculi. 



3. Memoriam fecit mira- 
bilium suorum, misericors 
et miserator Dominus ; es- 
cam dedit timentibus se. 



4. Memor erit in seculum 
testamenti sui ; virtutem 
operum suorum annuntiabit 
populo suo, ut det illis hae- 
reditatem gentium : 



1. Ic andette Jtc, 
ece Drihten, 

mid hyge ealle 
heortan minre ; 
for gesamnuncge 
}?aera so^Sfaestra, 
and on gemetingum, 
mycel Drihtnes weorc. 

2. Swylce ic his willan 
wylle georne, 

swyj^ secean ; 
samed andettan, 
hu his maegen-J?rymmes 
mycellic stande^S, 
and his so^Sfaestnyss 
wunaS symble ece. 

3. He gemynd dyde 
maerra wundra ; 
mildheort he is and modig, 
mihtig Drihten, 

syleS eallum mete, 
J?am ]>e his ege habba^S. 

4. And he on worulde 

wear® 
gemjmdig his gewitnesse, 
]>e he wel s^ylce myhtum, 
and maer-weorcum, 
faegrum gefylde ; 
and to his folce cwaeS, 
J?aet he him wolde yrfe 
ellJ?eodigra, 
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5. Opera manuiim ejus, 
veritas et judicium ; fidelia 
omnia mandata ejus; con- 
firmata in seculimi seculi, 
facta in veritate et aequi- 
tate. 



6. Redemtionem misit 
populo suo ; mandavit in 
aeternum testamentum su- 
um ; sanctum et terribile 
nomen ejus. 



7. Initium sapientiae ti- 
mor Domini ; intellectus 
bonus omnibus facientibus 
eum : 



8. Laudatio ejus manet 
in seculum seculi. 



on agene aeht, 
eaJl gesyllan. 

5. Ys his hand-geweorc 
hyge so^Sfaestra, 

ryhte domas, 

]>a he raeran wyle ; 

waerun his bebodu 

ealle treowfaeste ; 

on ealra weorulda weoruld, 

wurdan soSfaeste, 

and on rihtnysse 

raeda getrymede. 

6. He alysinge 
leofum folce 
soSe onsende ; 

and him swylce bebead, 

J?aet hi on ecnysse, 

a sySSan, 

his gewitnesse 

well geheoldan, 

and his jpone halgan naman 

haefdan mid egsan. 

7. paet by*S secga gehwam 
snytru on frymSe, 

}?aet he Godes egesan 

gleawe healde ; 

and }?aet by*S andgit good 

eallum swylce, 

\>e hine wyllaS well 

wyrcean and healdan. 

8. Herenes Drihtnes 
her sceal wunian, 

on worulda woruld, 
wynnum standan. 
Y 2 
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PSALMUS CXI. 

Alleluia^ Conversionis Aggsei et Zacharise. Vox Ecclesiae de Christo. 



1. Beatus vir, qui timet 
Dominum ; in mandatis e- 
jus cupit nimis. 



2. Potens in terra erit 
semen ejus ; generatio re- 
ctorum benedicetur. 

3. Gloria, et divitiae in 
domo ejus ; et justitia ejus 
manet in seculum seculi. 



4. Exortum est in tene- 
bris lumen rectis corde ; mi- 
sericors, et miserator, et ju- 
stus Dominus. 



5. Jucundus homo qui 
miseretur et commodat, dis- 
ponet sermones suos in ju- 
dicio ; 



1. Eadig by^ se wer, 
sepe him ege Drihtnes, 
on ferhS-cleofan, 
faeste gestandeS, 

and his bebod healde^S 
bealde mid Mdllan. 

2. He on eorSan hyS 
eadig and spedig, 

and his cneorisse byS, 
cyn gebletsad. 

3. Him wuldur and wela 
wuna^S aet huse, 

byS his soJ?faestnys 
swylce maere, 
}?enden J?ysse worulde 
wunaj? aenig dael. 

4. Leoht waes on leodum 
leofum ac5^ed, 

}?am \>e on 'Systrimi 
}?rage lifdan, 
and hiora heortan 
heoldan mid rihte ; 
milde is on mode 
mihtig Dryhten, 
and he ys so^faest 
symble aet pearfe. 

5. Glaed man gleaw-hydig, 
god and mildheort, 
seteS so^Sne dom, 
}?urh his sylfes word. 
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6. Quia in aetemum non 
commovebitur ; in memoria 
aeterna erit justus ; ab au- 
ditione mala non timebit. 



7. Paratum cor ejus spe- 
rare in Domino, confirma- 
timi est cor ejus ; non com- 
movebitur, donec videat ini- 
micos suos. 



8. Dispersit, dedit pau- 
peribus; justitia ejus manet 
in seculum seculi, comu e- 
jus exaltabitur in gloria. 



9. Peccator videbit, et 
irascetur, dentibus suis fre- 
met et tabescet; desiderium 
peccatorum peribit. 



se on ecnysse 
eadig stande^S. 

6. Bj^ on eceum gemynde 
aeghwylc J^aera, 

]>e his so}? and riht 
symble healde^S ; 
ne him on hlyste, 
mycelimi ondraede^S 
avriht on ealdre 
yfeles sy^an. 

7. ByS his heorte gearo, 
hyhte to Drihtne 
getrymed and getyhted, 
padt him teonan ne maeg, 
faecne aetfaestan 

feonda aenig ; 

ac he ealle forsyh^S 

aeghwaer geome. 

8. Se ]>e his aehta 
ealle tostredeS, 
and }?earfendum 

J?a gedaele®, 
his so^Sfaestnyss wunaS 
syinble ©"S ende, 
by*S his hom wended 
her on wuldur. 

9. Swa padt synfuU gesyhSj 
sona yrsa^S, 
txypum torn J^ola^S, 
teonimi grimeta^S, 
J?earle J>inde^ ; 
6p J?aet J?onne byS, 
J?aet fyrenfulra lust 
faecne forweorSe^S. 
Y 3 
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PSALMUS CXIL 

Alleluia. Vox Ecclesiae cum laude Christi. 



1. Laudate, pueri, Domi- 
num ; laudate nomen Do- 
mini. 

2. Sit nomen Domini be- 
nedictum, ex hoc nunc et 
usque in seculum. 

3. A solis ortu usque ad 
occasimfi, laudate nomen Do- 
mini* 



4. Excelsus super omnes 
gentes Dominus, et super 
caelos gloria ejus. 



5. Quis sicut Dominus 
Deus noster, qui in altis 
habitat, et humilia respicit 
in caelo et in terra ? 



1. Herigean nu, cnihtas, 
Haelynd Drihten, 

and naman Dryhtnes 
neode herigan. 

2. Wese nama Dryhtnes 
neode gebletsad, 

of "Syssan forS, 
awa to worulde. 

3. Fram up-gange 
aeryst sunnan, 

oS }?aet heo wende 

on west-rodur, 

ge sculon Dryhtnes nainan 

daedum herigean. 

4. He is ofer ealle 
in ge}?eode, 

se heahsta 
haele^Sa cynnes, 
is ofer heofenas eac 
ahafen his wuldur. 

5. Hwylc is anlic 
urmn Dryhtne, 
}?am halgan Gode, 
pe 6n heofon-rice 
eadig earda^S, 

ofer eaJle gesyh^S 
]7a eadmedu, 
aeghwaer begange^S, 
on eorS-wege, 
up on heofenimi ? 
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6. Suscitans a terra ino- 
pem, et de stercore erigens 
pauperem : 



7. Ut collocet eum cum 
principibus, cum principi- 
bus populi sui. 

8. Qui habitare facit ste- 
rilem in domo, matrem fili- 
orum laetantem. 



6. He of eorSan maeg 
}7one unagan 
weccan to willan, 
and of woruf-torde, 
Jwne J?earfendan 
J?riste areccan. 

7- And hine on ealdordom 
upp-asettan, 
his folces fruman, 
on faeger lif. 

8. Se pe eard-seteS 
unwaestmbaere, 
on modor-hus 
manigrabeama; 
hio ofer hire suna 
s^nnbla^S and blissa^. 



PSALMUS CXIII. 

Vox apostolica cum Judseis^ increpans idola. 



1. In exitu Israel ex M- 
gypto, domus Jacob de po- 
pulo barbaro. 



2. Facta est Judaea san- 
ctificatio ejus, Israel pote- 
stas ejus ; Israel regnavit 
in ea. 



1. J?a ut eode 
Israheles cynn, 
and of iEgyptum 
ealle foran, 
lacobes hus, 

of gramum folce, 
J?a eh^eordige 
ealle waeron. 

2. pa waes geworden 
werude ludea, 

J^aet heo hsel gehlutan 
haliges syJ>J?an ; 
haefdan ealdurdom 
ofer Israhelas, 
mihta maere, 
and mycel rice. 
Y 4 
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3. Mare vidit, et fugit ; 
Jordanis conversus est re- 
trorsum. 

4. Montes exultaverunt 
ut arietes, et coUes velut 
agni ovium. 



5. Quid est, mare, quod 
fugisti ? et tu, Jordanis, 
quare conversus es retror- 
simi? 

6. Montes, quare exul- 
tastis ut arietes, et colles 
velut agni ovium ? 



7. A facie Domini mota 
est terra, a facie Dei Jacob. 



8^ Qui convertit solidam 
petram in stagnum aquae, 
et rupem in fontes aqua- 
rum. 



9. Non nobijs, Domine, 



3. Swa heo sae geseah, 
he hio sniome fleah, 

for him lordanen 
gengde on hinder. 

4. Haefdan J>aer beorgas 
bli^Se saele, 

and rammum ]>a 
restan gelice ; 
waeron geswyru 
swySe on blisse, 
swa on sceapimi beo^S 
sceone lambru. 

5. Hwaet waes J?e, sae, swij?a ? 
forhwan fluge J?u swa ? 
o^SSe J?u, lordanen, forh wi 
gengdest on baecling? 

6. Beorgas waeron bli^Se, 
gebaerdon swa rammas ; 
wurdan gesweoru 

swa on sele dreame, 
swa on sceapum beoS 
sceone lambru. 

7. For ansyne 
ecan Dryhtnes, 
J?eos eorSe sceal 
eall abifigan ; 

and for lacobes Gode 
geara forhtigean. 

8. He wende^S stan 
on widne mere, 

and clifu cyrre^S 
on cwicu swylce 
waeteres wellan, 
mid his gewealdendre hand. 

9. Nalaes us^ nalaes us. 
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non nobis ; sed nomini tuo 
da gloriam. 



10. Super misericordia 
tua, et veritate tua ; ne- 
quando dicant gentes, Ubi 
est Deus eorum ? 



11. Deus autem noster in 
caelo sursum ; in caelo et in 
terra, omnia quaecumque 
voluit, fecit. 



12. Simulacra gentium 
argentum et aunmi, opera 
manuum homimun. 



13. Os habent, et non 
loquentur ; oculos habent, 
et non videbunt. 



14. Aures habent, et non 
audient ; nares habent, et 
non odorabunt. 



Nergend Dryhten, 
ac we naman J>inum 
neode secgea^S, 
wuldur wide, 
geond woruld-ricu. 

10. For Sinre }?aere myclan 
mildheortnysse, 
and for J?inre soSfaestnysse, 
samed aetgaedere ; 
]>y laes J?aet aefre cweSan 
o^Sre }?eode, 

Hwaer is heora agen God 
ahwaer nu "Sa ? 

11. Ys ure se halga God 
on heofon-dreame, 
uppe mid englum ; 
and he eall gede^S, 
swa his willa by^S, 
on woruld-rice. 

12. pa waeron deoful-gild 
deorce haej^enra 
golde and seolfre, 
J?a her geara menn 
worhtan wig-smi^Sas, 
wraeste mid folmum. 

13. J3a mu^S habba^, 
and ne magon hwaej?ere 
wiht hleo^Srian, 
ne word sprecan ; 
beo^ on-foran eagan, 
ne magon feor geseon. 

14. Earan habbaS swylce, 
and opene nose ; 
ne magon ej^ian, 
awyht gehyran. 
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of 'Syssan forS, 
awa to worulde. 



PSALMUS CXIV. 

Alleluia. Vox Christi est. 



1. Dilexi, quoniam exau- 
divit Dominus vocem ora- 
tionis meae. 

2. Quia inclinavit aurem 
suam mihi ; et in diebus 
meis invocabo eum. 



3. Circumdederunt me 
dolores mortis, et pericula 
inferni invenerunt me. 

4. Tribulationem et do- 
lorem inveni ; et nomen 
Domini invocabo. 

5. O Domine, libera ani- 
mam meam: misericors Do- 
minus, et justus, et Deus 
noster miserebitur. 



6. Custodiens parvulos 



1. Ic lufie }7e, 
leofa Drihten, 
(orpBii J?u mines gebedes 
bene gehyrdest. 

2. And }?u J?in eare to me, 
eadmodlice, 
hold ahyldest, 
and gehyrdest me, 
]>a ic J?e, on dagum minum, 
dyme cigde. 

3. par me ymb-sealde 
swylde dea^es, 

and me frecne aetfeah 
fyrhtu helle. 

4. Me costung and sar 
cnyssedan geneahhe ; 
Jwnne ic naman Drihtnes 
nyde cigde. 

5. Eala }?u, leofa God, 
alys mine nu 

sawle on gesyntimi : 
ic to sopan wat, 
]>aet J?u waere mildheort, 
mihtig Dryhten, 
and ure God, 
aeghwaes so^Sfaest, 
mihta us J?ine 
milde weorSan. 

6. Drihten gehealde^S 
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Dominus ; humiliatus sum, 
et liberavit me. 

7. Convertere, anima mea 
in requiem tuam ; quia Do- 
minus benefecit mihi. 



8. Quia eripuit animam 
meam de morte, oculos me- 
os a lacrymis, pedes meos a 
lapsu; placebo Domino in 
regione vivorum. 



dome ]>a lytlan ; 
ic hean gewearS, 
he me hra^Se lysde. 

7. Gecyr mine sawle 
claene on }?ine 

raedes reste ; 
rice Drihten, 
pu me wel dydest 
on woruld-life. 

8. For}?on ]>u mine sawle 
sylfa generedyst, 

and hig ofer deopum 
deaj?e gelaeddest, 
eagan mine wiS tearum 
aeghwaer geheolde, 
and fet mine 
wiS fSer slide ; 
ic gelicie 
leofmii Drihtne, 
on lifigendra 
lande nu "Sa. 



PSALMUS CXV. 

Alleluia. Vox Pauli Apostoli. 



1. Credidi, propter quod 
locutus simi ; ego autem 
humiliatus sum nimis. 

2. Ego dixi in excessu 
meo, Omnis homo mendax. 



1. Ic }?aet gelyfde, 
forjjon ic lyt sprece, 
ic eom eadmede, 
ungemete swi^Se. 

2. Swylce ic sylfa cwaeS, 
J?a me swa 'Suhte, 

on mod-seofan, 
minimi gej>ancum, 
J?aet waeron ealle menn 
ungemete lease. 
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3. Quid retribuam Do- 
mino, pro omnibus quae re- 
tribuit mihi ? 

4. Calicem salutaris ae- 
cipiam; et nomen Domini 
invocabo. 

5. Pretiosa est in con- 
spectu Domini mors sancto- 
rum ejus. 

6. O Domine, quia ego 
servus tuus, ego servus tu- 
us, et filius ancillae tuae. 



7. Disrupisti vincula mea; 
tibi sacrificabo hostiam lau- 
dis, et nomen Domini invo- 
cabo. 

8. Vota mea Domino red- 
dam in conspectu omnis po- 
puli ejus ; in atriis domus 
Domini, in medio tui, Hie- 
rusalem. 



3. Hwaet maeg ic to Grode 
gyldan Dryhtne, 

for eallum }>am godum, 
jfe he me aerur dyde ? 

4. Ic her haelu calic 
haebbe befangen, 

and naman Dryhtnes 
neode cige. 

5. Beorht ys and faeger 
beacen Dryhtne, 

on his gesyh^Se 
swylt haligra. 

6. Eala ic eom )7in agen 
esne, Dryhten, 

and ]>in swylce eom 

scealc-ombehte, 

and J?inre J^eowan sunu, 

on "Se acenned. 

7. pn me tobraece 
bendas grimme, 
l^aet ic ]>e laces lof 
lustum secge. 

8. Ic min gehat 
halgum Dryhtne, 
on his getynum, 
tidimi gylde, 

]>e ymb Dryhtnes hus, 
deore syndan ; 
]>aer hit eagum folc 
eall sceawia^S, 
and on Hierusalem, 
geome midre. 
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PSALMUS CXVI. 

Alleluia. Vox Apostolorum ad gentes. 



1. Laudate Bominum, o- 
mnes gentes ; et coUaudate 
eum, omnes populi. 



2. Quoniam confirmata 
est super nos misericordia 
ejus ; et veritas Domini 
manet in aetemum. 



1. Ealle J?eode, 
ecne Drihten, 
mid hyge-craefte, 
herigan wordum; 

and hine eall folc on-efn 
aeSelne herigan. 

2. ForJ?on his mildheort- 

nyss is 
mycel ofer us, 
torhtlice getrymed, 
til man-cynne ; 
and soSfaestnys 
swylce Dryhtnes 
wunaS awa 
to feore. 



PSALMUS CXVII. 

Alleluia. Ut ostendatur hominibus via, id est Christus, per quam 
ingreditur ad portam vitae. 



1. Confitemini Domino, 
quoniam bonus; quoniam in 
seculum misericordia ejus. 



2. Dicat nunc Israel, quo- 
niam bonus; quoniam in se- 
culum misericordia ejus. 



1. Ic andette 
ecum Dryhtne, 
pam godan Grode; 

ic hine gleawne wat, 
ys his mildheortnys 
mycel to worulde. 

2. pset Israela cwse^San 
ealle nu "Sa, 

J?aet he is se goda Grod, 
and gearu stande® ; 
his mildheortnys ys 
maere to worulde. 
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3. Dicat nunc domus Aa- 
ron, quoniam bonus; quo- 
niam in seculum misericor- 
dia ejus. 



4. Dicant nunc qui ti- 
ment Dominum ; quoniam 
in seculum misericordia e- 
jus. 



5. In tribulatione invo- 
cavi Dominum; et exaudi- 
vit me in latitudine Domi- 
nus. 

6. Dominus mihi adju- 
tor ; non timebo quid faciat 
mihi homo. 

7. Dominus mihi adjutor 
est ; et ego videbo inimicos 
meos. 

8. Bonum est confidere 
in Domino, quam confidere 
in homine. 

9. Bonum est confidere 
in Domino, quam sperare 
in principibus. 

10. Omnes gentes circum- 



3. Cwe^Se Aarones hus 
eac ])3dt sylfe ; 

he ys se goda God, 
and gearu stande^S ; 
his mildheortnys is 
maere to worulde. 

4. CweSan ealle J?aet, 
unforcuSe, 

}>e him onstande^S 

egsa Dryhtnes ; 

forSon he ys se goda God, 

and gearu standeS ; 

his mildheortnys ys 

maere on worulde. 

5. Ic on costunge 
cigde to Dryhtne, 
and he me gehyrde 
on hearr braedu. 

6. Nu me fultum is 
faele Dryhten, 

nis me ege mannes 
for ahwaeSer. 

7. Nu me fultum ys 
faele Dryhten, 

ic fracufe forseo 
feondas mine. 

8. God ys on Dryhten 
geome to )7enceanne, 
]x)nne on mannan wese 
mod to treowianne. 

9. God ys on Dryhten 
geome to hyhtanne, 
)7onne on ealdormen 
ahwaer to treowianne. 

10. Ealle me ^rmbsealdon 
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dederunt me ; et in nomine 
Domini quia ultus sum in 
eos. 

11. Circumdantes circum- 
dederunt me ; et in nomine 
Domini vindicabor in eis. 

12. Circumdederunt me 
sicut apes, et exarserunt sic- 
ut ignis in spinis ; et in no- 
mine Domini quia ultus sum 
in eos. 



13. Impulsus versatus 
sum ut caderem ; et Domi- 
nus suscepit me. 



14. Fortitudo mea, et lau- 
datio mea Dominus ; et fa- 
ctus est mibi in salutem. 



15. Vox laetitiae et salu- 
tis, in tabemaculis justo- 
rum. 

16. Dextera Domini fecit 
virtutem ; dextera Domini 



side )7eode ; 

and ic waes, on Dryhtnes 

naman, 
deorum gehaeled. 

11. Me ^rmb-stodan 
strange manige ; 
and Godes naman on him 
geome gehaelde. 

12. pR hi me ymb-sealdon, 
samod anlice, 

swa beon bitere, 

o^S^e pu baerne eac 

J?omas J^yre, 

)7icce fyre ; 

padT me nama Dryhtnes 

neode scylde. 

13. Ic waes hearde cnyssed, 
and ic me helpe fand, 

J?aet ic faeste ne feoll, 
ac ic me frofre begeat; 
J?a me Dryhten onfeng, 
swa hit gedefe waes. 

14. Me waes streng^u 

strang, 
stij? on Dryhtne, 
and herenes heah ; 
and he me eac ys, 
a to worulde, 
worden on haelu. 

15. A by^ blisse stefn 
beorht gehyred, 

on so^Sfaestra 
swaesimi muSe. 

16. Dyde gedefe maegen 
Dryhtnes swy^Sre, 

z 
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exaltavit me. 



17. Non moriar, sed vi- 
vam ; et narrabo opera Do- 
mini. 

18. Castigans castigavit 
me Dominus ; et morti non 
tradidit me. 



19. Aperite mihi portas 
justitiae, et ingressus in eas 
eonfitebor Domino : haec 
porta Domini, justi intra- 
bunt per eam. 

20. Confitebor tibi, Do- 
mine, quoniam exaudisti 
me; et factus es mihi in 
salutem. 



21. Lapidem quem re- 
probaverunt aedificantes, hic 
factus est in caput anguli : 
a Domino factum est istud, 
et est mirabile in oculis no- 
stris. 



and me seo swySre 
swylce Drihtnes, 
ahof hraedlice 
aet heah-}>earfe. 

17. Ne swelte ic mid sare, 
ac ic gesund lifige ; 

and weorc Godes 
wide secge. 

18. Se claensude, 
se pe him claene waes, 
Dryhten aehnihtig ; 
nolde to dea^Se me, 
on ecnysse, 

aefre gesyllan. 

19. Undo^S me sniome 
duru soSfaestra eac, 
J?aer ic gange inn, 

Gode andette ; 
so^Sfaeste on pa duru 
seceaS inn-gang. 

20. Ic J?e andette, 
ece Dryhten, 

for^on J7u me gehyrdest, 
aet heah-)7earfe ; 
and me J?a gewurde 
wis on hselu. 

21. pone sylfan stan, 
]>e hine swySe ser 
wyrhtan awurpan, 

nu se geworden is 
hwommona heagost ; 
halig Drihten, 
to wealles wra^Se, 
wis teofrade ; 
J^aet is urum eagum 
eall wundorlic. 
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22. Haec est dies, quam 
fecit Dominus; exultemus, 
et laetemur in ea. 



23. O Domine, salvum 
me fac; o Domine, bene 
prosperare. 

24. Benedictus qui venit 
in nomine Domini ; bene- 
diximus vobis de domo Do- 
mini ; Deus Dominus, et il- 
luxit nobis. 



25. Constituite diem so- 
lemnem in confrequentatio- 
nibus, usque ad cornu alta- 
ris. 



26. Deus meus es tu, et 
confitebor tibi, Domine ; 
Deus meus es tu, et exalt- 
abo te. 



27. Confitebor tibi, quo- 
niam exaudisti me, et factus 
es mihi in salutem. 



22. J}is ys se daeg, 
pe hine Drihten us 
wisfaest geworhte, 
wera cneorissum, 
eallum eorS-tudrum, 
eadgum to blisse. 

23. Eala pu, Dryhten God, 
do me halne ; 

eala )7u, Dryhten min, 
do us gesunde. 

24. Gebletsad is se pe com 
ofer bearna gehwylc, 

on Dryhtnes naman, 
daedum maerum ; 
we eow, aet Godes huse, 
gearwe bletsia^S ; 
nu us, Drihten God, 
deore onlyhte. 

25. Wutan us to symbel- 

daege 
settan georne, 
and Sone gelome, 
lustum healdan, 
0*8 wig-bedes 
wraeste hornas. 

26. pu eart min Dryhten 

God, 
and ic daedum J^e 
ecne andette ; 
pu eart min Haelend God, 
and ic herige Se. 

27. Ic Se andette, 
ecne Dryhten, 

forSon )7u me gehyrdest 
aet heah-j7earfe, 
z 2 
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28. Confitemini Domino, 
quoniam bonus, quoniam in 
seculum misericordia ejus. 



and ]>a wurde me 
wis to haelu. 

28. Eac ic andette 
eceum Dryhtne, 
forSon he ys se goda God, 
and ic ful geare wat, 
J?aet J?in mildheortnyss ys 
mycel to worulde. 



PSALMUS CXVIII. 

ALEPH, id est Doctrina. Vox Christi ad Patrem de Judaeis, et pas- 
sione sua ; et de adventu suo, et ejus regno et judicio. 



1. Beati immaculati in 
via, qui ambulant in lege 
Domini. 

2. Beati, qui scrutantur 
testimonia ejus; in toto 
corde exquirunt eum. 



3. Non enim qui operan- 
tur iniquitatem, in viis ejus 
ambulaverunt. 



4. Tu mandasti mandata 
tua custodiri nimis. 



5. Utinam dirigantur viae 



1. Eadige beo^S on wege, 
)7a pe unwemme, 

on hiora Dryhtnes ae, 
deore ganga^S. 

2. Eadige beoS swylce, 
psipe a wyllaS 

his gewitnesse 
wise smeagan ; 
and hine mid ealle 
innancundum 
heortum hord-cofan, 
helpe biddaS. 

3. Ne magon man-wyrh- 

tan 
maegene feran, 
on his maeme weg, 
mihtigan Drihtnes. 

4. pu J^ine bebodu 
bealde hete, 

ealle eorS-buend 
elne healdan. 

5. Ic pees la wisce. 
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meae, ad custodiendas justi- 
ficationes tuas. 



6. Tunc non confundar, 
dum respicio in omnia man- 
data tua. 



7. Confitebor tibi, Do- 
mine, in directione cordis, 
in eo quod didici judicia 
justitiae tuae. 



8. Justificationes tuas cu- 
stodiam ; non me derelin- 
quas usquequaque. 



9. In quo corrigit junior 
viam suam ? in custodiendo 
sermones tuos. 



10. In toto corde meo ex- 
quisivi te; ne repellas me 
a mandatis tuis. 



)7aet wegas mine, 
on "Sinum willan, 
weor)7an gereahte ; 
J?aet ic J?in agen bebod 
elne healde. 

6. Ne beo ic J^onne on 

ealdre 
aefre gescynded, 
gif ic on ealle |?ine bebodu 
elne locie. 

7. Ic pe andette, 
ece Dryhten, 

mid minre heortan 
holde ge)?ance, 
on )7an pe ic geleornode, 
and gelaestan mseg, 
padt ic )?ine domas 
daedimi healde. 

8. And ic )7ine so^Sfaest- 

nysse 
swylce mote 
on hyge healdan ; 
paet )?u huru me, 
on "Syssum ealdre, 
aenne ne forlaete. 

9. On hwan maeg se iunga, 
on godne weg, 

rihtan ne raedran 
rsed gemittan, 
)x)nne he )7ine wisan 
word gehealde ? 

10. Ic pe mid ealre 
innancundre 
heortan sece ; 

ne )?u huru me 
z 3 
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11. In corde meo abscon- 
di eloquJa tua, ut non pec- 
cem tibi. 



12. Benedictus es, Do- 
mine; doce me justifica- 
tiones tuas. 



13. In labiis meis pro- 
nuntiavi omnia judicia oris 
tui. 

14. In via testimoniorum 
tuorum delectatus sum,sicut 
in omnibus divitiis. 



15. In mandatis tuis ex- 
ercebor ; et considerabo vias 
tuas. 



16. In tuis justificationi- 
bus meditabor; non obli- 
viscar sermones tuos. 



fram }?inum bebodum 
feor adrife. 

11. ForSon ic on minre 

heortan 
hydde geome, 
)7aet ic J?inre spraece 
sped gehealde ; 
py laes Se ic gefremme 
fyrene aenige. 

12. pu eart gebletsud, 
blij?e Dryhten ; 

Iser me mid lufan, 
hu ic laeste well, 
and ic )?ine so^Sfaestnysse 
sweotule cunne. 

13. Ic on minum welerum, 
wordum secge 

ealles )7ines mu^Ses 
meahte domas. 

14. And ic on wege swylce, 
wynnum gange, 

)7aer ic )7ine gewitnesse 
wat ful claene, 
swa ic ealra welena 
willum bruce. 

15. Swa ic )?ine so^Sfsest- 

nysse 
so^Se getreowe ; 
)?aet ic ne weorSe 
worda )?inra 
ealra ofergittul, 
awa to feore. 

16. Ic on )?inre so^Sfaest- 

nysse 
symble me teode, 
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pddt ic J?me wislicu 
word geheolde. 



GIMEL^ Plenitudo, vel tributatio. Vox Confessorum. 



17. Retribue servo tuo; 
vivam, et custodiam sermo- 
nes tuos. 



18. Revela oculos meos, 
et considerabo mirabilia de 
lege tua. 



19. Incola ego sum in 
terra ; non abscondas a me 
mandata tua. 

20. Concupivit anima mea 
desiderare justificationes tu- 
as, in omni tempore. 



21. Increpasti superbos; 
maledicti qui declinant a 
mandatis tuis. 



22. Aufer a me oppro- 



17- Gild J^inum esne 
gode dadde ; 
ic on lif-dagum 
lustum healde 
J?inra worda waru, 
mid wisdome. 

18. Onwreoh ]>u mine 

eagan, 
J?aet ic wel maege 
on )7inre ae 
eall sceawian, 
wnndur wraeclicUj* 
J?a pn worhtyst ser. 

19. Ic eom on eorSan 
earm bigenga ; 

ne do J?u me dyrne J^ine 
Jja deoran bebodu. 

20. paet sawul min 
s^nnble wilna^S, 

Jjaet ic J?in so^Sfaest word 
gesund mote, 
on ealle tid, 
elne healdan. 

21. pu oferhydige 
ealle J^readest, 

J?a J?u awyrgde 
wistest gearuwe, 
and Jjine bebodu 
efnan noldan. 

22. Afyr )?u fram me 
z 4 
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brium, et contemtum ; quia 
testimonia tua exquisivi. 



23. Etenim sederunt prin- 
cii)es, et adversum me lo- 
quebantur ; servus autem 
tuus exercebatur in tuis jus- 
tificationibus. 



24. Nam et testimonia 
tua meditatio mea est; et 
consolatio mea justificatio- 
nes tuae sunt. 



25. Adhaesit pavimento 
anima mea ; vivifica me se- 
cundum verbum tuum. 

26. Vias meas enuntiavi 
tibi, et exaudisti me ; doce 
me justificationes tuas. 



facen and edwit, 
o^Se ic oferhydige 
awiht wylle; 

for^an ic )?ine gewitnesse 
wylle secan. 

33. Ac nu ealdormenn, 
ealle aetgaedere, 
saeton on seldum, 
swy)?e spraecon, 
and wi^S me wra^Sum 
wordum scirdan ; 
hwaej?ere \nn esne 
elnes teolode, 
J?aet he J?ine so^Se word 
snotur beeode. 

24. Me waes ]>in gewitnys 
wyrS and getreowe, 
and ic hi on mode 
metegie geome ; 
and me to frofre wat, 
J?aet ic forS heonun, 
his so^Sfaestnysse 
sece georne. 

25. iKtfealh min sawul 
flore geneahhige ; 

do me aefter J>inum wordum 
wel gecwician. 

26. Ic J?e wegas mine 
wise secge, 

and J7u me gehyrdest, 
holde mode ; 
Iser me on life, 
hu ic lengest maege 
J?ine so^Sfaestnysse 
selest gehealdan. 
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27. Viam justificationum 
tuarum insinua mihi ; et 
exercebor in mirabilibus 
tuis. 



28. Dormitavit anima 
mea prae taedio; confirma 
me in verbis tuis. 



29. Viam iniquitatis a- 
move a me ; et de lege tua 
miserere mei. 

30. Viam veritatis elegi; 
judicia tua non sum oblitus. 



31. Adhaesi testimoniis 
tuis, Domine ; noli me con- 
fundere. 



32. Viam mandatorum 
tuorum cucurri, dum dila- 
tasti cor meiun. 



27. pu me soSfaestnysse 

weg 
swylce getacna ; 
pedt ic on ]>inum wundnun 

me 
wel begange. 

28. Min sawl aslep, 
J?a me sorh begeat, 
for langunga ; 

laet me nu )?a, 
on J?inum wordum 
weor^an trumne. 

29. Afyr fram me 
unryhte wegas ; 

and me on pinre 8e geweor)? 
ealles milde. 

30. Ic me wise geceas 
wegas so^Sfaeste ; 

ne weorSe ic )7inra doma 
gedweled aefre. 

31. Swa ic faeste aetfealh, 
J?8et ic for® heonun, 

)7ine gewitnesse 

wel geheolde ; 

ne wylt pn me on ealdre 

aefre gescyndan. 

32. Nu ic on wisne weg 
worda )?inra 

re^Sne rinne, 
and )7u rice nu, 
mine heortan geheald. 
on hyge brade. 
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HE, Ipsa, vel suscipiens. Vox moDachorum. 



33. Legem pone mihi, 
Domine, viam justificatio- 
num tuarum ; et exquiram 
eam semper. 



34. Da mihi intellectum, 
et scrutabor legem tuam; 
et custodiam illam in toto 
corde meo. 



35. Deduc me in semitam 
mandatorum tuorum; quia 
ipsam volui. 



36. Inclina cor meum in 
testimonia tua, et non in 
avaritiam. 



37. Averte oculos meos 
ne videant vanitatem; in 
via tua vivifica me. 



38. Statue servo tuo elo- 
quium tuum, in timore tuo. 



33. Ma }?u me sete, 
ece Dryhten, 

J?aet ic on soSfaeste wegas 
symble gange ; 
and ic )?a secan 
symble mote. 

34. Syle me andgit eac, 
|?8et ic 86 J7ine 

smeage mid so^Se; 
swylce healde, 
on eah^e minre heortan, 
holde mode. 

35. Gelaed me on stige, 
)?aer ic staepe mine, 

on )7inum bebodum, 
bryce haebbe ; 
for^an ic hy mid soSe 
symble wolde. 

36. Ahyld mine heortan, 
J?aet ic halige nu 

on )?ine gewitnysse 
wise gecyrre ; 
nalaes me gitsung 
forniman mote. 

37. Gewend \vl mineeagan, 
)7y laes ic weorc idel 
gese )7urh synne ; 
ac me on so^Sne weg, 
)7inne )7one leofan, 
laede cwiculice. 

38. Sete Sinum esne 
o^Ser swylce, 
)?8et he )?ine spraece 
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39. Amputa opprobrium 
meum, quod suspicatus sum ; 
judicia enim tua jucunda. 



40. Ecce concupivi man- 
data tua; in aequitate tua 
vivifica me. 



41. Et veniat super me 
misericordia tua, Domine; 
salutare tuum, secundum 
eloquium tuum. 



42. Et respondebo expro- 
brantibusmihiverbimi; quia 
speravi in sermonibus tuis. 



43. Et ne auferas de ore 
meo verbum veritatis usque- 
quaque ; quia in judiciis 
tuis speravi. 



sped leornige ; 

and pa on ege }?inum 

ealle healde. 

39. pii me scealt edwitt 

min 
of-awyrpan, 
pset me to incan 
ahwaer gange^S ; 
forj7on ic eom on }?inum do- 

mum 
gedefe glsed. 

40. Efne ic }?ine bebodu 
bealde wolde, 

wis wylle gegan ; 
wene ic swylce, 
)?aet )7U me on rihtes 
raed gecwycige. 

41. And me ofercume, 
ece Dryhten, 

J?aet milde mod ; 
msere hselu, 
aefter j^inre spraece, 
spowendlice. 

42. And ic andwyrde, 
pam ])e me edwit-stafas 
wordum wra^S-cweJ^aS ; 
])8dt ic gewene on "Se, 
and on )7inum wordum 
waere haebbe. 

43. Ne afyr J?u me aefre 
faele spraece, 

pa ic me on mu^Se 
maegene haebbe, 
and ic soSfaest word 
on sylfan healde ; 
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44. Et cnstodiam legem 
tuam semper, in aeternmn, 
et in seculum seculi. 



45. Et ambulabam in la- 
titudine ; quia mandata tua 
exquisivi. 

46. Et loquebar in testi- 
moniis tuis in conspectu re- 
gum ; et non confundebar. 



47. Et meditabor in man- 
datis tuis, quae dilexi nimis. 



48. Et levavi manus meas 
ad mandata tua, quae dilexi 
vehementer; et exercebor 
in tuis justificationibus. 



])3dt ic on "Sinra doma 
daede getreowige. 

44. And ic se J?ine 
eAie and healde, 

and to worulde on "Saere 
wunian mote ; 
and on ecnysse 
efnan and healdan. 

45. And ic on bealde 
braedu gange ; 

forSan ic )?ine gewitnysse 
wel getryinede. 

46. And ic J^aet fore cy- 

ningum, 
cy^an mote, 
J?aer hig eagimi 
on-locian ; 

hu me Jrin gewitnyss ys 
weor® and getreowe, 
and on "Sam ne beon 
aefre gescynded. 

47. And ic on J?inum be- 

bodum 
bealde mote 
gemetgian 
swyj^maernersed; 
forj^an ic hi on lufan minre 
lange haefde. 

48. And ic mine handa 
hof gelome, 

Jjaer ic J?ine bebodu 

bryce lufade ; 

pa ic mid "Sysse J^eode 

J^earle begange, 

and on "Sine soS-cwydas 

symble ic getreowige. 
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ZAI, Oliva, vel fornicatio. Vox virginum. 



49. Memento verbi tiii 
servo tuo, Domine, in quo 
mihi spem dedisti. 

50. Haec me consolata 
est in humilitate mea ; quia 
eloquium tuiun vivificavit 
me. 



51. Superbi inique age- 
bant usquequaque ; a lege 
autem tua non deelinavi. 



52. Memor fui judiciorum 
tuorum a seculo, Domine; 
et consolatus sum. 



53. Defectio animi tenuit 
me, pro peccatoribus dere- 
linquentibus legem tuam. 



54. Cantabiles mihi erant 
justificationes tuae, in loco 
peregrinationis meae. 



49. Gremun nu, Dryhten, 
J?ines wordes, 

on J7am pu me )7inum 
J?eowe hyht gesealdest 

50. pas ic me on frofre 
faeste haebbe, 

on minum eaSmedum 
imgemete swySe ; 
forSon me ]>m sprsec 
spedum cwycade. 

51. Oftust ofermodige 
unriht fremmaS, 

op padt hi on eor^an 
ealle forweorSaS ; 
ic Jjinre ae 
a folgode. 

52. Ic waes gemyndig 
maerra doma, 

Jjinra gejjancol, 
Deoden Dryhten ; 
)7aet ic on worulde aet "Se 
wurde afrefred. 

53. Me wearS gemolten 
mod on hre^re, 

for fyrenfulra 
facen-daedum, 
]>a hi ae J?ine 
anforleton. 

54. Ac me to sange 
symble haefde, 

hu ic J^ine so^Sfaestnysse 
selest heolde, 
J?aer ic on ele-lande 
ahte stowe. 
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55. Memor fui in nocte 
nominis tui, Domine ; et 
custodivi legem tuam. 



56. Haec mihi facta est, 
quia justificationes tuas ex- 
quisivi. 

57. Portio mea, Domine, 
dixi, custodire legem tuam. 



58. Deprecatus sum fa- 
ciem tuam in toto corde 
meo; miserere mei secun- 
dum eloquium tuum. 



59. Quia cogitavi vias 
tuas, et converti pedes meos 
in testimonia tua. 



60. Paratus sum, et non 
sum turbatus ; ut custodiam 
mandata tua. 

61. Funes peccatorum 



55. Nede ic )7aet gemunde, 
nihta gehwylcre, 

]>adt ic naman }?inne 
nemde, Dryhten ; 
and ic ae )?ine 
elne heolde. 

56. pas me andweardum 
ealle gewiu^dan, 

forjTon ic )7ine so^Sfaestnysse 
sohte geome. 

57. Me ys on daele 
Dryhten user, 
cwide cynlice, 

padt ic cwic wylle 
}7ine se healdan 
elne mycle. 

58. Ic bidde )7inre ansyne 
ungemete geome, 

mid ealre gehygde 
heortan minre ; 
]>aet J?u me on mode 
milde weor^e, 
aefter J?inre spraece, 
spowendlice. 

59. Swa ic wegas J?ine 
wise )7ence 

to ferenne, 

fotum minum ; 

)7aet ic on )7inre gewitnysse 

wel gef ere. 

60. Gearo ic eom symble, 
nalaes grames modes ; 

]>3dt ic betst cunne )?ine 
bebodu healdan. 

61. Me fyrenfulra 
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circumplexi sunt ine ; et le- 
gem tuam non sum oblitus. 



62. Media nocte surge- 
bam ad confitendum tibi, 
super judicia justitiae tuae. 



63. Particeps ego sum 
omnium timentium te, et 
custodientium mandata tua. 

64. Misericordia tua, Do- 
mine, plena est terra ; jus- 
tificationes tuas doce me. 



faecne rapas, 
ungemet geneahhie, 
oft beclyptan ; 
naes ic ofergittul, 
J?aet ic 88 J?ine, 
mid hyge craefte, 
heolde and laeste. 

62. Ic aet midre niht, 
maela gehwylce, 
ricene arise, 

and hra^Se gange, 
J?aer ic pe andette, 
eall aetgaedere, 
secge ]>me domas 
daedum rihte. 

63. Ic eom dael-neomend 
J?e heom ondraeda^S J?e, 
and J?ine halige bebodu 
healda^S georne. 

64. j^eos eorSe is 
eall gefylled 

J?inre mildheortnesse, 
mihtig Drihten ; 
J?ine so^Sfaestnesse 
J?u me swylce laer. 



TETH, bonum. 

65. Bonitatem fecisti cum 
servo tuo, Domine, secun- 
dum verbura tuum. 



66. Bonitatem, et disci- 
plinam, et scientiam doce J?inne tilne. 



Vox Sanctorum. 

65. pu ymb J?inne esne 
aeghwaer dydest 

wel weorSlice ; 

wene ic, Drihten, J;aet J?u 

J?in word wylle 

wis gehealdan. 

66. pn me J?eodscipe Iser 
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me ; quia mandatis tuis 
credidi. 



67. Priusquam humilia- 
rer ego deliqui ; propterea 
eloquiura tuum ego custo- 
divi. 



68. Bonus es tu, Domine; 
et in bonitate tua doce me 
justificationes tuas. 



69. Multiplicata est super 
me iniquitas superborum ; 
ego autem in toto corde 
meo scrutabor mandata tua. 



70. Coagulatum est sicut 
lac cor eorum ; ego vero le- 
gem tuam meditatus sum. 



71. Bonum mihi quod 



and wisdomes 
word to genihte ; 
for^n ic J?in bebod 
J?riste gelyfde. 

67. iErJwn ic gehened 
hean gewurSe, 

ic agylte 

ungemetum swi^Se ; 
hwae^Sere ic }?ine spraece ge- 

heold 
sped on mode. 

68. God J?u eart, Drihten, 
and me god swylce, 

on jTinum tile gelaer, 
J?aet ic teala cunne 
J?in so^faest weorc 
symble healdan. 

69. Ys nu roaenigfeald 

ofer me 
man and unriht 
oferhydigra ; 
ic nu mid ealre minre 
heortan hige 
hycge swi^Se, 
J?aet ic J?in bebod 
beorht atredde. 

70. Ys heora heorte nu 
her anlicast, 

swa meoluc wese 
maegene gerunnen ; 
ic 86 J?ine, 
ungemete geome, 
on mod-sefan 
minum healde. 

71. Selre me waes and 

seftre. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



353 



humiliasti me ; ut discam 
justificationes tuas. 



72. Bonum mihi lex oris 
tui, super millia auri et ar- 
genti. 



73. Manus tuae fecerunt 
me, et plasmaverunt me ; 
da mihi intellectum, et di- 
scam mandata tua. 



74. Qui timent te vide- 
bunt me, et laetabuntur ; 
quia in verbum tuum spe- 
ravi. 



75. Cognovi, Domine, 
quia aequitas judicia tua ; 
et in veritate tua humiliasti 
me. 



J?aet J?u sylfa me 
heane gehnaegdest ; 
and ic hra^Se syJ?J?an, 
J?in soSfaest weorc 
wel leomade. 

72. Me is micle betere, 
J?aet ic bebodu heaJde 
•Sines mu^Ses gemet, 
Jwnne mon me geofe 
geara 'Susende 

goldes and seolfres. 

73. Handa me "Sine 
holde geworhton, 
and gehiwedan 

mid hige-craefte ; 
syle me nu andgyt, 
J?aet ic eall maege 
J?ine bliSe bebodu 
beorhte leornian. 

74. pa "Se on feore forh- 

tiga«, 
J?a me on faegere geseo^S, 
and blissia^S, 
bu ge^Sencea®, 
J?aet ic J^inum wordum 
wel getreowde. 

75. Ic J?aet, Dryhten, on- 

geat, 
domas J?ine, 
reSe rihtwise ; 
and "Su ricene me, 
on 'Sinre soSfaestnesse dy- 

dest 
samed eadmedne. 
A a 
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76. Fiat nunc misericor- 
dia tua, Domine, ut conso- 
letur me, secundum eloqui- 
um tuum servo tuo. 



77. Veniant mihi misera- 
tiones tuae, et vivam ; quia 
lex tua meditatio me^ est. 



78. Confundantur super- 
bi, quia injuste iniquitatem 
fecerunt in me ; ego autem 
exercebor in mandatis tuis. 



79. Convertantur ad me 
qui timent te, et qui nove- 
runt testimonia tua. 



80. Fiat cor meum im- 
maculatum in tuis justifica- 
tionibus, ut non confundar. 



76. Wese J>in milde mod 
mihtum geswi^Sed, 
and me to frofre 
faeste gestande, 
swa "Su on J?inre spraece, 
sped gehete 
}>inum agenum 
esne aet J?earfe. 

77. Cimien me ^ine miltsa^ 
mihtum geswy)?ede, 
and ic lange on ]?am 
lifian mote ; 
forSon me is metegung 
on mod-sefan, 
hu ic 86 J?ine 
efnast healde. 

78. Beon }?a oferhydegan 
ealle gescende, 
pe me unrihte 
ahwaer gretan ; 
ic f>ine bebodu 
bealde gegange. 

79. Gehweorfen to me, 
]?a ]>e hyldu to Se, 
egsan ahtan, 

and ealle ]?a, 

Se J?ine gewitnesse 

wise cu^San. 

80. Wese heorte min 
on hige claene, 

and ic on J?in so^Sfaest word 
symble getreowige, 
J?aet ic on ealdre ne wese 
aefre gescended. 
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CAPH, Manus. Vox 

81. Defecit in salutari 
tuo aniina mea ; et in ver- 
bum tuum supersperavi. 



82. Defecerunt oculi mei 
in eloquio tuo, dicentes, 
Quando consolaberis me ? 



83. Quia factus sum sicut 
uter in pruina ; justificatio- 
nes tuas non simi oblitus. 



84. Quot sunt dies servi 
tui; quando facies de per- 
sequentibus me judicinm ? 



85. Narraverunt mihi in- 
iqui fabulationes ; sed non 
ita ut lex tua, Domine. 



poenitentium hominum. 

81. Min saul gewearS 
swancur on mode, 

J?aer ic on J?inre ha?lu 
hogode and sohte, 
hu ic on J?inum wordum 
wel getrywade. 

82. Eagan me swylce 
eac teoredon, 

J?aer on J?inre spraece 
spede eodan; 
cwsedon cynlice, 
Hwa cwicenne me, 
on •Sysmn ealdre, 
eft frefrade ? 

83. Ic eom nu geworden 
werum anlicast, 

swa J?u on hrime setest 
hlance cylle ; 
ne eom ic ofergyttol, 
J?aet ic ealle nu 
J?ine soSfaeste weorc 
smicere healde. 

84. Hwaet synt J?inum 

esne 
ealra dagena, 
J>e J?u mine ehtend for me 
ealle gedeme? 

85. Me man-wyrhtan 
manige on spellum 
saegdon so^Slice ; 

na ic hit swa oncneow, 
swa hit J>in ae hafaS, 
ece Dryhten. 
A a 2 
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86. Omnia mandata tua 
veritas ; iniqui peraecuti 
sunt me, adjuva me. 



87. Paulominus consum- 
mavenint me in terra ; ego 
vero non dereliqui mandata 
tua. 



88. Secundum misericor- 
diam tuam vivifica me; et 
custodiam testimonia oris 
tui; 



89. In aeternum, Domine, 
permanet verbum tuum in 
caelo. 

90. In generationem et 
generationem, et in seculum 
seculi, veritas tua. 



91. Fundasti terram, et 
permanet; ordinatione tua 



86. Waerun f>ine ealle ge- 

bann 
ae^le and so^Sfaest ; 
min ehtan oft 
unriht-wyrhtan ; 
gefultimia me 
faegere, Drihten. 

87. Hio me lytle laes 
laj>e woldan, 

•Sisses eorS-weges 
ende gescrifan; 
ic J?in gebod 
J?a ne wolde, 
on }?ysum ealdre, 
anforlaetan. 
88. ^fter "Sinre J?aere my- 
clan 
mildheortnesse, 
weorS me, mihtig God, 
milde and bliSe ; 
and ic gewitnesse 
wel gehealde 
muf>es f>ines, 
J?e J?u men laerdest ; 

89. On ecnesse, 
awa, Drihten, 
J?in word wuna^S 
weorS on heofenima. 

90. And on worulda wo- 

ruld, 
wuna^S ece forS 
J?in soSfaestnes 
swylce, Dryhten. 

91. Du J?as eotSan 
eaJle worhtest. 
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perseverat dies ; quoniam 
omnia serviunt tibi. 



92. Nisi quod lex tua 
meditatio mea est ; tunc 
forsitan periissem in humi- 
litate mea. 



93. In aeternum non ob- 
liviscar justificationes tuas ; 
quia in ipsis vivificasti me. 



94. Tuus sum ego, sal- 
vum me fac ; quia justifica- 
tiones tuas exquisivi. 

95. Me expectaverunt pec- 
catores, ut perderent me ; 
testimonia tua intellexi. 



96. Omni consummationi 
vidi finem ; latum manda- 
tum tuum nimis. 



swa heo nu to worulde 
wunian "SenceaS ; 
J?urh J?inra daeda sped, 
dagas her gewunia® ; 
forSon "Su ealles 
anweald hafast. 

92. paer me J?in ae 
anne hulpe, 

•Se ic on mode 

minum haefde ; 

J?onne ic wende 

on woruld-life, 

f>aet ic on minum eadmedum 

eall forwurde. 

93. Ne maeg ic J?aes aefre 

forgytan, 
on ecnesse, 
nymSe ic soS-word 
symble gehealde ; 
forJ?on ic cuSice on Saem, 
her nu cwicu lifige. 

94. Ic eom J?in hold scealc, 
do "Su halne me ; 
forSon ic J?in so^S weorc 
sece geneahhe. 

95. Me fyrenfuUe 
fsecne seceaS, 
wylla^S me la^Se 
lifes asecean ; 

ic "Sine gewitnesse 
wat and sohte. 

96. Ic soS geseah, 
and swylce wat, 
ealre J?ysse worulde 
wurSe^S ende ; 

A a 3 
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brad is J^in gebann, 
and beorht sw^Se. 
MEM^ £x qvLO, vel ex ipsis. 



97. Quomodo dilexi legem 
tuam, Domine ! tota die me- 
ditatio mea est. 



98. Super inimicos meos 
prudentem me fecisti man- 
dato tuo ; quia in aeternum 
mihi est. 



99. Super omnes docen- 
tes me intellexi ; quia testi- 
monia tua meditatio mea 
est. 



100. Super seniores in- 
tellexi ; quia mandata tua 
exquisivi . 



101. Ab omni via mala 
prohibui pedes meos ; ut 
custodiam verbum tuum. 



102. A judiciis tuis non 
declinavi ; quia tu leg^m 
posuisti mihi. 



97. Hu ic 86 J?ine, 
ece Drihten, 
lustum lufode ! 

ic }>aet lai^ge dyde, 
)>aet ic }>a on mode 
metegade geome. 

98. pVL me snotjsrne 
gedydest swylce, 

ofer mine feondas on foldan, 
faecne ealle ; 

forSon ic beorhtlice }?ine 
bebodu laeste. 

99. Oferealle)» 
\>e me ser Isrdon, 

ic }>8es ha^fde andgyt, 
aeghwaer gleawast, 
}?aet ic }rine gewitnesse 
wise sohte. 

100. Ic pmt ofer yldran 

oncneow, 
and padt a geheold, 
}?aet ic }?ine bebodu 
bli^Se geheoide. 

101. Ic nvinum fqtum 
faecne si^s, 

}?a wra}?an wegas, 
werede geome; 
}?aet ic }?ine word mihte 
wel g^heaXdaxk. 

102. Na ic fymi pinvaa 

domum 
daedum swicade ; 
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103. Quam dulcia fauci- 
bus meis eloquia tua, super 
mel et favum ori meo ! 



104. A mandatis tuis in- 
tellexi ; propterea odio ha- 
bui omnem viam iniquita- 
tis ; quoniam tu legem po- 
suisti mihi. 

105. Lucerna pedibus 
meis verbum tuum, Domine, 
et lumen semitis meis. 



106. Juravi, et statui 
custodire judicia justitiae 
tuae. 

107. Humiliatus sum us- 
quequaque, Domine ; vivi- 
fica me secundum verbum 
tuum. 



108. Voluntaria oris mei 
beneplacita fac, Domine; et 
judicia tua doce me. 



forSon ]?u me se-bebod 
aerest settest. 

103. Me is on gomum, 
god and swete 
J?in agen woird, 
ece Drihten ; 
hit is halwende 
hunige mycle, 
and beo-breade 
betere and swetre. 

104. On bebodum ^inum, 
ic me betst oncneow, 

J?aet ic unrihte wegas 
ealle of-eode ; 
forSon pxx me se J?ine 
aer gesettest. 

105. J^aet is faele blaec-ern 
fotum minum, 

J?aet ic J?in word, Drihten, 
wel gehealde, 

and padt ys J?aet strange leoht 
stige minre. 

106. Ic aSas swor, 
and eac hycge, 

J?aet ic soSne dom 
symble healde. 

107. And ic eadmedii, 
ungemetum georne, 
efnan J?ence; 

forgif me, ece God, J?aet ic, 
aefter "Sinum wordum, 
weorSe Mi^Se. 

108. Mines mu^Ses me 
modes willa, 

on heah-saeliun, 
A a 4 
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109. Anima mea in ma- 
nibus tuis semper; etlegem 
tuam non sum oblitus. 



110. Posuerunt peccato- 
res laqueos mihi; et a man- 
datis tuis non erravi. 



111. Haereditatem acqui- 
sivi testimonia tua in aeter- 
num ; quia exultatio cordis 
mei sunt. 



112. Inclinavi cor meimi 
ad faciendas justificationes 
tuas in aeternum, propter 
retributionem. 



SAMECH, 
113. Iniquos odio habui, 
et legem tuam dilexi. 



hra^Se gebringe ; 

and me J?ine domas alaer, 

Drihten, swylce. 

109. Is sawl min 
symble on "Sinum 
holdum handiun ; 

ne ic ]?ine }?a halgan ae, 
on 'Sysiun ealdre forgitan 
aefre J?ence. 

110. Me firenfuUe 
faecne gyrene 
awri}?an wraSe ; 
and ne wolde ic 
fram J?inum bebodiun 
feor geswican. 

111. Ic me eowde begeat, 
ae^Sele haebbe 

J?ine gewitnesse 
wel getreowe, 
on ecnesse, 
awa to feore ; 
f>aet by^ heah bliss 
heortan minre. 

112. Ahylde ic mine he- 

ortan, 
holde mode, 

J?aet ic J?in soSfaest weorc 
symble worhte ; 
forSon ic "Saes ece 
edlean haebbe. 
Adjutorium. 

113. And ic synfuUe 
symble feode, 

and ic se J?ine 
elne lufade. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



361 



114. Adjutor, et Susce- 
ptor meus es tu ; et in ver- 
bum tuura speravi. 



115. Declinate a me, ma- 
ligni; et scrutabor mandata 
Dei mei. 

116. Suscipe me secun- 
dum eloquium tuum, et vi- 
vam ; et non confundas me 
ab expectatione mea. 



117. Adjuva me, et sal- 
vus ero ; et meditabor in 
justificationibus tuis sem- 
per. 

118. Sprevisti omnes di- 
scedentes a justificationibus 
tuis ; quia injusta cogitatio 
eorum est. 



119. Praevaricantes repu- 
tavi omnes peccatores ter- 
rse ; ideo dilexi testimonia 
tua. 



114. pu me fultumian 

scealt, 
faele gestandan, 
and Andfenga, 
aeghwaer aet 'Searfe ; 
and ic on ]?in word 
wel getreowe. 

115. Grewita^S fram me, 
J?e awyrgede synt, 
J>enden ic Godes bebodu 
geome smeage. 

116. Onfoh me freondlice, 
faele Drihten, 

aefter ]?am J?e ]>vl sylfa 
saegdest and cwaede, 
p8dt ic sceolde lifigan 
lange Srage; 
ne gescend me on siSe, 
nu ic }?in swa onbad. 

117. Gefultuma me faeste, 
■Sonne beo ic faegere hal ; 
and ic J?ine soSfaestnysse 
symble J?ence. 

118. EaUe «u forhogodest, 
■Sa ^e unrihtes 

waeran wyrhtan ; 
wat ic gearewe, 
J?aet heo on unriht 
ealle J?ohtan. 

119. Ic oferhyhnend 
ealle getealde, 
pa on eorSan her 
yfele waeron ; 
forSon ic J?ine gewitnesse 
wyr^e lufade. 
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120. Infige timore tuo 
carnes meas ; a judiciis e- 
nim tuis timui. 



121. Feci judicium et 
justitiam ; ne tradas me 
persequentibus me. 

122. Elige servum tuum 
in bonum ; non calumnien- 
tur mihi superbi. 



123. Oculi mei defece- 
runt in salutari tuo, et in 
eloquio justitiae tuae. 



124. Fac cum servo tuo 
secundimi misericordiam tu- 
am; et justificationes tuas 
doce me. 



125. Servus tuus sum 
ego ; da mihi intellectum, 
ut sciam testimonia tua. 

126. Tempus faciendi, 
Domine ; dissipaverunt ini- 
qui legem tuam. 



120. Grefaestna ))inne eg- 

san 
flaesce minum ; 
J?aet ic me ondraede 
domas 'Sine. 

121. Ic soSne dom 
symble worhte ; 

ne syle ]?u me ehtendum 
aefre minum. 

122. Onfoh J?u ]?inum esne 
faegere mid gode, 

}?aet me oferhydige 
aefre ne motan 
hearm-cwyddian ; 
hyldo ne gymaS. 

123. Hwaet me eagan mine 
atule gewurdan, 

J?aer ic on "Sinre haelo 
hyldo sohte, 
and on J?inre spraece 
sped so^Sfaeste. 

124. Do J?inum agenum. 
esne swylce 

mycel milde mod ; 
and me maegene eac, 
J?in so^Sfaest word 
sylfa laere. 

125. Ic eom esne J?in ; 
syle andgit J^aet ic 

J?ine gewitnesse 
wel leornige. 

126. J?fe is wynne tid, 
J?aet man eac wel do 
Drihten ure; 

ne laet "Su dole aefre 
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127. Ideo dilexi mandata 
tua, super aurum et topa- 
zion. 



128. Propterea ad omnia 
mandata tua dirigebar; o- 
mnem viam iniquam odio 
habui. 



}?in se-bebod 
ahwaer toweorpan. 

127. For^n ic f>in bebod 
beorhte lufode, 
•Sa me georne synd 
golde deorran, 
topazion J?aera 
teala gunma. 

128. For^on ic eall J?in 
bebod 

elne healde, 
and ic unrihte wegas 
eaJle feoge. 
PHE^ Os^ ab ore ; non ab osse. 



129. Mirabilia testimonia 
tua, Domine ; ideo scrutata 
est ea anima mea. 



130. Declaratio sermo- 
num tuorum illuminat me ; 
et intellectum dat parvulis. 



131. Os mqum aperui, et 
attraxi spiritiun; quia man- 
data tua desiderabam. 



132. Aspice in me, et 
miserere mei, seeundum ju- 
dicium diligentium nomen 
tum. 



129. Wimdorlic is "Sin ge- 
witnes, 
Wealdend Dryhten; 
for^on heo min sawl smea^S, 
and sece® georne. 

130. Worda me J?inra 
wise onleohteS 
beorhtnesse blaec-em ; 
and J?u bealde sylest 
andgit eallum 
eorS-buendiun. 

131. MuS ic ontynde 
minne wide, 

J?aet me min oro® 
ut-a&emde ; 
J?aer ic "Sin bebod 
efnede mid willan. 

132L Beseoh J?u on me, 
and me sy^an hraSe, 
Maere, gemiltsa, 
swa ^u manegum dydest, 
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133. Gressus meos dirige 
secundiim eloquium tuiun; 
et non dominetur mei omnis 
injustitia. 



134. Redime me a ca- 
Iiunniis hominum, ut cu- 
stodiam mandata tua. 



135. Faciem tuam illu- 
mina super servum tuum ; 
et doce me justificationes 
tuas. 



136. Exitus aquarum 
transierunt oculi mei ; quia 
non custodierunt legem tu- 
am. 



137. Justus es, Domine, 
et rectum judicium tuum. 



138. Mandasti justitiam 
testimonia tua ; et verita- 
tem tuam nimis. 



}>e naman }>inne 
nyde lufedon. 

133. Gerece "Su me swylce, 
J?aet ic on rihtne weg, 
aefter J?inre spraece, 
spedum gange ; 
\>y laes min aenig unriht 
ahwaer wealde. 

134. Ahrede me hearm- 

cwidiun 
heanra manna ; 
J?aet ic "Sine bebodu 
bealde healde. 

135. Do ]?ine ansyne 
esne ]?inum 

leohte and leofe ; 
Iser me syJ?J?an hu ic 
•Sin soSfaest word 
selest gehealde. 

136. Eagan mine gesawon, 
hu y^a gelaac, 
wid gang waetera, 
wundrum gangeS ; 
swa "Sam ilcum bj^, 
J?e ser nellaS 
J?inre se-bebod 
elne healdan. 

137. Drihten is soSfaest, 
synd his domas eac 

re^Se mid raede, 
rihte gecySde. 

138. Ktwaet «u so«faest 

weorc 
symble hete^ 
on J?inre gewitnesse 
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139. Tabescere me fecit 
zelus domus tuae ; quia ob- 
liti sunt verba tua inimici 
mei. 



140. Ignitum eloquium 
tuum vehementer ; et ser- 
vus tuus dilexit illud. 



141. Adolescentior ego 
sum, et contemtus ; justifi- 
cationes tuas non sum obli- 
tus. 



142. Justitia tua, Domi- 
ne, justitia in aeternum ; et 
lex tua veritas. 



143. Tribulatio et an- 
gustia invenerunt me; man- 



wel gehealdan ; 
ealles forgeaton, 
J?a me grame waeron, 
worda J?inra, 
and me wa dydan. 

139. Me heard ehtnes 
huses }>ines, 

on bearme me 
gebrohte oft ; 
■Sa )?in word noldan 
wel gehealdan, 
]?a me feondas ser 
faeste waeron. 

140. Is ]?in agen spraec 
innan fyren, 

sylf swij>e hat ; 
and symble "Sa, 
J?in esne her 
ealle lufade. 

141. Ic waes on geogu^Se, 
grame me forhogedon ; 
naes ic ofergittol 

aefre hwae^Sere, 
J?aet ic J?in soS weorc 
symble heolde. 

142. Is ym so^Sfaestnes 
symble, Drihten, 

seo so^Sfaeste, 

and seo symble biS, 

on ecnesse, 

awa to feore ; 

is J?in swylce aeSeles, 

and 88 so^Sfaest. 

143. Me costunga 
cnysdan geneahhe. 
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153. Vide humilitatem 
meam, et eripe me ; quia 
legem tuam non sum obli- 
tus. 



154. Judica judicium me- 
um, et redime me ; propter 
eloquium tuum vivica me. 



155. Longe est a pecca- 
toribus salus ; quia justifi- 
cationes tuas non exquisie- 
runt. 

156. Misericordiae tuae 
multae nimis, Domine ; se- 
cundum judicium tuum vi- 
vifica me. 

157. Multi persequuntes 
me, et tribulantes me ; a 
testimoniis tuis non decli- 
navi. 



158. Vidi non servantes 
pactum, et tabescebam; quia 
eloquia tua non custodie- 
runt. 



153. Ac min ea^raedu 



eall ful geome, 
genere niode nu 
me ned belseg ; 
for]7on ic wolde ae J^ine 
elne healdan. 

154. Dem minne dom, 
and me deore alys ; 

for ]7inre spraece, 
do me spedlice, 
and cu^Slice, 
cwicne nu Sa. 

155. Waerun fyrenfuUe 

feor 
faelre haelu ; 

fotSon hi ]7ine scSfaestnesse 
secean noldan. 

156. Miltsa synt ]?ine, 
mihtig Drihten ; 

aefter ]7in\mi domum, 
do me cwicne. 

157. Ic manige geseah, 
]>e min ehton ; 

nolde ic cwic aefre, 
swa }>eah hwae^Sere, 
J?ine gewitnesse 
wraeste forlaetan. 

158. Ic manige geseah 
men pa ]>e noldan 
heora fri^So-waere 

faeste healdan ; 

and ic ]>Biid wi^S ]>an, 

]>e hi teala noldan 
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159. Vide quia mandata 
tua dilexi, Domine ; in mi- 
serieordia tua vivifica me. 



160. Principiimi verbo- 
rum tuorum, veritas ; in 
aeternum omnia judieia ju- 
stitiae tuae. 



)?inre spraece 
sped gehealdan. 

159. Swylee ic sylf geseah, 
)?8et ie J?in soS bebod 
lustum lufige, 

leofa Drihten ; 

on ]?inre mildheortnesse, 

me scealt acwician. 

160. paet is weor^ic fruma 
worda J?inra, 

)?aet |?aer by*S so^S 
symble meted ; 
and on ecnesse, 
awa to feore, 
ealle )?ine domas synt 
daedum geseSde. 



SIN, dentes. 

161. Principes persecuti 161. Min earwunga 
sunt me gratis ; et a verbis ehtan ongunnon 
tuis formidavit cor meiun. ealdurmanna gehwylc, 

ungemete swi^Se ; 
weor^ me heorte forht, 
J?aer ic ]>m halig word, 
on ]7inmn egesan serest 
aeSelu tredde. 

162. Ic blissige, 
bealde mode, 
ofer "Sinre spraece 
spede pa myclan ; 
swa se biS bliSe, 
se J?e beorna reaf 
manige meteS, 
J?8er hit mannum losaS. 
Bb 



162. Laetabor ego super 
eloquia tua ; sicut qui in- 
venit spolia multa. 
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163. Iniquitatem odio ha- 
bui, et abominatus sum; le- 
gem autem tuam dilexi. 



164. Septies in die lau- 
dem dixi tibi, super judieia 
justitiae tuae. 



165. Pax multa diligen- 
tibus legem tuam, Domine; 
et non est illis scandalum. 



166. Expectabam salu- 
tare tuum, Domine ; et 
mandata tua dilexi. 

167. Custodivit anima 
mea testimonia tua ; et di- 
lexit ea vehementer. 



168. Servavi mandata' 
tua, et testimonia tua; quia 



163. And ic unrihta ge- 

hwylc 
elne feode, 
and onhyscte ; 
aeghwaer georae 
wolde ic ae J>ine 
elne lufian. 

164. Swa ic pe seofon 

si]7um, 
symble wolde 
leofum lustice 
lof-sang cweSan, 
daga aeghwylce ; 
for]7on ic J>ine domas wat, 
on soS faeste, 
smicere gefylde. 

165. pam bi« sib mycel, 
]?e him J^enceS J?aet 

hi naman J^inne 

neode lufien ; 

ne bi^S him ae-swic on Jwii 

aefre to feore. 

166. Ic ]?inre haelu bad, 
halig Drihten, 

and ]>ine bebodu 
bealde lufode. 

167. HafaS sawl min 
so^S gehealden, 

pinre gewitnesse 
worda aeghwylc ; 
and ic ]?a lustum 
lufige swi^Se. 

168. Heold ic J^ine bebodu 
holde mode. 
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omnes viae meae in conspe- 
ctu tuo, Domine. 



169. Appropiet oratio 
mea in conspectu tuo, Do- 
mine ; secundum eloquium 
tuum da mihi intellectum. 



170. Intret postulatio mea 
in conspectu tuo, Domine : 
secundum eloquium tuum 
eripe me. 



171. Eructabunt labia 
mea hymnum, cum docue- 
ris me justificationes tuas. 



172. Pronuntiavit lingua 
mea eloquia tua ; quia o- 
mnia mandata tua aequitas. 



and J?ine gewitnesse 
wordum trymede ; 
forSon ealle mine wegas 
wise syndan, 
on J?inre gesih^Se 
so^Se, Drihten. 

169. Nu genealaece^S 
neode minum 
gebedum bealde, 

J^aet ic bidde nu, 
on )?inre gesih^Se 
symble, Drihten ; 
aefter )?inre spraece, 
syle me spedlice, 
J?aet J?u me generige 
ni^Sa gehwylces. 

170. Ingange min ben, 
ece Drihten, 

on J?inre gesih^Se, 
syinble aet J?earfe ; 
aefter J?inre spraece, 
do spedlice, 
•Saet "Su me generige 
ni^Sa gehwylces. 

171. Nu mine weleras "Se 
wordum belcettaS 

ymnas elne, 
gif J7u me aerest wylt 
J>ine so^Sfaestnesse 
sylfa laeran. 

172. Hwaet tunge min 
teala fore-saegde, 

hu J?inre spraece 
spede eodan ; 
B b 2 
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173. Fiat manus tua ut 
salvum me facias ; quia 
mandata tua elegi. 



174. Concupivi salutare 
tuum, Domine; et lex tua 
meditatio mea est. 



175. Vivet anima mea, 
et laudabit te ; et judicia 
tua adjuvabunt me. 

176. Erravi, sicut ovis 
quae perierat : require ser- 
viun tuum, Domine ; quia 
mandata tua non sum obli- 
tus. 



waerun eall Jdn bebodu 
aeghwaer rihtwis. 

173. Syn me |?ine handa 
on haelu nu, 

and |?aet domlice 

gedon weor^e ; 

for^on ic f^ine bebodu geceas 

bealde aet J>earfe. 

174. Ic J^inre hselu 
her wilnade, 
Drihten aelmihtig ; 
do me symble, 

psdt ic ae J>ine 
elne metige. 

175. LeofaS sawl rnin, 
and ]>e lustum here^S ; 
and me J^ine domas 
daedum fultumia^S. 

176. Ic gedwelede 
swa J>aet dysige scep, 
J^aette forweorSan 
wolde huru : 

la sece J?inne esne 

elne, Drihten ; 

for^on ic J^inra beboda ne 

forgeat 
beorhtra aefre. 



PSALMUS CXIX. 

Canticum graduum. Vox Christi ad Patrem in passione^ de Judaeis. 

1. Ad Dominum dum tri- 1. Ic me to Drihtne 
bularer clamavi, et exaudi- deorum cleopode, 
vit me. jTonne me costunga 

cnysdon geneahhe. 
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2. Domine, libera animam 
meam a labiis iniquis, et a 
lingua dolosa. 



3. Quid detur tibi, aut 
quid apponatiu* tibi a lin- 
gua dolosa ? 



4. Sagittae potentis aeu- 
tae, cum carbonibus desola- 
toriis. 

5. Heu me, quia incola- 
tus meus prolongatus est; 
habitavi ciun habitantibus 
Cedar ; multum incola fuit 
anima mea. 



6. Cum his qui oderunt 
pacem, eram pacificus ; dum 
loquebar illis, impugnabant 
me gratis. 



and he me gehyrde 
holde mode. 

2. Alys mine sawle, 
lifes Drihten, 

of pam welerum, 
]>e wom-cweSen, 
and from psere tungan, 
]>e teosu wylle. 

3. Hwaet biS J?e ealies 

seald, 
oJ>J?e eced swa, 
from J>aere inwitfuUan 
yflan tungan ? 

4. Strele beoS scearpe, 
strange and mihtige, 
sy^an of gledon wesa^S 
gearwe ahyrde. 

5. Wa me J^aere wyrde, 
J?aet min wynn alaeg, 
and min bigengea gewat 
bryce on feor-weg ; 

sceal ic eard niman, 
swa me e^Se nis, 
mid Cedaringum ; 
nis min cyS J?aer ; 
he mine sawle 
swiSe beeode. 

6. Mid J?am ]>e hi sibbe 
swyjTOst feodan, 

ic sibbe mid him 
soSe haefde ; 
jTonne ic him spedlice to 
spraec and hi laerde, 
•Sonne me earwunga 
ealle onfuhtan. 
Bb3 
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PSALMUS CXX. 

Vox Ecclesise ad Apostolos, vel ad Christum. Canticum graduum. 



1. Levavi oculos meos in 
montes, unde veniat auxi- 
lium mihi. 

2. Auxilium meum a Do- 
mino, qui fecit caelum et 
terram. 

3. Non det in commotio- 
nem pedem tuum ; neque ob- 
dormiet qui custodit te. 

4. Ecce non dormitavit 
neque obdormiet, qui custo- 
dit Israel. 



5. Dominus custodit te, 
Dominus protectio tua, su- 
per manum dexteram tuam. 



6. Per diem sol non uret 
te, neque luna per noctem ; 
Dominus custodit te ab 
omni malo; custodiat ani- 
mam tuam Dominus. 



1. Hof ic mine eagan 
to pam hean beorge, 
J?aer ic fultum fand 
faelne aet J?earfe. 

2. Is min fultum eac 
fseger aet Drihtne, 

se "Se heofon worhte, 
hrusan swylce. 

3. Ne sylle he J^inne fot 
on feondes geweald; 

ne hycge to slaepe, 
se "Se healdeS pe. 

4. Efne se on hygde 
huru ne slaepeS, 

ne swefe^S swySe, 

se J?e sceal healdan nu 

Israela folc, 

utan wi^S feondimi. 

5. Gehealde pe 
halig Drihten, 
and J?in mundbora 
mihti weor^e, 

ofer J?a swi^Sran hand, 
symble aet J?earfe. 

6. Ne ]>e sunne on daege 
solne gebaerne, 

ne J?e mona on niht 
minne geweorSe ; 
ac J?e gehealde 
halig Drihten, 
wyS yfela gehwam. 
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7. Dominus custodiat in- 
troitum tuimi, et exitum 
tuum ; ex hoc nunc, et us- 
que in seculum. 



aeghwaer georne, 
and 'Sine sawle 
swylce gealde. 

7. Ut-gang ]7inne and in- 
gang, 
ece Drihten, 
sawla so^S Cynincg, 
symble gehealde, 
of J^isson for^, 
awa to worulde. 



PSALMUS CXXI. 

Canticum graduum. Vox Ecclesise ad Apostolos. 



1. Laetatus sum in his, 
quae dicta sunt mihi ; in do- 
mum Domini ibimus. 



2. Stantes erant pedes 
nostri in atriis tuis, Hieru- 
salem. 



3. Hierusalem, quae aedi- 
ficatur ut civitas, cujus par- 
ticipatio ejus in idipsiun. 



4. IUuc enim ascenderunt 
tribus, tribus Domini ; testi- 
monium in Israel, ad con- 



1. Ic on 'Syssimi eom 
eallum bliSe, 

J?aet me cu^Slice to 
acweden syndon ; 
and on Godes hus 
gange sy^San. 

2. Waeron faest stealle 
fotas mine, 

on }?inum cafer-tuniun, 
)?aer ure cySiS waes, 
on Hierusalem, 
geara aerest. 

3. Hierusalem, 
geara Su waei-e 
swa swa cymlic 
ceaster getimbred, 
J?aer syndon dselas on 
sylfre hire. 

4. paer cneorisse 
cende waeron, 
cynn aefter cynne ; 

B b 4 



Digitized by 



Google 



376 



LIBER 



fitendum nomini tuo, Do- 
mine. 



5. Quia illic sederunt se- 
des in judicio, sedes super 
domum D^vid. 



6. Rogate quae ad pacem 
sunt in Hierusalem; et a- 
bundantia diligentibus te. 



7. Fiat pax in virtute tua, 
et abundantia in turribus 
tuis. 



8. Propter fratres meos, 
et proximos meos, loquebar 
pacem de te ; 



9. Propter domum Do- 
mini Dei mei, quaesivi bona 
tibi. 



cu^San ]>a Drihten, 

and on J?aere gewitnesse 

waeran Israelas, 

]>e his naman 

neode sealdon, 

him andetnes 

aeghwaer habban. 

5. Oft hi J?aer on seldon 
saeton aet domimi ; 

}ni eart 'Sonne dema, 
Dauides hus, 
J?aet on heofenum site}?, 
heah gesta^Selod. 

6. BiddaS eow bealde 
beorhtere sibbe, 

•Sa "Se on Hierusalem 
gode syndan ; 
and ge geniht agun, 
]>a ]>e neode J?e, 
on heora lufan, 
lustum healdaS. 

7. Si ]>e on }?inum mae- 

gene sib, 
maest and fyrmest, 
and on J^inum torrum wese, 
tidum genihtsum. 

8. For mine bro^Sru 
ic bidde nu, 

and mine J?a neahstan 
nemne swylce, 
J?aet we sibbe on "Se 
symble habbon ; 

9. And ic for mines Godes 

huse 
geome J^ingie, 
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and to minum Drihtne 
deorum seee, 
]>adt ie god aet him 
begitan mote. 



PSALMUS CXXII. 



Canticum graduum. 

1. Ad te levavi oeulos 
meos, qui habitas in caelo. 



2. Ecee sicut oculi servo- 
rum, in manibus domino- 



rum suorum ; 



3. Et sicut oculi ancillae, 
in manibus dominae suae; 
ita oculi nostri adDominum, 
Deum nostrum, donec mise- 
reatur nostri. 



4. Miserere nobis, Do- 
mine, miserere nobis ; quia 
multum repleti sumus con- 
temtione ; 



Vox Christi ad Patrem. 

1. To J?e ic mine eagan 

hof, 
ece Drihten, 
}?u pe heofon-hamas 
healdest and wealdest. 

2. Efne mine eagan synt 
eah-a gelicast, 
)?onne esne bi^S, 
]?onne ondrysnum 
his hlaforde 
hereS and cwemeS ; 

3. And swa eagan gaS 
earmre f^eowenan, 
J>onne heo on hire hlaefdi- 

gean 
handa locaS ; 
swa us synt eagan to "Se, 
ece Drihten ; 
urum pam godan Gode 
geare locia^S, 
6p padt us miltsige 
mihta Wealdend. 

4. Miltsa us nu "Sa, 
mihtig Drihten, 
miltsa us swylce ; 
forj^on we manegum synt 
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5. Et inultmn repleta est 
anima nostra; opprobrium 
abundantibus, et despectio 
superbis. 



forhogednessum 
hearde gefylde. 

5. And we manegum 
synd 
manna wordum, 
ure sawl, 
swi^Se gefylled 
mid edwite, 
oft and geneahhe ; 
and us oferhydige forseo^S, 
oft and gelome. 



PSALMUS CXXIII. 

Canticum graduum. Vox Apostolorum. 



1. Nisi quia Dominus 
erat in nobis, dicat nunc 
Israel; nisi quia Dominus 
erat in nobis. 



2. Cimi insurgerent ho- 
mines in nos, forsitan vivos 
deglutissent nos ; 



3. Cum irasceretur ani- 
mus eorum adversum nos, 
forsitan velut aqua absor- 
buissent nos. 



1. NymJ>e us on wese 
ece Drihten, 

cwef^a^S Israhelas 
ealle nu "Sa ; 
nymj?e us eardige on 
awa Drihten, 

2. ponne us manfulle 
menn onginna^S, 

wen is J>aet hi us lifigende 
lungre wyllen, 
sniome forsweolgan, 
gif hi swa magon. 

3. j3onne us "Sara manna 
mod yrsade, 

and us wiSerwearde 

waeron geneahhe, 

wen is J>aet hi us woldan, 

waetre gelice, 

sona gesupan, 

gif hit swa wolde. 
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4. Torrentem pertransi- 
vit anima nostra; forsitan 
pertransisset anima nostra 
aquam intolerabilem. 



5. Benedietus Dominus, 
qui non dedit nos in captio- 
nem dentibus eorum. 



6. Anima nostra sieut 
passer erepta est de laqueo 
venantium. 



7. Laqueus eontritus est, 
et nos liberati sumus ; ad- 
jutorium nostrum in nomine 
Domini, qui fecit caelum et 
terram. 



4. Oft ure sawl 
swype frecne 
hlimman gedegde 
hludes waeteres ; 
wene ic for}?on, 
J^aet heo wel maege 
]>8dt swy^re msegen, 
sawel usser, 
waeteres wenan, 
•Saes wel gedegean. 

5. Drihten si gebletsad, 
]>e J?aet ne dyde aefre, 

psdt us on hearde 
haeft-nyd sealde, 
]>am pe us mid to^Sum 
toteon woldan. 

6. Waerun ure sawla 
samod anlice 

ni}?a generede, 
swa swa neod spearuwa, 
of grames huntan 
grine losige. 

7. Grin bi^S on sadan 
grame toraended, 

and we synt alysde 

lifes wyrSe ; 

we us naman Drihtnes 

neode habbaS, 

on fultume 

faestne and strangne, 

}?aes ]>e heofon worhte, 

hrusan swylce. 



Digitized by 



Google 



S80 



LIBER 



PSALMUS CXXIV. 

Canticum graduum. Vox Ecclesise. 



1. Qui confidunt in Do- 
mino, sicut mons Sion ; non 
commovebitur in aeternum, 
qui habitat in Hierusalem. 



2. Montes in circuitu e- 
jus ; et Dominus in circuitu 
populi sui, ex hoc nunc et 
usque in seculum. 



3. Quia non derelinquet 
Dominus virgam peccato- 
rum super sortem justo- 
nun; 



4. Ut non extendant justi 
ad iniquitatem manus suas : 
benefac, Domine, bonis, et 
rectis corde. 



5. Declinantes autem ad 



1. pa J>e on Drihten heora 
dsedum getreowa^, 

hi beo^S on Sion-beorge 

8wyJ?e gelice ; 

ne maeg hine on ealdre 

aenig onhreran, 

]>e eardfaest byS 

on Hierusalem. 

2. Hi synd mund-beorgas 
micle ymbutan ; 

halde® heora ymbhwyrft 
ece Drihten, 
of "Sisson nu, 
awa to worulde. 

3. Naefre forlaeteS 
lifes Drihten 
firenfulra tan 
furSon gangan, 
]>qnne he so^Sfaestra 
settan wylle. 

4. Ne he so^Sfaeste 
swylce laeteS, 

}?aet hi to unrihte, 
ahwaer willen 
handum raecean, 
ac he him hra|?e gyldeS ; 
do }?u, Drihten, wel 
pam ]>e gedefe her, 
hiora heortan riht 
healdeS mid gode. 

5. pa J?e gearwe beoS 
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obligationem, adducet Do- 
minus cum operantibus ini- 
quitatem : pax super Israel. 



to gramum bendiun, 
eft hi gelaede^S 
ece Drihten 
mid ]7aem ]>e unriht 
aeghwaer wyrcea^S : 
sibb si Israhelimi 
symble ofer ealle. 



PSALMUS CXXV. 

Vox Apostolorum de impiis Judseis, ad Deum. Canticum graduum. 



1. In convertendo Domi- 
nus captivitatem Sion, facti 
sumus sicut consolati. 



2. Tunc repletum est 
gaudio os nostrum, et lin- 
gua nostra exultatione. 



3. Tunc dicent inter gen- 
tes, Magnificavit Dominus 
facere cum eis ; magnifica- 
vit Dominus facere nobis- 
cum; facti sumus laetantes. 



1. ponne Drihten wyle 
gedon aefter, 

J?8et he of Sione 
swaere ahweorfe 
haeft-ned hefige; 
sy^San we hraSe 
weor^aS afrefrede 
faegere ealle. 

2. Sona beo^S gefylde 
mid gefean syj?}?an 
mu^Sas ure, 

and we ma spreca^S, 
beo^S ure tungan 
teala wynsume. 

3. ponne hi geond |?eode 
cwe^SaS J?riste, 
iEghwaer hi gemiclade 
mihtig Drihten, 

J?a he him wundur mid 
worhte seldlic ; 
gemicla "Se swylce, 
mihtig Drihten, 
}>aet J?u wundur mid us 
wyrce maere, 
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4. Converte, Domine, ca- 
ptivitatera nostram, sicut 
torrens in austro. 



5. Qui seminant in laery- 
mis, in gaudio metent ; eun- 
tes ibant et flebant, mitten- 
tes semina sua. 



6. Venientes autem ve- 
nient cum exultatione, por- 
tantes manipulos suos. 



and we bealde on ]ma 
bli^Se weor^an. 

4. Gehweorf ure hseft- 

ned, 
halig Drihten, 
swa suS healde 
swi|?e hlimman. 

5. pa her on tomlicum 
tearum sawa^S, 

hi eft faegerum 
gefean sni^SaS ; 
gangende and ferende, 
geome wepa^S, 
and heora sylfra saed 
sniSaS aefter. 

6. CumaS poxme mid cu- 

mendiun 
cu^Se mid blisse, 
and on heora sceafas bera^S 
swa hi gesamnedon. 



PSALMUS CXXVI. 



Vox Christi de futura Ecclesia ; ad populum dicit. 

1. NymJ?e hus timbrige 
halig Drihten, 
on idel gylp 
oSre wunia^S, 
]>e J?aes huses 
hrof sta^Selia^S. 

2. NymSe gehealde eac 
halig Drihten 
ceastre mid cynnum, 
ne maeg hi cynlice, 
waeccend * * 
weard gehealdan. 



1. Nisi Dominus aedifica- 
verit domum, in vanum la- 
borant qui aedificant eam. 



2. Nisi Dominus custo- 
dierit civitatem, in vanum 
vigilant qui custodiunt eam. 
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3. In vanum est vobis 
ante lucem surgere ; surgite 
postquam sederitis,qui man- 
ducatis panem doloris ; 



4. Cum dederit dilectis 
suis somnum ; haec est hae- 
reditas Domini, filii, mer- 
ces, fructus ventris. 



5. Sicut sagittae in manu 
potentis, ita et filii excus- 
sorum. 



6. Beatus vir qui implevit 
desiderium suum ex ipsis; 
non confundetur dum lo- 
quetur inimicis suis in por- 
ta. 



3. Forhvran ge mid idel- 

nesse 
ealle arisaS, 
aerSon leoht cume 
leoda beamum ? 
arisaS nu ricene, 
and hraSe sittaS, 
pa "Se sares hlaf 
svri^Se seton ; 

4. ponne he slae]? syleS 
swiSe leofimi ; 

paet is yrfe eac 
ecean Drihtnes, 
and herde bearn, 
]>a her mannum beoS, 
of inna^Se 
aerest cende. 

5. Swa seo straele bj^ 
strangum and mihtigum, 
hronrni on handa, 
heard ascyrped, 

swa Ij^ra bearn 
lungre gewitaS. 

6. paet bi^S eadig wer, 
se "Se a J^enceS, 

pBdt he his lust on 'Son 

leofne gefylle ; 

ne bi^S he on ealdre ealre 

aefre gescended, 

J?onne he on gaton greteS 

his grame feondas. 
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PSALMUS CXXVII. 



Canticum graduum. 



1. Beati omnes, qui ti- 
ment Dominum, qui ambu- 
lant in viis ejus. 



2. Labores fnictuum tuo- 
rum manducabis; beatus es, 
et bene tibi erit. 



3. Uxor tua sicut vitis 
abundans, in lateribus do- 
mus tuae. 



4. Filii tui sicut novellse 
olivarum, in circuitu mensae 
tuae. 



5. Ecce sic benedicetur 
homo, qui timet Dominum. 



Item Propheta de Christo, ad Ecclesiam dicit. 

1. Eadige syndon ealle, 
}>e him ecne Grod 
Drihten ondraeda^, 
and his gedefne weg, 
on hyra lifes tid, 
lustum ganga^S. 

2. ponne p\x J>ines gewin- 
nes 

waestme byrgest, 
etest oretes ; 
and p\i eadig leofast, 
and ]>e wel weorSe^S 
on wyn-burgum. 

3. Beo^S ]7ines wifes 
welan gelice, 
swa on win-gearde 
weaxen berigean, 
and on J?ines huses 
hwommum genihtsum. 

4. Synd J>ine bearn swylce 
samed anlicast, 
swa ele-beamas 
aej?ele weaxen, 
ymb J?inne beod utan 
blaeda standen. 

5. Efne swa bi« gebletsad 
beorna aeghwylc, 
mann on moldan, 
J?e him Metodes ege, 
on his daedum, 
Drihten forhta«. 
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6. Benedicat te Dominus 
ex Sion ; et videas quse bo- 
na sunt Hierusalem omni- 
bus diebus vitae tuae. 



7. Et videas jfilios filio- 
rum tuorum : pax super Is- 
rael. 



6. pe of Sion-beorge, 
swylce Drihten 
bealde bletsige, 

and J?u bruce eac, 
on Hierusalem, 
goda gehwylces, 
ealle lange dagas 
lifes J?ines. 

7. And J?u }?inra beama 
bearn sceawige ; 

geseo samed gangan 
sibb ofer Israhel. 



PSALMUS CXXVIII. 

Canticum graduum. Vox Ecclesiae. 



1. Saepe expugnaverunt 
me a juventute mea, dicat 
nunc Israel; ssepe expugna- 
verunt me a juventute mea ; 
etenim non potuerunt mihi. 



2. Supra dorsum meum 
fabricaverunt peccatores ; 
prolongaverunt iniquitatem 
suam. 



3. Dominus justus con- 
cidit cervices peccatorum; 
confundantur et reverean- 
tur omnes, qui oderunt Sion. 



1. Oft me fuhtan to 
fynd on geoguSe, 
cwe^San Israhelas nu 
eac J?aet sylfe ; 

oft me fuhtan to 

fynd on geoguJ?e ; 

ne mihton hi awiht aet me 

aefre gewyrcean. 

2. Ofer minum baece, 
bitere ongunnon 

J?a firenfuUan 
facen timbrian ; 
and heora unriht 
eft gelengdon. 

3. Drihten is soSfaest, 
and gedeS sniome^ 

J?aet he firenfullra 
faecne ge^Sancas 
wis toweorpe® ; 
c c 
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4, Fiant sicut fcenum ae- 
dificiorum; quod priusquam 
evellatur, arescit. 



5. De quo non implevit 
manum suam qui metit, nec 
sinum suum qui manipulos 
colligit. 



6. Et non dixerunt qui 
praeteribant, Benedictio Do- 
mini super vos; benedixi- 
mus vobis in nomine Do- 
mini. 



weoriSaS gescende, 
and hiora scamia^, 
swijnist eaUes, 
pa to Sione hete 
swiSost haefdon. 

4. Wesen hi hige 
her gelicast, 

yam J?e on huses paece 
heah aweaxe^ ; 
|?8et biS forwisnad 
wra^Se sona, 
aer hit afohten 
foldan losige. 

5. Of \>am he ne gefyUeS 
fohne aefre, 

J)eah J?e he hit mawe 

micle elne, 

ne mid his sceafe ne ma^ 

sceat afyllan, 

}>eah )>e he samnige 

swiSe geome. 

6. And J?aet ne cwe^San, 
J?a his cwide weoldan 

on ofergeate 
aeghwaer haebben, 
Us gebletsige 
bealde Drihten, 
and ofer eow wese 
eac his bletsung ; 
we eow neodlice, 
on naman Drihtnes, 
swylce bletsiaS, 
bliSe mode. 
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PSALMUS CXXIX. 

Canticum graduum. Vox Christi. 



1. De profundis damavi 
ad te, Domine; Domine, ex^ 
audi orationem meam. 



2. Fiant aures tuae inten- 
dentes in oraticmem servi 
tui. 



3. Si iniquitates obser- 
vaveris, Domine; Domine, 
quis sustinebit ? 



4. Quia apud te propitia- 
tio est ; et propter iegem 
tuam sustinui te, Domine. 



5. Sustinuit anima mea 
in verbum tuum; speravit 
anima mea in Ik>mino. 



6. A custodia matutina 



1. Ic of grundum to pe 
geomur cleopode ; 
Drihten, Drihten, 

do p\i nu "Sa, 

}>det pu mines gebedes 

bene gehyre. 

2. Wesan J?ine earan 
eac gehyrende, 

and beheldende 
mid hige swylce, 
on eall gefaedd 
esnes J?ines, 

3. Gif J?u ure unriht wilt 
eall behealdan ; 
Drihten, Drihten, 

hwa gede® aefre, 
psdt he padt geefne 
eaU mid rihte ? 

4. Ys seo mildheortnes 

mid J?e, 
mihta Weaidend ; 
and ic for 'Sinre se, 
ece Drihten, 
J?as oJ?er eall 
ea^Se araefiiige. 

5. Hwaet psdt sawl min 
symble araefnede, 

J>aet ic on J?inum wordum me 
wel getreowde ; 
foriSon min sawl on J>e 
symble getreoweS. 

6. Fram J^aere maeran 
c c 2 
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usque ad noctem, speret Is- 
rael in Domino. 



7. Quia apud Dominum 
miserieordia ; et eopiosa a- 
pud eum redemtio. 



8. Et ipse redimet Israel, 
ex omnibus iniquitatibus 
ejus. 



mergen-tide, 
0*8 J?aet aefen cume 
ylda beamum, 
Israhelas on Drihten 
a getreowen, 

7. For^n is mildheort- 

nesse 
miht on Drihtne, 
and he alyse^S 
lustum ealle, 
pa "Se hiht on hine 
habba^ faeste. 

8. He Israhelas 
ealle alyseS 

of unrihte, 
aeghwaer symble. 



PSALMUS CXXX. 

Canticum graduum. Vox Ecclesiae regnantis ; vel Sanctae Marise. 



1. Domine, non est exal- 
tatum cor meum ; neque 
elati sunt oculi mei. 

2. Neque ambulavi in 
magnis, neque in mirabili- 
bus super me. 



3. Si non humiliter sen- 
tiebam; sed exaltavi ani- 
mam meam ; 

4. Sicut ablactatus super 
matrem suam, ita retribues 
in anima mea. 



1. Nis min heorte wi^S )?e 
ahafen, Drihten, 

ne mine eagan wi^S J)e, 
on oferhygde. 

2. Ne ic on maegene 
miclum gange, 

ne wundur ofer me 
wuniaS senig. 

3. Ac ic mid ea^Smedum 
eall gej>afige ; 

is min sawl on "Son 
swyj>e gefeonde ; 

4. Swa man aet meder biS 
miclum feded, 

swa J?u minre sawle 
symble gyldest. 
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5. Speret Israel in Do- 
mino, ex hoc nunc et usque 
in seculum. 



5. Israhelas on Drihten 
a getreowigen, 
of 'Syssum nu, 
awa to worulde. 



PSALMUS CXXXI. 

Canticum graduum. Propheta ad Patrem, de Christo dicit. 
1. Memento, Domine, 1. Gemune J?u, Drihten, 



David, et omnis mansuetu- 
dinis ejus ; 



2. Sicut juravit Domino, 
votum vovit Deo Jacob ; 



3. Si introiero in taber- 
naculum domus meae, si as- 
cendero in lectum stratus 
mei; 



4. Si dedero somnum 
oculis meis,et palpebris meis 
dormitationem, aut requiem 
temporibus meis ; 



5. Donec inveniam locum 
Domino, tabemaculum Deo 
Jacob. 



maerne Dauid, 

and ealle his mannj?wa?r- 

nesse 
micle and goode ; 

2. S wa ic set frymSe geswor, 
ferhSe wi^S Drihten, 
and gehat gehet, 
he geheold teala 
wi^S lacobes 
6od }H)ne maeran ; 

3. J)eah ]>e ic on mines 

huses 
hyld gegange, 
6p]}e sele-gesceot 
J^aenne swaes wese, 
o®Se on min rest-bedd 
ricene gestige ; 

4. 6if ic minum eagum 
unne slaepes, 

Qppe minum breawum 
beode hnappimga, 
oJ?J?e ic on J>imwange 
J>riste gereste ; 

5. 0]> ysdt ic gemete 
maere stowe, 
Drihtne gecorene, 

c c 3 
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6. Ecce audiyimns ea in 
Euphrata, invenimus ea in 
campis silvae. 



7. Introibimus in tahfer- 
naculum ejus; adorabimus 
in loco, ubi steterunt pedes 
ejus. 



8. Exurge, Domine, in 
requiem tuam, tu et arca 
sanctificationis tuae. 

9. Sacerdotes tui induan- 
tur justitia, et siyicti tui 
Isetentur. 



10. Propter David ser- 
vum tuirni, non avertas fa^ 
ciem christi tui. 



11. Juravit Dominus Da- 



dyre sele<^esceot, 
lacobes Gode 
geome gecweme. 

6. Efne we J?as eall 
on Eufraten 
ssecgean gehyrdon, 
sy^an gemitton 

for wel manegu, 
on wudu feldum. 

7. We on his sele-gesceot 
swylce ganga^, 

and Jjaere stowe 
stede aiia^, 
padr his fbtas ^r 
fseste gestodan. 

8. Aris on ^nnre reste 
recene, Drihten, 

pn earce eart 
eall-haligra. 

9. Synd pioe sacerdas 
OB so^Sfaestnesse, 

gode gegierede, 
and gleawe nu 
J>ine ]>a halgan 
her blissia^. 

10. For )>iiium agenum 
esne swylce, 

deorum Dauide^ 
pVL ne do eefre^ 
J?8et J?u andwlitan 
ut oncyxre 
Jnnes pa&s halgim, 
her on eor^n. 

11. paes deopne aS 
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vid veritatem, et non fru- 
strabitur eam ; 



12. De fructu yentria tui 
ponam super sedem meam ; 
si custodierint filii tui testa- 
mentum meum, et testimo- 
nia mea haec, quae docebo 
eos; 



13. Et filii eorum usque 
in seculum seculi, sedebunt 
super sedem tuam ; 



14. Quoniam elegit Do- 
minus Sion ; praeelegit eam 
in habitationem sibi. 



15. Haec requies mea in 
seculum seculi; hic habi- 
tabo, quoniam el^ eam. 



16. Viduam ejus benedi- 



Drihten aswor, 
and }>one mid so^ 
swylce getrymede, 
l^aet he hine forhole 
8er ne aswore, 
gehet Dauide, 
swa he him dyde sy)>J?an ; 
12« ]?8et he weor^icne 
waestm gesette, 
J?e of his innaSe 
agenum cwome, 
ofer yia l^ah-setl ; 
gif Du healda^ well 
J?ines sylfes beam 
soSe treowa, 
and pa gewitnesse, 
pe ic hig wel laere ; 

13. J^onne hiora suna 
swylce motan 

a Jiysse worulde 
wynnum brucan, 
and on J>inum setle 
sittan geneahhe ; 

14. For^on him Sione 

geceas 
sylfa Drihten ; 
and him to earde geceas 
aerest aet frymSe. 

15. J}is is min rest, 
J>e ic recene nu, 

on worulda woruld, 
wunian jTence ; 
jTaer ic eard nime, 
forSon ic hi ser geceas. 

16. His wuduwan ic 
c c 4 
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cens benedicam; pauperes 
ejus saturabo panibus. 



17. Sacerdotes ejus in- 
duam salutare ; et sancti 
ejus exultatione exultabunt. 



18. IUuc producam comu 
David ; paravi lucemam 
christo meo. 



19. Inimicos ejus induam 
confusione ; super ipsum 
autem florebit sanctificatio 



mea. 



wordum bletsige, 
and gesegnade ; 
sylle geneahhe 
heora himgrium 
hlaftofyUe. 

17. Ec his sacerdas 
swylce mid haelu 
geome gegyrwe ; 

and gode eac, 
his \2l halgan her 
habba^S blisse. 

18. paer ic Dauides hora 
deome bringe, 

foriS gelaede ; 
faegre gearawe 
bymende blac-em, 
bere f or minum 
criste gecorenum, 
J?e ic hine cuSne wat. 

19. Ic his feondas eac 
facne gegyrwe, 

mid scame swi^Sust ; 
ofer hine scir cymeS 
minre segmmga 
so^faest blostma. 



PSALMUS CXXXII. 

Vox Ecclesiae regnantis. 



1. Ecce quam bonum, et 
quam jucundum, habitare 
fratres in unum ; 



1. Efne hu glaedlic bi«, 
and god swylce, 
J?8ette broSur on-an, 
begen hicgen, 
J?aer hig aenne sculan 
eard weardian ; 
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2. Sicut unguentiim in 
capite, quod descendit in 
barbam, barbam Aaron, 



3. Quod descendit in oram 
vestimenti ejus; sicut ros 
Hermon, qui descendit in 
montem Sion. 



4. Quoniam illic manda- 
vit Dominus benedictionem, 
et vitam usque in seculum. 



2. Swa unguentum maeg, 
ae^Sele wyrt-cynn, 

heafde healdan, 
hrore stence, 
mid J?y Aaron his beard 
oft asmyrede, 

3. Seo ni^Ser astah, 
on his reafes fnaed ; 
swa adpele deaw 

on Hermone, , 
se ofer Sion-beorge 
sneome astigeS. 

4. For]7on her bebead 
halig Drihten 

lifes bletsunga, 
lange to feore, 
of }?isson nu, 
awa to worulde. 



PSALMUS CXXXIII. 

Canticum graduum. Vox Ecclesiae in futuro. 



1, Ecce nunc benedicite 
Dominum, omnes servi Do- 
mini. 

2. Qui statis in domo Do- 
mini, in atriis domus Dei 
nostri. 



3. In noctibus extollite 
manus vestras in sancta, et 
benedicite Dominum. 



1. Efne bletsien nu 
bli^Se Drihten, 

ealle his agene 
onbyht-scealcas. 

2. 6e pe on Godes huse 
gearwe standa^S, 

and on cafer-tunum 
Cristes huses, 
ures J?aes halgan Godes 
held begange^S ; 

3. HebbaS neodlice, 
nihta gehwylcere, 
eowre handa 

on halig lof. 
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4. Benedicat te Doiniiius 
ex Sion, qni fecit caelum et 
terrdm. 



and bletsia^S 
balde Drihten. 

4. Gebletsige 
bli-Se Drihten, 
of Sion-beorge, 
symble aet J>earfe, 
se pe heofon woiiite, 
hmsan swylce. 



PSALMUS CXXXIV. 



AUeluia. 



1. Laudate nomen Do- 
mini, laudate, servi, Domi- 
num. 

2. Qui statis in domo 
Domini, in atnis domus Dei 
nostri, 



3. Laudate Dominum, 
quia benignus est Dominus; 
et psallite nomini ejus, quo- 
niam suaris est ; 



4. Quoniam 7acob elegit 
sibi Dominus, Israel in pos^ 
sessionem sibi ; 



5. Quia ego cognovi quod 
magnus est Dominus, et 



1 . Heria^ naman Drih tenes, 
neode swylce, 
herigen hine his scealcas, 
swi^Se ealle. 

2. Ge J>e on Godes huse 
gleawe standa^, 

and on cafer-tunum 
Cristes huses, 
]7aes godan Godes, 
gearwe syndan^ 

3. Lofia« ge Drihten, 
forjwn he lungre is 
faestraed and fremsimi, 
fira aeghwam ; 
weor^ia^ his naman, 
forjwn he wyr^ is ; 

4. ForSon him godne ge- 

ceas 
lacob Drihten, 
and on agene deht. 
Israeles cynn ; 

5. Ic pddi geatwe oUgeat, 
|?aet is god and mycel. 
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Deus noster prae omnibus 
diis. 



6. Omnia quaecunKiue 
voluit, Dominus fccit in c«- 
lo, et in terra, in mafi, et 
in abyssis. 



7. Et educens nubes ab 
extremo terra; fulgura in 
plutiam fecit. 



8. Qui producit yentos de 
thesauris suis; qui percussit 
primogenita Mgypti, ab ho- 
mine tisque ad pecus. 



9. Misit signa et pfOdigia 
in medio ^gypti ; iii Pba- 
raonem, et in omnes servos 
ejus. 



Drihten ure; 

fof})on him d6m stande^, 

ofer ealle godu 

eorS-buendra. 

6. Ealle ]>a pe wolde, 
worhte Drihten, 

on hedFcm-rice, 
and her on eorSan, 
on sidum sse, 
swylce on eallum, 
J?aer he dyme Wat 
deorce grundas. 

7. And he fram )>ys8e 

eorSan 
ende laedefS 
wolcen \<T8eclicu, 
wind and liget, 
and pa to regne 
recene wyrce®. 

8. pe for«laBde« 
faegere windaa, 

of his gold-hordum, 
godra manegum ; 
se jEgipta sloh • 

ae^le frum-beam, 
aeghwylc ealra, 
o^S J?a nytenu. 

9- He sige-tacen 
sende manegum, 
fore-beacn feala, 
folce Mgrptk ; 
and }>a Pharaonee 
folce gecj^de, 
and his scealcum, 
sftitied aetgaedere. 
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10. Qui percussit gentes 
multas, et occidit reges for- 
tes, 

11. Sehon regem Amor- 
rhaeorum» et Og regem Ba- 
san ; et omnia regna Cha- 
naan occidit. 



12. Et dedit terram eo- 
rum hsereditatem, hseredita- 
tem Israel populo suo. 

13. Domine, nomen tuum 
in aetemum; Domine, me- 
moriale tuum in seculum 
seculi. 



14. Quia judicavit Do- 
minus populum suum; et 
in servis suis consolabitur. 

15. Simulacra gentiimi 
argentum et aurum, opera 
manuum hominum. 



16. Os habent, et non lo- 
quentur; oculos habent, et 
non videbunt. 

17. Aures habent, et non 



10. Se sloh )?eode folc, 
J^earle manige, 

and eac acwealde 
cyningas strange ; 

11. Waes Seon efne 
sum |?ara kynincga, 
and Og kyning, 

se pe aeror waes 
on Basane 
breme and maere. 

12. Sealde heora eard-land 
eall Israhelum, 
and heora yrfe, 
eac his folce. 

13. Ys )>in nama, Drihten, 
nemned ece, 

and J>in gemynd, 
mihtig Drihten, 
on ealra worulda woruld, 
vrynnum standeS. 

14. Forjwn his folc deme^S 
fsegere Drihten, 

and he bi^ on his esnum 
agenum frefriend. 

15. Beo"S deofol-gyld 
dysigra ))eoda 

gold and seolfur, 
pe her geota^ menn, 
and mid heora folmum 
faegere wyrceaS. 

16. J)a muS habba^S, 
and ne meldiaS wiht ; 
faegere eagan ne magon 
feor geseon. 

17. Earan habba^S, 
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audient ; nares habent, et 
non odorabimt ; 



18. Manus habent^ et non 
palpabunt; pedes habent, et 
non ambulabunt ; 



19. Non clamabunt in 
gutture suo; neque enim est 
spiritus in ore ipsonmi. 

20. Similes illis fiant qui 
faciunt ea; et omnes qui 
confidunt in eis. 

21. Domus Israel, bene- 
dicite Dominum ; domus 
Aaron,benediciteDominimi; 
domus Levi, benedicite Do- 
minum. 



22. Qui timetis Domi- 
num, benedicite Dominum ; 
benedictus Dominusex Sion, 
qui habitat in Hierusalem. 



ne hi awiht magon 
holdes gehyran, 
}?eah "Se him hleo^Srige ; 
and nose habbaS, 
nawiht gestincaS ; 

18. Handa hi habba^, 
ne hi hwae^re magon 
gegrapian 
godes awiht ; 
habba^S fet swylce, 
ne magon fea gangan ; 

19- Ne hi on hracan awiht 
hlude ne cleopia^S ; 
ne him gast waraS 
gomum on muSe. 

20. Synt anlice J?aem, 
pe hi ser worhtan ; 

and ealle ]>a, "Se on hi 
aefre getreowa^S. 

21. Hus Israela, 
holdne Drihten 
bletsien bealde, 
biddan swylce J^aet ; 
Aarones hus, 

ecne Drihten 
bliSe bletsien ; 
beornas ealle, 
]>a on lifes hus, 
leof eordia^S, 
bletsien Drihten, 
bli^Se mode. 

22. pa pe him ondraeden 
Drihtnes egsan, 
bletsien Drihten, 
beomas ealle ; 
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se Driht^ is 
deore gebletaad, 
of Sion sniome, 
]>e soSfaest ser, 
on Hierusalem, 
God eordode. 



P8ALMUS CXXXV. 

Alleliiia. Vox Ecclesise. 



1. Confitemini Domino, 
quoniam bonus; quoniam 
in seculum misericordia e- 
jus. 

2. Confitemini Deo deo- 
rum ; quoniam in aetemum 
miserieordia ejus. 

3. Coofitemini Domino 
dominorum ; quooiam in 
aetemum misericordia eji^s. 



4. Qui faeit mirabilia 
magna solus; quoniam in 
aeternum misericordia ejus. 

5. Qui fecit caelos in in- 
tellectu; quoniam in aeter- 
num misericordia ejus. 

6. Qui fundavit terram 
super aquas; quoniam in 



1. Ic andette 
ecum Drihtne, 
for^Son he god is ; 

and ic ful gearwe wat, 
|>aet he to WOTulde hyS 
wis and mildheort. 

2. Eac ic andette, 
pam ]>e ece is 

eah-a godena God ; 
for^on ic hine godne wat. 

8. Andette ic swylce, 
J^am ]>e ealra is 
drihtna Drihten, 
daedimi spedigast ; 
for^on he god is, 
and ic gearwe wat, 
)7aet his mildheortnes is 
mycel to worulde. 

4. He wundur dyde, 
weorSlice ana ; 

5. Se heofon worhte, 
haele^a andgit; 

6. He eor^Sm 8Bfterw«ter 
aerest sette ; 
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aeternum misericordia ejus. 

7. Qui fecit luminaria 
magna solus; quoniam in 
aetemum misericordia ejus. 

8. Solem in potestatem 
diei; quoniam in aetemum 
misericordia ejus. 

9. Lunam, et stellajs in 
potestatem noctis ; quoniam 
in aetemum misericordia e- 
jus. 

10. Qui percussit Mgy- 
ptum cum primogenitis eo- 
rxxm ; quoniam in aetemum 
misericordia ejus. 

11. Qui eduxit Israel de 
medio eorum ; quoniam in 
aetemum miserieordia ejus. 

12. In manu forti, et 
brachio excelso; quoniam 
in aetemum misericordia 
ejus. 

13. Qui divisit Mare Ru- 
bram in divisiones; quo- 
niam in aeternum miseri- 
cordia ejus. 

14. Et eduxit Israel per 
medium ejus; quoniam in 
deternum misericordia ejus. 

15. Et excussit Pharao- 
nem, et exercitum ejus in 
Mari Rubro; quoniam in 
aeternum miserieopdia ejus. 



7. He leoht-fatu 
leodum ana 
micel geworhte, 
manna beamum ; 

8. Sette on miht daeges 
maere sunnan ; 

9. Qn miht nihte, 
monan and steorran ; 



10. He iEgyptas sloh, 
and eall heora frum4ieam ; 



11. And he I^*ahelas 
ealle o^Slaedde, 

of iEgyptum, 
ealle gesunde ; 

12. On mihtigre 
maere handa, 

and on eall mihte 
earmes swylce ; 

13. He Readne Sae 
recene todaelde ; 



14. Liaedde Israhelas 
ealle )^rh midne; 

15. J5aer Phwaon gefeol, 
and his faege werad, 

on }>am Readan Sie, 
recene forwurdan ; 
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16. Qui transduxit popu- 
lum suum per desertum ; 
quoniam in setemum mise- 
ricordia ejus. 

17. Qui eduxit aquam de 
petra rupis ; quoniam in se- 
temum misericordia ejus. 

18. Qui percussit reges 
magnos ; quoniam in aeter- 
num misericordia ejus. 

19. Et occidit reges mi- 
rabiles; quoniam in aeter- 
num misericordia ejus ; 

20. Sehon regem Amor- 
rhaeorum; quoniam in seter- 
num misericordia ejus. 

21. Et Og regem Basan, 
[et omnia regnaChanaan oc- 
cidit]; quoniam in aetemum 
misericordia ejus. 

22. Et dedit terram eo- 
mm haereditatem ; quoniam 
in aeteraum misericordia e- 
jus. 

23. Hsereditatem Israel 
servo suo; quoniam in aeter- 
num misericordia ejus. 

24. Quia in humilitate 
nostra memor fuit nostri 
Dominus; quoniam in ae- 
teraum misericordia ejus. 



16. He gewealdendlice, 
]mruh westen eft, 

his |>8et leofe folc 
laedde swylce ; 

17. He of stan-clife, 
stearce buraan 
leodum laedde, 

on leofne )7anc; 

18. Swylce he aewealde 
cyningas myde ; 

19. And he eac ofsloh 
ae^Sele cyningas, 

weras wraeclice, 

pa J?e weorald heoldan ; 

20. paer Seon cyning 
swylt dreorig fornam, 
]>e Amorrea 

anweald haefde ; 

21. And Og swylce, 
\>e aeror waes 

8wy]>e breme cyning 
on Basane ; 

22. Sealde heora eor}>an 
on yrfe-land; 



23. 0]> pddt yrfe on 
Israele, 

]>e his esnas 
agene waeron ; 

24. For|>on ure ea^Smedu, 
ece Drihten 
gemyndgade, 

and us mycel sealde ; 
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25. Et redemit nos de 
manu inimicorum nostro- 
rum ; quoniam in aeternum 
misericordia ejus. 

26. Qui dat escam omni 
carni ; quoniam in a^ternum 
misericordia ejus. 

27. Confitemini Deo caeli, 
quoniambonus; quoniamin 
seculum misericordia ejus. 

28. Confitemini Domino 
dominorum ; quoniam in ae- 
ternum misericordia ejus. 



25. And he us aferede 
feondum of handa, 

J?a "Se wraSe 
waeron ealle ; 

26. He eac afede-S 
flaecsea aeghwylc; 

27. Andeta^S nu ealle 
J?am ecean Gode, 

pe on heofonum is 
heah eardiende ; 

28. And ge ealra godena 

Gode 
geara andettaS ; 
forJ?an his mildheortnes is 
mycel to worulde. 



PSALMUS CXXXVI. 

Lamentatio Hieremiae. Vox Ecclesiae. 



1. Super flumina Baby- 
lonis, illic sedimus et fle- 
vimus; dum recordaremur 
Sion. 



2. In salicibus in medio 
ejus, suspendimus organa 
nostra. 

3. Quia illic interrogave- 
runt nos, qui captivos duxe- 
runt nos, verba cantionum ; 
et qui abduxerunt nos, 

4. Hymnum cantate no- 



1. Ofer Babilone 
bradum streame, 
J?aer we sittaS, 
and sare wepa^S; 
Jwnne we Sion gemunan, 
swi^Se georne. 

2. On salig we sarige, 
swiSe gelome, 

ure organan 
up-ahengan. 

3. For)>on us J^aer frunon, 
faecnum wordum 
meldedan, "Sa us 

onweg laeddan, 

4. SingaS us ymnum 
Dd 



Digitized by 



Google 



402 



LIBER 



bis de canticis Sion. Quo- 
modo cantabimus canticom 
Domini in terra aliena ? 



5. Si oblitus fuero tui, Hi- 
erusalem, obliviscatur me 
dexteramea; adhaereat lin- 
gua mea faucibus meis, si 
non meminero tui ; 



6. Si non proposuero Hie- 
rusalem, in principio laeti- 
tiae meae. 

7. Memento, Domine, fili- 
orum Edom, in die Hieru- 
salem; qui dicunt, Exi- 
nanite, exinanite usque ad 
fundamentum in ea. 



8. Filia Babylonis mi- 
sera ; beatus, qui retribuet 
tibi retributionem tuam, 
quam tu retribuisti nobis. 



ealdra sanga, 
J?e ge on Sione 
sungan geneahhige. 
Hu magon we singan 
sangas Drihtne, 
on J>8ere foldan, 
J?e us fremde is ? 

5. Gif ic J?in, Hierusalem, 
forgyten haebbe, 

forgyte min seo swy^re 
symble aet }>earfe ; 
aetfeole min tunge 
faeste gomum, 
gif ic ofergittol J?in 
aefre weorSe ; 

6. Gif ic ne forsette pe 
symble aet frym^Se ; 

ac ic on Hierusalem 
georne blissie. 

7. Gemune J>u, Drihten, 
manigra bearna, 

J?e on Edom sjmt 
eal lifigende, 
Jwnne J?u Hierusalem 
gegodie ; 

J>a nu oft cwe^Sa^S, 
Wutun hi idle gedon, 
0*8 J?aet hi heora 
eard geceosan. 

8. Hwaet J?u eart, Babi- 

lone, 
bitere aetfaested, 
aenge and yfele, 
hire earm dohter ; 
eadig by^ hwae^re. 
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9. Beatus, qiii tenebit, et 
allidet parvulos suos ad pe- 
tram. 



se J?e eft gyldeS 
pB. J?u him on ealdre 
ser forgeafe, 
and us eallum 
eac gesealdest. 

9. Eadig by^ se J?e ni- 
meS, 
and eac sece^ 
his agen bearn 
on J?one a^J^elan stan. 



PSALMUS CXXXVIL 

Vox Christi ad Patrem. 



1. Confitebor tibi, Do- 
mine, in toto corde meo; 
quoniam exaudisti omnia 
verba oris mei ; et in con- 
spectu angelorum psallam 
tibi. 



2. Adorabo ad templum 
sanctum tuum, et confitebor 
nomini tuo. 



3. Super misericordia tua, 
et veritate tua; quoniam 
magnificasti super nos no- 



1. Ic J?e andette, 
ecne Drihten, 

on inim'e gehygde, 

heortan ealre; 

forSon J?u ealle mine word 

earum gehyrdest, 

J?a ic mid mu^Se, 

and mid mode cwe^Se; 

and on J>inra engla 

eah^a gesihSe, 

ic J?e singe 

swi^Se geneahhige. 

2. Eac ic J?in tempel 
tidum weorSige, 

J>aet halige hus, 
holde mode, 
and J?aer J?inne naman 
on neod secge, 

3. Ofer J?ine J?a miclan 
mildheortnesse, 

and so^Sfaestnesse, 
D d 2 



Digitized by 



Google 



404 



LIBER 



men sanctum tuum. 



4. In quacumque die in- 
vocavero te, exaudi me ; 
multiplicabis in anima mea 
virtutem. 



5. Confiteantur tibi, Do- 
mine, omnes reges terrae; 
quoniam audierunt omnia 
verba oris tui; et cantent 
in canticis Domini ; 



6. Quoniam magna est 
gloria Domini ; quoniam 
excelsus Dominus, et humi- 
lia respicit, et alta a longe 
agnoscit. 



7. Si ambulavero in me- 
dio tribulationis, vivificabis 
me ; et super iram inimico- 
rum meorum extendisti ma- 



samed aetgaedere ; 

pu )7inne ]x)ne halgan na- 

man 
neode gedydest, 
ofer us ealle, 
a^ghwaer micebie. 

4. Swahwylce daga ic 

J>e 
deorne cige, 
gehyr me hwaetlice, 
and me hra^Se gedo ; 
micle mine sawle, 
on )>ines maegenes sped. 

5. Ealle ]?e andettan 
eorSan kyningas ; 
for^on J?e hi gehyrdon, 
hlude reorde, . 
J>ines mu^Ses 

J?a maeran word ; 
pa on sangum 
singan Drihtne. 

6. ForjTon wuldur is 
wide geond eorSan, 
micel and maere, 

ofer middan-eard ; 
eart J>u healice 
ahafen, Drihten ; 
J>u eadmodra 
ealra locast on, 
heofon-hame, 
her on eorSan. 

7. fteah J?e ic on midle 
manes gange, 

jTser me costunga 
cnysdan geneahhe. 
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nura tuam, et salvum me 
fecit dextera tua. 



8. Domine, retribue pro 
me: Domine, misericordia 
tua in seculum; et opera 
manuum tuarum ne despi- 
cias. 



a J?u me weredest 
wra}?um feondum, 
J?e me woldan yrre 
on-acy^San ; 
J?u me geraehtest 
recene mid handa, 
and me J?in swy^re 
sneome haelde. 

8. Drihten, for me 
dome gylde : 
is his mildheortnes 
myeel on worulde ; 
ne forseoh sefre, 
J^aet J?u sylfa ser, 
mid J^inura handum 
her geworhtest. 



PSALMUS CXXXVIII. 

Vox Petri Apostoli poenitentis. 

1. Domine, probasti me, 1. fui min costadest 
et cognovisti me ; tu cogno- cynnum, Drihten, 
visti sessionem meam, et re- and me ongeate, 
surrectionem meam. gleawe mode ; 

]>u min setl 
swylce oncneowe, 
and minne aerist 
aefter gecy^dest. 

2. And mine ge^Sohtas eac 
J^riste oncneowe, 
feorran ongeate 
f ore mine ; 
and mine gangas 
gearwe atreddest, 
and ealle mine wegas 
Dd 3 



2. Intellexisti cogitatio- 
nes meas a longe ; semitam 
meam, et directionem meam 
investigasti, et omnes vias 
meas praevidisti; quia non 
est dolus in lingua mea. 
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3. Ecce tu, Domine, co- 
gnovisti omnia, novissima 
et antiqua ; tu formasti me, 
et posuisti super me manum 
tuam. 



4. Mirabilis facta est sci- 
entia tua ex me; confor- 
tata est, nec potero ad eam. 



5. Quo ibo a spiritu tuo? 
et a facie tua quo f ugiam ? 



6. Si ascendero in caelum, 
tu illic es ; si descendero in 
infernum, ades. 



7. Si sumsero pennas 
meas ante lucem, et habita- 
vero in postremo maris ; 



wel fore-sawe ; 
for]?an me inwit naes 
ahwaer on tungan. 

3. Efne \>vi, Drihten, 
eall oncneowe 

J?a aerestan, 
eac pa nehstan ; 
J?u gehiwadest, 
handa J^inre, 
me ofer heafod 
holde gesettest. 

4. Wundorlic is geworden 
J>in wisdom eall, 

se is be-utan me 

eac gestrangod ; 

ne ma3g ic him on neode 

a neah cuman. 

5. Hwider maeg ic fram 

J^inum gaste 
gangan ahwaer ? 
o]>]>e J^inne andwlitan be- 

fleon, 
eorSan daeles ? 

6. Gif ic on heofenas up, 
hea astige, 

J>u me J>aer on efn 
andweard sittest ; 
gif ic on helle gedo 
hwyrft aenigne, 
Jm me aet-byst, 
efne rihte. 

7. Gif ic mine fi-Seru gefo, 
fleoge aer leohte, 

op J>aet ic be-utan wese 
eallum saevnun ; 
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8. Etenim illuc manus 
tua deducet me ; et tenebit 
me dextera tua. 



9. Et dixi, Forsitan te- 
nebrae conculcabunt me ; et 
nox illuminatio mea in de- 
liciis meis. 



10. Quia tenebrae non 
obscurabuntur abs te, et nox 
quasi dies illuminabitur ; 

11. Sicut tenebrae ejus, 
ita et lumen ejus ; quia tu, 
Domine, possedisti renes 
meos ; suscepisti me de ute- 
ro matris meae. 



12. Confitebor tibi, Do- 
mine, quoniam terribiliter 
mirificatus es; mira opera 
tua, et anima mea novit ni- 
mis. 



8. Hwaet me J?in hand 

J?yder, 
ofer holma begang, 
laedeS lustum ; 
and me lungre eft, 
J?in seo swi^Sre 
J>8er gehende^. 

9. Ic on mode cwae^S 
minum swylce, 

Wen is J?aet me J>ystru 
•Searle forgripen ; 
and me on nihte 
neode onlihte, 
J?aet ic minum bleom 
bregde neahhige. 

10. Ne beo^S J?eostru deorc, 
butan J^inre miht, 
J>u J?a onlihtest niht, 
J?aet heo by^ daege gelic. 

11. Swa J?ragum gae^S 
J?eostru wi^S leohte ; 
forJ?on J?u hi settest 
swylce, Drihten, 

canst mine aedre 
ealle gearuwe, 
onfenge me faegere, 
swa ic furSum waes, 
of modur-hrife 
minre acenned. 

12. Ic J7e andette, 
ece Drihten, 

forJ?on J?u mid egesan eart 
eall gewuldrad, 
and J?ine weorc waeron 
wraeclice swyj>e, 
D d 4 
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13. Non est occultatum 
os nieiiui abs te, quod feci- 
sti in occulto ; et substantia 
mea in inferioribus terrae. 



14. Iniperfectum meum 
viderunt oculi tui, et in li- 
bro tuo omnes scribentur ; 



15. Dies firmabuntur, et 
nemo in eis. Mihi autem 
nimis honorificati sunt ami- 
ci tui, Deus ; nimis confor- 
tatus est principatus eorum. 



16. Dinumerabo eos, et 
super arenam multiplica- 
buntur; resurrexi, et ad- 
huc tecum sum : si occide- 
ris, Deus, peccatores. 



J>a min saul oncneow 
sona geome. 

13. Nis min ban wiS pe 
deope behyded, 

J?aet J?u wislice 
worhtest on diglum ; 
J?eh min lic-hama, 
lytle 'Srage, 
on ni^Ser-daelum 
eorSan wunige. 

14. Eagan J>ine gesawon, 
J?a3t ic ealles waes 

unfrom on ferhj?e ; 
eall J>aet forj? heonan, 
on J?inum wis-bocum 
awriten standeS. 

15. Dagas syndon try- 

mede, 
swa hi Drihten gesceop, 
ne maeg aenig on J?am 
awa lifigean. 
Me synd arwyr^, 
ealle swiSe, 
J?e J>ine frynd waerun 
faeste, Drihten ; 
is heora ealdordom 
ungemete swi^Se, 
on cneorissum 
cu^S gestrangod. 

16. Gif ic hi recene nu 
riman onginne, 

hi beoS ofer sand corn 
sniome manige ; 
syJ?J?an ic arise, 
and recene nu gyt 
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17. Viri sanguinum de- 
clinate a me ; quia dicitis in 
cogitationibus vestris, Acci- 
pient in vanitate civitates 
tuas. 



18. Nonne qui te oderunt, 
Deus, oderam illos; et super 
inimicos tuos tabescebam ? 



19. Perfecto odio oderam 
illos; et inimici facti sunt 
mihi. 

20. Proba me, Deus, et 
scito cor meimi; interroga 
me, et cognosce semitas 
meas. 



21. Et vide, si via iniqui- 
tatis in me est; et deduc 
me in via aeterna. 



mid pe sylf um eom : 
gif J?u syj?)7an wylt 
J>a firenfuUan 
fyllan mid dea^Se. 

17. Blod-hreowe weras, 
ge-bebuga^S me, 

J>e J^aet on geJ>ohtum 
J^enceaS, cwe^Sende, 
Wutun, J>urh idel searu, 
ealle tiligean, 
J>aet we heora burh 
tobrecan moton. 

18. Ealle J^a ]>e feodan 
J>urh facen God, 

ic hi feode nu, 

faeste mid niSe ; 

and ofer J>ine feondas beo 

facne gebolgen. 

19. Swa ic hi mid rihte 
recene feoge ; 

forjTon hi me feondas 
faecne wurdan. 

20. Costa min, God, 
swa hit cyn wese, 

and minre heortan gehygd 
her gesceawa ; 
Jwne faelan gej?anc 
frine me syJ^J^an, 
and mine stige 
ongit gestaSelode. 

21. And J>u sylfa geseoh, 
gif ic on swicuhie weg, 
ojjj^e on unrihte, 

ahwaer eode ; 
gelaed me J>onne, 
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lifes Ealdor, 

|>aet ic on ecne weg, 

aeghwaer gange. 



PSALMUS CXXXIX. 

In finem. Psalmus David. Vox Petri. 



1. Eripe me, Domine, ab 
homine malo ; a viro iniquo 
eripe me. 



2. Qni cogitaverunt ma- 
litias in corde ; tota die con- 
stituebant praelia. 



3. Acuerunt iinguas suas 
sicut serpentes ; venenum 
aspidum sub labiis eorum. 



4. Custodi me, Domine, 
de manu peccatoris; et ab 
hominibus iniquis libera me. 



1. Genere me wi^S ni}?e, 
on naman }>inum, 

fram yfelum menn, 
ece Drihten, 
and fram pam were, 
])e wom fremme. 

2. pa ealne daeg, 
inwit and facen 
hycgea^S on heortan, 
purh hearme gejwht ; 

hi J>aet to gefeohte geome 
gefremed habbaS. 

3. And heora tungan, 
tom-cwidum 

neode serwaS ; 
swa oft naedran doS, 
and him aspidas, 
aetrene wyrmas, 
imder welerum is 
gewunad faeste. 

4. Greheald Jni me, Drihten, 
wiS hete-niSas, 
and wiS firenfulles 
folmum swylce ; 
and fram pam mannum, 
J?e man fremmen, 
alys J?u me lungre, 
lifes Ealdur. 
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5. Qui cogitaverunt sup- 
plantare gressus roeos ; abs- 
conderunt superbi laqueos 
mihi, et funes extenderunt 
in laqueum pedibus meis; 
juxta iter scandalum posue- 
runt mihi. 



6. Dixi Domino, Deus 
meus es tu; exaudi, Do- 
mine, vocem orationis meae. 



7. Domine, Domine, vir- 
tus salutis meae ; obumbra- 
sti caput meum in die belli : 



8. Ne tradas me, Domine, 
a desiderio meo peccatori; 
cogitaverunt adversum me, 
ne derelinquas me, ne um- 
quam exaltentur. 



9. Caput circuitus eorum ; 



5. pa on hyge )7ohtan, 
J?aet hi ahyltan me, 

and minne §ang, 
geome swylce, 
forhyddan oferhydge ; 
me inwit-gyrene 
wraSan wealsadan, 
wundrum rawum ; 
woldan mine fotas 
gefaestnian, 
settan me swyj^e, 
]>3er ic si|>ade. 

6. Ic pa to Drihtne cwae^, 
pu me eart dyre, God ; 
gehyr min gebed, 

halig Drihten, 
nu ic stefne to ]>e 
styrme hlude. 

7. Drihten, Drihten, 
}ni eart gedefe maegen 
haelo minre ; 

and pVL min heafod scealt, 
on gefeoht-daege, 
feondum awergean. 

8. Ne alyf J>u me aefre 
ofer lust minne, 

on fyrenfulra 

faecne geSancas, 

J>a wi^Jferwearde me 

wrecSe hycgea^S ; 

ne forlaet pu me, 

on lif-dagum, 

yy laes hi ahafene ofer me 

hwile weorSen. 

9. Him ymb heafod 



Digitized by 



Google 



412 



LIBER 



labor labiorum ipsorum ope- 
riet eos. 



10. Cadent super eos car- 
bones, in ignem dejicies eos ; 
in miseriis non subsistent. 



11. Vir linguosus non di- 
rigetur super terram ; vi- 
rum injustimi mala capient 
in interitum. 



12. Cognovi quia faciet 
Dominus judicium inopum, 
et vindictam pauperum. 



13. Verumtamen justi 
confitebuntur nomini tuo; 
et habitabunt recti cum vul- 
tu tuo. 



hefegast gewinna ; 
]>adt he mid welerum 
geworht habba^, 
him J>aet ilce sceal 
on-gesittan. 

10. £ac hi gefealla'S 
on fyres glede, 

and Jni hi mid fyre 
facnes gehnegest; 
}?aBt hi J>am yrm^Sum 
a ne wi^Sstanden. 

11. Se getjmga wer, 
on teosu spraece, 

ne bi^S se ofer eorJ>an 
gereaht ahwaer ; 
unso^Sfaestne wer, 
yfel gecnysseS, 
oJ>J>e he on eor^an 
eall forweor^eS. 

12. Ic J>aet gearuwe on- 

geat, 
J>aet gode deS 
Drihten domas, 
J?e on dagum J>yssum 
waedliun weor^a^S, 
wrece^S J^arfendra. 

13. SoS is hwae-Sere, 
so^Sfaeste nu 

J>inne naman willa^S 
J>imih neod herigean ; 
scylan eard niman, 
on J>inre ansyne, 
J?a mid raede her 
rihte lifigeaS. 
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PSALMUS CXL. 

Vox Ecclesise contra haereticos. 



1. Domine, clamavi ad 
te, exaudi me ; intende voci 
orationis meae, dum clama- 
vero ad te. 



2. Dirigatur oratio mea 
sicut incensum in conspectu 
tuo; 



3. Elevatio manuum me- 
arum sacrificium vesperti- 
num. 

4 Pone, Domine, custo- 
diam ori meo; et ostium 
circumstantiae labiis meis ; 



5. Ut non declines cor 
meum in verbum malum, ad 
excusandas excusationes in 
peccatis. 



1. Ic J7e Drihten to 
dyrum clypige ; 
gehyr me hraedlice, 
holdre stefne, 
j7onne ic bene to J?e 
bidde ceare full. 

2. Sy on J^inre gesihjTe, 
mines sylfes gebed 

ful recene gereht, 
swa ricels by*S, 
J>onne hit gifre 
gleda baema^S ; 

3. Swylce ic ahafenes 
handa minra, 

J?onne ic J?e aefen-lac 
estum secge. 

4. Sete swaese geheald, 
swylce, Drihten, 

mu^Se minimi, 

ne laet man sprecan ; 

and aej?ele 

dor ymbstandende, 

J^aet on welerum 

wisdom healde ; 

5. Ne hyld J?u mine heor- 

tan, 
J^aet ic hearme word, 
J7uruh inwit-staef, 
ut-forlaete, 
and ic laedend wese 
la^Sra firena ; 
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6. Cum hominibus ope- 
rantibus iniquitatem ; et 
non coraminabor cum ele- 
ctis eorum. 



7. Corripiet me justus in 
misericordia, et increpabit 
me; oleum autem peccato- 
ris non impinguet caput 
meum. 



8. Quoniam adhuc est 
oratio mea in beneplacitis 
eorum ; absorpti sunt juxta 
petram judices eorum : au- 
dient verba mea, quoniam 
potuerunt. 



9. Sicut crassitudo terrae 
eructuat super terram, dis- 
sipata sunt ossa nostra se- 
cus infernum : 



10. Quia ad te Domine, 
Domine, oculi mei ; in te 



6. Ne ic aefire mid mannum 
man-fremmendum, 
gemaennesse 
micle haebbe, ^ 
ne on heora gecorenesse 
becume aefre. 

7. Ac me so^Sfaest 
symble gerecce, 
and mildheorte 
mode J^reage ; 

ele synf uka 
aefre ne mote 
heafde mimmi 
hrinan ahwaer. 

8. ForJ^on min gebed nu 

gyt 

becnum standefS, 
J7aet him on wisum is 
wel lycendlice ; 
syndon hi aet strangum 
stane forswolgene ; 
noldan heora deman 
mine gedefe word 
earan gehyran, 
eft ne mihton. 

9. Swa unefne is 
eorj^e J^icce, 
syndon J>as moras 
myclum asprotene, 
swa ure ban syndon 
bitere toworpene, 
be helwarena 
haefte neodum : 

10. Forjjon ic, Drihten, 

on J7e, 
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speravi ; ne auferas animam 
meam. 



11. Custodi me a laqueo, 
quem statuerunt mihi; et 
a scandalis operantium ini- 
quitatem. 



12. Cadent in retiaculo 
ejus peccatores; singulari- 
ter sum ego donec tran- 
seam. 



daedum minum, 
eagum and mode, 
aeghwaer gelyfe ; 
ne ascuf J^u fram me 
sawle mine. 

11. Geheald me wi^S J)are 

gryne, 
J?e me grame setton, 
J^aet me ne beswice 
syn-wyrcende, 
J7a pe unrihtes 
aeghwaer J^encea^S. 

12. Fealla« firenfuUe 
on heora feng-nettum; 
ic me syiidrig eom, 

oj) J?aet ic swa fere. 



PSALMUS CXLI. 

Vox Christi ad Deum. 



1. Voce mea ad Domi- 
niun clamavi ; voce mea ad 
Deirni deprecatus simi. 



ejus 



1. Min stefn to J>e 
styrme^S, Drihten, 
and ic mid strangere 
stefne swylce, 
eam biddende 
bealde Drihten. 
2. EfFundam in conspectu 2. Ic mine bene 

bealde swylce, 
on his gesihSe 
symble ageote, 
and mine earfej^u 
ealle fuU georne, 
fore him sylfum 
saecge geneahhe. 



orationem meam : et 



tribulationem meam 
ipsum prommtio. 



ante 
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8. In deficiendo in me 
spiritum meum, et tu co- 
gnovisti semitas meas. 

4. In via hac, qua ambu- 
labam, absconderunt super- 
bi laqueos mihi ; considera- 
bam ad dexteram, et vide- 
bam, et non erat qui agno- 
sceret me. 



5. Periit fuga a me, et 
non est qui requiret ani- 

mam meam ; elamavi ad 

* 

te, Domine ; dixi, Tu es 
spes mea, portio mea in 
terra viventium. 



6. Intende in orationem 
meam; quoniam humiliatus 
sum nimis. 

7. Libera me a perse- 
quentibus me ; quia con- 
fortati sunt super me. 



3. Gif mine grame pencealS 
gast teorian, 

and ]nx mine stige 
strange ongeate. 

4. On Jjyssum grenan vrege, 
]>e ic gange on, 

me oferhydige 
aeghwaer setton 
gearwe grine ; 
geara ic sceawade, 
geseah on J?a swySran, 
ne me sylfne J^aer, 
aenig mid gode 
ongitan wolde. 

5. Da me eac frecne fram, 
fleam gedydan, 
naes J)a J?e mine sawle 
secean wolde ; 
J)a ic to J7e, Drihten, 
digle cleopode, 
and sona cwaeS, 
pVL eart min se so^Sa hiht, 
eart J^u on lifigendra 
lande swylce, 
se gedefa dael, 
Drihten, aeghwaer. 

6. Beheald mine sawle, 
haele J^a, Wealdend ; 
forJ>on ic geeadmeded eom 
ungemete swiSe. 

7. Alys me fram laj^um, 
hi me lungre synt, 

ealle ofer me 
ungemete strange. 
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8. Educ de carcere ani- 8. Alaed me of carcemes 



mam meam ad confitendum 
nomini tuo : 



9. Me expectaverunt ju- 
sti, donec retribuas mihi. 



cluse swylce, 
mine sawle, 
J>aet ic syj7j)an forS, 
J>inne naman mote 
neode saecgean : 

9. Min so^Sfaeste 
snotere bida®, 
dp J^aet J?u me edlean 
eft forgylde. 



PSALMUS CXLII. 

Vox Christi ad Deum. 



1. Domine, exaudi ora- 
tionem meam ; auribus per- 
cipe obsecrationem meam in 
veritate tua ; exaudi me in 
tua justitia. 



2. Et non intres in judi- 
cium cum servo tuo; quia 
non justificabitur in con- 
spectu tuo omnis vivens. 



3. Quia persecutus est in- 
imicus animam meam ; hu- 
miliavit in terra vitam me- 
am. 



1. Drihten, min gebed 
deore gehyre, 

and mid earum onfoh 
ungemetum georne 
mine halsunge; 
heald me sy^an 
on J^inre so^Sfaestnesse, 
and me on so^Se gehyr. 

2. Ne ga J?u mid J^inum 

esne 
into dome ; 
forjwn on J)inre gesih^Se ne 

bi« 
so^Sfaest aenig, 
J>e on "Sisse foldan 
feorh-lif bere^S. 

3. ForJ^on mine sawle 
swi^Se feondas 

ealle ehtan, 
ungemete strange ; 
habba^S me gehnaeged 
E e 
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4. Collocavit me in ob- 
scuris sicut mortuos seculi ; 
et anxiatus est in me spiri- 
tus meus ; in me turbatum 
est cor meiun. 



5. Memor fui dierum an- 
tiquorum, meditatus sum in 
omnibus operibus tuis ; in 
factis manuum tuarum me- 
ditabar. 



6. Expandi manus meas 
ad te ; anima mea sicut 
terra sine aqua tibi ; velo- 
citer exaudi me, Domine : 



7. Defecit spiritus meus ; 
ne avertas faciem tuam a 
me, et ero similis descen- 
dentibus in lacum. 



heanne to eorSan, 
and min lif swylce 
gelytlad is. 

4. Hi me on digle 
deorce stowe 
settan sarlice ; 
samed anlice, 

swa J7U woruld-deade 
wrige mid foldan, 
is me aenige gast 
innan hre^res, 
and me is heorte on 
hearde gedrefed. 

5. J}onne ic on mode 
gemyndgade, 

hu me aerran dagas 

oft alumpan ; 

metegade on mode, 

hu ealle J>ine maeran weorc, 

and ymbe )?ine hand-ge- 

weorc 
hogode georne. 

6. JX)nne ic mine handa 

to ]>e 
holde Jjenede, 
and mine sawle 
sette mid mode, 
swa eorSan biS 
ansyn waeteres ; 
gehyr me hraedlice, 
hael me syJ^J^an : 

7. Nu me deope is, 
Drihten leofa, 

min sylfes gast 
swaer geworden ; 
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8. Auditam mihi fac mane 
misericordiam tuam ; quia 
in te speravi, Domine. 



9. Notam mihi fac viam, 
in qua ambulem ; quia ad 
te, Domine, levavi animam 
meam. 



10. Eripe me de inimicis 
meis, Domine; ad te con- 
fugi ; doce me facere vo- 
luntatem tuam, quia tu es 
Deus meus. 



11. Spiritus tuus bonus 
deducet me in viam rectam ; 
propter nomen tuum, Do- 
mine, vivificabis me, in ae- 
quitate tua. 



ne awend fram me, 
wuldres Ealdur, 
J^ine ansyne ; 
wese ic earmum gelic, 
)?e on sweartne grund 
syJ^J^an astiga^S. 

8. Gedo J>aet ic gehyre 
holde on morgene 

J)ine mildheortnesse, 
mihtig Drihten ; 
forjTon ic hycge to "Se 
helpe gelyfe. 

9. Do me wegas wise 
J)aet ic wite gearwe 

on hwylcne ic gange, 
gleawe mode ; 
nu ic to Drihtnes 
dome wille, 
mine sawle 
settan geomast. 

1 0. Afyrr me, Frea Drihten, 
feondum minimi ; 
nu ic helpe to J?e 
holde gelyfe ; 
laer me hu ic J>inne willan 
vryrce and fremme ; 
forjwn J?u min God eart, 
J>u me god dydest. 

11. Me J^in se goda gast 
gleawe laedde, 
J^aet ic on rihtne weg 
re^Sne ferde ; 
for naman J>ines 
neod-weorSunge, 
Drihten usser, 
E e 2 
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12. Et educes de tribu- 
latione animam meam ; et 
in misericordia tua disper- 
des inimicos meos ; et per- 
des omnes, qui tribulant 
animam meam ; quoniam 
servus tuus ego sum. 



do me halne, 

J^aet ic on "Sinum rihte 

raedfaest lifige. 

12. And J>u of costunge 
clsene alaeddest 
sawle mine ; 
J^aer heo sy^an forS, 
on J^inre mildheortnesse 
mote wunian ; 
and J>u mine feondas 
faecne todrife, 
and eac forleose 
la^Sra gehwylcne, 
Jtc mine sawle 
synne aetfsesten ; 
forjwn ic J^in esne eom 
^en symble. 



PSALMUS CXLIII. 

David adversus Golia^. 



1. Benedictus Dominus, 
Deus meus, qui docet ma- 
nus meas ad praeliiun, et 
digitos meos ad bellimi. 



2. Misericordia mea, et 
Refugiimi meum ; Susceptor 
meus, et Liberator meus ; 



3. Protector meus, et in 
ipso sperabo ; subjiciens 
populum meum sub me. 



1. Drihten is gebletsad, 
min se deora God, 

J^e mine handa 
to hilde teah, 
and mine fingras, 
to gefeohtanne. 

2. He is mildheortnes 
min aet J?earfe, 

fri^S and fultum, 
faest Andfengea ; 
and Alysend is 
lifes mines ; 

3. Min J7u maere eart 
mihtig Scyldend, 

ic hiht on "Se 
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4. Domine, quid est ho- 
mo, quod innotuisti ei ? aut 
filius hominis, quoniam re- 
putas eum ? 



5. Homo vanitati similis 
factus est ; dies ejus sicut 
umbra praetereunt. 



6. Domine, inclina caelos 
tuos, et descende ; tange 
montes, et fumigabunt. 

7. Corusca coruscatio- 
nes tuas, et dissipabis eos ; 
emitte sagittas tuas, et con- 
turbabis eos. 



8. Emitte manum tuam 
de alto ; eripe me, et libera 
me de aquis multis, et de 
manu filiorum alienorum. 



haebbe faeste, 

J^aet J7U me folc maenig 

faegere underj^eoddest. 

4. Hwaet is se manna, 
mihtig Drihten, 

J?e ]>\i him cu^Slice 
cyj?an woldest? 
dSfSe mannes sunu, 
J^aet hit gemet waere, 
J?aet J7U him aht wi® 
aefre haefdest ? 

5. Man by*S merwe ge- 

sceaft, 
mihtum idel ; 
beoS his dagas swylce 
demde gelice, 
swa J)u on scimiendre 
sceade locige. 

6. Ahyld J?ine heofenas, 
halig Drihten, 

onhrin J?issum muntum, 
and hi hraSe reoca^S. 

7. Ipine ligetta 
leohte^S and beorhte^S, 
and J7u hi toweorpest 
wide aefter ; 

synd J>ine strele 
strange swylce, 
and "Su hi gedrefed hafast 
deope syJ?J?an. 

8. Onsend J^ine handa 
of heanessum ; 

alys me and genere 
wiS lagu-streamum, 
manegum waeterum, 
E e 3 
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9. Quonim os locutum 
est vanitatera ; et dextera 
eorum, dextera iniquitatis. 



10. Deus, canticiun no- 
vura cantabo tibi ; in psal- 
terio decem chordarum psal- 
lam tibi. 



11. Qui das salutem re- 
gibus, qui liberasti David 
servum tuum de gladio ma- 
ligno ; 



12. Eripe rae, et libera 
me de aquis multis, et de 
manu filionmi alienorum ; 



13. Quorum os locutimi 
est vanitatem ; et dextera 



and wi^S man-folmum 
fremdra beama, 
and frecenra. 

9. para mu^Sas spreca^S 
man-idel word, 

bi^S hyra seo swi^Sre 
symble abysgod, 
J^aet hi unrihtes 
elne tiligea^S. 

10. Ic niwlice, 
niwne cantic, 
J^am godan Gode 
gleawne singe 
on psalterio, 

]>e hira swynsa^S oft, 
mid tyn strengum 
getogen hearpe ; 
on J)aere J)e ic J?e singe 
swij^e geneahhe. 

11. JXi healdest and sylest 
haelu cyningum, 

J?u alysdest eac 
leofne Dauid, 
J^inne agenne 
ombiht-maecg, 
of J^am awyrgedan 
wra^San sweorde ; 

12. Alys me, and oSlaed 
la^Simi waetrum, 
manegum mere-streamum, 
maemm handum, 

J7a me fremde bearn 
faecne syndan ; 

13. J^ara muSas spreca^S 
man-idel word ; 
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eorum, dextera iniquitatis ; 



14. Quorum filii, sicut 
novellae plantationes stabi- 
litae a juventute sua. 



15. Filiae eorum eompo- 
sitae ; circumornatae ut si- 
militudo templi. 



16. Promtuaria eorum 
plena, eructantia ex hoc iii 
illud. 



17. Oves eorum foetosae, 
abundantes in egressibus 
suis; in itineribus boves eo- 
rum crassi. 



18. Non est ruina mace- 
riae, neque transitus, neque 
clamor in plateis eonmi. 



by^ hyra seo swiSre 
syinble abysgad, 
J^aet hi unrihtes 
awa tiligean ; 

14. para bearn swylce 
bega^S aej?elum 
settum beamum, 
samed anlice, 
standan on sta^Sule 
sti^Se wiS geogu^Se. 

15. Waerun heora dohtru 
deore gesette, 

and ymb fraetwum 
utan gegyrede; 
efne anlicast 
aej^elum temple. 

16. Heora frum-waestme 
fuUe syndon, 

J)aet hi rumlice 
roccetta^S swi^Se, 
of J^issan on J?aet 
j7onne wenda^S. 

17. Heora sceap waerun 
swylce tydred, 

and on si^S-fatum 
swij?e genihtsimfi ; 
heora oxan eac 
ungemete faette. 

18. Ne hreosa^S hi to hru- 

san, 
hearde gebiged, 
ne J?aer fernes is 
folca maenegum ; 
ne care micle 
cleopia^ on worSum. 
E e 4 
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19. Beatum dixerunt po- 
pulum, cui haec sunt ; bea- 
tus populus, cujus est Do- 
minus Deus eorum. 



19. Eadig bi« padt folc, 
o^Sre hata^S, 
J>e him swa on foldan 
faegre limpe^S ; 
eadig bi^S J^aet folc, 
Jje aelmihtig wile, 
Drihten God, 
Dema weorSan. 



PSALMUS CXLIV. 

Laudatio ipsi David. Vox Ecclesiae ad Christum. 



1. Exaltabo te, Deus, 
meus Rex, et benedicam 
nomen tuum in aetemum, 
et in seculimi seculi. 



2. Per singulos dies be- 
nedicam tibi ; et laudabo 
nomen tuum in seculum, et 
in seculum seculi. 



3. Magnus Dominus et 
laudabilis nimis ; et magni- 
tudinis ejus non est finis. 



4. Generatio et generatio 
laudabit opera tua; et po- 
tentiam tuam pronuntia- 
bunt. 



1. Ic me heahne God 
haebbe to kyninge, 

and ic naman J^inne 
neode herige, 
on ecnesse, 
awa to worulde. 

2. JXiruh syndrige dagas, 
symble ic "Se bletsige ; 

and naman J^inne 
neode herige, 
on ecnesse, 
awa to worulde. 

3. Mycel is Drihten, 
hine man maegene sceal, 
holde mode, 

herian swi^Se ; 

nis his micel-modes 

maegenes ende. 

4. Cneorissa kynn 
cwidum symble 

J^in weorc herigen, 
wordum geome ; 
and J^ine mihte eac 
micle saecgeon. 
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5. Magnificentiam maje- 
statis tuae, et sanctitatem 
tuam loquentur; et mira- 
bilia tua narrabunt. 



6. Et virtutem terribi- 
lium tuorum dicent ; et 
magnitudinem tuam narra- 
bunt. 



7. Memoriam abundan- 
tiae suavitatis tuae eructa- 
bunt ; et justitia tua exul- 
tabimt. 



8. Misericors et misera- 
tor Dominus ; patiens, et 
multum misericors. 

9. Suavis Dominus uni- 
versis ; et miserationes ejus 
super omnia opera ejus. 



10. Confiteantur tibi, Do- 



5. Mycel-mod and strang 
J?ines maegen-J)rymmes, 
and J^ine halignesse 
holdes modes, 

wise wordum spreca^S; 
weredum secgea^S 
eall J^in wimdur 
wide maere. 

6. And hi maegen swylce, 
maere and egeslic, 

J?inra wundra, 

wislic saecgen ; 

and J?ine maegen-strengSu 

maersien wide. 

7. Gemime J^ines modes, 
J)a miclan geniht 

J^inre weSnesse, 

wise saecgenum 

roccette, 

and rsed sprece ; 

and J^ine so^Sfaestnesse 

saecge geneahhe. 

8. Mildheort is Drihten, 
and mannj?waere ; 

and gej^yldig eac, 
J?earle mildheort. 

9. Swylce eallima is 
ure Drihten, 
manna cynne 

milde and bli^Se ; 
syndan his miltsa 
ofer us maere, 
weorc eall yldum cu^S 
awa to feore. 

10. Andetten J?e, Drihten, 
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mine, omnia opera tua ; et 
sancti tui benedicent tibi. 

11. Gloriam regni tui di- 
cent; et potentiam tuam lo- 
quentur ; 



12. Ut notam faciant fi- 
liis hominum potentiam tu- 
am, et gloriam magnifi- 
centiae regni tui. 



13. Regnum tuum, Do- 
mine, regnum omnium se- 
culorum ; et dominatio tua 
in omni generatione et pro- 
genie. 



14. Fidelis Dominus in 
verbis suis, et sanctus in 
omnibus operibus suis. 

15. AUevat Dominus o- 
mnes, qui ruunt, et erigit 
omnes elisos. 



ealle J^ine weorc ; 
and }>e }>ine }>a halgan 
her bletsien. 

11. And hi J>ine mihte 
manna bearnum 

cyj?an mid cynnum, 
and mid cneorissum, 
]7ines maegen-J>rymmes 
maere wuldur, 
riht and re^Se, 
rices J^ines ; 

12. pddt Jm cu^S gedydest, 
ofer cneorisse, 

J?8er synd manna beam 
manig aetsomne, 
and J^aet J)in miht is 
ofer middan-eard, 
and J^ines rices 
raedfaest wuldur. 

13. Rice is J?in, Drihten, 
raede gefaestnod, 

and J7U woruld-riciun 
wealdest eallum ; 
is J?in anweald eac 
ofer eorSware, 
of cynne on cynn, 
and on cneorissum. 

14. Drihten is on wordum 
daedimi getreowe, 

and on eallum his weorcum 
wis and halig. 

15. Ahefe« halig God 
J7a "Se hreosa^S aer, 

and he ealle arece^S 
earme gebrocene. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 



427 



16. Oculi omnium in te 
sperant, Domine ; et tu das 
escam illis in tempore op- 
portuno. 



17. Aperis tu manum 
tuam, et imples omne ani- 
mal benedictione. 



18. Justus Dominus in 
omnibus viis suis, et san- 
ctus in omnibus operibus 
suis. 



19. Prope est Dominus 
omnibus invocantibus eiun 
in veritate; voluntatem ti- 
mentiimi se faciet, et ora- 
tiones eorum exaudiet, et 
salvos faciet eos. 



20. Custodit Dominus 
omnes diligentes se, et o- 
mnes peccatores disperdet. 



16. Eagan on ]>e 
ealra, Drihten, 
vi^isra gewenaS, 
wiste to genihte ; 

and J)u him mete sylest, 
maela gehwylce, 
and J^aes tidlice 
tid gemearcast. 

17. Onhlidest «u J?ine 

handa, 
and hi hra^Se fyllest, 
ealra vrthta gehwam, 
wis bletsunga. 

18. So«faest is Drihten 
on his sylfes wegum, 
ealliun on eorSan ; 

and he aefter J?an, 
on his weorcum is 
wis and halig. 

19. Neah is Drihten 
nij?um eallum, 

J>e hine mid soiSe hige 
secea^S and ciega;S, 
and his willan her 
wyrcea^S georne, 
and his hyge swylce 
elne raefna^S ; 
he heora bene 
bealde gehyre^S, 
and hi hraedlice gede^S 
hale sona. 

.20. EaJle gehealde^ 
halig Drihten, 
J?e lufan wi^S hine 
lustum healde^S, 
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21. Laudem Domini lo- 
quetur os meum ; et bene- 
dicat omnis caro nomen 
sanctum ejus in aeternum, 
et in seculum secidi. 



and he synfuUe 
swylce todrifeS, 
geond Mdd-wegas, 
wearnum ealle. 

21. Sceal lof Drihtnes 
on lust sprecan 
min mu^S manmun, 
maela gehwylce ; 
and flaesca gehwylc, 
J^urh faele word, 
his ]x)ne haligan naman 
her bletsian, 
on ecnesse, 
awa to feore. 



PSALMUS CXLV. 

Alleluia Aggaei et Zachariae. Vox Christi ad populum. 

1. Lauda, anima mea, 1. Herige, min sawl, 
Dominum ; laudabo Domi- Haelend Drihten, 
niun in vita mea, psallam and ic on minum life, 
Deo meo quamdiu ero. lustum Drihten 

herige haligne, 
and holdum Gode 
sealmas singe, 
J^enden ic sylf lifige. 

2. Nelle ge on ealdur-menn 
ane getreowian, 
ne on manna bearn 
nis J^aer mycel haelu. 

3. Heora gast gangeS, 
gearwe onwendeS, 
on J?a eorSan J>e 
hi of-comon; 
of J?am sylfan daege, 
sySJ^an forweorSaS 



2. Nolite confidere in 
principibus, in filiis homi- 
num, in quibus non est sa- 
lus. 

3. Exiet spiritus ejus, et 
revertetur in terram suam ; 
in illa die peribunt omnes 
cogitationes eorum. 
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4. Beatus, cujus Deus 
Jacob adjutor ejus, et spes 
ejus in Domino Deo ipsius; 



5. Qui fecit caelum et 
terram, mare, et omnia quae 
in eis sunt. 



6. Qui custodit veritatem 
in seculum, facit judicium 
injuriam patientibus, dat 
escam esurientibus. 



7. Dominus erigit elisos ; 
Dominus solvit compeditos ; 
Dominus illuminat caecos ; 
Dominus dirigit justos. 



ealle J?a gej^ohtas, 
J?e hi J?ohtan ser. 

4. ponne biS eadig, 
pe him aeror waes 
lacobes God 

geara fultumiend, 

and aer his hiht on God 

haefde faeste. 

5. Se J?e heofon worhte, 
hrusan swylce, 

and sidne sse, 
samed aetgaedere, 
and ealle J?a pe him on 
ahwaer syndon. 

6. He his so^Sfaest word 
swylce gehealdeS, 

and on worulde his 
wise domas, 
de^S gedefe, 
J>e her deorce aer, 
teonan manige 
tome geJ?oledan ; 
syle^S mete swylce, 
J?e her murcne aer 
hungur hea^Su-grimne 
heardne geJ?oledan. 

7. Wrece^S to raede 
rice Drihten 

J?ara manna bearn, 
J?e aer man gebrsec ; 
swylce J?a gefetredan, 
faegre Drihten, 
lungre alyse^S, 
and him lif geofeS ; 
and blinde eac. 



Digitized by 



Google 



430 



LIBER 



8. Dominus custodit ad- 
venam, pupillum et viduam 
suseipiet, et viam peccato- 
rum exterminabit. 



9, Regnabit Dominus in 
aeternum; Deus tuus, Sion, 
in seculum seculi. 



bealde Drihten, 
on heora eagum 
eft onleohteS ; 
so^Sfaeste Drihten 
swylce lufade. 

8. pa elSeodigan 
ealle Drihten 
lustum healdeS, 
and lif geofe^S 
weodewum wencelum, 
he hiom wel onfeh^S ; 
fyrenfuka weg 
frecne toweorpe^S. 

9. Rixa^S mid raede 
rice Drihten, 

on ecnesse, 
awa to feore, 
and J?in, Sione, God, 
symble to worulde. 



PSALMUS CXLVI. 

Vox Ecclesise et Apostolorum, ad novellum populum. 



1 . Laudate Dominum, 
quoniam bonus est psalmus ; 
Deo nostro jucunda sit lau- 
datio. 



2. jEdificans Hierusalem 
Dominus ; dispersiones Is- 
raelis congregans. 



1. Heria^S Drihten, 
he is heah and good ; 
singa^S him sealmas 
swi^Se geneahhe, 

and hine wlitegum 
wordum herigea^S. 

2. Eft Hierusalem, 
georne Drihten, 
timbreS tidum ; 

and to-somnaS 
pa ]>e ut-gewitan 
of Israhelum. 
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3. Qui sanat contritos 
corde, et alligat contritiones 
eorum. 

4. Qui numerat multitu- 
dinem stellarum, et omni- 
bus eis nomina vocat. 



5. Magnus Dominus no- 
ster, et magna virtus ejus ; 
et sapientiae ejus non est 
numerus. 



6. Suscipiens mansuetos 
Dominus ; humiliat autem 
peccatores usque ad terram. 



7. Incipite Domino in 
confessione ; psallite Deo 
nostro in cithara. 

8. Qui operit caelum nu- 
bibus, et parat terrae plu- 
viam. 



9. Qui producit in mon- 



3. Se haeleS eac 
heortan ge^Sraeste, 
and heora unrotnesse 
ealle gewriSe^S. 

4. He recene maeg 
riman steorran, 

and pa neodlice, 
be naman sona, 
full cu^Slice 
cigean ealle. 

5. Rice is ure 
mihtig Drihten, 

and his maegen is micel, 
and mihtum strang ; 
ne his snytru maeg 
secgean aenig, 
on J?yssum ealdre, 
aefre ariman. 

6. Milde mode, 
and he manj^waere 
onfehS faegere ; 
and fyrenfulle, 
wi^S eorSan nij?er, 
ealle^gehnege^S. 

7. OnginnaS ge Drihtne 
geare andettan ; 

singa^S Gode urum 
gleawe be hearpan. 

8. Se f>e heofen J^ece^S 
hadrum wolcnum, 

and regn J^anon 
recene sendeS, 
J?e J?eos eorSe fram 
aefter groweS. 

9. He of beorgum ut 



Digitized by 



Google 



432 



LIBER 



tibus foenum, et herbam 
servituti hominum. 

10. Qui dat jumentis es- 
cam ipsorum, et puUis cor- 
vorum invocantibus eum. 



11. Non in viribus equi 
voluntatem habebit ; neque 
in taberaaculis viri benepla- 
citum erit ei. 



12. Beneplacitum est Do- 
mino super timentes eum; 
et in eos, qui sperant super 
misericordia ejus. 



blaede laedeS, 
hio to helpe 
haeleSa bearaum. 

10. Se J?e mete syle^S 
manegum neatum, 
hrefnes briddum, 
Jjonne heo hropende, 
him cigea^S to 

cuSes aeses. 

11. Nafast "Su to manna 
maegene willan, 

ne }?e on J^inum sele-gesco- 

tum 
swiSe lica^S, 
J>eah J?e weras wyrcean 
wraest on eorSan. 

12. Ac wel lica^S 
wuldres Drihtne, 

J?a J?e hine him ondraeda®, 
daedum and wordum, 
and on his milde mod 
maegene gewena®. 



PSALMUS CXLVII. 

Alleluia. Vox Christi ad Ecclesiam. 

1. Lauda, Hierusalem, Do- 1. Herige, Hierusalem, 

georne Drihten, 
here J?u, Sion, 
swylce J?inne 
soSne God. 

2. ForJ?on he getrymede 
wi^S teon-hete, 
J^aet J?u J^ine doru mihtest 
bedon faeste. 



minum, lauda Deum tuum, 
Sion. 



2. Quoniam confortavit 
seras portaram tuaram ; be- 
nedixit filiis tuis in te. 
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3. Qui posuit fines tuos 
pacem, et adipe frumenti 
satiat te. 



4. Qui emittit eloquium 
suum terrae; velociter cur- 
rit sermo ejus. 



5. Qui dat nivem sicut 
lanam ; nebulam velut cine- 
rem aspergit. 



6. Mittit crystallum suam 
sicut frusta panis ; aijite 
faciem frigoris ejus quis 
subsistet ? 



7. Mittit verbum suum, 
et liquefaciet ea ; flabit spi- 
ritus ejus, et fluent aquae. 



and gebletsade 
bearna aeghwylc, 
J?e on innan J?e, 
ahwaer waeren. 

3. He J?ine gemaeru 
gemiclade, 

}?u on ut-landum 
ahtest sibbe, 
and pe gesadade, 
mid py selestan 
hwaete-cynnes 
holde lynde. 

4. He his spraece hider, 
spowendlice, 

on J?as eorSan 
aerest sendeS ; 
and his word ymeS 
wundrum sniome. 

5. He snaw sende®, 
samed anlice 

swa J?u wulle flys 
wolcnum bringe ; 
and J?onne toweorpeS 
wide swa aescean. 

6. He his cristallum 
cynnum sende^S, 
swylc swa hlaf-gebrece 
of heofon-wolcnum ; 
for andwlitan celes, 
J^aer aeni ne maeg 

him standan, 
sti^Se mode. 

7. He his word sendeS 
J?uruh windes gast ; 
blawe^S beorhtlice, 

rf 



Digitized by 



Google 



434 



LIBER 



8. Pronu^tians verbum 
suum Jacob ; justitias et 
judieia sua^ Israel. 



9. Non fecit taliter omni 
nationi ; et judicia sua non 
manifestavit eis. 



buman floweS, 
and to waetere 
weor^e^S sniome. 

8. He his word eac, 
ser mid wisdome, 
godum lacobe 

geara foresaegde ; 
and Israhele, 
eac his domas. 

9. Ne dyde he ahwaer swa 
eldran cynne, 

padt he him his domas 
digle gecydde. 



PSALMUS CXLVIII. 

Vox Apostolorum ad populum. 



1. Laudate Dominum de 
caelis, laudate eum in excel- 
sis. 

2. Laudate eum, omnes 
angeli ejus; laudate eum, 
onmes virtutes ejus. 

3. Laudate eum, sol et 
luna; laudate eimi, omnes 
stellae, et limien. 

4. Laudate eum, ca^li cae- 
lorum ; et aquae, quae super 
caelos sunt, laudent nomen 
DonGoni; 



1. HeriaS, ge on heofenum, 
Haelend Drihten, 
heria^S hlude, 
on heanessum. 

2. Heria^S hine, ealle 
engla 'Sfeatas ; 
lofige hine swylce, 
eall his leod-maegen. 

S. Herigen hine swyke, 
sunne and mona, 
aeghwylc steorra, 
and J?aet ae^Sele leoht. 

4. Heofenas hine heofena, 
herian geome ; 
and J?a waeter swylce, 
"Se ofer wolcnum synt, 
on heofen-hame, 
herigen Drihten ; 
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5. Quia ipse dixit, et facta 
sunt ; ipse mandavit, et cre- 
ata sunt. 



6. Statuit ea in aeternum, 
et in seculum seculi; prae- 
ceptum posuit» et non prae- 
teribit. 



7. Laudate Dominum de 
terra, dracones, et omnes a- 



byssi. 



8. Ignis, grando, nix, 
glacies, spiritus procella-» 
rum, quae faciunt verbum 
ejus. 



9. Montes, et omnes col- 
les; ligna fructifera, et o- 
mnes cedri. 



10. Bestiae, et universa 
pecora; serpentes, et volu- 
cres pennatae. 



5. For^on he sylfa cwae®, 
sona waerun wraeclice ge- 

worht 
waetera 'Sryjje ; 
and gesceapene waerun, 
pa he sylfa het. 

6. pa he on ecnesse 
eall sta^Selade, 

and on worulda woruld 
wolde healdan; 
he sette bebod, 
syJ?J?an heo J?aet heoldon. 

7. Herigen dracan 
swylce Drihten, 

of eorSan, 
and ealle 

neowelnessa herian 
naman Drihtnes. 

8. Fyr, forst, haegei, 
and gefeallen snaw, 

is and yste, 
ealra gastas, 
J>e his word willa^S 
wyrcean georne. 

9. Muntae and geswyru, 
micle beamas, 

Ji^a J^e maest and waestm 
mannum bringa^S, 
and on eallum cedrum 
cu^S alaedeS. 

10. Deor and neat, 
do J?aet sniome; 

nifle naedran cynn, 
be naman ealle, 
Ff 2 
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11. Reges terrae, et omnes 
populi ; principes, et omnes 
judiees terrse. 



12. Juvenes et virgines, 
seniores cum junioribus,lau- 
dent nomen Domini ; 



13. Quia exaltatum est 
nomen ejus solius ; confessio 
ejus super caelum et ter- 
ram. 



14. Et exaltavit comu 
populi sui: hynmus omni- 
bus sanctis ejus; filiis Israel, 
populo appropianti sibi. 



and fugla cynn, 
fi«erum gescyrped. 

11. EorS-cyningas eac, 
ealle swylce, 
J^e folcum her 
fore-wisien ; 
and ealdormen, 
ahwaer syndan, 
and ealle }?e J?as eorJ?an 
ahwaer demeS. 

12. Beon ge,haege-stealdas, 
and glade faemnan, 

ealde and geonge, 
ealle aetsamne ; 
herian naman Drihtnes, 
mid neod-lofe ; 

13. ForJ?on his anes nama, 
ofer ealle is 

ahafen healice 
haeleSa ealra ; 
is upp-ahafen 
his andetness, 
heah ofer myclum 
heofone and eorSan. 

14. He hom hefeS 
holdes folces, 

he lofe leohte^S 
leofe pa halgan ; 
wese awa fri^S 
on Israhela 
faelum folce ; 
and hi for^-heonan, 
on his neaweste, 
neode wunian. 
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PSALMUS CXLIX. 

Vox Christi. 



1. Cantate Domino can- 
ticum novum ; laudatio ejus 
in ecclesia sanctorum. 



2. Laetetur Israel in eo, 
quifecitipsum; etfiliiSion 
exultent super regem suum. 



3. Laudent nomen ejus 
in choro; in tympano et 
psalterio psallant ei ; 



4. Quia beneplacitum est 
Domino in populo suo; et 
exaltavit mansuetos in sa- 
lutem. 



5. Exultabunt sancti in 
gloria ; laetabuntur in cubi- 
libus suis. 

6. Exaltationes Dei in 
faucibus eorum; et gladii 



1. SingaS sam-heorte, 
sangas Drihtne, 

and him neowne sang 
nu "Sa singa^S ; 
wese his herenes, 
on haligra 
claenre cyricean 
cy^e geneahhe. 

2. Israhelas on hine 
eac blissien, 

and Sione bearn 
symble hihtan, 
swi^Sust ealra. 

3. Herigan his naman 
neode on "Sreatum ; 

on timpano 
tidum heria^S, 
and on psalterio 
singa^S geome ; 

4. For^on on his folce is 
faegere Drihtne 

wel licendlic ; 
and he wynlice J?am 
manj?waerum syle^S 
maere haelu. 

5. ponne on wuldre gefeo^S 
wel pa halgan ; 
beo^S on heora husum 
bli^Se gedreme. 

6. Him on gomum h¥S 
Godes oft gemynd, 
F f 3 
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ancipites in manibus eo- 
rum; 



7. Ad fadendam vindi- 
ctam in nationibus, et in- 
crepationes in populis. 



8. Ad alligandos reges 
eorum in compedibus, et 
nobiles eorum in vinculis 
ferreis. 



9. Ut faciant in eis judi- 
cium conscriptum; gloria 
haec est omnibus sanctis 
ejus. 



heo J^aes wislice 
wynnum bruca^, 
and sweord habba}? 
swylce on folmum ; 

7. Mid py hi wrecan }?en- 

ceaS 
wra^Sum c)ninum, 
and "Srea )?earle 
jTcodum eawan. 

8. And hio bindan 
balde J?encea® 
cyningas on campum» 
and cu^Slice, 

heora aeSelingas don 
isene bendas. 

9. paet hio dom on him 
deopne gecy^an, 

and J^aet mid wuldre 
awriten stande ; 
J?is is haligra, 
her on eorSan. 



PSALMUS CL. 

Vox Christi, post seculum devictum. 



1. Laudate Deum in san- 
ctis ejus; laudate eum in 
firmamento virtutis ejus. 

2. Laudate eum in po- 
tentatibus ejus ; laudate eum 
secundum multitudinem ma- 
gnitudinis ejus. 



1 . Heria^S on J?am halgum 

his, 
holdne Drihten ; 
heria^S hine on his maegenes 
maere haelu. 

2. Heria^S hine swylce, 
on his heah-mihtum ; 
heria^S hine aefter mode 
his maegen-J>rymmes. 



Digitized by 



Google 



PSALMORUM. 439 

3. Laudate eum in sono 3. Heria® hine on hleoWre 
tubae ; laudate eum in psal- holdre beman ; 

terio, et cithara. * * * * 

4. Laudate eimi in tympano, et choro ; laudate eum in 
chordis, et organo. 

5. Laudate eum in cymbalis bene sonantibus ; laudate 
eum in cymbalis jubilationis ; omnis spiritus laudet Do- 
minum. 



Hoc Psalterii carmen inclyti regis Dauid^ Sacer^ Di Wulfwinus, 
[cognomto Cada^, manu sua conscripsit, Quicumque legerit 
scriptum AnimcB suce expetiat^ votum. [Vide Fac-simile, 

No. 2.] 



a SicCod. 
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NotcB hreveSy maximam partem^ ad textus emenda- 
tionem spectantes. 



Psalm. 
I. V. 6. Vers, Lat, legitur in Cod, resurgunt, male. V. 7. Legendum 

omnino, aut hwylce wege, aut hwylcne weg. 

III. V. 5. Cod. mid pro min, pessime. 

IV. V. 5. Cod. and ealra repetitur. 

VI. V. 3. Cod. to repetitur. 

VII. Argumenti 1. 3. Cod. teonode, litteris od lineola subscripta, V. 6. 
tjoci saer respondit fortasse nostra soar. 

IX. V. 6. Cod. pof^ heora, voo? ceastra deest, quam supplevi. 

XI. V. I. Cod. didum pro tidum. V. 5. yi^um pro yrm^um. 

XII. V. 5. Cod. stenga. 

XIII. V. 10. Cod. yrmingas, postea a manu secunda in yrmingses mu- 
tatum. 

XV. V. I . Cod. hine pro ))u me. 

XVI. V. 2. 1. 6. Cod. mine pro J)ine. V. 9. be pro me, lineola sub- 
scripta. V. 12. mira joro minra. V. 15. seeawed. 

XVII. V. 3. Cod. fultumen. V. 12. litegu pro ligetu. V. 14. strael 
pro straelas. V. 26. ofermodenena. V. 33. aerene. V. 43. oft- 
lugon^ littera t a manu secunda superscripta ; legendum censeo oft 
lugon. V. 48. ))a ))u pro ))e J)u ; it. cyn pro cynne. 

ent 

XVIII. V. 6. Cod. gigant, sic ; glossa a manu veteri superscripia. 

XIX. V. 6. Cod. swi^San. 

XXI, Arg. Lat. Cod. elevatum. V. 2. daegas. V. 5. leahtungre. V. 11. 
pro ))8et, Cod. male habct he, quod minus recte in J)3et mutavi : sed 
))e omnino legendum. V, 1 2. Cod. j)aer pro ))aBt. 

XXIII. V. 1. Cod. gefyl^S. V. 7. eower. V. 9. eowru, et eowge. 

XXIV. V. 15. Cod. maege fri^ie, pro me gefri^ie. V. 19. Hujus versus 
initium minime est integrum, nec remedium adhibere queo. 

XXV. V. 6. Cod. J)ine pro ])inne. 

XXVI. V. 6. heane /)ro heanne. 

XXVII. Arg. 1. 7. Cod. sing. pro 8ing6. V. 1. honge pro cleopige. 

XXVIII. V. 3. In Cod. post halgan, vox healle (aula) deest, quam ex 
glossa inter Codd. Bodl. Junianos supplevi. V. 5. ceceder on L. 
pro ceder on L. 

XXIX. V. 1 1 . Cod. wlite pro hwite. 
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XXX. Arg. 1. uli, Cod. ludas pro ludeas. V. 5. roin pro roine. V. 21. 
hopa^ pro hopia^. V. 22. vocem hi qua Cod, deest, utpote ad sen- 
sum necessariam, supplevi. V. 27. lufia^ pro lufaKi 

XXXI. V. 8. 1. 3. Cod. fapro fe. 

XXXII. Arg. 1. 6. Cod. earfor]>um. V. 4. riht pro rihte. 

XXXIII. V. 6. Cod, earforjjum. 

XXXIV. V. I. Cod. Deme pro Dem me. V. 4. ])a J)a pro ]>a, J>e. V. 13. 
1. ult. hi pro hine. V. 14. )>eah 6w. V. 21. ealne pro ealle. 

XXXV. ^rg. 1. I. vocem ))ysne a librario omissam, utpote ad sensum 
necessariam, supplevi. L. 5. ludas pro tudeas. V. 5. mildheort 
joro mildheortnes ; it. rihtwTs pro rihtwisnes. V. 10. Laec pro 
Laet. V. 12. ])8Bt hi ne ma ; reliquam versus partem Ubraru 
incuria pratermissam, e conjectura supplevi. 

XXXVI. Arg. 1. 2. Cod, j)aB hyne pro j)aet hy ne. V. 12. Cod, grist- 
bata^. V. 26. ecyr pro Gecyr, littera majuscula rubricatoris incu- 
ria prcetermissa. V. 33. gesyht. V. 35. n furj)um pro ne fur])um. 
V. 36. laerS pro \esP6. V. 38. Yc. joro Ac. 

XXXVII. V, 2. Cod. afaestnad. V. 11. rain frynd. V. 19. vocem me, 
qiUB Ubrarii incuria deest, supplevi, 

XXXVIII. V. 7. Cod, hidjoro hit. V. 15. nifara, inscitia lihrarii fortasse 
pro nyd-fara. 

XXXIX. Arg. Lat. Cod. populi pro Pauli. V. 2. sti^e pro swi^. V. 5. 
J)in wundru. V. 15. gearlge, male; legendum fortasse me arige, aut, 
quod et magis probabile est, voce me Ubrarii negligentia prceter- 
missa, rae ge arige : judicet Lector. 

XL. V. 2. Cod. hanweald. V. 2. Vers. Lat. universi strati. 

XLI. V, 3. Cod. post mine, nom. subst. deesse videtur. V. 4. post ge- 

munde vox ic deest. V. 8. hefug. 
XLII. V. 3. Cod. J)a J)e pro J)a me. 
XLIII. V. 3. Cod. J)ae pro J)a; foregengena pro foregengan. V. 7. bj)ur- 

scon. 
XLIV. Arg. I. 2. Cod. oferdren ; it. 1. 4. ealre pro ealle. V. 3. weras 

pro weleras. V. 13. gebide; t^. gewelgoda. V. 14. Kyningra pro 

Kyninga. 
XLV. y. 3. Cod. up ahafenas. 
XLVI. Arg. I. 7. Cod. by pro be. 

XLVII. Arg. 1. 4. Cod. vox hf6 post gefri^od Ubrarii ineuria deest. 
XLVIII. V. II. Cod. onhyred. V. 16. nane ne. V. 19. ))8B8 pro 

J)aBr. 
XLIX. Arg. l. I. Cod. aegrum pro 8eg)mim. V. i6. gBfri^. V. ai. vo- 

cem broJ)or quce deest supplevi. 
LII. V. T. Cod. gewordenne. V. 6. gehymede. 
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LIV. V. 13. Cod. Pro on-an mede, fortasse anmode, syllaba an deietOy 
legendum. V. 20. tadaelde pro ut-adaelde. V. 22. pro hre^re, /or- 
tasse hreSie (hre^ige) a hre^ian, * saevire,* legendum, 

LV. V. 6. Cod, pro haelun^ vix dubito quin haelan legendum sit. 

LVIII. V. 17. Cod. aeghser />ro aeghwaer. 

LIX. V. 2. Cod, ahreded pro ahrered. V. 5. Cod, Donne pro Do me, 
it. ommetibor. Satis inepte hic hallucinatur Interpres Saxonicus 
verbum metibor nomen proprium esse ducens. V. 7. Lineam hic de- 
essCt tam ex linearum numero impari quam ex defectu alliterationis 
manifestum est, It, min gescy sende, non intelligo, 

LX. V. I. Cod. minegebed. V. 5. vocem he post on e conjectura sup- 
plevi, 

LXII. V. I. Cod, in sawl. pro min sawl. V. 9. Cod. driht. 

LXIII. V. i. Cod, costunce. 

LXIV. V. II. Cod. cynne. V. 13. gespiru. 

LXV. V. 8. Cod. nae pro ne. V. 16. wealden. V. 17. srange. 

LXVII. V. 2. Cod. Sece pro Rece, inscitia rubricatoris. V. 8. o^a. 

LXVIII. V. 12. Cod, saeto pro saeton. V. 15. sae grunges. V. 19. Totus 
versus, incuria librarii, nonnullis infine titteris exceptis, deest, 

LXIX. V. 5. Cod, jjinae pro jjine. 

LXXI. V. 9. Cod, Hine pro pine, rubricatoris inscitia, V. 13. hujus 
versus lineas duas intermedias, alliterationis gratia, mutato ordine 
legendas censeo, V. 16. Ex voce yjja tiquet paraphrasten non firu- 
ctus, sed fluctus legisse, 

LXXII. V. I. Cod. ic pro is. V. 4. beswungenne. V. 9. Hu repe- 
titur, V. II. vocis aenigne dua ultima Uttera subjecto punctulo 
notantur, unde aenig ne legendum censeo ; sed locum vitiosum esse 
minime dubito, V. 14. ]>a hiwen dar aer ; it. alysdon pro alysde. 
Linea proxime sequenti legendum fortasse la¥um wi^ferendum. 

LXXIII. V. 14. Cod, Sigelhearwas. V. 15. adigdest. V. 18. syjie /)ro 
syle. V. 19. «ghaer. 

LXXIV. V. 2. Cod, fcstlicas. V. 9. Jk) pro ))a. 

LXXVI. V. 12. Cod, post -^gyptum liqnet aliquid deesse, V. 15. 
)>onni. 

LXXVII, V. 3. alle pro Ealle, rubricatoris incuria, V. 4. heo pro heora. 
V. 32. locus vix est integer, V. 33. vocem he, qiUB iextui deerat, 
supplevi, V. 39. moldan 5 it. L ult, segeomaereft, quo sensu nescio, 
V. 62. sweorde. 

LXXVIII. V. 5. Cod. init, versus, u pro Hu, incuria rubricatoris, ut sa^ 
pius oHbi, Vocem lange proxime sequentem, utpote ad sensum neces- 
sariam, inierserui, 

LXXIX. V. 10. Cod, cedder. V. 11. Pro YAtfortasse his legendum. 
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LXXX. ▼. 9. Cod, gehyret ; ii. pro aylfa vix duhito quin frecne legeru 

dum sU, quod et sensus et alliteratio postulant. V. 13. Pro pser 

omnino Gif legendum, 
LXXXII. F. 6. Cod, Tele geseeotu : it, Isrsehelita. 
LXXXIII. V. 10. Cod, \cpro is. 
LXXXIV. V. 12. Cod, pine pro Hine. 
LXXXV. F. 13. Cod, gesamnincge. 
LXXXVII. F. 5. Cod. geworpenne. V. 13. Ic me )k) )>e, pro Ic me 

|K>nne to ]>e. 
LXXXVIII. V. 5. Cod. Drihten. V. 11. Pro mode^ omnino niode fe- 

gendum. V. 14. segbser. V. 16. mihtine. V. 17. Pro halige le^ 

gendum censeo haltgne. V. 30. liquet hic aliquid deesse. V. 3 1. aene. 

V. 32. ]H>n; it. pro and gewitnesse, et ealle gewemdest, legendum 

censeo ealle gewitnesse, et and gewemdesL 
LXXXIX. V. 3. Cod. msenn. V. 13. pro so^ ne legendum fortasse so^. 

V. 15. Cod. hwaehwiga. 
XC. Jrg. Christum et £cclesia. V. i. pro me non est dubium quin pe 

genuina sU lectio. V. 4. voci sceade glossa scuan superscrtbitur. 

V. 6. pro J>8Bt jju, ««c dti6u> J>8Bt )>e legendum. V. 14. pro mode^ 

fege niode, m< LXXXVIII. 11. V. 16. geon. 
XCI. V. 5. Cod. Donhydig, inscitia rubricatoris. V. 8. to frecene. 
XCII. V. 5. Cod. waege agangas. V. 7. use pro Huse. 
XCIII. V. 8. Cod. ongeotan. V. 13. yrre pro yrfe: linea sequenti vo~ 

cem tide qu(B Cod. deest supplevi. V. 1 7. Pro jjaes, leg. fortasse J>us 

vel j>is ; it. naere pro waere. 
XCV. V. 4. Cod. maen />ro men. V. 11. eofenas pro Heofenas. V. 13. 

onne pro ponne. 
XCVIII. V. 3. Cod. seghser. V. 5. crsefta. V. 6. elpro and. V. 10. 

rectius meahta. 
C. V. I. Cod. Ic deest. V. 3. Ac pro Ic. 
CI. V. I. Cod. mere pro msere. V. 3. forspyrcende non intelligo. V. 6. 

edwit spraecon. V. 13. wises pro woruld. V. 21. Totus versus vi- 

detur a paraphraste male intellectus fuisse. 
CII. F. 6. Cod. and fult reaflice^ sed locum non intelligo ; it. ealle pro 

eallum. V. 12. Hwa pro Swa, inscitia rubricatoris ; it. seghser. 

V. 17. J>a )>e J>e. 
CIII. V. 9. Codi gestaludest. V, 17. initium hujus versus vidctur vitio 

laborare incurabili. V. 26. Aand. 
CIV. V. 3. Cod. mode pro neode^ ut scepe antea; hic autem errorem cor- 

rexi. V. 17. Lege ommno hlSf- pro hlLlf-. V. 24. heora pro his 

male. V. 26. toscean non intelUgo. V. 40. sceoldan pro heoldan, 

quod sensus plane exigit. 
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C V. V. 1 1 . Cod. hi pro him j it, forgeafon pro forgeaton. V. 1 6. |>8erma 

an scedL^an, fortasse jjaer maan scea^an legendum. V. i8. Pro cymu 

lege omnino cynne. V. 20. Cod, He pro Ne. V. 24. feond 

setes. 

CVI. V. I . Cod. myce pro mycel. V. 2. hujus versus initium valde est vi- 

tiosum. V. 3. wes pro westj i/. pro jje,/or/awe jjaer legendum. V. 5. 

Dryhte. V. 7. he joro hi. V. 10. segype non intelligo: verumtamen 

notandum est inter hanc lineam et proxime sequentem nullam esse aU 

literationem, unde liquet locum vitio aliquo laborare. V. 14. is pro 

his. V. 26. forgledred. V. 28. y^e. V. 41. nemne^ non inteU 

ligo. 

CVII. V. 12. Cod. Is pro Us. 

CVIII. V. 16. Corf. geornus /)ro georne. 

CXI. V. 3. im pro Him. 

CXII. V. 6. woruf vel weorf, i. q. orf. V. 8. unwsestmbaere. 

CXIII. V. 15. Cod. hio hio. 

CXV. V. 8. Cod. getynum non intelligo. 

CXVII, V. 2. Cod. J)e pro jjaet ; it. ys, quod Cod. deest supplevi. V. 5. 
pro hearr braedu omnino legendum heah-brsedu. V. 25. ut pro 
us. 

CXVIII. V. 2. Cod, innandundum. V. 9. rihtan ne raedran, locus pro- 
culdubio vitiosus. V. 22. o^e ic oferhydige, locus vitiosus, V. 37, 
jjylaec. V. 55. mihta joro nihta. V. 68. eard. V. 71. seftra. V. 94. 
rectius holda. V. 102. pa joro Na. V. iii. pro eowde omnino 
yrfe legendum. V. 116. nfoh pro Onfoh. V. 150. gewitan. V. 161. 
eawungaj it. ungemte. V. 167. gewitnes; it. lufa. 

CXX. V. 6. solne et minne (sol ne minne ?) non intelligo. 

CXXI. V. 4. andetnes omnino in andetnesse corrigendum. V. 6. lufun. 

CXXII. V. 5. post ure sawl deest aliquid. 

CXXV. V. 3. he pro hi. 

CXXVII. V. 6. Cod. He pro pe. 

CXXVIII. V. 4. Cod. afohten, quo sensu nescius sum, 

CXXIX. V. 6. Cod. is Israhelas. V. 8. Cod. aeghwae. 

CXXXI. V. II. Cod. jjaet he hine . . . . . . sy]>]>an, non intelligo. V. 12. 

we pro J)a 5 it. J)a pro J)e. V. 16. wuduan. 

CXXXII. V. 2. Cod. oftassmyrede. 

CXXXIV. V. 9. Cod. fala pro feala. V. 19. Pro fesL forte fe^e legen- 
dum. 

CXXXV. V. 7. Cod. e pro He. V. 9. n mihte niht, pro On miht nihte. 
V. II. et 19. nd pro And. V. 25. feondum of handa />ro feonda of 
handum : simili enallage utitur paraphrastes, Ps. CVI. v. 2., ubi 
dicit la^um of handa. 



Digitized by 



Google 



446 

Psalm. 

CXXXVI. V. 7. geceosan -, de hujus lectionis integritate valde dubito, 

CXXXVII. V. 6. Cod, Mrundur pro wuldur: legendum oenseo J>in wuldur 

18 ; it. post eadmodra aliquid deesse suspicor. 
CXXXVIII. V, 3. Lege^ sensu postulante, jju me gehiwadest. V. 11. 

reciius sedra. it. of minre modur brife acenned: quarum vocwn, 

rhythmi et allUerationis gratia^ ordinem mutavi. V. 12. Ic J^e an- 

detne, ece ece Drihten. V. 14. eagon. 
CXXXIX. V. 2. Cod. heorta^ pro beortan. Pro bi J)aet, inverso ordine, 

]>aet bi legetuium censeo. V. 7. beafod a librario pratermissum textui 

restitui. 
CXL. V. 4. Cod. Gete pro Sete. V. 7. Ic pro Ac. V. 8. eft ne mibtoa 

non intelligo. 
CXLII. V. 2. Cod. e pro Ne. V. 6. ansyn, valde dubia est hac lectio. 
CXLIII. V. 2. Cod. Me pro He. V. 5. pan pro Man. V. 9. rihtes 

unelne pro unrihtes elne. V. 11. maecgum. V. 18. wordum. 
CXLI V. V. 6. Cod. maege pro maegen. V. 9. syndas pro syndan. 
CXLV. V. 6. Cod. teonan. 
CXLVL V. II. Cod. Hafast pro Nafast. 
CXLVII. V. I. Cod. Godd. 

CXLVIII. V. 3. Cod. sunna. V. 5. wlaeclice. V. 11. For6 pro EorS. 
CXLIX. V. 2. Lineam hic deesse, tam ex linearum numero impari quwn 

ex textu LatinOf satis patet. 



ERRATA CORRIGENDA. 

Ps. XXI. ver. 11. pro J>8Bt lege )ie. 
XXX. ver. 1 7. pro lenge lege lenga. 
XLIV. ver. 7. pro scear]>e lege scearpe. 
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